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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Eiropas Konkurétspgjas fonds (EKF, fonds) ir dala no daudzgadu finansu shémas (DFS) paketes
latkposmam peéc 2027. gada, kuras meérkis ir viena satvara konsolideét 14 atseviskus
finans€Sanas instrumentus no pasreiz€jas DFS, lai tie darbotos ka investiciju sp&ja Eiropas
konkurétsp€jas stiprinasanai tehnologijas un stratégiskas nozarcs, kas ir kritiski svarigas ES
konkurétsp€jai, sakot no sadarbigas pétniecibas Iidz izv€rSanai, inovacijai, ripniecibas un
infrastruktiiras izveérSanai un razoSanai, tai skaita prasmém, un lai atbalstitu projektus un
uznémumus, art MVU, jaunuznémumus, lielakus uznémumus, universitates un pétniecibas
struktiiras, vienlaikus darbojoties ka sviras instruments, kas privato, institucionalo un valsts
investiciju piesaistiSanai izmanto budzeta instrumentus.

Pedgjos trisdesmit gados ir palielinajusas produktivitates atSkiribas starp ES un citam
attistitajam ekonomikam, padarot ES mazak konkurétsp€jigu salidzinajuma ar citam lielakam
ekonomikam. ES paslaik atpalick dazadas jomas, ari tadas ka tehnologiju attistiba, p&tniecibas
un inovacijas sniegums, infrastruktiiras izverSana, tirgus dinamika un industriala jauda. PE€dgjos
gados, kuros bijis raksturigs strauj$ tehnologiskais progress, ekonomiskas konkurences
saasinaSanas, galveno veicinoSo infrastruktiiru kontrole un tirdzniecibas protekcionisms, par
svarigu prioritati ir kluvusi Eiropas Savienibas konkur&tsp&jas uzlabosana. Tas un ta iespgjama
ietekme uz misu labklajibu ir uzsverta vairakos nesenos zinojumos, ari M. Dragi zinojuma par
Eiropas konkurétsp&jas nakotni un E. Letas zinojuma Much More Than A Market, kuru
ieteikumi ir izmantoti Konkurétsp&jas kompasa.

Konkurétspéjas kompasa', ko Eiropas Komisija pienéma 2025. gada janvari, ir konstat&tas
butiskas problémas, kas kavé konkurétspeju ES. Galvena konstatéta probléma ir Savienibas
izdevumu izkliede vairakas programmas, kuras parklajas un no kuram daudzas finans€ lidzigas
iniciativas, bet ar atskirigam prasibam, tadgjadi sarezgijot efektivu finansg€juma apvienoSanu.

Kompasa ir noteikti vairaki svarigi faktori, kas vajadzigi, lai uzlabotu Savienibas
konkurétsp€ju: 1) inovacijas plaisas noveérSana, 2) dekarbonizacija un 3) parmérigas atkaribas
mazinaSana un droSibas uzlaboSana. Turklat taja ir uzsverti pieci horizontalie veicinataji:
1) vienkarSoSana, 2)S8keér§lu novérSana vienotaja tirgli, 3) finanséSana, 4) prasmes un
kvalitativas darbvietas, 5) labaka koordinacija. VienkarSoSana, finanséSana un labaka
koordinacija ir Eiropas Konkurétsp€jas fonda galvenais mérkis, lai risinatu tadas problémas ka:
1) neoptimals atbalsts visa investiciju cikla no fundamentaliem pétjjumiem un lietiskiem
petijjumiem lidz izverSanai, rlpnieciskai izverSanai un razoSanai; 2) augstas investiciju
vajadzibas, lai sasniegtu Savienibas prioritates, tai skaitd pareju uz tiru energiju un digitalo
parkartosanos, un 3) sarezgita un nekoordin&ta Savienibas finans€juma vide. Paredzams, ka $o
problému risinaSana pozitivi, kaut arm netiesi, ietekm@s citas Konkurétsp€jas kompasa
konstatétas problémas, pieméram, inovacijas plaisu, vienlaikus art mazinot Eiropas atkaribu no
kritiski svarigu tehnologiju un resursu argjiem avotiem un tadgjadi uzlabojot drosibu un
noturibu.

EKF nav vieniga iniciativa Savienibas konkur&tsp&jas stiprinaSanai. Tas papildina citus
Konkurétsp&jas kompasa pazinotos pasakumus. Sis priekSlikums ir saskanots ar pazinojumu
“Cela uz nakamo daudzgadu finansu shému™?, kura izklastiti mérki, kas jasasniedz, lai

! COM(2025) 30 final.
2 COM(2025) 46 final.
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nakamais Savienibas budzZets biitu vienkarSaks, mérktiecigaks, ietekmigaks un sp&tu noverst
pasreizgjos sarezgijumus, trikumus un neelastibu. Pazinojuma ari uzsvérts, ka elastiba ir
batiska, lai nodro§inatu budzeta sp&ju reagét uz mainigo realitati, galveno uzmanibu pievérSot
tadiem izaicinajumiem ka Savienibas konkur€tsp&jas uzlaboSana, kam nepiecieSama vienota
riciba vienota Eiropa. Uznémumiem, uz kuriem attieksies topoSais “28. rezZims”, ar1 vajadz€tu
but iespgjai giit labumu no EKF, jo pasi tapec, ka §a reZima mérkis ir vienkarSot parrobezu
operacijas un veicinat investicijas ES vienotaja tirgt.

EKF tiks strukturéts Cetros politikas logos, kas atspogulo stratégiskas prioritates, kuras ir
bitiskas Savienibas konkurétsp&jai un noturibai (no MI un digitalas jomas lidz kosmosam, no
tiram tehnologijam lidz biotehnologijam, no aizsardzibas lidz veselibas jomai). Ta atvérta
struktiira palidzes fondam atri reagét uz jaunam problémam un prioritatém, nodrosinot vispargju
virzibu un stratégiju. ST jauna struktiira laus noteikt politikas prioritates katra loga Iimeni, lai
efektivi novirzitu atbalstu no lietiSkas p@tniecibas lidz razoSanai un izveérSanai, tai skaita
infrastruktirai un 1paSam prasmém, palaujoties uz projektu vajadzibam pielagotiem
finans€Sanas instrumentiem un mazinot investiciju risku, piedavajot atbilstoSu Savienibas
budzeta sviras un ietekmes attiecibu. Turklat atseviska Eiropas Parlamenta un Padomes
P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammas Regula (ES) [XXX]? [pétniecibas un inovacijas
pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”] biis ciesi saistita ar EKF komponentiem, lai nodroSinatu
netrauc€tu investiciju virzibu no idejas uz tirgu.

EKF elastigi mobiliz€s visu Savienibas budzeta nodrosinato finansu rikkopu (art aizdevumus,
dotacijas, pasu kapitalu, kvazikapitalu, finans€juma apvienoSanu, iepirkumu un garantijas).
Budzeta garantija un finan$u instrumenti kliis pieejami visos politikas logos, padarot tos
lictojamus visas viena fonda finanséjuma jomas. Pateicoties integrétakai pieejai stratégiska un
operativa limen, tiks nodro$inata ari sinergija ar citam programmam. Papildus EKF finansu
rikkopai fonds sniegs atbalstu konsultacijam projektos visa investiciju cikla, lai veicinatu
projektu izstradi un attisttbu, atbalstitu prasmju attisttbu un sniegtu transversalu
uznémejdarbibas atbalstu MVU un jaunuzn€mumiem, veicinot to uznéméjdarbibas izaugsmi,
piekluvi finans§jumam un investicijam. Integréta struktiira nodro$inas ari sinergiju ar citam
DFS strukturalajam dalam, pieméram, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) [XXX]*
par valsts un regionu partneribas planiem [valsts un regionu partneribas plani]. EKF veicina
Savienibas konkur€tsp&ju un aptver plasu politikas jomu klastu, sakot ar p@tniecibu un
inovaciju, digitalizaciju, kosmosu, aizsardzibu, vidi, veselibas apriipi, vienota tirgus atbalstu,
aprites ekonomiku un beidzot ar energétikas parkartosanu. Fonds ietver darbibas, ko paslaik
veic saskana ar 14 Savienibas programmam: “Apvarsnis Eiropa” ka atseviSku programmu, bet
ciedi saistitu ar EKF, Inovaciju fondu (IF), programmu “Digitala Eiropa” (DEP), Eiropas
infrastruktiiras savienoSanas instrumentu — Digitala joma (EISI), Eiropas Aizsardzibas fondu
(EAF), Municijas razoSanas atbalsta aktu (4SAP), Aktu par Eiropas aizsardzibas industrijas
pastiprinasanu, izmantojot kopigu iepirkumu (EDIRPA), Eiropas Aizsardzibas industrijas
programmu (EAIP), programmu “ES — veselibai”, Eiropas Kosmosa programmu, /RIS,
InvestEU, Vienota tirgus programmu (MVU sadala) un LIFE (sikaku informaciju par katru no
§Tm programmam sk. ietekmes novértgjuma zinojuma 7. pielikuma). So programmu apjoms
paslaik ir loti atSkirigs — lielaka programma ir “Apvarsnis Eiropa” ar 93 miljardiem EUR
septinos gados saskana ar So DFS (2021-2027), un otra lielaka ir Inovaciju fonds aptuveni ar
40 miljardiem EUR 2020.-2030. gada (ko finansé no ETS ien€mumiem saskana ar Direktivas
2003/87/EK 10.a panta 8. punktu).

OVL.,. lpp.
4 OVL.,. lpp.
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. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkretaja politikas joma

EKF atbilst mérkiem, kas izklastiti pazinojuma “Cela uz nakamo daudzgadu finansu sheému
(DFS)”, lai nodrosinatu mérktiecigaku, vienkarSaku un ietekmigaku budzetu.

Lai stiprinatu konkuretsp&ju, EKF balstisies uz pieredzi, kas giita, Istenojot programmu
InvestEUP, kura apvienoja vairakus finansu instrumentus vienota, racionaliz&ta satvara un spé&ja
sekmigi mobilizét publisko un privato finans€jumu, izmantojot salidzino$i pieticigu ES
garantiju, nodroSinot papildinamibu un saskanojot to ar Savienibas politikas mérkiem.

EKF biis ciesi saistits ar 10. pétniecibas un inovacijas pamatprogrammu, kas izveidota ar
Regulu (ES) [XXX] [p€tniecibas un inovacijas programma “Apvarsnis Eiropa”], izstradajot
integrétas darba programmas un vienotu noteikumu kopumu EKF regula. Tas biis svarigi, lai
nodroSinatu investiciju netraucétu virzibu visa procesa no pétniecibas Iidz darbibas uzsakSanai,
darbibas paplasinasanai, izverSanai un globalai razoSanai, no idejas lidz tirgum. Kopiga
pétniecibas centra (JRC) tiesas darbibas atbalstis EKF politikas logu mérkus.

EKF biis saskanigs ar citiem jaunajiem fondiem, kas atbalstis ar veselibu saistitu finansgjumu —
darbibam, kas saistitas ar slimibu profilaksi un veselibas veicinasanu, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) [XXX]® [Savienibas civilas aizsardzibas mehanisms un Savienibas
atbalsts gatavibai arkartas situacijam veselibas joma un reagéSanai uz tam], Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) [XXX] [Eiropa pasaulg], Regulu (ES) [XXX] [valsts un regionu
partneribas plani] — un papildinas tos. Butiska nozime ir cieSai saiknei starp EKF un
moderniz&to Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu (EISI) (Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) [XXX]?® [Eiropas infrastruktiiras savienosanas instruments]). Parrobezu
infrastruktiiras projekti, kuri vérsti uz dekarbonizaciju, digitalo, transporta un energétikas
noturibu, ka ar1 mobilitati, ir butiski, lai uzlabotu Savienibas konkur€tsp&ju, droSibu un
samazinatu stratégiskas atkaribas. Pastav skaidra sinergija starp Eiropas energétikas un
transporta tikliem, ko atbalsta EISI, un projektiem, kas ietilpst EKF darbibas joma. No EKF
tiks finansétas parrobezu digitalas savienojamibas infrastruktiiras, kas saskana ar M. Dragi
zinojumu ir butiskas, lai Eiropa biutu globali konkurétspgjiga, noltika maksimali palielinat
sinergiju ar citam digitalajam sp&jam.

Biitu janodrosina sinergija starp EKF, no vienas puses, un Inovaciju fondu un Vienota tirgus
programmu, no otras puses, attieciba uz atbalstu:

— rlpniecibas dekarbonizacijai un inovacijai, jo Tpasi tiro tehnologiju joma (Inovaciju
fonds);
— digitalajam tehnologijam, Eiropas méroga digitalajai publiskajai infrastrukttrai un
digitalajiem risinajumiem muitas un nodoklu joma (Vienota tirgus programma).
Saja noliika EKF nodrogina saskanibu ar darbibam, kuras planots istenot Inovaciju fonda un

Vienota tirgus programmas ietvaros, jo 1pasi, izstradajot darba programmas. Ka pazinots tiras
ripniecibas kursa, Riipniecibas dekarbonizacijas banka tiks ieklauta EKF parvaldiba.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/523, ar ko izveido programmu InvestEU un groza

Regulu (ES) 2015/1017
6 OVL..,.. lpp.
7 OVL..,.. lpp.
8 OVL..,.. lpp.
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Komisijai [idz 2025. gada beigam biitu jaierosina tiesiskais reguléjums attieciba uz ES kosmosa
sistémam un to parvaldibu, pamatojoties uz ES acquis, proti, Kosmosa regulu un /RIS’ regulu.

Konkurétsp&ja tiks atbalstita ari ar dalibvalstu valsts un regionu partneribas planiem un
arpolitiku. Turklat notiks centieni rast sinergiju starp EKF un citam Savienibas darbibam, kas
atbalsta politikas jomas, kuras ir cieSi saistitas ar konkurétsp&ju. Jo pasi EKF laus apvienot un
kumulét finans€jumu darbibam, ar kuram atbalsta vairak neka vienas Savienibas programmas
mérkus. EKF bis atvérts ar1 jebkadam finansialam vai nefinansialam iemaksam, kas atbalsta
konkurétsp€jas mérkus, art no dalibvalstim, tre§am valstim un starptautiskam organizacijam.
Turklat tiks veicinats atbalsts no Regulas (ES) [XXX] [valsts un regionu partneribas plani]
projektiem, kuriem pieskirts konkurétsp&jas zimogs. Tiks mekl&ta sinergija un papildinamiba
no planosanas Iidz istenoSanai, jo pasi ar Eiropas Investiciju bankas grupu. Visu $o sinergijas
darbibu 1stenosana samazinas sanéméju zinosanas un uzskaites prasibas 1idz nepiecieSamajam
minimumam.

EKF biitu jadarbojas ari sinergija ar jauno programmu “Erasmus+” prasmju attistiS8anai un ar
mérki Tstenot prasmju savienibu. EKF finansialais atbalsts prasmém strat€giskas nozar€s
papildinas programmas “Erasmus+”’ atbalstu kvalitativu darbvietu un dzives prasmju
veidoSanai un uzlaboSanai, izmantojot miizizglitibu un talantu attistiSanu, piesaisti un
noturésanu.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

EKF atbilst Konkurétsp&jas kompasam, kas sniedza celvedi konkur€tspgjas veicinasanai,
pamatojoties uz $ajos zinojumos sniegtajiem ieteikumiem. Turklat EKF liela méra atbalstis tiras
ripniecibas kursu, kura uzsveérta nepiecieSamiba paatrinat dekarbonizaciju, reindustrializaciju
un inovaciju, viena visaptverosa izaugsmes stratégija apvienojot klimatricibu un konkurétspgju.

EKF ar1 papildina un pastiprinds uzkrajumu un investiciju savienibas izveides ietekmi.
Padzilinati kapitala tirgi laus apdroSinatajiem, pensiju fondiem, bankam un aktivu
parvalditajiem piedalities EKF atbalstitajos projektos, tadejadi ES iedzivotajiem nodroSinot
uzkrajumus un investéSanas iespgjas, no ka ieguveji biis nogulditaji un iedzivotaji.

EKF pilniba atbilst Digitalas desmitgades politikas programmai 2030. gadam, kura noteikti
Savienibas kopigie digitalie meérkraditaji un parvaldibas satvars, lai paatrinatu Eiropas digitalo
parveidi infrastruktiiras, prasmju un pakalpojumu joma’. Jo Tpasi EKF digitalas investicijas
reag€ uz nepilnibam un prioritatém, kas apzinatas zinojuma “Stavoklis digitalaja desmitgade
2025. gada”, jo 1pasi digitalas savienojamibas, modernizetas datoSanas un digitalo prasmju
joma, atbalstot Savienibas digitalas suverenitates mérki.

Arf vairakas citas iniciativas attiecas uz EKF ietvaros 1stenotajam darbibam, ari Sadas: Kritiski
svarigo izejvielu akts, Neto nulles emisiju industrijas akts, Mikrosheému akts, Rupniecibas
politikas ricibas plans Eiropas autobiives nozarei, Produktu ilgtsp&jas ekodizaina regula,
Maksliga intelekta akts, Sadarbspgjigas Eiropas akts, Dzivibas zinatnu stratégija, Progresivo
materialu akts, tiesibu aktu kopums farmacijas joma, Medicinisko pretlidzeklu stratégija, Balta
gramata par aizsardzibu, Ekonomiskas drosibas strateégija, Sagatavotibas savienibas stratégija,
Ilgtsp&jigas un viedas mobilitates strat€égija un Eiropas Okeana pakts. EKF atbilst arl
konkurétsp€jas ar€jai dimensijai, Savienibas starptautiskajam saistibam, ari tirdzniecibas joma.

o Lemums (ES) 2022/2481

LV



LV

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Saja regula ir noteikts indikativs finans&jums EKF, arT Eiropas Savienibas finanséjums ftirai
parejai  un ripniecibas dekarbonizacijai, digitalajai lideribai, veselibas apripei,
biotehnologijam, lauksaimniecibai un bioekonomikai, noturibai, aizsardzibas industrijai un
kosmosam.

Ta ka EKF veido satvaru atseviskiem programmas pamataktiem un attiecigajam politikas
jomam, priekslikuma pamata ir vairaki atseviski juridiskie pamati, no kuriem katrs japiemero
attiecigajai(-am) EKF dalai(-am):

— LESD 43. panta 2. punkts saistiba ar kopg&jas lauksaimniecibas politikas merku
sasniegsanu,

— LESD 168. panta 5. punkts saistiba ar attiecigam darbibam, kuru meérkis ir aizsargat
un uzlabot cilvéku veselibu, atbalstot veselibas jomas, biotehnologijas,
lauksaimniecibas un bioekonomikas nozaru konkurétsp&ju;

— LESD 172. pants saistiba ar attiecigam darbibam konkurétsp&jas atbalstam,
izmantojot digitalo parveidi, sabiedribas intereSu jomas;

— LESD 173.panta 3. punkts saistiba ar darbibam, ar kuram atbalsta Eiropas
Savienibas industrialas bazes konkuretsp&ju, ari sniedzot atbalstu maziem un
vidgjiem uzp€mumiem, jo 1paSi nolika pielagoties jaunajam ekonomikas
problémam pétniecibas, tiras un digitalas parkartoSanas, veselibas apriipes,
biotehnologiju, lauksaimniecibas, bioeckonomikas, kosmosa, dro§ibas un
aizsardzibas joma;

— LESD 175. pants saistiba ar nepiecieSamibu turpinat un uzlabot pasakumus arpus
LESD 175. panta minétajiem fondiem attieciba uz darbibam, kuru mérkis ir uzlabot
konkurétspeju visa iekSeja tirgii, arT ar paplasinasanas pasakumiem, nemot véra
ekonomisko, socialo un teritorialo koh&ziju;

— LESD 182. panta 4. punkts, 183. pants un 188. panta otra dala saistiba ar attiecigam
darbibam, ar kuram atbalsta p&tniecibu un inovaciju aizsardzibas joma;

— LESD 189. panta 2. punkts saistiba ar attiecigam darbibam, ar kuram atbalsta
Savienibas kosmosa politiku;

— LESD 192.panta 1. punkts saisttba ar attiecigam darbibam vides kvalitates
saglabaSanai, aizsardzibai un uzlabosanai un darbibam, ar kuram atbalsta pareju uz
tiru energiju, lai veicinatu klimata parmainu mazinasanu;

— LESD 194. panta 2. punkts saistiba ar energgtikas tirgus darbibu, energoapgades
drosibu Savieniba, energoefektivitates un energotaupibas veicinasanu, ka arf jaunu
un neizsikstosu energijas veidu attistiSanu, un energotiklu starpsavienojumiem;

— LESD 212. panta 2. punkts saistiba ar darbibam aizsardzibas industrijas stratégisko
partneru atbalstam;

— 322. panta 1. punkta a) apakSpunkts par tadu finanSu noteikumu pienemsSanu, ar
kuriem jo 1pasi nosaka procediiru, kas japienem budZzeta izveidei un izpildei, ka ar1
parskatu iesniegSanai un revizijai.
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. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Lai reagé$ana uz Savienibas konkur€tspé&jas stiprinasanu biitu patiesi efektiva, ta ir jakoording
Savienibas ltmeni. Resursu apvienoSana $aja Iimenit palielina investiciju ietekmi un veértibu,
panakot apjomraditus ietaupTjumus investiciju veicinaSana un riska mazinasana politikas jomas,
kas ir batiskas Eiropas konkurétspgjai. ST pieeja ir rentablaka neka tad, ja dalibvalstis rikotos
neatkarigi.

Privata sektora pastavigi nepietickamas investicijas kritiski svarigas jomas, tadas ka
infrastruktiira, zala un digitala parkartosanas un industriala jauda, vél vairak sarezgi
sadrumstaloti kapitala tirgi, kas kavé efektivas parrobezu investicijas. Neraugoties uz lielajiem
privatajiem ietaupijumiem, tie netiek pienacigi parversti ilgtermina investicijas, kas vajadzigas
stratégiskajai autonomijai.

Publiskie pétniecibas un izstrades izdevumi Savieniba joprojam ir sadrumstaloti un neatbilst
Savienibas méroga prioritateém, un lielaka dala finans€juma tiek pieskirta no atsevisku
dalibvalstu budzetiem. Tikai Savienibas limena riciba var atbalstit tadu projektu me&rogu un
veidu, kurus dalibvalstis vienas paSas nevar sasniegt, radot kritisko masu ietekmigiem
projektiem un partneribam.

Turklat Savienibas Iimena koordinacija veicina sadarbibu, kas ir biitiska zinasanu parneses
veicinasanai un investiciju riska mazinasanai, tadgjadi uzlabojot konkur€tsp&ju. Savienibas
méroga pieeja nodroSina apjomraditus ietaupljjumus un sadarbibu starp ieinteres€tajam
personam, un tam ir iz§kiro$a nozime zinasanu valorizacijas veicina$ana un sp&ju uzlabosana.

Visbeidzot, bet ne mazak svarigi ir tas, ka tieSi parvaldita Savienibas programma ir
vispiemerotaka, lai nodrosinatu vienota noteikumu kopuma piemé&roSanu parrobezu sadarbibai
stratégiskakajas politikas jomas, uz kuram attiecas EKF, tad&jadi nodroSinot politikas
saskanoSanu un radot apjomraditus ietaupijumus starp nozarém un dalibvalstim.

. Proporcionalitate

lerosinatas darbibas neparsniedz to, kas ir nepiecieSams, lai sasniegtu Savienibas mérkus un
Savienibas pievienoto vertibu.

. Juridiska instrumenta izvéle

Pamatakts ir regula, ko pienem atbilsto$i parastajai likumdoSanas procediirai saskana ar LESD,
lai nodroSinatu, ka pienakumi ir tiesi saistosSi EKF sanémgjiem un ir tiesi piemérojami visas
Savienibas dalibvalstis.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izvértéjumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Sa priekslikuma pamata ir plasa ietekmes novértéjumu analize, vidusposma novértgjumi par
2021.-2027. gada programmam, kas ietilpst $1s iniciativas darbibas joma, un pieejamie ex post
izverte§jumi par 2014.-2020. gada programmam. Pilnigs analiz€to noveért§jumu saraksts ir
sniegts $im priekSlikumam pievienota ietekmes novertgjuma 1. pielikuma.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Gatavojoties nakamajai daudzgadu finanSu shémai (DFS), kas saksies 2028. gada, Eiropas
Komisija rikoja sabiedrisko apsprieSanu, lai giitu ieskatu par Savienibas finanséjumu
konkurétsp€jai. S1 apsprieSana, kas ilga 12 ned€las un ietvera tieSsaistes anketu un nostajas
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dokumentus, bija versta uz plaSu ieinteres€to personu loku, piemeram, iedzivotajiem,
uznémumiem, MVU, publiskajam iestadém un akadémiskajam aprindam.

Apkopojot konstategjumus no 2034 atbildém un 462 nostajas dokumentiem, atklajas, ka
galvenas problémas Savienibas konkur€tsp&jai rada plasi izplatitas nepietickamas investicijas
petnieciba un inovacija un iev€rojama inovacijas plaisa salidzinajuma ar globalajiem
konkurentiem. Apspriesana tika uzsveérts, ka ir vajadziga Savienibas limena koordinacija, lai
efektivi apvienotu resursus, tad€jadi panakot apjomraditus ietaupijumus un uzlabojot
investiciju ietekmi tadas jomas ka infrastruktiira, inovacija un strat€giskas nozares.

Respondenti atbalstija pasakumus, kas vérsti uz finanséjuma paliclinaSanu stratégiskajam
prioritatém, finans€juma nepartrauktibas nodroSinasanu no pétniecibas Iidz razoSanai un
Savienibas atkaribas ierobeZoSanu stratégiskas nozarés. Sie pasakumi tika uzskatiti par
nepiecieSamiem, lai visa investiciju cikla nove@rstu atbalsta sadrumstalotibu, kas kavé
konkurétsp€ju, nolaujot ietaupijumus efektivi parveidot par ilgtermina investicijam.

Starp problemam tika minéti arT sadrumstaloti kapitala tirgi un nepietickamas privatas
investicijas, jo 1pa$i attieciba uz MVU un augoSiem uzpémumiem. Respondentu vidi
uzn@mumi un akadémiskas iestades uzsvera, cik svarigas konkurtsp&jas saglabasanai ir
lielakas investicijas petnieciba un izstrade, infrastruktiiras modernizacija un dekarbonizacija.
Neraugoties uz pozitivam atsauksm@m par dazadiem finans€Sanas procesa posmiem, tika
paustas bazas par ilgiem izvért€Sanas terminiem, parredzamibas trikumu un sarezgitam
pieteikSanas procediiram, jo 1pasi ietekm&ot MVU un jaunus pieteikuma iesniedzgjus. Tika
ierosinata programmu vienkarSoSana un saskanotiba, lai uzlabotu finansé$anas procesu.

Sabiedriska apspriesana tika papildinata ar citiem apspriesanas pasakumiem, kas paredzéti
attiecigajam ieinteres€tajam personam gan industrijas, gan p&tniecibas un inovacijas joma.

Attieciba uz rupniecibas nozares ieinteres€tajam personam Industriala foruma 9. plenarséde,
kas notika 2025.gada 19.marta, galvena uzmaniba tika pieversta jaunajam Eiropas
Konkurétspgjas fondam. Dalibnieki, kurus parstavéja vairak neka 60 locekli no dazadam
nozarém un uznémumu apvienibam, ka ar1 dalibvalstis tika aicinatas sniegt atsauksmes par
problemam, kas saistitas ar konkur€tsp&ju, un dalities idejas par to, ka risinat §is problémas.
Sanemtais ieguldijums liela méra apstiprinaja sabiedriskaja apsprieSana sanemtas ieintereséto
personu atsauksmes, uzsverot nepiecieSamibu saskanot pétniecibas un riipniecibas politiku un
finans€Sanas instrumentus.

Sikaks kopsavilkums par apspriesanos, kas veikta saistiba ar So priekslikumu, ir atrodams $Sim
priekSlikumam pievienota ietekmes novertéjuma 2. pielikuma.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantosana

Sa priekslikuma pamata ir plasa dokumentu parbaude, kas aptver aptuveni 140 dokumentus, arT
ieprieks min&tos ietekmes novert€§jumus, vidusposma izvert€§jumus un ex post novertejumus. Ir
izskatiti ar1 vairaki attiecigi politikas un zinatniski zinojumi un dokumenti.

Dokumentu parbaudi papildinaja ekonomiska modeléSana, ko veica Kopigais petniecibas centrs
(JRC), lai kvantitativi noteiktu atlasito ietekmi un izmaksu un ieguvumu analizi, ko veica argjs
konsultants. VisaptveroSs S$aja priekSlikuma izmantoto avotu saraksts ir atrodams Sim
priekSlikumam pievienota ietekmes noveértéjuma 1. pielikuma. Detaliz&ta metodika, ko izmanto
izmaksu un ieguvumu analizei un modeléSanai, ir atrodama ietekmes noveért€juma 4. pielikuma.

. Ietekmes noveértejums

Regulgjuma kontroles padome sniedza komentarus par ietekmes novertéjumu.

Ietekmes novertéjuma tika izskatiti tris dazadi politiski risinajumi.
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Pirmais risinajums ir “papildinats ierastas darbibas scenarijs”, kura 14 programmas' saglabatu
savus noteikumus, bet Komisija, pamatojoties uz STEP pieeju, méginatu nodrosinat lielaku
horizontalo konsekvenci starp fondiem.

Otrais risinajums ir “uzlabota koordinacija starp programmam un vienots noteikumu kopums”,
kas biitu plasaks risinajums, jo tiktu saskanoti noteikumi starp programmam, jo 1pasi saskanojot
mérkus, sadalas un pilarus, ka ar7 istenoSanas instrumentus un horizontalas tiesibu normas.

TreSais risinajums ir “programmu konsolidacija jauna Eiropas Konkurétsp&jas fonda”, kas
attiecigas Savienibas programmas apvienotu viena fonda ar strat€gisku vadibu, kura prioritate
tiktu pieSkirta politikai, nevis programmam.

Veélamais risinajums ir treSais risindjums, jo tas nodroSina visaptverosu politikas pasakumu
kopumu, lai noverstu pasreiz§jos trilkkumus Savienibas finans€Sanas vidé saistiba ar
konkurétsp€ju, ka mingts ieprieks.

Paredzams, ka C risindjums arl samazinas administrativas izmaksas sanéméjiem, jo tiks
integréti piekluves punkti un ieviests vienots noteikumu kopums, vienkarSots finanséSanas
process un radita efektivaka, uznéméjdarbibai labvéligaka vide, kas jo 1pasi labveligi atsauksies
uz straujas izaugsmes nozarém, MVU, inovativiem jaunuznémumiem un projektiem, kam
vajadzigs ilgtermina investiciju atbalsts.

VienkarSots un uzlabots pieteikSanas process palielinatu skaidribu projektu virzitajiem un
kopuma atvieglotu piekluvi finansgjumam.

C risinajums arT konsolid€ finans€Sanas procesus un paplasina piekluvi finansu instrumentiem,
laujot ES labak izmantot savu privata kapitala mobiliz€Sanas potencialu un palielinat budzeta
elastibu. Sis risinajums arf stiprina saikni starp fundamentalajiem pétfjumiem un pétniecibas,
inovacijas un razoSanas talakajiem posmiem, nodroSinot dinamisku ekonomikas struktiiru
Savieniba un laujot labak ieviest idejas tirgii. Lai nodroSinatu v€lama risinajuma sekmigu
istenoSanu, Savieniba veiks pasakumus iesp&amas negativas ietekmes maksimalai
mazinasanai, citastarp lidzsvarojot elastibu ar vajadzibu péc paredzamibas.

Veélamais risindjums raditu zinamas pielagoSanas izmaksas pieteikuma iesniedzgjiem un
sanémeéjiem, kas jau giist labumu no Savienibas lidzekliem. Tomér, lai gan biitu vajadziga
sakotngja pielagoSanas jaunajam fondam, saneéméjiem Sis adaptacijas process biitu javeic tikai
vienreiz, nevis atkartoti attieciba uz vairakam programmam.

Attieciba uz tirgu vienota finans€Sanas satvara meérkis ir uzlabot Eiropas uznémumu
konkurétsp&ju, padarot finans€jumu pieejamaku un strat€giski saskanotaku. Tas ari atbalsta
Eiropas strategisko autonomiju un mazina kritiskas atkaribas.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Viens no $a priekSlikuma pamatpilariem ir vienkarSoSana, kas tiks panakta, integréjot piekluves
punktus un ievieSot vienotu noteikumu kopumu, vienkarSojot finansé€Sanas procesu un radot
efektivaku, uzneéméjdarbibai labveligaku vidi, kas jo 1pasi labveligi atsauksies uz straujas
izaugsmes nozarém, MVU, inovativiem jaunuznémumiem un projektiem, kam vajadzigs
ilgtermina investiciju atbalsts.

VienkarSots un uzlabots pieteikSanas process palielinas skaidribu projektu virzitajiem un
kopuma atvieglotu piekluvi finans€jumam.
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. Pamattiesibas

Priekslikums atbilst Savienibas veértibam, kas noteiktas Liguma par Eiropas Savienibu 2. panta,
un pamattiesibam, kas nostiprinatas Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (“Harta), kura
ierosinatas iniciativas merki ir saistiti ar pamattiesibu veicinaSanu un Hartas piemé&roSanu, un
taja ir ievérotas minétas vertibas un pamattiesibas. Piem&ram, priekslikums veicina tiesibas uz
dzivibu un privato dzivi, veicinot dekarbonizaciju, ka ari vienlidzibu, veicinot iesp&ju
vienlidzibu un daudzveidibu visa investiciju vide.

4. IETEKME UZ BUDZETU

EKF 1stenosanai paredzetais finans€jums laikposmam no 2028. gada 1. janvara lidz 2034. gada
31. decembrim ir 234 300 000 000 EUR faktiskajas cenas. Orient&josais summas sadaltjums ir
sads:

— 11 000 000 000 EUR darbibam, kuras veicina 3. panta min&to visparigo merku
sasniegSanu un kuras jo 1pasi isteno, izmantojot transversalas darbibas, piem&ram,
netematisku atbalstu no EKF InvestEU instrumenta, kas minéts II nodalas 2. iedala;
konsultacijamprojektos, MVU sadarbibas struktiirai, prasmju pilnveidoSanai un
piekluvei finans€jumam, ka minéts Il nodala;

— 26 210 000 000 EUR konkrétajiem meérkiem, kas minéti 3. panta 2. punkta
a) apakSpunkta;

— 20 393 000 000 EUR konkrétajiem meérkiem, kas minéti 3. panta 2. punkta
b) apaksSpunkta;

— 51 493 000 000 EUR konkrétajiem meérkiem, kas minéti 3. panta 2. punkta
c) apakSpunkta;

— 125 204 000 000 EUR konkrétajiem meérkiem, kas minéti 3. panta 2. punkta
d) apaks$punkta.

Ir ieklauts tiesibu akta priekSlikuma finanSu parskats ar papildu informaciju par budzetu.

S. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteSanas un zinosanas kartiba

Si iniciativa tiks uzraudzita, izmantojot snieguma satvaru budzetam p&c 2027. gada, kas paredz
istenoSanas zinojuma sniegSanu programmas istenoSanas posma, ka arl retrospektivu
izvertéSanu, kas javeic saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 34. panta 3. punktu.
BudZeta garantijai un finanSu instrumentiem tiks izmantota vienkarSota snieguma satvara
piemé&roSana. Tirgus virzitu instrumentu ievieSanai ir vajadzigi vienkarSoSanas centieni, lai
piesaistitu privatos investorus Savienibas politikas jomu atbalstam.

IzverteSanu veiks saskana ar Komisijas labaka reguléjuma pamatnostadném, un tas pamata ir
raditaji, kas attiecas uz programmas meérkiem.

. Detalizets konkréetu priekslikuma noteikumu skaidrojums

— Ar Inodalu izveido Eiropas Konkurétspgjas fondu (EKF) ka dalu no daudzgadu
pamatprogrammas 2028.-2034. gadam, galveno uzmanibu pieveérSot Savienibas
konkur&tsp&jas uzlabosanai stratégiskas nozarés. Taja ir izklastiti fonda mérki, budzets
un finanséSanas noteikumi, kuru meérkis ir atbalstit projektus tiras un digitalas
parkartosanas, veselibas un noturibas, droSibas un aizsardzibas nozar€s. Galvenie
merki ir palielinat tehnologisko un ekonomisko ietekmi, samazinat stratégiskas
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atkaribas, piesaistit privatas investicijas un atbalstit infrastruktiiru un MVU. Nodala
uzsverta pétniecibas un riipniecibas politikas saskanoSana, lai stiprinatu Savienibas
ripniecibas nozares visa pasaulé, attistitu kritisko infrastruktiiru un noveérstu prasmju
truakumu. Konkrétie mérki ir versti uz inovacijas un konkurétspgjas veicinasanu tadas
kritiski svarigas nozar€s ka tiras tehnologijas, veseliba, digitala parkartoSanas, drosiba
un aizsardziba. Nodala ir uzsvérta atdeves atkartota ieguldiSana, lai palielinatu
Savienibas konkur€tsp&ju, un taja ir ieklautas pamatnostadnes sadarbibai ar
dalibvalstim un tresam valstim, lai paplaSinatu ieguldijumu iesp&jas. Taja ir izklastits
vienotais noteikumu kopums. Turklat ta nodro$ina resursu stratégisko koordinaciju un
nosaka parvaldibas kartibu.

Ar Il nodalu tiek ieviesta “EKF rikkopa”, ko veido dotacijas, iepirkums un riipniecibas
politikas instrumentu koordinacija, un EKF InvestEU instruments, kas izmanto tadus
finanSu instrumentus ka aizdevumi, pasu kapitals un garantijas, kas, paredzams,
piesaistis ieveérojamas privatas un publiskas investicijas, kuras ir saskanotas ar
Savienibas prioritatem. Taja paredz&ti kopigi noteikumi par sadarbigam pétniecibas un
inovacijas darbibam, vienlaikus nemot véra pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”
meérktiecigas Ipatnibas, un ar to tiek nodroSinats ripniecibas politikas instrumentu, ar1
vertibas k€zu, razosanas palielinasanas, prasmju attistiSanas un kritiski svarigu
konkurétsp€jas darbibu, koordinacija. EKF InvestEU instrumenta ir izklastits, ka
istenoSanas partneri parvaldis un izversis finans€jumu tirgii, galveno uzmanibu
pievérSot tadam svarigam jomam ka inovativu tehnologiju izstrade un ievieSana.
Pasreizgjais dzilo tehnologiju izvérSanas finans€jums noEiropas AugSanas atbalsta
fonda, par ko pazinots Jaunuznémumu un augo$o uznémumu stratégija, tiks istenots
saskana ar noteikumiem, par kuriem panakta vienoSanas pasreiz€ja DFS. Visa
turpmaka augoSo uznémumu finanséSana daudzgadu finanSu shéma 2028.—
2034. gadam notiks EKF satvara.

PriekSlikuma III nodalas mérkis ir uzlabot konsultaciju pakalpojumus projektos,
atbalstit MVU sadarbibas struktiiru un racionalizet piekluvi finans€jumam. Ar to tiek
izveidota centralizéta konsultéSana projektos investiciju atbalstam visos politikas
logos, uznémeéjdarbibas atbalsta pakalpojumi un Savienibas uznémejdarbibas tikls, lai
atbalstitu MVU un jaunuznémumus noliika veicinat to izaugsmi, piekluvi Savienibas
finans€jumam un investicijam, izmantojot konsultaciju un partneribas pakalpojumus.

Priekslikuma IV—VII nodala ir paredzeti sikak izstradati noteikumi par katra EKF
politikas loga TstenoSanu.

Priekslikuma VIII nodala “Nobeiguma noteikumi” ir siki izklastita Eiropas
Konkurétspgjas fonda (EKF) istenoSanas procesuala un administrativa sisteéma. Taja
aprakstits, ka Eiropas Komisiju atbalstis komiteja ar dazadiem sastaviem, galveno
uzmanibu pievérSot dazadam nozarém darba programmu pienemsana. Ar So nodalu
Komisijai pieskir pilnvaras pienemt deleg€tos aktus, kurus Eiropas Parlaments vai
Padome vajadzibas gadijuma var atsaukt. Taja ari izklastita vairaku spéka esoSo
Savienibas regulu atcelSana, lai tas integrétu jaunaja struktura, un ieklauti parejas
pasakumi, lai nodroSinatu vienmérigu pareju uz EKF regulé§jumu. Paredzams, ka
regula stasies speka 2028. gada 1. janvari un biis saistosa visam dalibvalstim.

10
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2025/0555 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido Eiropas Konkurétspéjas fondu (“EKF”), tai skaita ipaso programmu
petniecibas un inovacijas darbibam aizsardzibas joma, atcel Regulas (ES) 2021/522, (ES)
2021/694, (ES) 2021/697, (ES) 2021/783 un groza Regulas (ES) 2021/696, (ES) 2023/588,
(ES) [EAIP]

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

Nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. panta 2. punktu,
168. panta 5. punktu, 172. panta pirmo dalu, 173. panta 3. punkta pirmo dalu, 175. panta pirmo
dalu, 182. panta 4. punktu, 183. pantu saistiba ar 188. panta otro dalu, 189. panta 2. punktu,
192. panta 1. punktu, 194. panta 2. punktu, 212. panta 2. punktu un 322. panta 1. punkta
a) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
10

3

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu

nemot véra Regionu komitejas atzinumu'!,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu,

saskana ar parasto likumdosSanas procediru,

ta ka:

(1) Ar So regulu nosaka indikativu finans€jumu, kas domats Eiropas Konkur€tsp&jas
fondam (EKF), tai skaita 1paSajai programmai pétniecibai un inovacijai aizsardzibas
joma, un kas Eiropas Parlamentam un Padomei ikgadgjas budzeta procediiras laika ir
galvena atsauces summa tada nozimé, ka noteikts lestaZu noliguma par sadarbibu
budZeta jautajumos. Saja regula faktiskas cenas ir aprékinatas, piemeérojot fikse€tu 2 %
deflatoru.

(2) Savieniba piedzivo tas nakotnei izSkiroSu laikposmu no politiska, ekonomiska, sociala,
vides, klimata un drosibas viedokla, arT saskaroties ar palielinatiem tradicionalo militaro
apdraud&jumu riskiem. M. Dragi zinojuma par Eiropas konkurgtsp&jas nakotni'? tika
izklastits jauns redz&jums par ilgtsp€jigas izaugsmes atjaunosanu Eiropa. E. Letas

10 ovceC.,.,.lpp..

i ovceC.,.,.lpp..

The future of European competitiveness (Eiropas konkur&tsp&jas nakotne), Mario Dragi zinojums,
2024. gada septembris, https://commission.europa.eu/topics/eu-competitiveness/draghi-report_en.

11
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€)

zinojuma'? tika uzsveérts, ka, lai panaktu vado$o poziciju globalaja konkurencg, Eiropai
ir jaizmanto savs vienotais tirgus. Komisijas pazinojuma “Konkurétsp&jas kompass™'*
tika sniegts celvedis konkur€tsp&jas veicinasanai, pamatojoties uz $ajos zinojumos
sniegtajiem ieteikumiem. Komisijas pazinojuma par tiras riipniecibas kursu' ir uzsvérta
nepiecieSamiba paatrinat dekarbonizaciju, reindustrializaciju un inovaciju, apvienojot
klimatricibu un konkurétsp&ju viena visaptvero$as izaugsmes stratégija. Nozaru
ripniecibas politikas ricibas planu, piemeram, autobiives, terauda, metalu un kimikaliju
joma, mérkis ir nodroSinat Eiropas riipniecibas ilgtermina konkur&tsp€ju, ilgtsp&ju un
noturibu. Pazinojuma par digitalas desmitgades stavokli 2025. gada'® ir uzsvérta
steidzama nepiecieSamiba veicinat sadarbibu un palielinat publiskds un privatas
investicijas, lai stiprinatu Savienibas digitalo lideribu, suverenitati un ieklautibu.
Kopigaja baltaja gramata par Eiropas aizsardzibas nakotni'’ ir uzsvérta nepiecie$samiba
masveida un atri atkartoti investét aizsardziba, lai atbalstitu Eiropas ricibas brivibu.
Turklat ekonomiskas drosibas stratégijas prioritates vél vairak uzsver, ka ir batiski
nodroSinat Savienibas tehnologiskas priekSrocibas un mazinat ekonomisko attiecibu
risku, arT uzlabojot piegades kézu noturibu un tadgjadi samazinot atkaribu no citiem.
Eiropas Okeana pakta ir uzsverta nepiecieSamiba uzlabot konkur&tsp&ju un paatrinat
stratégisko parkartosanos visas zilas ekonomikas nozar€s, Tpasu uzmanibu pieversot
dekarbonizacijai un inovacijas izveérSanai. Ka izklastits Komisijas pazinojuma “Cela uz
nakamo DFS”!'®, nakamajam Savienibas ilgtermina budZetam ir jabiit mérktiecigakam,
vienkarsakam, elastigakam un paredzamakam, un labak jaisteno Savienibas prioritates,
tai skaita jastiprina Savienibas konkurgtspéja.

Lai Savieniba atglitu un stiprinatu savu konkurétsp&ju, ir butiski, lai ta atdzivinatu
inovacijas ciklu, attistot savu revolucionaru inovaciju sp&ju un ieguldot jaunas,
progresivas un stratégiskas tehnologijas ar ievérojamu ekonomisko potencialu. Lai
nodro$inatu autonomiju globalaja ekonomika, Savienibai biitu jagarant€ sava
tehnologiska un industriala lideriba strat€giskas nozar€s, sakot ar kritiski svarigo
izejvielu piegades kedeém, lai izstradatu un razotu stratégiskas tehnologijas Eiropa, ka
arT mazinatu riskus, kas ietekm& tas droSibu un noturibu un ko rada kritiskas argjas
atkaribas. To var panakt, samérigi un bez privata finans€juma izstums$anas, noveérsot
tirgus nepilnibas un neoptimalas investiciju situacijas, nemot véra lielas investiciju
vajadzibas Savienibas prioritaSu TistenoSanai, ari dekarbonizacijai un digitalajai
parkartosanai. Lielaks uzsvars biitu jaliek uz privata sektora lidzdalibas palielinasanu,
uzlabojot riska daliSanas mehanismu izmantoSanu starp Savienibas fondiem un
privatajiem investoriem, lai nodro$inatu publiska finans€juma efektivu izmantoSanu.
Tas balstisies uz uzkrajumu un investiciju savienibas istenoSana panakta progresa
ietekmi un to vél vairak pastiprinas, jo tas nodro$inas nepiecieSamo regulativo vidi

Enriko Letas zinojums par vienota tirgus nakotni, 2024. gada aprilis,
https://www.consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-
letta.pdf.

Konkurétsp&jas kompass — Eiropas Komisija.

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai “Tiras riipniecibas kurss — kopigs konkurétsp&jas un
dekarbonizacijas celvedis” (COM(2025) 85 final, 26.2.2025.).

COM(2025) 290 final, Digitalas desmitgades stavoklis 2025. gada — Turpinam veidot ES suverenitati un
digitalo nakotni.

Kopigs pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei un Padomei par Eiropas ekonomiskas drosibas
strategiju (JOIN(2023) 20 final, 20.6.2023.).

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai “Cela uz nakamo daudzgadu finansu shemu” (COM(2025) 46 final,
11.2.2025.).
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privato investiciju uzplaukumam. Jebkadu papildu valsts resursu izmantosana neskar
LESD 107. un 108. panta piem&rosanu.

Tas nozim&, ka Savienibas finans€jumam japiedava atbalsts uznémumiem un
projektiem visa investiciju cikla. Sis cikls aptver visus stratégisko tehnologiju, produktu
un pakalpojumu izstrades un razoSanas posmus Eiropa, sakot no lietiSkas p&tniecibas
l1dz visu veidu inovacijai, izverSanai, riipnieciskai ievieSanai, razo$anai un ievieSanai
tirgl, ar1 nepiecieSamo investiciju un darbibas izmaksu atbalstam, infrastrukttirai un
prasmém. Investiciju cikls nav linears, jo visi posmi cits citu papildina, un jebkura
posma var rasties idejas par jauniem produktiem vai pakalpojumiem. Eiropas
finans€jumam ir jaatbilst Sai nelinearajai realitatei ar lielaku elastibu atbalsta sniegSana,
saglabajot finans€juma paredzamibu.

Tam arT nepiecieSams, lai Savienibas finans€jums veicinatu tadu inovativu un
rupniecisku ekosistému izveidi un paplasinasSanu, kuras dazadi dalibnieki mijiedarbojas
sinergija. Veiksmigas ekosisteémas ietver intensivu un dinamisku mijiedarbibu un
sadarbibu starp maziem un lieliem uznémumiem, universitaSu pétniecibas iestadem,
infrastruktiiras nodrosinatajiem, investoriem, ka arT publiskam iestadém. Bez $adas
sadarbibas atseviskas inovacijas un industrialajas ekosist€mas un starp tam inovacijas
potencials netiek izmantots.

Digitalajai savienojamibai ir izSkiroSa nozime, lai veicinatu sadarbibu ekosisteéma,
paatrinatu inovaciju, nodro§inatu netraucetu un droSu piekluvi kritiski svarigam
digitalajam sp&jam un risinajumiem visa Savieniba, atvieglotu parrobeZzu publiska un
privata sektora partneribas un veicinatu sadarbsp&ju un izmaksu lietderibu.

Tapec EKF meérkis ir izveidot investiciju sp&ju, lai atbalstitu Eiropas konkurétspg&ju
stratégisko tehnologiju, infrastruktiiras, produktu un pakalpojumu un nozaru joma,
nodros$inot raitaku investiciju ciklu. Tas veicinas inovacijas, privata finans€juma un
industrialo ekosisteému izveidi, sadarbibu un paplasinasanu.

Eiropas Savieniba joprojam pastav atSkiribas regionu konkur€tspg&jas un inovacijas
raditaju zina. Pec pastavigiem centieniem gan ES, gan valstu [imeni noveérst inovacijas
plaisu ir pienacis laiks pilniba atraisit katra regiona potencialu. Nodrosinot, ka mazak
attistitie regioni ir efektivi savienoti ar ES vértibas kédém, Savieniba kopuma bus labaka
pozicija, lai konkurétu pasaules méroga.

ES talakie regioni un aizjliras zemes un teritorijas ir unikalas un stratégiskas vértibas,
kas rada labumu Savienibai kopuma, taja skaita tuvums treSam valstim, arkartgji apstakli
kosmosa un astrofizikas pétniecibai, plass atjaunigas energijas potencials, bagatiga
biologiska daudzveidiba un plasas jiiras zonas. EKF biitu jaizmanto to ka geostrateégisko
priekSpostenu potencials, jo Ipasi atbalstot Savienibas mérkus droSibas, sagatavotibas,
regionalo vertibas k&zu un konkurétspg&jas joma.

Komisijai biitu janodroSina cieSa koordinacija un sinergija starp visiem Savienibas
finansgjuma avotiem DFS. Saja noliika pétniecibas un inovacijas pamatprogramma biis
cieSi saistita ar EKF, lai nodroSinatu, ka Eiropas riipnieciba izmanto Savienibas
finans€tos pétniecibas rezultatus, nolika veicinat inovaciju un razoSanu Eiropa. Lai
veicinatu sinergiju, saskana ar So regulu pienemtajas darba programmas ipasa un
speciala dala biitu jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) [XXX]"
[Petniecibas un inovacijas pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”]** 1I dalas
“Konkurétsp&ja un sabiedriba” komponents “Konkurétsp&ja” saskana ar Saja regula

20

OVL.,. lpp.
COM(2025) 543.

13

LV



LV

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

noteikto komiteju procediiru, ka arT janodroSina saskaniba ar to. Turklat EKF nodroSina
saskanotibu ar Inovaciju fonda ietvaros planotajiem darbibu veidiem, jo 1pasi,
izstradajot darba programmas.

Lai veicinatu sinergiju starp EKF un Inovaciju fonda darbibam, EKF darba
programmam biitu janodroSina saskanotiba ar prioritatém un darbibu veidiem, ko varétu
finans@t no Inovaciju fonda. EKF, “Apvarsnis Eiropa” un Inovaciju fonds kopa sniegs
saskanotu atbalstu Savienibas konkuretspéjai.

Turklat, lai paredz&tu cieSu saikni ar Konkurétspgjas koordinacijas riku, EKF darba
programmai biitu janodro$ina saskanotiba ar atlasitajiem projektiem un konkurétsp&jas
prioritatém, kas noteiktas rika.

Sadarbiba starp publisko un privato sektoru var dot labumu Eiropas konkurétsp€jai, un
ir nepiecieSams piesaistit privatas investicijas, lai sasniegtu EKF mérkus. Tapec
vajadzetu bt iespgjai dalu no EKF budzZeta istenot, izmantojot publiska un privata
sektora partneribas kopa ar citam publiskam un privatdm struktiiram, ja tas ir
visefektivakais 1stenoSanas veids, lai sasniegtu politikas mérkus, kas noteikti p&tniecibai
un tehnologiju attistibai, vienlaikus nodroSinot papildinamibu un izvairoties no privato
investiciju izstumsanas. Publiska un privata sektora partneribas biitu javeido ka
kopuznémumi, ja ir nepiecieSama cieSa Savienibas iesaistiSanas, un biitu janodroSina
atbilstigas balsstiesibas Savienibai, ka arT pietiekams citu partneru lidzieguldijums, lai
piesaistitu Savienibas atbalstu. Lai veicinatu sinergiju un efektivitati, pamatojoties uz
noveértétajam vajadzibam, ir janodroSina kopuznémumu centralizéta izveide un
administrativas funkcijas. Tap&c kopuznémumu skaitam vajadzetu bit pec iesp&jas
ierobezotam.

EKF butu jaizmanto visa Savienibas budzeta rikkopa, lai piesaistitu papildu publiskas
un privatas investicijas, jo 1pasi no institucionalajiem investoriem visa investiciju cikla.
Tam biitu javeicina investiciju kulttiras izveide, labak piesaistot publiskos Iidzeklus un
Savienibas budzeta riska mazinasSanas potencialu. Tas maksimali palielinas Savienibas
ricibas un privata kapitala piesaistiSanas pievienoto vertibu, lai nodroSinatu
konkurétsp€jigu inovaciju un industrialo bazi, arT izmantojot inovativus finanséSanas
instrumentus, tai skaita publiska un privata sektora lidzieguldijumus ar asimetrisku riska
atdevi. Saja sakara, kad vien iespgjams, privilegétam risinajumam vajadzétu biit tadu
finanSu instrumentu izmantoS$anai, kas piesaista privatos investorus.

Mario Dragi zinojuma aicinats sniegt lielaku investiciju atbalstu, lai noverstu investiciju
nepietickamibu, un atzits, ka InvestEU ir galvenais izmantojamais riska daliSanas
instruments. Ar EKF InvestEU instrumentu biitu jaizveido vienota budZeta garantija un
janodroSina finanSu instrumenti ES konkurétspé&jas atbalstam.

Strauji mainigaja ekonomiskaja, socialaja, droSibas un geopolitiskaja vidé nesena
pieredze liecina, ka ir vajadziga elastigaka daudzgadu finanSu shéma un tas
programmas. Saja noliika un saskana ar EKF mérkiem finanséjuma budZeta procediira
biitu pienacigi janem vera mainigas politikas vajadzibas un Savienibas prioritates, kas
noteiktas attiecigajos Komisijas publicétajos dokumentos, vienlaikus nodroSinot
investiciju 1stenoSanai nepiecieSamo paredzamibu.

EKF biitu jaatvieglo piekluve finans€jumam no Savienibas programmam, izmantojot uz
lietotajiem verstas, atras, vienkarSakas un saskanotas procediiras, un jauzlabo
saskanotiba starp Savienibas instrumentiem un dalibvalstu investicijam. EKF
Savienibas finans€Sanas instrumentu izstrades centra vajadz€tu biit Savienibas
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finans€juma sane€mejiem, jo 1pasi riipniecibai, MVU, jaunuzn€mumiem un augoSiem
uznémumiem, ar1 tiem, kas izveidoti saskana ar gaidamo “28. rezimu”.

EKF bitu jadarbojas etros politikas logos, kas atspogulo Savienibas galvenas politikas
prioritates: pareja uz tiru energiju un ripniecibas dekarbonizacija; digitala lideriba;
veseliba, biotehnologijas, lauksaimnieciba un bioekonomika; noturiba un droSiba,
aizsardzibas industrija un kosmoss.

Infrastruktiira ir biitisks Eiropas konkurétsp&jas veicinatajs. Investicijas infrastruktira ir
nepiecieSams nosacijums ES vienota tirgus pienacigai darbibai, zalajai un digitalajai
parkartosanai un Savienibas noturibas un drosibas palielinasanai. Pieméram, Eiropas
transporta tikls veicina ilgtsp€jigus transporta veidus, labakus multimodalus un
sadarbspgjigus digitalos un transporta risinajumus, tad€jadi veicinot netraucétu ieksgja
tirgus darbibu. Eiropas energétikas tikli ir butiski patiesai energétikas savienibai, kas
lauj sasniegt Savienibas energétikas un klimata mérkus, savienojot Savienibas valstu
elektroenergijas tiklus un tiras energijas tiklus, lai tadgjadi nodroSinatu miisu
energétisko neatkaribu un konkurétsp&ju. Saja noliika ir batiski attistit parrobezu
starpsavienojumus, vietgjos parvades un sadales tiklus. EKF atbalsts darbosies saskanoti
un papildinosi ar Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu (EISI). Eiropas
konkurétsp€jai ir butiski nodro§inat sinergiju starp Eiropas energétikas un transporta
tiklu attistibu ar spécigu parrobezu ietekmi, ko atbalsta EISI, un investiciju atbalstu
transporta, energétikas un digitalas infrastruktiiras dekarbonizacijai, modernizacijai un
paplasinasanai saskana ar EKF.

Turklat Eiropas digitalie tikli ir biitiski, lai savstarp&ji savienotu valstu un starptautiskos
telesakaru tiklus, nodroSinot netrauctu un drosu parrobezu piekluvi augstas veiktsp&jas
datosanai, makondato3anai, datiem un MI sp&jam. Saja sakara ir butiski attistit, aizsargat
un uzturét konkur@tspgjas infrastruktiiru, piemé&ram, sauszemes pamattiklus un
zemidens kabelu infrastruktiiras, nodro$inot pakalpojumu nepartrauktibu incidentu
gadijuma, ka ar1 palielinot atklaSanas sp€jas juras baseinos, lai uzlabotu zemiidens
kabelus, ka uzsverts kopigaja pazinojuma “ES kabelu droSibas ricibas plans”.

Savienibas konkurétsp&ja saknojas tas tautd. Konkurétsp&jas kompasa prasmju un
kvalitativu darbvietu veicinaSana ir noteikta ka horizontals veicinatajs. Eiropadomes
secinajumos uzsverts, ka “ievérojot Komisijas 2025. gada 5. marta pazinojumu par
prasmju savienibu, biitu japieliek papildu piles, lai uzlabotu prasmju apguvi, atziSanu
un saglabaSanu visa ES, sakot no pamatprasmju veidoSanas l1dz iesaistei muizizglitiba,
parkvalifikacija un prasmju pilnveidé saskana ar Eiropas socialo tiesibu pilaru un ta
ricibas planu”. Spécigs dialogs ir dala no ta. Savienibas labklajibas, ekonomikas
noturibas un unikalas socialas tirgus ekonomikas galvenais dzinulis ir cilvékkapitals. Ir
bitiski veicinat labklajibu, tai skaita augstas kvalitates darbvietas, veicinot
produktivitates pieaugumu, padarot Savienibas nozares konkur€tspgjigakas un
inovativakas, piesaistot papildu investicijas un atbalstot dinamisku vienoto tirgu un
uzlabotu ekonomisko drosibu. EKF biitu jasniedz ieguldijums prasmju savieniba?!,
atbalstot tada kvalificéta darbasp€ka attistibu, kam ir Ipasas prasmes, kuras vajadzigas
fonda stratégisko investiciju jomas, izmantojot muzizglitibu, izglitibu, apmacibas
projektus un maceklibu un radot visiem pieejamas pievilcigas kvalitativas darbvietas,
ka ar1 papildinot EKF investicijas ar investicijam prasmés, lai mazinatu prasmju
trikumu konkrétaja EF stratégiskaja nozarg, un noraditu, kad tas ir ieklautas. Tas ietver
Prasmju garantiju, kam biitu jalauj darbiniekiem nozargs, kuras notiek parstrukturéSana,

21

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai “Prasmju savieniba” (COM(2025) 90 final, 5.3.2025.).
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uzlabot prasmes un parkvalificéties saskana ar attiecigajam valsts, regionu un/vai nozaru
parkartosanas stratégijam. EKF bitu jaatbalsta prasmju apzinasana, prasmju pilnveide
un parkvalifikacija un javeicina publiska un privata sektora partneribas starp
universitatém, profesionalas izglittbas un apmacibas (PIA) nodroSinatajiem,
uznémumiem, jo ipasi MVU, socialajiem partneriem un lietiSkas petniecibas institiitiem.
EKF varétu ari atbalstit universitaSu apvienibu darbibas, arT sadarbiba ar darba
devejiem, lai uzlabotu to sniegumu inovacijas joma un prasmju un talantu attistibu.

EKF biitu javeicina Eiropas rupniecibas dekarbonizacijas meérku sasniegSana, sekmgjot
tiru tehnologiju izstradi un ievieSanu. EKF atbalstis tiras rapniecibas kursa istenos$anu,
padarot parkartosanos uz tiru energiju un dekarbonizaciju par Eiropas riipniecibas
izaugsmes un konkurétsp&jas virzitajspeku. Saja noliika EKF atbalstis dekarbonizaciju
ar tehnologiski neitralu pieeju, vienlaikus atzistot dazadu tehnologiju ieguldijumu tiklu
lidzsvaroSana un nozaru sasaisté, lai jo 1paSi pielagotos energoietilpigo nozaru
investiciju vajadzibam. Turklat tam biitu javeicina L&takas energijas ricibas plana
istenos$ana, nodro§inot droSu, cenas zina pieejamu, efektivu un tiru energiju visiem
eiropieSiem. EKF veicinas pareju uz dekarbonizétu, resursefektivu, klimatneitralu,
tdensnoturigu un biobazétu aprites ekonomiku. Tas ari atbalstis ilgtsp&jigu, dabai
labv@ligu un noturigu ripniecisko razosanu energoietilpigas nozarés Savieniba saskana
ar mérkiem, kas noteikti gaidamaja priekslikuma par Ripniecibas dekarbonizacijas
paatrinasanas aktu. Tam biitu arT jaatbalsta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2024/1724%* (Neto nulles emisiju industrijas akts) mérku sasniegsana, veicinot neto
nulles emisiju tehnologiju izgatavosanas jaudu un razoSanas jaudas palielinasanu un
investgjot saistitaja infrastruktura. Lai dekarboniz€tu transporta nozari, EKF citastarp
investes arT ilgtsp&jigas degvielas, saistitaja infrastruktiira un mobilajos aktivos, ka art
transporta modernizacija un digitalizacija.

EKF arT palidzgs aizsargat, atjaunot un uzlabot vides, tai skaita tidens, piekrastes, juras
un augsnes, kvalitati, samazinat piesarnojumu, apturét un apveérst biodaudzveidibas
zudumu un noverst sauszemes un jiras ekosistému degradaciju, vienlaikus uzlabojot
klimatnoturibu un Gdensapgades noturibu. EKF logam “Pareja uz tiru energiju un
dekarbonizacija” biitu jafinanseé projekti, kas veicina So mérku sasniegSanu.

Loga “Pareja uz tiru energiju un ripniecibas dekarbonizacija” projekti un darbibas
veicina  energoefektivitati, integrétu atjaunigo energiju, jaunu energiju,
energorenovaciju un inovativus siltumapgades un aukstumapgades risinajumus.

Savienibas raZzoSanas produktivitate ir atkariga arT no resursefektivitates, un materialu
ielaide veido biitisku raZoSanas izmaksu dalu. Aprites pieejas produktiem un razoSanai
veicina resursu produktivitati, savukart vertibas saglabaSanas darbibas, pieméram,
parrazoSana, parjaunosana un remonts, sniedz ievérojamas darba iesp€jas. EKF biitu
javeicina bioekonomika, aprites ekonomika un piekluve materialiem, tai skaita
biomaterialiem.

Liekot lieta miisu petnieku un nozaru neizmantoto potencialu, Savieniba var klut par
pasaules Iideri digitalo tehnologiju, pieme&ram, maksliga intelekta, digitalas identitates,
pusvaditaju, robotikas, kvantu tehnologiju, kosmosa tehnologiju un citu tehnologiju,
joma. EKF biitu javeicina digitalo risinajumu, infrastruktiru un sp&ju izstrade un
ievieSana visa Savieniba Eiropas sabiedribas un ekonomikas laba.

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1735 (2024. gada 13. jlinijs) par pasakumu satvara
izveidi Eiropas neto nulles emisiju tehnologiju izgatavoSanas ekosistémas stiprinaSanai un ar ko groza
Regulu (ES) 2018/1724 (OV L, 2024/1735, 28.6.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1735/0j).
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Pastavigi nepietickamas investicijas Eiropas tehnologiju nozaré ir viens no galvenajiem
iemesliem Savienibas konkurétsp&jas trikumam salidzinajuma ar misu globalajiem
konkurentiem. Turklat Eiropas suverenitate digitalo tehnologiju un infrastrukttras joma
ir kluvusi butiska misu noturibai, drosibai un demokratijai, ka uzsverts 2025. gada
zinojuma par stavokli digitalaja desmitgad€, kura ari uzsveértas atlikusas biitiskas
nepilnibas Savienibas 2030. gada mérku sasniegSana, jo 1pasi attieciba uz maksliga
intelekta (MI) un kosmosa tehnologiju, pusvaditaju, 5G un digitalo prasmju attistibu.

Lai gan Eiropas digitala parveide paatrinas, daudzas kritiskas atkaribas no treSo valstu
piegadatajiem (no izejvielam, progresiviem pusvaditajiem un maksliga intelekta
mikroshémam Ilidz sisttmam, infrastruktirai un pakalpojumiem) nozimé, ka ir
vajadzigas Eiropas alternativas, kas digitalo parveidi nostiprina Eiropas ekonomika, un
misu kopigas vertibas ir butisks izSkiroSs faktors, arl izmantojot atvertd pirmkoda
tehnologiju potencialu. Atbalstu digitalajai lideribai virza regulativas un neregulativas
Savienibas politikas iniciativas digitalaja joma, pieme&ram, Maksliga intelekta akts, MI
kontinenta un MI ricibas plans, MI pielietoSanas stratégija, MakondatoSanas un MI
attistibas akts, Datu savienibas stratégija, Digitalo tiklu akts, ES Kvantu strat€gija un
Kvantu akts, Kibersolidaritates akts, Kibernoturibas akts un KiberdroSibas akts, Balta
gramata par Eiropas aizsardzibas nakotni 2030 un ES Mikroshému akta parskatiSana, ka
ar1 turpmakas politikas iniciativas. Digitalas jomas, kuras jaiegulda, ietver vairakas
kritiski svarigas progresivas tehnologijas, pieméram, maksligo intelektu (MI) un ar
maksligo intelektu darbinamus digitalos dvinus, robotiku, pusvaditajus, autonomas vai
kvantu tehnologijas. Tas ietver arT tadas svarigas infrastruktiiras ka digitala identitate,
makondatoSana, augstas veiktsp€jas un kvantu datoSana, sakari, progresiva zemiidens
noverosanas infrastrukttira un sensoru infrastruktiiras, digitalas savienojamibas tikli, tai
skaitad zemiidens kabeli, ka ar1 kiberdro§ibas, aizsardzibas vai kosmosa spgjas. To
ieviesanas veicinasana privataja un publiskaja sektora padara miisu ekonomiku kopuma
konkurétsp€jigaku, drosaku, suverénaku un ilgtsp€jigaku, stiprinot sabiedribas noturibu
un sagatavotibu. Turklat sadarbspgjigas digitalas tehnologijas veicina publiska sektora
modernizaciju, veicinot vienota tirgus integraciju, kas ir miisu vértigakais atspériena
punkts, lai Eiropas digitalie jaunuznémumi klitu konkurétsp€jigi pasaulé. Tehnikas
progresu un inovaciju katra ekonomikas nozaré un tadgjadi ari to produktivitati un
konkurétsp&ju galvenokart virza nozaru digitalas attistibas integracija un digitalo
risindjumu izmantoSana, kas biitu jaatbalsta visa EKF.

Tehnikas progresu un inovaciju katra ekonomikas nozaré un tadejadi to produktivitati
un konkurétsp&ju galvenokart virza nozaru digitalas attistibas integracija un digitalo
risinajumu izmantoSana, kas biitu jaatbalsta visa fonda saistiba ar darbibam, kuras
izstradatas EDependency dazados politikas logos attieciba uz augsta riska piegadatajiem
kritiski svarigas nozar€s, var radit arvalstu iejaukSanas stratégisku risku un apdraudét
Savienibas dro§ibu, noturibu un suverenitati. TID sadarbibas grupai sadarbiba ar
Komisiju un Eiropas Savienibas Kiberdrosibas agentiiru (ENISA) ir bitiska loma
kritisko piegades kéZzu ES koordingto drosibas riska noverte§jumu veikSana, nemot véra
tehniskos un attieciga gadijuma netehniskos riska faktorus saskana ar Direktivas (ES)
2022/2555% 22. pantu.

Eiropai ir jaaizsarga savas droSibas intereses pret piegadatajiem, kas var€tu radit
pastavigu droSibas risku saistiba ar iesp&jamu iejaukSanos no treS§am valstim, ka arT to
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2555 (2022. gada 14. decembris), ar ko paredz
pasakumus noliika panakt vienadi augstu kiberdrosibas ITmeni visa Savieniba un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 910/2014 un Direktivu (ES) 2018/1972 un atcel Direktivu (ES) 2016/1148 (Dokuments attiecas uz
EEZ), ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2555/2022-12-27.
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drosibu, jo 1pasi kiberdroSibu. Tapéc ir jasamazina risks, ka ieksgja tirgt, ari IKT
piegades k&de, joprojam pastav atkariba no augsta riska piegadatajiem, jo tiem varétu
biit potenciali nopietna negativa ietekme uz lietotaju un uzn@émumu droSibu visa
Savieniba un Savienibas kritisko infrastruktiiru datu un pakalpojumu integritates, ka ar1
pakalpojumu pieejamibas zina. Sa ierobezojuma pamata vajadzétu biit samérigam riska
novert§jumam un saistitajiem riska mazinasanas pasakumiem, ka noteikts Savienibas
ricibpolitikas un tiesibu aktos.

Sekmigai sadarbsp€jas izve€rSanai pari robezam un nozar€m ir iev€rojams un
neizmantots potencials, jo Tpasi attieciba uz Eiropas uznémumu konkurétsp&ju. Tapec ir
loti svarigi ieguldit Eiropas digitalas publiskas infrastruktiiras attistiba, kas ietver
sadarbspgjigus, droSus un suverénus digitalos tiklus, risinajumus un pakalpojumus, lai
noverstu sadrumstaloto sadarbspgjas vidi visa Savieniba, jo Ipasi lai padaritu dalibvalstu
publisko sektoru par savstarp€ji savienotu, netrauc€tu un dinamisku digitalo ekosistemu.
Sadarbspgjas TstenoSana, ko veic Eiropas publiskas parvaldes iestades visos limenos, ir
priekSnoteikums noturigam un uz inovaciju balstitam publiskajam sektoram, kas veicina
Savienibas konkurétspéjas, tehnologiskas suverenitates un drosibas mérku sasniegSanu.

Lai uzlabotu sabiedribas veselibu un stiprinatu Savienibas konkurétspé&ju, ir loti svarigi
cinities pret infekcijas un neparn€sajamu slimibu pieaugumu, izmantojot mérktiecigas
veselibas veicinasanas un slimibu profilakses stratégijas un veicot pastavigas
investicijas, arT farmacijas un medicinisko ieri¢u nozaré. Sada riciba apvienojuma ar
efektivu, pieejamu un noturigu veselibas apriipes sistému veicinaSanu, uzlabojot
iedzivotaju veselibu, mazinot darbasp€ka trikumu un atbalstot arT veselibas apriipes
sistémas, kas stimulé inovaciju, var ievérojami palielinat darbaspeka produktivitati.
Sajos centienos biitiska ir veselibas datu izmanto3ana, kas lauj pienemt uz informaciju
balstitus l[@mumus. Turklat inovacijas veicinaSana, nostiprinot pieradijumos balstitu
virzibu no mediciniskiem atklajumiem uz tirgojamiem risinajumiem, ir butiska, lai
uzlabotu Savienibas konkur&tsp€ju, un ta ari palidz stiprinat piegades drosibu.

Bioekonomika ir izaugsmes dzingjspeks, kas lauj Eiropai sekmigi istenot zalo
parkartosanos, stiprinat tas konkurétsp&ju un stratégisko autonomiju. Lai gan Eiropas
bioekonomika jau parveido industrialas ekosistémas, stiprina stratégisko autonomiju un
atraisa vertibu visas stratégiskajas nozarés, ir loti svarigi stiprinat investicijas, iniciativas
un strat€gijas Savienibas un dalibvalstu liment, lai to no nisas padaritu par normu visas
Savienibas nozarés un regionos un jo Tpasi galvenajas nozar€s. Ir javeicina
lauksaimniecibas, zvejniecibas, akvakultiiras un mezZsaimniecibas nozaru, lauku un
piekrastes teritoriju konkurétsp&ja, ilgtsp&ja, noturiba un taisnigums un javeicina
ilgtermina partikas nodroSinajums Savieniba.

Ir vajadzigas investicijas, iniciativas un stratégijas, lai noverstu inovacijas plaisu un
paatrinatu  bioekonomikas inovaciju atklaSanu, izstradi, riska mazinasanu,
demonstréjumus, izverSanu, atbalstitu to ievieSanu tirgli, nodroSinatu finans€jumu
jaunuznémumiem un strauji augoSu uznémumu paplaSinaSanai, maksimali palielinatu
resursu efektivitati un nodroSinatu ilgtsp&jigi iegiitas biomasas piegadi. Bioekonomika
veicina dekarbonizaciju, nodroSinot ilgtsp&jigas alternativas fosilajiem produktiem un
procesiem, ka ari apritigumam, parejai uz tiru energiju, ogleklsaistigai lauksaimniecibai,
biodaudzveidibai, ekosistemu pakalpojumiem un dabas atjaunosSanai.

Eiropas riipniecibas noturibas veicinaSana ir bitiska, lai Savieniba saglabatu
konkurétsp€ju pat krizes laika, un ta ir butiska Savienibas droSibai. Lai nodrosinatu EKF

noturibu, tam biitu jaatbalsta darbibas, kuru mérkis ir samazinat atkaribu un dazadot
piegadi stratégiskas nozar€s, pieméram, izejvielu nozar€, tadgjadi stiprinot Savienibas
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sp&jas nodrosinat ilgtsp&jigu kritiski svarigo izejvielu drosu piegadi visa vertibas kede
saskana ar meérkiem, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2024/1252 (Kritiski svarigo izejvielu akts)?*, un kimiskaja riipnieciba, kas ir gandriz
visu riipniecibas nozaru pamata. Bitiska ir v€rienigas un savstarpgji izdevigas
tirdzniecibas programmas 1stenoSana, lai Savieniba spetu dazadot savas piegades kédes
un efektivi samazinat atkaribu.

Turklat geopolitiskais konteksts, jo paSi Krievijas agresijas kar§ pret Ukrainu, ir
paklavis Savienibu un tas dalibvalstis, jo Tpasi dalibvalstis, kas robezojas ar Krieviju,
Baltkrieviju un Ukrainu, augstam tradicionalo militaro draudu istenoSanas riskam.
Nemot to véra, ka arT apdraudejumu pie pargjam ES robezam, lielakas investicijas
aizsardziba tiek uzskatitas par prioritati, ar1 tadiem projektiem ka Baltijas aizsardzibas
Iinija un Austrumu robezas vairogs. Aizsardzibas industrija un kosmoss ir svarigas
ekosistémas, kas nodro$ina Eiropas Savienibas noturibu un stratégisko autonomiju un
palielina Savienibas gatavibu un sagatavotibu saskana ar Balto gramatu par Eiropas
aizsardzibas nakotni 2030%. Tas ari atbalsta Savienibas koncentrésanos uz ilgtspéju,
konkur&tsp&ju, noturibu un drosibu un Savienibas nostaju pasaulé. Speciga Eiropas
aizsardzibas tehnologiska un industriala baze (EDTIB) ir aizsardzibas gatavibas un
uzticamas atturéSanas obligats priekSnoteikums. Ta ir arT butiska, lai aizsargatu Eiropas
iedzivotajus, nodrosinatu Savienibas sp&ju reagét uz jaunam drosSibas problémam,
atbalstttu Ukrainu un saglabatu Eiropas ka globala dalibnieka poziciju. EDTIB ir atzita
par stratégisku aktivu, kas veicina Savienibas ekonomikas noturibu un drosibu,
inovaciju, tehnologisko lideribu un stratégisko autonomiju. Visa Savieniba un tas
dalibvalstis aizsardzibas nozare strauji attistas, un arvien lielaka nozime ir progresivam
tehnologijam un jauniem dalibnickiem. Paatrinas ari inovacijas cikli, un arvien lielaks
uzsvars tiek likts uz atru prototipu izstradi, test€Sanu un validéSanu, ari reala darbibas
vide. Lai uzlabotu militaro mobilitati, ir jaattista investicijas jaunos civilmilitaros
aktivos, tai skaita mobilajos lidzeklos un div€jada lietojuma infrastruktiira. Tapec
koordiné€ts un ilgtsp€jigs atbalsts EDTIB ir butisks, lai stiprinatu Savienibas un tas
dalibvalstu kolektivo dro§ibu, Savienibas méroga kopigu interesu aizsardzibas projektu
izstradi un Eiropas aizsardzibas gatavibu. Saja sakara baitu jafinansé ari darbibas, ar
kuram atbalsta Ukrainas aizsardzibas tehnologiskas un industrialas bazes stiprinasanu,
jo tas rupniecibai biis biitiska nozime Eiropas pieaugoSo aizsardzibas vajadzibu
atbalstiana. Saja noliika EKF tiek Tstenots, nemot véra Stratégiska kompasa drosibai un
aizsardzibai mérkus, un tas atbilst aizsardzibas sp€ju prioritatém, par kuram dalibvalstis
kopigi vienojusas kopgjas arpolitikas un drosibas politikas (KADP) ietvaros.

Savienibas kosmosa tehnologija, dati un pakalpojumi ir kluvusi neaizstajami Eiropas
iedzivotaju ikdienas dzive, un tiem ir butiska loma stratégisko intereSu saglabasana.
Kosmoss sniedz ieguldijumu visas ekonomikas nozar€s, sakot ar lauksaimniecibu un
beidzot ar banku nozari. Tas ir izSkiroSs faktors drosibai un aizsardzibai, ka ar7 labi
funkciongjosai un konkurétspejigai ekonomikai, pieméram, sniedzot precizus atrasanas
vietas noteikSanas pakalpojumus plaSam nozaru un lietotaju lokam, sakot ar aviaciju un
beidzot ar jiirniecibu, un tadgjadi tam ir bitiska nozime Eiropas un Eiropas iedzivotaju
neatkaribas un suverenitates nodrosinasana. Kosmosam ir izSkiroSa nozime ES
prioritasu un stratégisko mérku sasnieg$ana, arT attieciba uz ekonomisko labklajibu un
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1252 (2024. gada 11. aprilis), ar ko izveido satvaru
tam, ka nodro$inat droSu un ilgtsp&jigu apgadi ar kritiski svarigam izejvielam, un groza Regulas (ES)
Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1724 un (ES) 2019/1020 (OV L, 2024/1252, 3.5.2024., ELI:
http://data.europa.ev/eli/reg/2024/1252/0j).

Komisija un Augstais parstavis ir iepazistinajusi ar Balto gramatu par Eiropas aizsardzibas nakotni 2030,
19.3.2025.
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ekonomisko drosibu, dekarbonizaciju, zalo un digitalo parkartosanos. Kosmoss veicina
Savienibas un tas dalibvalstu ekonomisko drosibu. Tas arT veicina zinatnisko p&tniecibu
un tehnologisko inovaciju, radot plasaku ictekmi daudzas nozarés. Visbeidzot, kosmoss
piedava platformu starptautiskajai sadarbibai un kosmosa diplomatijai, lai nostiprinatu
Savienibas ka uzticama partnera poziciju pasaulg.

EKF kosmosa komponenti ir jutigi. To pakalpojumiem jabiit stabiliem un pilnigi
uzticamiem. Pat visnopietnakajas krizes situacijas ir janodroSina pakalpojumu
nepartrauktiba un augsts drogibas limenis. So nosacijumu parkapsanas sekas, iesp&jams,
varétu dramatiski ietekmét Savienibas un tas dalibvalstu dro§ibu. Saja nolika bitu
japieméro 1pasi noteikumi attieciba uz ipaSiem apstakliem.

EKF bitu arT jaatbalsta politikas mérki — droSaka un aizsargataka Eiropa, kas ir labak
sagatavota pret droSibas apdraud@umiem, jo Tpasi uzlabojot Eiropas riipniecibas
konkurétsp&ju un stratégisko autonomiju, tai skaita jaras un muitas droSibu, kritisko
energgtikas un transporta infrastruktiiru un civilo sagatavotibu. Lai noveérstu picaugo$os
droSibas apdraud&jumus un hibriddraudus, pieméram, terorismu, organiz&to noziedzibu,
kibernoziedzibu, klimata katastrofas un uzbrukumus kritiskajai infrastruktiirai, EKF
biitu jaatbalsta Eiropas centieni palielinat informé&tibu par draudiem, veidot noturibu un
palielinat investicijas drosibas joma, ka arl veicinat integrétu sagatavotibu visas
attiecigajas nozares.

Arvien vairak redzams, ka tas paSas tehnologijas tiek izmantotas tirgus un aizsardzibas
lietotném, ko biezi virza jaunuznémumi novatori. Tadg] ir loti svarigi tiekties istenot
pasakumus, lai labak izmantotu civilas aizsardzibas sinergijas un divgjada lietojuma
tehnologiju potencialu. Divéjada lietojuma tehnologijas, materialus, zinasanas vai
razojumus, ko var izmantot gan civiliem, gan militariem mérkiem, var atbalstit visa
EKF, lai nodroSinatu labaku Savienibas tehnologiskas rlipniecibas saikni ar tas
aizsardzibas industrialo bazi, ka arT ar Eiropas tehnologisko inovaciju kapitalu.

Lai ieinteresétajam personam nodroSinatu paredzamibu un pietiekamu noteiktibas
limeni investiciju planosanai, EKF biitu janosaka indikativs budzeta sadalijums starp
politikas logiem laikposma no 2028. Iidz 2034. gadam, vienlaikus saglabajot elastibu
pardalit budZeta dalas saskana ar jaunam problémam un jaunam prioritatém visa
daudzgadu finandu shémas darbibas laika. Saja zina biitu janodrogina, ka ilgtermina
planoSanai un saistitbam ir pieejams noteikts minimalais budZeta finans€jums, kas
sadalits pa vairakiem gadiem gada maksajumos katra politikas loga, laujot Savienibai
konsolidét savu pieprasijumu un veidot strat€giskas ilgtermina attiecibas ar sanémeéjiem,
nodroSinatu ilgtermina paredzamibu riipniecibai un finanSu ekosistémai un izveidot
svarigas Savienibas infrastrukttras, pieméram, tdenraza un rupnieciskai oglekla
parvaldibai, pasaules limena satelitu sisttmam, zemiidens novérosSanas infrastruktiram,
kiberdroSibai, pusvaditaju kvantu, MI un augstas veiktsp€jas datoSanas vai kritiskas
infrastruktiiras projektiem, ka ar7 kopigu interesu aizsardzibas vai kosmosa projektiem.

Lai sasniegtu svarigos mérkus un parvalditu EKF, butu janodro$ina pietiekams resursu
Iimenis EKF TstenoSanai. Tapéc budZeta finans€jumam bitu jasniedz pietiekams
teguldijums EKF parvaldibas izmaksu segSana.

Sim pamataktam pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
2024/2509. Taja ir paredz€ti noteikumi par Savienibas vispargja budzeta izveidi un
izpildi, tai skaita noteikumi par dotacijam, godalgdm, nefinanSu ziedojumiem,
iepirkumu, netieSo parvaldibu, finanSu instrumentiem un budZeta garantijam. Saskana
ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES,
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Euratom) Nr. 883/2013%°, Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr. 2988/95%’, Padomes
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96%% un Padomes Regulu (ES) 2017/1939%° Savienibas
finanSu intereses jaaizsarga, piemérojot samérigus pasakumus, ari parkapumu un
krapSanas gadijumu novérSanu, konstatéSanu, laboSanu un izmekleSanu, zaud@to,
kltidaini izmaksato vai nepareizi izmantoto Iidzeklu atgliSanu un — vajadzibas
gadijuma — administrativus un finansialus sodus. Konkrétak, saskana ar Regulam (ES,
Euratom) Nr. 883/2013 un (Euratom, EK) Nr.2185/96 Eiropas Birojs krapsanas
apkaroSanai (OLAF) var veikt izmekl€Sanu, ar1 parbaudes un apskates uz vietas, lai
noteiktu, vai ir notikusi krapSana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas
ietekm& Savienibas finan$u intereses. Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas
Prokuratura (EPPO) ir kompetenta veikt izmekl€Sanu un kriminalvajasanu par krapSanu
un citam nelikumigam darbibam, kas skar Savienibas finansialas intereses, ka paredzets
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371°°. Saskana ar Regulu (ES,
Euratom) 2024/2509 jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus,
Eiropas Revizijas palatai un — attieciga gadijuma — EPPO nepiecieSamas tiesibas un
piekluve un janodroSina, lai visas tre$as personas, kuras iesaistitas Savienibas lidzeklu
1stenosana, pieskirtu lidzvertigas tiesibas.

Lai veicinatu Savienibas konkurétspgju, papildus tas budzetam, kad vien iesp€jams,
EKF biitu japiesaista un jarada papildu pieskirtie argjie ienémumi. Saja sakara EKF
vajadz&tu but atvértam un veicinat sinergiju un sadarbibu attieciba uz jebkadiem
finansialiem vai nefinansialiem ieguldijumiem, kas var atbalstit konkurtsp&jas mérku
sasniegSanu, ar1 no dalibvalstim, tre§am valstim un starptautiskam organizacijam.

Lai veicinatu Savienibas ekonomikas noturibu, jo Tpasi samazinot stratégisko atkaribu,
EKF biitu jadod iesp&ja Savienibai dot priekSroku atbalstam razoSanai un stratégisko
tehnologiju un nozaru attistibai Savieniba, jo ipasi darbibam, kas saistitas ar Savienibas
strategiskajiem aktiviem, interesém, autonomiju vai dro§ibu, saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem un tas starptautiskajam saistibam. Ir butiski, lai Eiropas finans€jums
veicinatu tadu strat€gisko tehnologiju ievieSanu, kas izstradatas Savieniba un finansétas,
izmantojot Eiropas finans€jumu. Lai atbalstitu Savienibas finans€to stratégisko
tehnologiju izstradi un razo$anu Savieniba, EKF bitu jalauj sniegt atbalstu, izmantojot
kontroles ierobezojumus, aktivu nodoSanas ierobeZojumus un piegades ierobezojumus
konkrétu produktu un tehnologiju izmantosanai.

EKF darbibam vajadzetu bt atveértam sadarbibai ar treSam valstim, ja tas ir Savienibas
interes€s. Saja sakara Savieniba var pilniba vai dal€ji iesaistit tresas valstis darbibas, ko
veic EKF ietvaros. Sada iesaistiS8ana biitu janodroSina taisnigs lidzsvars attieciba uz
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par
izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu
interesSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).
Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatem uz
vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses pret krapsanu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).
Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko steno cieSaku sadarbibu Eiropas
Prokuratiiras (EPPO) izveidei (ov L 283, 31.10.2017., 1. Ipp., ELIL:
http://data.europa.ev/eli/reg/2017/1939/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu pret krapsanu,
kas skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp., ELI:
http://data.europa.euv/eli/dir/2017/1371/0j).
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treSo valstu iemaksam un ieguvumiem un janodroSina Savienibas finan$u un — attieciga
gadijuma — drosibas interesu aizsardziba.

EKF vajadz&tu but atvértam un veicinat sinergiju ar citam Savienibas darbibam, kas
atbalsta politikas jomas, kuras ir cieSi saistitas ar konkurétspeju, tai skaitd p&tniecibas
un inovacijas pamatprogrammu, arpolitiku un programmam, ko parvalda kopigi ar
dalibvalstim. Tam butu jalauj apvienot un kumulét finans€jumu darbibam, ar kuram
atbalsta vairak neka vienas Savienibas politikas jomas mérkus. Biitu jaizveido sadarbiba
starp Komisiju un dalibvalstim, lai nodroSinatu konsekvenci un papildinamibu starp
EKF un Regulu (ES) [XXX] [valsts un regionu partneribas plani]. Turklat batu
jaatvieglo saskana Regulu (ES) [XXX] [valsts un regionu partneribas plani] un EKF
sniedzamais atbalsts projektiem, kuriem pieskirts konkurétsp€jas zimogs, un tas biitu
jadara, izmantojot novertejumu, kas veikts pirms zimoga pieskirSanas, un neskarot
valsts atbalsta noteikumus. Konkurétsp&jas zimoga pieskirSanas kriteriji buitu jaizstrada
ta, lai varétu nodros$inat, ka tie darbojas arT ka kvalitates garantija, sniedzot garantijas
institucionalajiem investoriem, ka projekts ir pienacigi parbaudits. Konkurétsp&jas
zimogs butu japieskir augstas kvalitates projektiem, kas veicina EKF meérku
sasniegSanu. EKF var 1stenot kopa ar citam Savienibas programmam vai citiem lidzeklu
devgjiem vai lidziegulditajiem, un mingtajiem partneriem vajadz&tu bit iespgjai
piedalities kopigi finans€tu pieskirSanas procediiru vértésanas komitejas. Visu minéto
sinergijas darbibu Tstenos$anai vajadz&tu bt vienkarsai. Sanémgjiem noteiktas zinosanas
un uzskaites prasibas biitu jasamazina, ja iesp&jams, lidz vienai ligumiskajai zinoSanai
un maksajumu plismai ar vienotu noteikumu kopumu attieciba uz visu sniegto atbalstu.

Savienibas atbalsts biitu jakoncentré uz politikas mérku sasniegSanu. Visos gadijumos
EKF finansgjums bitu janodroSina tada veida, kas vislabak spg&j sasniegt ta mérkus,
vienlaikus lidz absoliiti nepiecieSamajam minimumam samazinot administrativo slogu
sanéméjiem. Budzeta istenosana EKF butu janodroSina pilna Savienibas atbalsta
rikkopa un janodroSina sinergija starp ta atbalstitajiem politikas virzieniem, jo ipasi
paredzot vienkarSotas kopigas pieskirSanas procediiras, lai sasniegtu vairak neka vienas
politikas merkus. Tade] biitisks vienkarSoSanas pasakums varétu biit centieni likvidet
apgrutinosu finanSu parskatu sniegSanu, péc iesp&jas plasak izmantojot ar izmaksam
nesaistitu finans€jumu.

EKF butu jaatbalsta dazadi politikas virzieni, kas veicina konkurétspgju, vienlaikus
nodroSinot saskanotu attiecinamibas kritériju pamatkopumu, lai nodroSinatu politikas
vadibu un pietickamu ekonomisko un droSibas intereSu aizsardzibas liment,
koncentr&jot Savienibas atbalstu uz sanéméjiem dalibvalstis, tai skaita aizjiiras zemes
un teritorijas. Vajadzibas gadijuma EKF biitu janosaka 1pasi attiecinamibas nosacijumi
strategiskajam nozarém un tehnologijam, ari pamata esoSajam vértibas k&deém,
kritiskajam Savienibas infrastruktiiram un Tpasam sp&jam.

EKF butu jaisteno, izmantojot darba programmas, ka izklastits Saja regula. Darba
programmas varétu pienemt gada vai daudzgadu formata. Ped&jo minéto jo 1pasi varetu
apsveért saistiba ar Savienibas atbalstu, ko sniedz budZeta garantijam un finansu
instrumentiem, lai TstenoSanas partneriem nodroSinatu paredzamibu. Izraudzitais
istenosanas veids atspogulo apzinatas vajadzibas péc ievirzes, elastibas, paredzamibas
un efektivitates, kas vajadzigas, lai sasniegtu regulas mérkus. Saskana ar Regulu (ES,
Euratom) 2024/2059 darba programmas un uzaicinajuma dokumentos tiks izklastita
sikaka informacija par budzeta tehnisko izpildi visas EKF atbalstitajas politikas jomas,
arT konkréti attiecinamibas un pieskirSanas kritériji atkariba no budZeta izpildes
instrumenta — dotacijas vai iepirkuma — un konkrétajiem politikas mérkiem. Saskana ar
FinanSu regulas 136. pantu droSibas apsvérumu dé] biitu japieméro attiecinamibas
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ierobezojumi augsta riska piegadatajiem. Darba programmas ir ar1 piemérots lidzeklis
budzeta pieskirSanai saskana ar mainigajam politikas prioritatém, un tajas butu
jaizklasta ieguldijums, TpasSie nosacijumi un gaidamie rezultati.

Lai finanSu instrumenti un budzeta garantija efektivi piesaistitu privatos lidzeklus, ir
ciesi jaiesaista 1stenoSanas partneri. Tas nodroSina politikas vadibu un saskanoSanu, ka
ar1 projektu pliismu radiSanu. Pieredze un atzinas, kas gitas, istenojot programmu
InvestEU, uzsver investiciju pamatnostadnu nozimi §is iesaistiSanas radiSana un
nepiecieSamas paredzamibas un redzamibas nodro$inasana isteno$anas partneriem un
investoriem, lai tie var€tu strukturét savas organizatoriskas sp&jas un sagatavot
investiciju plismu, vienlaikus nodrosinot nepiecieSamo elastibu, lai istenoSanas laika
panaktu pienacigu politikas vadibu. Investiciju pamatnostadnés biitu jaieklauj detalizets
apraksts par intervences politikas jomam un investiciju mérkorientaciju, lai nodro$inatu
papildinamibu un stimul€tu privato un publisko investiciju piesaistiSanu Savienibas
politikas mérku un stratégisko projektu atbalstam. Investiciju pamatnostadnes bitu
jasagatavo, apspriezoties ar 1stenoSanas partneriem, lai giitu labumu no to zinaSanam
par tirgu un dotu tiem iesp&ju investét Savienibas prioritarajas jomas, ka arT stimul&tu
tos uznemties lielaku risku. Lai nemtu véra mainigas vajadzibas un norises, investiciju
pamatnostadnes var parskatit saistiba ar DFS vidusposma parskatiSanu.

Dzilo tehnologiju izvérSanas finanséjums no Eiropas AugSanas atbalsta fonda, par ko
pazinots jaunuznémumu un augo$o uznémumu strat€gija un kas pastav laika, kad stajas
speka $1 regula, biitu javeic saskana ar noteikumiem, par kuriem panakta vienoSanas
DFS 2021.-2027. gadam. Visai augo$o uzn€émumu finanséSanai saskana ar DFS 2028.—
2034. gadam biitu janotiek EKF satvara.

Lai sasniegtu meérki pé&tniecibas rezultatus parverst tirgos un stiprinat Savienibas
ripniecisko klatbiuitni stratégiskas tehnologijas un nozarés, Regula (ES) [XXX]
[p&tniecibas un inovacijas pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”] biis ciesi saistita ar
EKF un atbalstis petniecibas un inovacijas darbibas, ka noteikts EKF politikas logos.
EKF darba programmu 1pasa dala tiks ietvertas sadarbigas p€tniecibas un inovacijas
darbibas. Tas var ietvert arT ieguldijumus Eiropas partneribas, kas izveidotas saskana ar
Pétniecibas un inovacijas pamatprogrammu, ja tas nepiecieSams EKF meérku
sasniegSanai. EKF darba programmas biitu janosaka ar1 politikas prioritates, kas virzis
EIP problému risinasanu.

Lai veicinatu noturigas Savienibas vértibas kédes, kas aptver vairakas dalibvalstis, darba
programmas var ieklaut 1paSus vértibas kéZu paplaSinaSanas uzaicindjumus, kuri
atbalsta gan projektu sagatavoSanu, gan papildu publiska un privata kapitala piesaisti,
lai integrétu piegadatajus, raZotajus un novatorus no dazadam dalibvalstim un daZzadotu
piegades avotus.

Lai Eiropas riipniecibas konkurétsp&ju veicinatu, izmantojot nozares virzitu augSupg&ju
inovaciju, darba programmas var ieklaut 1pasas divu posmu augSupgjas pieskirSanas
procediiras, lai ar nozares virzitu konsorciju palidzibu apzinatu un atbalstitu ES
tehnologiju Iiderus.

Biitu janosaka horizontala, transversala finansé€Sanas rikkopa, kas kalpotu visiem
politikas logiem, piedavajot visu veidu atbalstu, kas atlauts ar Regulu (ES, Euratom)
2024/2059, pieméram, finanSu instrumentus, tai skaita atbalstu, ko sniedz paSu kapitala
veida. Konkréta finanséSanas instrumenta izv€le un jo 1pasi tas, vai atbalsts biis
atmaksajams, ir atkarigs no finans€jamo darbibu rakstura (piem., pamata esosas tirgus
nepilnibas, konkrétas vajadzibas, nozares raksturs, attistibas stadija vai sanémgja veids).
Savienibas atbalstam biitu jamazina projektu risks lidz Iimenim, kas nepiecieSams, lai
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privatais sektors varétu veikt investicijas un lai projekts tiktu sekmigi Tstenots.
Lidzfinans€juma likm&m vajadz&tu but pec iesp&jas zemakam un tik augstam, cik
nepiecieSams, lai Tstenotu atbalstito projektu. Varétu izmantot dazadus finanséSanas
instrumentus, tai skaita finans€juma apvienoSanas darbibas. EKF biitu ar1 katra politikas
joma jasniedz ieteikumi par vispiemerotako finansé€Sanas instrumentu, kas izmantojams
tas konkrétajam darbibam, citastarp atkariba no attistibas stadijas, konkrétajam nozares
vajadzibam un pastavosajam tirgus nepilnibam.

Apspriedém ar daudzam ieinteres€tajam personam, tai skaita ar pétniekiem un nozares
parstavjiem, socialajiem partneriem, ka ari investoriem, tieSajiem lietotajiem un
pilsonisko sabiedribu no MVU, no mazam Iidz lielam organizacijam, biitu javeicina
EKF prioritasu T1stenoSana. Minétas apspriedes biitu jastrukturé, izmantojot
konsultativas padomes, ar1 EKF ieintereséto personu padomi, kuras uzdevumam
vajadze&tu biit sniegt ieskatu un konsultét Komisiju par politikas tendencém, investiciju
vajadzibam un EKF istenosanu no projektu virzitaju viedokla, lai nodro$inatu, ka
ieinteres€to personu kopienu atsauksmes tiek atspogulotas darba programmu izstrade.

Svarigi projekti visas Eiropas interesés (/PCEI) ir valsts atbalsta instruments un
ripniecibas politikas instruments, kuru Komisija noverté saskana ar LESD 107. panta
3. punkta b) apak$punktu®'. Tie biitiski veicina ekonomikas izaugsmi, darbvietu
radiSanu, zalo un digitalo parkartoSanos un Savienibas ripniecibas un ekonomikas
konkur&tsp&ju un noturibu. /PCEI lauj apvienot zinaSanas, specialas zinasanas, finansu
resursus un ekonomikas dalibniekus visa Savieniba un radit pozitivu plaSaku ietekmi
visa Savieniba. /PCEI ar1 lauj piesaistit privatas investicijas augsta riska projektos, kas
ir biutiski, lai radikalas inovacijas tuvinatu Savienibai loti svarigiem riipniecibas
izver$anas un infrastruktiiras projektiem ar atvértu un nediskrimingjosu piekluvi. Nemot
veéra izvirzito meérku kopigas iezimes, EKF veicinas sinergiju starp Savienibas
finans€jumu un /PCE]I, atbalstot konkr&tus projektus, kas integréti /PCEI, pamatojoties
uz to ieguldijumu Savienibas stratégiskajas prioritatés, piemeéram, Savienibas noturiba,
un uz EKF finans€juma sp&ju paplasinat dalibu, jo 1pasi MVU dalibu, vai paplasinat
dalibvalstu tv@rumu, ka ar1 palielinat Savienibas pievienoto vértibu.

Pastavigi mainiga geopolitiska situacija izcel vajadzibu Eiropai nodrosinat pasai savu
strategisko autonomiju un izvairities no strat€giskas atkaribas. EKF ietvers iesp&ju
atbalstit razoSanas izveérSanu un veikt paatrinatas konkurétsp€jas darbibas attieciba uz
projektiem, kas piedava ipaSu atbalstu Eiropas stratégiskajai autonomijai. Tas attiecas,
pieméram, uz projektiem, kas atlasiti ka stratégiski projekti saskana ar Regulu (ES)
2024/1252 (Kritiski svarigo izejvielu akts), Regulu (ES) 2024/1724 (Neto nulles emisiju
industrijas akts) un Regulu (ES) 2025/102 (Kritiski svarigo zalu akts).

Ar “Apvarsnis Eiropa” izveidotais un Komisijas parvalditais Savstarpgjas
apdroSinasanas mehanisms (MIM) ir izradijies svarigs garantiju mehanisms, kas mazina
riskus, kuri saistds ar nesamaksatajam summam, kuras nav atmaksajusi saistibas
neizpildijusSie dalibnieki. Tapeéc MIM bitu jaturpina un attieciga gadijuma jaizmanto
EKF darbibas.

Lai izpetitu visas iesp€jas uzlabot Eiropas konkur€tspéju, EKF biitu janodroSina
strukturéta sisttéma meérktiecigiem eksperimentiem Savienibas atbalsta pieskirSana un
istenoSana, jo 1paSi nolika meérktiecigak virzit un paatrinat Savienibas pieskirSanas
procediiras un vienkar$ot un paatrinat to istenosanu sanémeju laba. Tam bitu jalauj

31

Komisijas pazinojums “Kritériji, pec kuriem analiz€ saderigumu ar iek$&jo tirgu valsts atbalstam ar merki
sekm@t svarigu projektu Tstenosanu visas Eiropas interesés”, C/2021/8481 (OV C 528, 30.12.2021.,
10. 1pp.).
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konkréti noteikta satvara katra atseviska gadijuma precizét konkrétas darbibas vai
darbibu kategorijas, lai gitu labumu no konkr&tiem papildindjumiem, atkapem un
izn€mumiem no citiem Savienibas tiesibu aktiem, un parbaudit ietekmi realos apstaklos
uz ierobezotu EKF darbibas laiku, vienlaikus nodrosSinot, ka ir ieviesti atbilstosi
aizsardzibas pasakumi, jo 1pasi Eiropas kop€jas interes€s. Eksperimentalu pasakumu
piemé&roSana var sniegt pieredzi, lai novertétu turpmakas izmainas horizontalaja
tiesiskaja reguléjuma attieciba uz Savienibas atbalsta sniegSanu.

Ja tas ir nepiecieSams un pienacigi pamatots, EKF bitu janodro$ina mérktiecigs
intervences mehanisms, lai apzinati sniegtu Savienibas atbalstu konkrétam stratégiski
un ekonomiski nozimigam darbibam. Ja konkrétus svarigus projektus nav bijis
iespgjams sekmigi istenot parasto konkursa pieSkirSanas procediiru pabeigSanas
termina, EKF biitu ar1 japaredz iespgja tiesi pienemt izcilus projektus, kas palikusi bez
jebkada Savienibas programmas finans€juma, vai turpinat bez trauc€jumiem finansiali
atbalstit labi funkciongjosus projektus to nakamajos posmos visa investiciju cikla,
neradot papildu administrativo slogu sanéméjiem. Turklat saskana ar pieeju, kas
izmantota attiecigajos nozaru tiesibu aktos, pieméram, Neto nulles emisiju industrijas
akta (NZIA), Kritiski svarigo izejvielu akta (CRMA) vai Atjaunojamo energoresursu
direktiva (RED III), un uz kuriem ir atsauce pazinojuma par tiras rupniecibas kursu
(CID) un vienota tirgus stratégija, atseviskos spéka esosos vai turpmakos tiesibu aktos
var noteikt gadijumus, kad konkréti projekti tiek uzskatiti par sabiedribas intereses
esoSiem vai par tadiem, kas ir seviski svarigas sabiedribas interesés.

Ja tas ir nepiecieSams un pienacigi pamatots, EKF biitu jaspgj art nodrosinat “paatrinatas
intervences” mehanismu, lai paatrinatu Savienibas atbalsta sniegSanu steidzamu
finans€juma vajadzibu risinasanai noluika nodroSinat svarigu uznéméjdarbibas ideju
sekmigu TstenoSanu vienotaja tirgi, ja $ads finans€jums tirgii nav pieejams pietickama
limeni. Saja noliika steidzamibas dé] dazas parbaudes bitu javeic tikai p&c finansgjuma
pieskirSanas, atvieglojot un ierobezojot administrativo slogu sanémeéjiem un nodrosinot
finansialo noteiktibu péc iespgjas atrak, vienlaikus pienemot Savienibai pienemamu
finanSu riska Itmeni, kas ir samerigs ar izvirzitajiem meérkiem.

Ja tas ir nepiecieSams un pienacigi pamatots, EKF biitu jastimulé arpus Savienibas
iedibinati jaunuznp€mumi un novatori parmitinaties vai investét, ka ar1 veidot savu
uznéméjdarbibu vienotaja tirgli, nodrosSinot “veicinoSu intervences” mehanismu, kas
piesaista veiksmigus jaunuzn€mumus un novatorus no visas pasaules, izmantojot arT ta
ES delegaciju tiklu. Saja noliika uz laiku biitu jaatsakas no attiecinamibas prasibam,
pieméram, attieciba uz uznémeéjdarbibas veikSanu dalibvalstis vai asoci€tajas valstis
Savienibas atbalsta sakuma, lai lautu sanémé&jam noteikta termina parmitinaties ar
parliecibu par turpmaku Savienibas atbalstu. Savienibas finansu intereses blitu pienacigi
jaaizsarga, un maksajumi nebitu javeic, kamer nav izpilditas attiecinamibas prasibas.

Ja tas ir nepiecieSams un pienacigi pamatots, EKF biitu janodroSina elastigaks un
pieejamaks veids, ka identific€t, atlasit un atbalstit inovativus projektus un idejas, ari
paredzot instrumentu zina neitralas pieskirSanas procediiras, kas laus pétniekiem,
uznéméjiem, uznémumiem un citiem iedzivotajiem ierosinat inovacijas risinajumu,
sakotngji maksligi nesaSaurinot vai neierobezojot Savienibas atbalstu Iidz dotacijai,
iepirkumam vai cita veida Savienibas atbalstam. Idejas butu jaizvert€ un jaatlasa,
pamatojoties uz to nopelniem attiecigd uzdevuma vai Savienibas politikas prioritates
risinasana, un piemérotakais un efektivakais budzeta izpildes instruments So ideju
atbalstam — dotacijas, iepirkums vai citi — biitu jaatlasa tikai péc tam, pamatojoties uz
atseviSka projekta prasibam un labvertibu.
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Ja tas ir nepiecieSams un pienacigi pamatots, EKF biitu ar1 javienkarSo un japaatrina
Savienibas atbalsta TstenoSana daziem svarigiem projektiem.

EKF InvestEU instrumentam biitu janodroSina budZeta garantija un finanSu instrumenti,
lai mobiliz&tu papildu investicijas visa Savieniba noliika atbalstit Eiropas konkuretsp&ju
stratégisko tehnologiju, pakalpojumu un nozaru joma.

EKF InvestEU instrumentu 1stenos partneri, tai skaita Eiropas Investiciju bankas (EIB)
grupa, starptautiskas finansu iestades, valsts attistibu veicinosas bankas un iestades, ka
arT eksporta kredita agentiiras. Atverta struktiira arT turpmak bis butisks EKF InvestEU
instrumenta aspekts, kura pamata biis plasa sadarbiba un pieredze programmas InvestEU
ietvaros. Komisija un EIB grupai butu jadarbojas partneriba ar mérki atbalstit EKF
InvestEU instrumenta TstenoSanu un veicinat konsekvenci, ieklautibu, papildinamibu un
efektivu izverSanu.

Lai izvairitos no nevajadziga administrativa sloga un nodroSinatu atru ievieSanu un
atbalstu tirgum planosanas periodos, EKF InvestEU instrumenta 1steno$anas pamata biis
pasreiz€ja programmas InvestEU pilara noveértéto 1istenoSanas partneru kopiena,
ligumiskas vienoSanas un attiecigie finanSu produkti. Turklat, lai nodroSinatu pareizu
finanSu parvaldibu, atraku ievieSanu un vienkarSosanu pilnvarotajiem subjektiem, EKF
InvestEU instrumenta TstenoSanas pamata vajadz€tu bt esoSajiem noligumiem,
juridisko un ligumisko vienoSanos veidném, ka ari izveidotajiem uzraudzibas un
zinoSanas r1kiem. Tas uzlabo Savienibas atbalsta ietekmi un lauj vairak koncentréties uz
efektivu atbalstu galasanémé&jiem. Komisija var pilniba vai dalgji palauties uz
noligumiem, kas ar TstenoSanas partneriem noslégti saskana ar Regulu (ES) 2021/253,
un uz novért§jumiem, ko ta vai citi subjekti veikusi saistiba ar noligumiem saskana ar
min&to regulu, un atkartoti izmantot tos.

Lai 1stenoSanas partneriem nodroSinatu plasaku piekluvi EKF InvestEU instrumentam,
Komisijai vajadz&tu biit iesp€jai slégt netiesas parvaldibas noligumus ar visu kategoriju
subjektiem, kas uzskaititi Regulas (ES, Euratom) 2024/2059 62.panta 1. punkta
c) apakSpunkta. Lai piesaistitu privato kapitalu, arT struktiiram, kas veic uznéméjdarbibu
dalibvalsti un ko reglamenté dalibvalsts privattiesibas vai Savienibas tiesibu akti,
vajadzetu bt tiesigam péc pozitiva pilara novertejuma iznémuma karta uzticét finansu
instrumentu vai budZeta garantiju TstenoSanu, ar1 apvienojuma ar dotacijam vai citiem
neatmaksajama atbalsta veidiem finans€juma apvienoSanas darbibas, ciktal Sadam
struktiiram tiek sniegtas pienacigas finansu garantijas. Sadas struktiras biitu jaizraugas,
pienacigi nemot vera istenojama finanSu instrumenta vai budZeta garantijas raksturu,
min&to struktiiru pieredzi un finansialas un darbibas spgjas, ka ar1 to noteikumus un
procediiras galasanéméju projektu ekonomiskas dzivotsp€jas parbaudei. Atlasei
vajadzetu but parredzamai, objektivi pamatotai, un ta nedrikstetu radit intereSu
konfliktu.

Lai nodro$inatu konsekvenci, budZeta garantija un finansu instrumenti, arT apvienojuma
ar neatmaksajamu atbalstu finans€juma apvienoSanas darbibas, EKF [InvestEU
instrumenta satvara bitu jaisteno saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
X sadalu.

Lai nodroSinatu budzeta garantiju, finanSu instrumentu un finansgjuma apvienoSanas
darbibu istenoSanas konsekvenci dazadas Savienibas programmas, Komisijai bitu
jaizstrada noradijumi, tai skaita tehniska kartiba, noteikumi un nosacijumi So atbalsta
veidu izmantoSanai saskana ar min€tajam programmam.
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Lai izpilditu Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 prasibas, Saja regula biitu janosaka
maksimala budzeta garantijas summa saskana ar EKF /nvestEU instrumentu, minétas
budZeta garantijas uzkrajumu likme saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
214. panta 1. punktu un pienakums Komisijai katru gadu novérteét min&to uzkrajumu
likmi saskana ar noveértgjumu, kas minéts Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 41. panta
5. punkta, un saskana ar Komisijas riska parvaldibas sist€mu un iesp&u treSam
personam un tresam valstim sniegt konkrétu ieguldijumu EKF /nvestEU instrumenta.

Ir japaredz iesp€ja, ka EKF InvestEU instruments, tai skaita budzeta garantija, kalpo par
horizontalu istenoSanas instrumentu citam Savienibas politikas jomam, lai sniegtu
atbalstu no citam Savienibas programmam saskana ar minétajas programmas
noteiktajiem mérkiem. Saja nolika §Im citam programmam biitu javeic attiecigie
finanSu saistibu uzkrajumi. Ja citas Savienibas programmas veicina Savienibas
iekSpolitikas meérku sasniegSanu, atbalsts budZeta garantijas vai finanSu instrumentu
veida, arT apvienojuma ar neatmaksajamu atbalstu finans€juma apvienosanas darbiba,
bitu jasniedz, izmantojot vienigi EKF InvestEU instrumentu.

EKF InvestEU instrumentam biitu janodroSina vienota, centralizéta vieta budzeta
garantijas un visu finanSu instrumentu, kas veicina Savienibas iekSpolitikas mérku
sasniegSanu, izveidei un parvaldibai, kas palidzes uzlabot Savienibas finans€juma
efektivitati un palielinat ta ietekmi uz politiku. Finansu produkti, kas izveidoti saskana
ar InvestEU regulu, ir valsts atbalsts, kas ir saderigs Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
212. panta 2. punkta nozim&. Komisijai un istenoSanas partneriem biitu janodrosina, ka
jauni finanSu produkti, kas jaizveido saskana ar So regulu, ir valsts atbalsts, kas ir
saderigs Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 212. panta 2. punkta nozimé, lai nodroSinatu
to atru ieviesanu.

Ta ka Eiropas inovativi jaunuzn€mumi un augo$i uzn€mumi ir butiski izaugsmes un
konkurétsp&jas virzitajspeki, un atzistot, ka tie saskaras ar pastavigiem SkérSliem, lai
pieklitu nepiecieSamajam finans€jumam Savieniba, EKF /nvestEU instrumentam biitu
jasniedz meérktiecigs finansials atbalsts augoSiem un darbibu paplaSinoSiem
uznémumiem Savieniba visos posmos — no darbibas uzsakSanas un jaunuzpnémumu
izveides Ilidz darbibas izve€rSanai un ripnieciskajai razoSanai. EKF [InvestEU
instrumentam biitu janodrosina tieSs un netieSs finanséjums Eiropas uznémumiem, lai
piesaistitu privatos investorus, tad€jadi pilniba atraisot Eiropas uznéméjdarbibas un
investiciju potencialu. Tas dos iesp&jas jaunuznémumiem un augosiem uznémumiem un
stiprinas Savienibas vadoSo lomu pasaulé tehnologiju un riipniecibas joma, vienlaikus
noveérSot Eiropas inovacijas un investiciju nepietiekamibu un istenojot uzkrajumu un
investiciju savienibas verienigos meérkus. EKF /InvestEU instruments ietvertu
mehanismu, kura mérkis ir nodroSinat, ka strauji augosi uznémumi, kas izstrada vai
ievie$ inovativas tehnologijas, ari jomas, kas ir svarigas Savienibas stratégiskajam
interesem un ekonomiskajai drosibai, var pieklut pietiekamam kapitalam, lai izverstu
savus darbibu. Tas mobilizé€s investicijas no Eiropas kapitala tirgiem saskana ar
Savienibas politikas prioritatem.

Lai atbalstitu EKF meérkus, bitu jaizveido konsultaciju sniegSana projektos,
pamatojoties uz konsultaciju centru [nvestEU. Tam biitu javienado konsultativais
atbalsts privatam un publiskam struktiram visa FEiropa, piedavajot pielagotus
pakalpojumus potencialajiem sanéméjiem un veicinot potencialo investiciju darbibu
pliismas attistibu EKF ietvaros. Taja pasa laika uznémejdarbibas atbalsta pakalpojumu,
pieméram, tikla “ES —uznémgjdarbibai”, vienam no uzdevumiem vajadzetu bt padarit
Eiropas uznémumus inovativakus un konkurétsp€jigakus, augt un izveérsties vienota
tirgli, ka ar palielinat informétibu un veicinat sp&ju veidoSanu attieciba uz iespg&am
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piekliit uz kapitala tirgu balstitam finans€jumam. Lai izvairitos no nevajadziga
administrativa sloga un nodrosinatu atru ieviesanu un atbalstu tirgum, EKF var palauties
uz pasreiz€jo programmas /nvestEU pilara novertéto konsultaciju partneru kopienu.

MVU veido vairak neka 99 % no visiem uznémumiem Savieniba, nodroSina divas
treSdalas darbvietu un sniedz bitisku ieguldijumu jaunu kvalitativu darbvietu radiSana
visas nozar€s. Augo$i uznémumi pastav visas nozarés un inovativu uzplaukumu
limenos. Savienibas izaugsmes un inovacijas stimuléSana var notikt tikai tad, ja tiek
atbalstiti daudzie augosie uznémumi Savienibas MV U vida. MVU ir bitiski, lai panaktu
ekonomikas zalo un digitalo parveidi, ar1 klimatneitralitates sasniegSanu.

Tomeér piekluve finans€jumam ir ievérojams sk&rslis MVU un it 1pasi jaunuznémumiem
un augoSiem uznémumiem, jo savu izaugsmes planu atbalstiSana tie biezi vien ir atkarigi
no argja finansjuma. MVU saskaras ar tadiem papildu Skér§liem inovacijai un
izaugsmei, kuri tada paSa meéra neietekmé lielakus uzn€mumus, piemé&ram, ar
uznémgjdarbibas prasmju trikumu, piekluves tehnologiju infrastruktiiras trukumu,
grutibam aizsargat intelektualo Ipasumu vai piekliit eksporta tirgiem un vertibas kedém,
lai attTstitu to internacionalizacijas darbibas.

Pieradijumi liecina, ka tieSs finansialais atbalsts MV U pats par sevi nav pietieckams, lai
atbalstttu to paplasinasanos, un ka tiem ir vajadzigas 1pasas konsultacijas Savienibas
limeni, kuras tie izmanto. Konsultaciju sniegSana par vienota tirgus noteikumiem,
inovaciju un piekluvi finans€§jumam veicina Savienibas konkurtsp&ju. Turklat
uznémgéjdarbibas atbalsts viet&ja, regionala un valsts Iimeni ir daudzveidigs, un tam bitu
ar1 jasavieno mazak attistitie un talakie regioni. PaSreiz&jas Savienibas iniciativas,
piemé&ram, Eiropas Biznesa atbalsta tikls, Eiropas Klasteru kopdarbibas platforma un
Eiropas digitalas inovacijas centri, ir palidz&jusas noverst So plaisu. Attiecigi tiek
izveidots tikls “ES — uznémeéjdarbibai”, kura pamata ir Eiropas Biznesa atbalsta tikls
(EEN), Eiropas Klasteru kopdarbibas platforma (ECCP) un citi tikli, lai vienkarSotu un
racionaliz&tu konsultaciju un partneribas pakalpojumus.

EKF atbalstts MVU piekluvi finans§jumam un stiprinas Savienibas MVU
konkurétspéju divos galvenajos veidos: pirmkart, papildus tiklam “ES —
uznéméjdarbibai” EKF veiks arT papildu transversalas darbibas, kas verstas uz MVU
konkurétsp€jas stiprinasanu; otrkart, EKF politikas logos biitu jaieklauj 1pasas MVU
darbibas, kas vérstas uz MVU stratégiskas nozarés, piemeéram, prémiju sisttmas MVU
lidzdalibas veicinasanai, lai sekm&u MVU inovaciju, izaugsmi un paplasinasanos.
Ipasu atbalstu var pieskirt MVU un mazu vidéjas kapitalizacijas sabiedribu piekluvei
finans€jumam un ta pieejamibai visas ekonomikas nozares, arm mikrofinanséjumam,
atbalstam socialajiem uzpémumiem. Turklat elastigai finanSu rikkopai EKF ietvaros
biitu janodroSina, ka MVU var sanemt tada veida atbalstu, kas vislabak atbilst to
vajadzibam visa to investiciju cikla.

Lai vel vairak atbalstitu principus par vienkarSoSanu un vieglu piekluvi Savienibas
finans€juma iesp&jam labuma guvéjiem, EKF bitu japiedava vienots portals, kura
apkopota informacija par visam Savienibas finanséjuma iesp&jam un piekluvi tam, un
jaatbalsta citas darbibas. Vienotajam portalam biitu jaatvieglo un japaatrina piekluve
Savienibas un citam finans€jumam un investicijam ar racionaliz&tu pieeju, vienlaikus
par pamatu izmantojot Finans€juma un iepirkumu portalu, portalu /nvestEU, portalu
“Piekluve finans€jumam”, STEP portalu un citas attiecigas platformas. Vienotaja
portala vajadzetu biit ar1 iesp€jai tiesi pieteikties finans€juma iesp&jam.
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EKF ir jaisteno saskand ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) [XXX]??
[Snieguma regula], ar ko paredz noteikumus par izdevumu izsekoSanu un Savienibas
budzeta izpildes satvaru, ari noteikumus par Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
33. panta 2. punkta attiecigi d) un f) apakSpunkta minéto biitiska kaitejuma neradiSanas
principa un dzimumu lidztiesibas principa vienveidigu pieméroSanu, noteikumus par
Savienibas programmu un darbibu snieguma uzraudzibu un zinos$anu par to, noteikumus
par Savienibas atbalsta portala izveidi, programmu izvértéSanas noteikumus, ka arT citus
visam Savienibas programmam piemé&rojamus horizontalus noteikumus, pieméram, par
informaciju, komunikaciju un pamanamibu.

Strauji mainigaja ckonomiskaja, socialaja un geopolitiskaja vidé nesena pieredze
liecina, ka ir vajadziga elastigaka daudzgadu finansu shéma un Savienibas programmas.
Saja nolika un saskana ar EKF mérkiem finansgjuma butu piendcigi janem véra
mainigas politikas vajadzibas, kas apzinatas attiecigajos Komisijas publicétajos
dokumentos, Padomes secinajumos un Eiropas Parlamenta rezoliicijas, vienlaikus
nodroSinot pietickamu budzeta izpildes paredzamibu.

Lai sasniegtu EKF vispargjos un konkrétos mérkus, butu jadelege Komisijai pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz izmainam budZeta garantijas
maksimalaja summa un uzkrajumu likmég, ka arT attieciba uz konkrétiem pasakumiem
kosmosa politikas atbalstam. Ir Tpasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus,
rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu Itment, un lai min&tas apspriesanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku likumdoSanas procesu®®. Jo ipasi tadél, lai delegéto aktu sagatavoSana
nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus EKF TstenoSanai, izmantojot konkr&tus
pasakumus, kas izklastiti darba programmas, ka ari konkr€tus pasakumus kosmosa
politikas atbalstam, biitu japieskir Komisijai TstenoSanas pilnvaras. Minétas pilnvaras
biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20113*,

Lai gan darba programmas un citi akti, ar kuriem steno So regulu, attiecas uz konkrétiem
budZeta izpildes uzdevumiem, kuriem nav vajadziga istenoSanas pilnvaru pieSkirSana
un uz kuriem parasti nebiitu jaattiecina Regula (ES) Nr. 182/2011 minéto istenoSanas
aktu darbibas joma, biitu jaizmanto konsultéSanas procediira, lai pienemtu konkrétus
aktus, kas definéti $aja regula, tai skaita darba programmas, ar kuram isteno darbibas
tadas jomas ka pareja uz tiru energiju, veseliba, biotehnologijas, lauksaimnieciba un

nemot vera to, ka miné&tie akti blitu pilniba jaatbalsta un tiem biitu jarada sinergija ar
dalibvalstu Tstenotajam valsts un dalitas parvaldibas darbibam. Nemot véra sinergijas
drosibas, aizsardzibas industrijas atbalsta un kosmosa joma, darba programmu
pienemsSanai $ajas jomas biitu jaizmanto parbaudes procediira.

32
33
34

OVL.,. Ipp.

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.cu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
IstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.-18. Ipp.).
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Pienacigi pamatotos gadijumos Komisijai biitu japienem nekav€joties piemerojami
istenoSanas akti, ja darba programma nav pienemta pietickamu laiku pirms budzeta
izpildes gada, lai nodroSinatu Savienibas atbalsta darbibas nepartrauktibu, jo pasi
attieciba uz kritiski svarigam operacionalajam darbibam, piem&ram, satelitu sist€mam
un kritisko infrastruktiiru, vai ja ta ir japienem paatrinata veida, lai nekavgjoties reagétu
uz krizi vai citam Iidzigdm arkart€jam un pienacigi pamatotam arkartas situacijam, ja
tas nepiecieSams nenoveérsamu steidzamu iemeslu dél.

EKF aizstaj programmas, kas izveidotas ar Regulam (ES) 2021/522,%° (ES) 2021/694,3°
(ES) 2021/696,>” (ES) 2021/697,%® (ES) 2021/783,% (ES) 2023/588%, un ar to atcel
Regulu (ES) 2021/696, (ES) 2023/588 un (ES) [EAIP] noteikumus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I nodala
Visparigi noteikumi
1. IEDALA

FONDA MERKI UN STRUKTURA

1. pants
PriekSmets

Ar So regulu izveido Eiropas Konkurétspjas fondu (“EKF”), tai skaita ipaSu
programmu pétniecibai un inovacijai aizsardzibas joma, kas minéta LESD 182. panta
3. punkta, un nosaka EKF mérkus, ta budZetu laikposmam no 2028. 1idz 2034. gadam,
Savienibas atbalsta veidus un noteikumus $ada atbalsta sniegSanai transversalas
darbibas un 1pasas politikas jomas, ko atbalsta EKF.

Saja regula nosaka:

35

36

37

38

39

40

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/522 (2021. gada 24. marts), ar ko izveido Savienibas
ricibas programmu veselibas joma (programma “ES — veselibai”) 2021.—2027. gadam un atcel Regulu
(ES) Nr. 282/2014 (OV L 107, 26.3.2021., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/522/0j).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/694 (2021. gada 29. aprilis), ar ko izveido programmu
“Digitala Eiropa” un atcel Leémumu (ES) 2015/2240 (OV L 166, 11.5.2021., 1.lpp., ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/694/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/696 (2021. gada 28. aprilis), ar ko izveido Savienibas
kosmosa programmu un Eiropas Savienibas Kosmosa programmas agentliru un atce] Regulas (ES)
Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013 un (ES) Nr. 377/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES (OV L 170,
12.5.2021., 69. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/697 (2021. gada 29. aprilis), ar ko izveido Eiropas
Aizsardzibas fondu un atcel Regulu (ES) 2018/1092 (OV L 170, 12.5.2021., 149.Ipp., ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/783 (2021. gada 29. aprilis), ar ko izveido vides un
klimata pasakumu programmu (LIFE) un atcel Regulu (ES) Nr. 1293/2013 (OV L 172, 17.5.2021.,
53. Ipp., ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2021/783/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/588 (2023. gada 15. marts), ar ko izveido Savienibas
drosas savienojamibas programmu 2023.-2027. gadam (OV L 79, 17.3.2023., 1.Ipp., ELL
http://data.europa.ev/eli/reg/2023/588/0j).
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logu “Pareja uz tiru energiju un riipniecibas dekarbonizacija”, ko isteno, veicot II un
IV nodala izklastitas darbibas, un kas palidz sasniegt 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta
noteiktos konkrétos mérkus;

logu “Veseliba, biotehnologijas, lauksaimnieciba un bioekonomika”, ko isteno, veicot
I un V nodala izklastitas darbibas, un kas veicina 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta
izklastito konkréto mérku sasniegSanu;

logu “Digitala Iideriba”, ko isteno, veicot II un VI nodala izklastitas darbibas, un kas
veicina 3. panta 2. punkta c) apakSpunkta izklastito konkréto mérku sasniegSanu;

logu “Noturiba un drosiba, aizsardzibas industrija un kosmoss”, ko isteno, veicot Il un
VIl nodala izklastitas darbibas, tai skaita 1.punkta min€to Ipaso programmu
petniecibai un inovacijai aizsardzibas joma, un kas veicina 3. panta 2. punkta
d) apakSpunkta izklastito konkr&to mérku sasniegSanu.

Ar regulu ar1 izveido tiesisko reguléjumu, kura mérkis ir nodrosinat piegades drosibu,
noverst SkérSlus investicijam un razoSanas sastrégumpunktus un atbalstit Savienibas
industrialas bazes konkur&tspéju.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
“konsultaciju noligums” ir juridisks instruments, ar kuru Komisija un konsultaciju
partneris precize€ nosacijumus konsultativo pakalpojumu stenosanai projektos;

“konsultaciju partneris” ir atbalsttiesigs darfjuma partneris, pieméram, finansu iestade
vai cits subjekts, ar kuru Komisija ir noslégusi konsultaciju noligumu, lai stenotu
vienu vai vairakas konsultaciju iniciativas, kas nav ar Komisijas noligtu
arpakalpojumu sniedz&ju vai izpildagentiiru starpniecibu Tstenotas konsultaciju
iniciativas;

“nodalfjums” ir dala no EKF /nvestEU instrumenta, ko defin€ péc to resursu izcelsmes,
no kuriem tiek sniegts atbalsts;

......

vairaku tiesibu subjektu starpniecibu;

“vadibas izpildstruktira” ir tiesibu subjekta struktiirvieniba, kas iecelta saskana ar
valsts tiesibu aktiem un kas attieciga gadijuma atskaitas izpilddirektoram vai jebkurai
citai personai, kurai ir lidzvertigas lemsSanas pilnvaras, un kas ir pilnvarota noteikt
tiesibu subjekta stratégiju, mérkus un vispargjo virzibu, un kas parrauga un uzrauga
vadibas lémumu pienemSanu;

“EIB grupa” ir Eiropas Investiciju banka (EIB), tas meitasuznémumi un citas
struktiras, kas izveidotas saskana ar 28. panta 1. punktu Protokola Nr. 5 par Eiropas
Investiciju bankas statiitiem (“EIB statiiti”);

“garantijas noligums” ir juridisks instruments, kura Komisija un TstenoSanas partneris
preciz€ nosacijumus tam, ka ierosinat finans€Sanas un investiciju darbibas, lai tam
tiktu pieskirta EKF InvestEU instrumenta garantija, ka sniegt budZeta garantiju
minétajam darbibam un ka tas Tstenot saskana ar So regulu;

“seviSki svarigas sabiedribas intereses” 20. panta noliika ir seviSki svarigs iemesls
Savienibas atbalsta sniegSanai konkrétai darbibai vai darbibu kopumam, jo tas ir
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skaidrs un biutisks ieguldijjums EKF politikas mérku sasniegS8ana, kas pamato
paatrinatu un vienkarSotu noteikumu piem&roSanu pieskirSanai;

“IstenosSanas partneris” ir atbalsttiesiga finansu iestade vai starpnieks, ar kuru Komisija
ir noslégusi garantijas noligumu;

“svarigs projekts visas Eiropas interes€s” (IPCEI) ir projekts, kas atbilst visiem
kriterijiem, kuri noteikti Komisijas pazinojuma par kriterijiem, péc kuriem analizé
saderigumu ar iekS$€jo tirgu valsts atbalstam ar meérki sekmét svarigu projektu
istenoSanu visas Eiropas interes€s, vai jebkurd turpmaka minéta pazinojuma
parskatiSana;

“investiciju cikls” ir to publiska un privata sektora finansiala atbalsta un politikas
atbalsta mehanismu nepartrauktiba, kurus sniedz sanéméjiem visa ta attistibas ke&de,
tai skaita visaptvero$s darbibu kopums, kas saistits ar finansu resursu pieskirSanu un
atbalsta snieg8anu inovacijas un ekonomikas izaugsmes veicinasanai. Sis cikls ietver
(bet neaprobezojas ar) uzsakSanu no fundamentalo un lietiSko pétijumu posmiem,
virzibu pa izverSanas posmiem, riipniecisko ievieSanu un kulminaciju — pilna méroga
razo$anu, industrialo briedumu un internacionalizaciju;

“finans€Sanas un investiciju darbibas” vai “finans€Sanas vai investiciju darbibas” ir
darbibas, ar kuram galasanémgjiem tiesi vai netiesi pieskir finans€jumu, izmantojot
finanSu produktus, un kuras istenoS$anas partneris sava varda nodroSina saskana ar
saviem iek$gjiem noteikumiem, politikas nostadn€m un procediiram un veic to uzskaiti
istenoSanas partnera finanSu parskatos vai attieciga gadijuma norada min&to finansu
parskatu piezimées;

“tiesibu subjekti” ir juridiska persona, kas izveidota un par tadu atzita saskana ar
Savienibas, valstu vai starptautiskajam tiesibam, tai skaita Eiropas brunojuma
programmu struktiras (SEAP), kas izveidotas saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) [XXX]* [EAIP] un kam ir juridiskas personas statuss un sp&ja
rikoties sava varda, istenot tiesibas un uznemties pienakumus, vai subjekts, kam nav
juridiskas personas statusa, ka minéts FinanSu regulas 200. panta 2. punkta c)
apakSpunkta;

“politikas logs” ir mérkjoma EKF rikkopas atbalstam, ka noteikts 3. panta 2. punkta;

“iepirkums pirmskomercializacijas posma” ir tadu pétniecibas un izstrades
pakalpojumu iepirkums, kuri ietver riska un ieguvumu daliSanu atbilstoSi tirgus
nosacijumiem, ja pétniecibas un izstrades pakalpojumu iepirkums ir skaidri noskirts
no gatavo izstradajumu ievieSanas komercialos apjomos;

“konsultacijas projektos” ir konsultacijas, ar kuram atbalsta investicijas, tai skaita
speju veidoSanas un tirgus attistibas darbibas, un uzpnémeéjdarbibas paatrinasanas
pakalpojumus, ko sniedz konsultaciju partneri, argji pakalpojumu sniedzgji, ar kuriem
Komisija noslégusi ligumus, vai ar izpildagentiiru starpniecibu;

“konkurétsp&jas zimogs” ir kvalitates zime, ko pieskir priekslikumam, kur§ iesniegts
uzaicinajuma iesniegt priekSlikumus un kur§ atbilst visam kvalitates prasibam, kas
noteiktas pieSkirSanas procediira, bet varétu sanemt atbalstu no citiem Savienibas vai
valsts finans€juma avotiem,;

“maza vid&jas kapitalizacijas sabiedriba” ir subjekts, kas definéts Komisijas Ieteikuma
2025/3500 final;

41

OVL..,. lpp.

32

LV



LV

19)

20)

21)

b)

d)

g)

“mazais un vid€jais uznémums” jeb “MVU” ir mikrouzn€mums, mazais vai vidgjais
uznémums Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK pielikuma nozimeg;

“ieinteresétas personas” ir personas, grupas vai organizacijas, kuras skar programmas
IstenoSana un kuras var iesaistit programmas istenosana;

“infrastrukttra” ir visi fiziskie un virtualie elementi, kas nepieciesami pakalpojumu un
saimniecisko darbibu sniegSanai, tai skaita tikli un aktivi, ka arT ar infrastruktiru
saistitic mobilie aktivi, kas veicina dekarbonizaciju, noturibu, efektivitati,
digitalizaciju un sadarbspgju.

3. pants
Merki

EKF visparigais mérkis ir palielinat Eiropas konkurétsp&ju, jo ipasi strateégiskas
nozar€s un tehnologijas visa ieguldijumu cikla:

nodro$inot Savienibas investiciju tehnologisko, ekonomisko un vidisko ietekmi, ari
attistot revolucionaru un pakapenisku inovaciju, un jaunas, progresivas, divéjada
lictojuma un stratégiskas tehnologijas ar ievérojamu ekonomisko potencialu, ari
atttstot un paatrinot to razoSanu un riipniecisko ievieSanu;

samazinot vai novérSot Savienibas stratégiskas atkaribas un stiprinot Savienibas
noturibu un ekonomisko drosibu, it 1paSi dazadojot avotus un tirgus, atbalstot
stratégisko tehnologiju razoSanas palielinasanu Eiropa un izveidojot, stiprinot un
aizsargajot kritiski svarigas Savienibas vertibas k&des un infrastruktiiru;

noversot tirgus nepilnibas un neoptimalas investiciju situacijas, art samerigi piesaistot
privato kapitalu un institucionalos investorus, ka ar1 publisko finansgjumu, vienlaikus
izvairoties no dubléSanas un neizstumjot privatos investorus; darbojoties ka integrétai
platformai merktieciga finansiala atbalsta sniegSanai uzn@mumiem visos attistibas
posmos — jaunuznémumiem, augosiem uznémumiem un stratégiskiem uznémumiem,
ar1 tiem, kas aktivi turpina razoSanu, riipniecisko un tirgus izverSanu;

veicinot Savienibas kapitala tirgu integraciju saskana ar mérki nodro$inat uzkrajumu
un investiciju savienibu, tai skaita risinajumus, lai noveérstu Savienibas kapitala tirgu
sadrumstalotibu, likvidétu SkeérSlus un raditu stimulus privatam investicijam un
dazadotu un stiprinatu finans€juma avotus Savienibas uznémumiem visas dalibvalsts,
ar1 tajas, kuras ir mazak attistiti kapitala tirgi;

saskanojot pétniecibu, inovaciju un riipniecibas politikas atbalstu, lai Savienibas
pétniecibas izcilibu parveérstu Savienibas rlpniecibas sp&ja globalajos tirgos un
nodro$inatu razoSanas nakotni Eiropa;

attistot Savienibas parrobezu un kritisko infrastruktiiru, kas ir butiska Savienibas
konkurétsp&jai un stratégiskajai neatkaribai, jo ipasi energétikas un transporta,
digitalas un droSibas, aizsardzibas un kosmosa infrastruktiiras, ka arT socialas
infrastruktiiras un saistito datu un pakalpojumu joma;

stiprinot Savieniba iedibinato MVU un mazo vid€jas kapitalizacijas sabiedribu
konkurétspgju un to sp&u augt un paplasinaties, jo 1pasi uzlabojot to piekluvi
finans€jumam, tai skaita privatajam investicijam, mikrofinans€jumam un atbalstam
socialajiem uznémumiem, lai atvieglotu piekluvi Savienibas finans€jumam,
izmantojot atrakas, vienkarSotas un saskanotas procediiras; samazinot un nodrosinot
samerigu zinosanas slogu;
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h)

)

k)

b)

novérSot tadu prasmju trukumu, kas ir kritiski svarigas visu veidu kvalitativam
darbvietam ES konkur€tspgjai strat€giski svarigas nozarés, veicot gan horizontalas,
gan specifiskas investicijas prasmés, veicinot prasmju pieejamibu nakotnes jaunajas
tehnologijas un cenSoties papildinat investicijas ar investicijam prasm&s un noradit,
kad tas ir ieklautas;

nodros$inot vienota tirgus integraciju, art atbalstot iniciativas jebkura investiciju cikla
posma, kam ir pozitiva plasaka ietekme uz vienoto tirgu un ta vertibas k&zu noturibu;

atbalstot darbibas attiecigo Savienibas tiesibu aktu un politikas izstradei, Tstenosanai
un uzraudzibai;

nodroSinot taisnigu parkartoSanos uz ilgtsp&jigu, dekarbonize€tu un digitalu
ekonomiku, kas ir taisniga un atbalsta darba néméjus un kopienas.

Saskana ar 1. punkta izklastitajiem visparigajiem mérkiem EKF konkrétie mérki ir
sadi:

attieciba uz atbalstu parejai uz tiru energiju un ripniecibas dekarbonizaciju — konkrétie
meérki ir atbalstit Eiropas riipniecibas, tai skaita MVU un energoietilpigu nozaru,
dekarbonizaciju, tiro tehnologiju razosanu un tas piegades k€des un veicinat pareju uz
ilgtsp€jigu, apritigu, energoefektivu, idens un resursu zina efektivu, klimatneitralu un
noturigu ekonomiku. Tas ietver dekarbonizacijas tehnologiju un citu risingjumu
ievieSanu ripniecibas procesos un darbibas, ka ar1 energoapgades dekarbonizaciju,
energoefektivitates veicinasanu, atjaunigas un tiras energijas risinagjumu ievieSanu,
energosistémas elastibas attistibu, tiru produktu pirmtirgu ievie$anu, energétikas un
transporta infrastruktiiras un sist€mu attistibu, noturibu, integraciju un digitalizaciju,
viedas mobilitates un ilgtsp&jigu alternativo degvielu veicinasanu, ka arT ilgtsp&jigas
zilas ekonomikas veicinasanu, inovativu daba balstitu uznéméjdarbibas modelu un
pieprasijuma puses risinadjumu izstradi tiram un dekarboniz&tam €kam, transportam un
ripniecibai un razo$anas palielinasanu, kas veicina Eiropas stratégisko autonomiju;

attieciba uz atbalstu veselibai, biotehnologijam, lauksaimniecibai un bioekonomikai:

1)  attieciba uz atbalstu veselibai — konkrétie mérki ir veicinat inovaciju
un veselibas nozares konkurétsp&ju, vienlaikus nodroSinot piegades
dro$ibu un industrialo jaudu un sp€ju parvaldit nopietnus parrobezu
veselibas apdraud&jumus nakotn€; uzlabot un aizsargat sabiedribas
un iedzivotaju veselibu, par prioritati nosakot veselibas veicinaSanu
un slimibu profilaksi visa dzives laika, izmantojot pieeju “veseliba
visas politikas jomas” un “viena veseliba”, un stiprinot veselibas
apripes sist€mu inovaciju un noturibu;

2)  attieciba uz atbalstu biotehnologijam — konkrétie mérki ir veicinat
zalu, medicinisko iericu, diagnostikas un citu medicinisko
pretlidzeklu izstradi un meérogojamu raZoSanu un ievieSanu,
pieejamibu un pieklistamibu;

3) attieciba uz atbalstu bioekonomikas politikai — konkrétie mérki ir
veicinat inovativu un konkurétsp&jigu bioekonomiku Savieniba, tai
skaita biobazetu materialu un produktu, biorazoSanas, inovativu
partikas produktu un biokimisko vielu joma; ari atbalstit MVU,
jaunuznémumus un augoSus uznémumus, veicinat bioekonomikas
inovaciju— arl tadu, kuru pamata ir starpnozaru progresiva
biotehnologija, — izstradi un mérogojamu razo$anu un ievieSanu,
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d)

pieejamibu un piekliistamibu; stiprinat piegades kédes un palielinat
to noturibu;

4)  attieciba uz atbalstu lauksaimniecibai un partikas nodroSinajumam —
konkrétais mérkis ir veicinat lauksaimniecibas, zivsaimniecibas un
akvakultiras, mezsaimniecibas un lauku un piekrastes teritoriju
konkurétsp&ju, ilgtspg&ju un noturibu un to lomu pareja uz
klimatneitralu, klimatnoturigu, Gidens resursu zina pardomatu, dabai
labveligu ekonomiku un dabas resursu biologiskas daudzveidibas
aizsardzibu, vienlaikus veicinot ilgtermina nodroSinatibu ar partiku
Savieniba;

attieciba uz atbalstu digitalas lideribas politikai — konkrétie merki ir veicinat inovaciju
un digitalas nozares konkurétsp&ju konkur&tsp&jigai un drosai Savienibai un sniegt tas
ieguvumus iedzivotajiem wun sabiedribai, publiskas parvaldes iestadém un
uznémumiem visa Savieniba. Tas ietver, bet neaprobezojas ar atbalstu visam
digitalajam veértibas un piegddes kédém un darbibam, tai skaita atbalstu
jaunuzn@mumiem, augosiem uznémumiem un MVU, jo 1pasi $adas dimensijas: panakt
lideribu digitalajas un MI tehnologijas, ari ar tehnologiju parnesi un inovaciju un
izmantojot progresivas infrastruktiiras, pieméram, MI darbinamus digitalos dvinus;
sasniegt tehnologisko suverenitati, veidojot noturigas digitalas ekosistémas un
nodrosinot augsta Itmena kiberdroSibu Savieniba; nodroSinat digitalo speku
uznémumiem un iedzivotajiem, izmantojot progresivas digitalas lietotnes un
pakalpojumus, infrastruktiiras, sp&jas un iespgjas un stiprinot sadarbsp€ju visa
Savieniba, ieskaitot atbalstu uznémumu, ari MVU, mazu vidgjas kapitalizacijas
sabiedribu, jaunuzn@émumu un augosu uznémumu digitalizacijai; atbalstit publiska un
privata sektora digitalo parveidi un sadarbsp&ju, atri ievieSot M1, maka tehnologijas,
pieméram, ES digitalas identitates makus un uzticamibas pakalpojumus, kas izveidoti
saskana ar Regulu (ES) Nr. 910/2014, un gaidamos Eiropas darjjumdarbibas makus un
citus digitalus inovativus risinajumus; atbalstit kultiiras un rado$as industrijas,
papildinot programmu AgoraEU,

attieciba uz atbalstu politikai “Noturiba un droSiba, aizsardzibas industrija un
kosmoss” — konkrétie mérki ir attiecigi Sadi:

1) attieciba uz atbalstu piegades k&zu noturibai — konkrétie mérki ir
uzlabot Eiropas noturibu, stiprinot Savienibas sp&ju izejvielu izp&te,
leguve, parstradé un recikléSana un dazadojot piegades avotus un
tirgus, un uzlabot $adu produktu savlaicigu pieejamibu, arl
samazinot to piegades izpildes laiku, rezervejot raZoSanas laika niSas
vai veidojot produktu, starpproduktu vai izejvielu krajumus;

2)  attieciba uz atbalstu ES aizsardzibas industrijai — konkrétie merki ir
veicinat Savienibas un tas dalibvalstu aizsardzibas industrialo
gatavibu, stiprinot Eiropas aizsardzibas tehnologiskas un
industrialas bazes (EDTIB) konkurétsp&ju, reagétsp&ju un spgjas, tai
skaita atbalstit jaunuznpémumus, augoSus uznémumus un MVU,
veicinot inovativu ES aizsardzibas ekosistému; aizsardzibas
razojumu un tehnologiju, tai skaita revolucionaru aizsardzibas
tehnologiju, sadarbiga pétnieciba un izstrade; sadarbiba visa
aizsardzibas aprikojuma aprites cikla, jo 1paSi aizsardzibas
iepirkumos un Eiropas kopigu intereSu aizsardzibas projektu
1zstrade; industrijas pielagosana strukturalam parmainam;
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3)

4)

attieciba uz ES kosmosa sisttmu un kosmosa politikas TstenoSanu —
konkrétie merki ir izstradat, uzturét un ekspluatét kosmosa sistémas,
sniegt progresivu kosmosa Dbalstitu informaciju, datus un
pakalpojumus, kas atbalsta Savienibas politiku, jo 1pasi drosibas,
aizsardzibas, ilgtsp&jigas izaugsmes, vides aizsardzibas un
klimatnoturibas, globalas iesaistes un stratégiskas neatkaribas joma;
maksimali palielinat socialekonomiskos ieguvumus, ko sniedz ar
kosmosu saistitas darbibas, jo T1pasi veicinot inovativas un
konkurétsp&jigas Savienibas kosmosa ekonomikas attisttbu un
atbalstot patiesa vienota tirgus izveidi kosmosa darbibam, tai skaita
sadarbigu pétniecibu un inovaciju kosmosa produktu un tehnologiju
joma un atbalstu MVU; uzlabot visu kosmiskaja telpa veikto darbibu
droSumu, droSibu un ilgtsp&ju; veicinat Savienibas ka globala
dalibnieka lomu kosmosa nozaré;

attieciba uz atbalstu civilajai industrialajai droSibai — konkrétie
mérki ir stiprinat Eiropas civilas droSibas nozares konkur&tsp&ju un
reagétspéju tadas pielietojuma jomas ka droSiba, kritiskas un
divgjada lietojuma infrastruktiiras, tehnologiju, tai skaita kritiskas
energoinfrastruktiiras, un risinajumi precu un personu kontrolei pie
robezam, robezu aizsardziba, juras droSiba, muitas drosibas un
civilas sagatavotibas pret droSibas apdraudéjumiem stiprinasana, ka
arT attiecigo civilas drosibas sektora galalietotaju sp€ju stiprinasana.

4. pants
BudzZets

EKF 1istenoSanai paredz€tais orientgjosais finans€jums laikposmam no 2028. gada
1. janvara lidz 2034. gada 31. decembrim ir 234 300 000 000 EUR faktiskajas cenas.

Orientgjosais 1. punktd minétas summas sadalijums ir $ads:

11 000 000 000 EUR darbibam, kas veicina 3. panta minéto visparigo meérku
sasniegSanu un ko jo Ipa$i isteno, izmantojot transversalas darbibas, piemeram,
netematisku atbalstu no EKF InvestEU instrumenta, kas minéts II nodalas 2. iedala;
konsultacijam projektos, MVU sadarbibai, prasmju pilnveidoSanai un piekluvei
finans€jumam, ka minéts III nodala;

26 210 000 000 EUR konkrétajiem meérkiem, kas minéti 3. panta 2.punkta

a) apakSpunkta;

20 393 000 000 EUR konkrétajiem meérkiem, kas minéti 3. panta 2.punkta

b) apakSpunkta;

51 493 000 000 EUR konkrétajiem mérkiem, kas minéti 3. panta 2. punkta

c¢) apakSpunkta;

125 204 000 000 EUR konkrétajiem meérkiem, kas minéti 3. panta 2. punkta

d) apaksSpunkta.

Budzeta saistibas aktivitatém, kas ilgst vairak neka vienu finanSu gadu, var sadalit gada
maksajumos pa vairakiem gadiem.

Savienibas budzeta var ieklaut apropriacijas pec 2034. gada, lai segtu izdevumus, kas
nepiecieSami 3. panta noteikto mérku sasniegSanai, dodot iesp€ju parvaldit darbibas,
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kuras nav pabeigtas lidz $a panta 1.punktd minéta laikposma beigam, ka ari
izdevumus, kas sedz kritiski svarigas operacionalas darbibas un pakalpojumus.

Sa panta 1. punkta minéto finanséjumu un 5. pantd mingtos papildu resursus var
izmantot ar1 tehniskajai un administrativajai palidzibai, kas vajadziga EKF 1stenoSanai,
pieméram, sagatavoSanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un izvért€Sanas
aktivitattm, korporativajam informacijas tehnologiju sisttmam un platformam,
informacijas un komunikacijas aktivitatéem, ari korporativajai komunikacijai par
Savienibas politiskajam prioritateém, un visai par&jai tehniskajai un administrativajai
palidzibai vai ar personalu saistitiem izdevumiem, kas Komisijai radusies, parvaldot
EKF.

2. IEDALA

VIENOTS NOTEIKUMU KOPUMS

5. pants
Papildu resursi

Dalibvalstis, Savienibas iestades, struktiiras un agentiiras, tre$as valstis, starptautiskas
organizacijas, starptautiskas finanSu iestades vai citas tre§as personas var darit
pieejamas EKF vai jebkurai no ta konkr&tajam darbibam vai mérkiem, kas min&ti
3. panta 2. punkta, papildu finansialas vai nefinansialas iemaksas, ari konkrétas
iemaksas EKF InvestEU instrumenta budzeta garantija un finansu instrumentos, ka
minéts 21. panta. Papildu finanSu iemaksas ir argjie pieskirtie ien€mumi Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 21.panta 2. punkta a), d) vai e) apakSpunkta vai 21.panta
5. punkta nozimé.

Resursus, kas dalibvalstim pieskirti dalita parvaldiba, péc to pieprasijuma saskana ar
Regulas (ES) [XXX] [NRPF regula] X. pantu var darit pieejamus EKF. Komisija
isteno minétos resursus tiesi vai netiesi saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
62. panta 1. punkta a) vai c) apakSpunktu. Tie papildina 4. panta min€to summu.
Minétos resursus izmanto attiecigas dalibvalsts laba. Ja Komisija tie$a vai netieSa
parvaldiba nav uznémusies juridiskas saistibas par papildu summam, kas §ada veida
daritas pieejamas EKF, atbilstosas neizmantotas summas péc attiecigas dalibvalsts
pieprasijuma var parvietot atpakal uz vienu vai vairakam attiecigajam plana nodalam
vai to péctecém.

Visi ienémumi, ko rada darbibas un komponenti saskana ar §is regulas VII nodalas
3. 1edalu, ir EKF vai ta pécteca argjie pieskirtie ien€émumi Regulas (ES, Euratom)
2024/2509 21. panta 5. punkta nozimé.

[No 2028. gada 1. janvara / programmas sakuma datuma], atkapjoties no Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 212. panta 3. punkta pirmas, otras un ceturtas dalas, ien@mumus,
atmaksajumus un atgiitas summas no finansSu instrumentiem, kas finanséti no §is
regulas, tas prieksteces un Regulas (ES) 2021/523 1V pielikuma minétajiem finansu
instrumentiem, izmanto, lai sniegtu Savienibas atbalstu no EKF. Atkapjoties no
Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 21. panta 3. punkta f) apakSpunkta un saskana ar
tas 21. panta 5. punktu, Sie resursi veido argjos pieskirtos ienémumus EKF.

[No 2028. gada 1. janvara / programmas sakuma datuma], atkapjoties no Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 216. panta 4. punkta a) apakSpunkta, jebkadu budzeta garantiju
uzkrajumu parpalikumu, kas izveidots ar Regulu (ES) 2015/1017[2] un (ES)
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b)

2021/523[3], var izmantot, lai sniegtu Savienibas atbalstu no EKF. Sie resursi veido
argjos pieskirtos ienémumus EKF Regulas 2024/2509 21. panta 5. punkta nozimé.

6. pants
Alternativs, kombinéts un kumulativs finanséjums

EKF 1isteno sinergija ar citam Savienibas programmam. Darbiba, kas sanémusi
Savienibas iemaksu no citas programmas, var sanemt ari citu iemaksu saskana ar EKF.
Attiecigajai iemaksai pieméro konkrétas Savienibas programmas noteikumus, vai ari
visam iemaksam var piemérot vienotu noteikumu kopumu — tada gadijuma ir
iespejams noslégt vienotas juridiskas saistibas. Ja Savienibas iemaksas pamata ir
attiecinamas izmaksas, kumulativais no Savienibas budzeta pieskirtais atbalsts
neparsniedz darbibas kopgjas attiecinamas izmaksas, un to var aprékinat proporcionali
saskana ar dokumentiem, kuros paredzgeti atbalsta nosactjumi.

PieskirSanas procediiras EKF ietvaros var kopigi istenot tiesa vai netieSa parvaldiba ar
dalibvalstim, Savienibas iestadém, to departamentiem, struktiram un agentiiram,
treSam valstim, starptautiskam organizacijam, starptautiskam finanSu iestadém vai
citam treSam personam ar noteikumu, ka tiek nodrosinata Savienibas finansu interesu,
ka arT Savienibas un tas dalibvalstu droSibas un aizsardzibas intereSu aizsardziba. Uz
sadam procediiram attiecas vienots noteikumu kopums, un to rezultata tiek noslegtas
vienotas juridiskas saistibas. Saja noliika partneri var EKF darit pieejamus resursus
saskana ar §1s regulas 5.pantu vai attiecigd gadijjuma partneriem var uzticet
pieskirSanas procediras istenoSanu saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
62. panta 1.punkta c)apakSpunktu. Kopigas pieskirSanas procediiras kopigas
pieSkirSanas procediras partneru parstavji var biit ar1 Regulas (ES, Euratom)
2024/2509 153. panta 3. punkta miné&tas vertéSanas komitejas locekli.

7. pants
Koordinacija
Komisija nodroSina Eiropas Konkurétsp&jas fonda, Pe€tniecibas un inovacijas

pamatprogrammas un Inovaciju fonda konsekventu TstenoSanu.

Komisija un dalibvalstis atbilstigi to attiecigajiem pienakumiem veicina koordinaciju
un saskanotibu starp Eiropas Konkurétsp&jas fondu un valsts un regionu partneribas
planiem attieciba uz kop&€jam konkurétsp&jas prioritatém izraudzitajas galvenajas
jomas un projektos, kas tiek uzskatiti par strat€giski svarigiem un visas Eiropas
interes€s esosiem.

EKF tiks Tstenots sinergija ar citiem Savienibas fondiem, ari fondu “Eiropa pasaulg”,
jo 1pasi noluka atbalstit globalo konkurétsp€ju, nodrosinat dazadotus piegades avotus
un stiprinat Eiropas uznémumu eksporta potencialu un iespgjas.

8. pants
Konkurétspéjas zimogs

Konkurétsp&jas zimogu var pieskirt augstas kvalitates darbibam, kas atbilst vismaz
Sadiem nosacijumiem:

tas ir novertetas pieskirSanas procediira saskana ar EKF;

tas atbilst minétas pieskirSanas procediiras kvalitates prasibu minimumam.
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Darba programma vai dokumentos, kas saistiti ar piesSkirSanas procediiru, var paredzet
papildu nosacijumus.

Dalibvalstis var atbalstit projektus, kam pieSkirts zZimogs, vai var sniegt atbalstu ar
EKF starpniecibu, darot EKF pieejamus papildu resursus saskana ar 5. panta 1. vai
2. punktu.

Strat€giskiem projektiem saskana ar Kritiski svarigo izejvielu aktu, Neto nulles
emisiju industrijas aktu, Kritiski svarigo zalu aktu un citiem stratégiskiem projektiem,
kas noteikti Savienibas tiesibu aktos un atbilst 1. punkta nosacijumiem, tiks tiesi
pieskirts konkurétsp&jas zimogs.

9. pants
Attiecinamiba
Lai atbalstitu §1s regulas 3. panta noteikto visparigo un konkréto mérku sasniegSanu,

saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509 nosaka attiecinamibas krit€rijus, un tie
attiecas uz visam pieskirSanas procediiram saskana ar EKF.

Ja ir izpilditi visi TpaSie nosacijumi, kas paredzeti katra politikas loga vai komponenta,
viena vai vairakas no $adam tiesibu subjektu kategorijam var biit tiesigas sanemt
Savienibas atbalstu pieskirSanas proceduiras tiesa un netiesa parvaldiba:

subjekti, kas iedibinati dalibvalstt vai aizjiiras zem&s un teritorijas;
asociéta tresa valstt iedibinati subjekti;
starptautiskas organizacijas;

citi subjekti, kas iedibinati neasociétas tresas valstis, ja §adu subjektu finansg€jums ir
biitisks darbibas TstenoSanai un veicina 3. panta izklastito mérku sasniegSanu.

Papildus Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 168. panta 2. un 3. punkta noteikumiem
S§is regulas 11.panta 1. punktd min€tas asoci€tas treSas valstis un starptautiskas
organizacijas attieciga gadijuma var piedalities jebkados iepirkuma mehanismos, kas
paredzeti Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 168. panta 2. un 3. punkta, un giit no tiem
labumu. Asociétajam treSam valstim un starptautiskajam organizacijam mutatis
mutandis pieméro noteikumus, kas dalibvalstim piemérojami saskana ar Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 168. pantu.

PieskirSanas procediiras par attiecinamam atbalsta sanemSanas noliikos neuzskata
Sadas darbibas:

darbibas, kas ir aizliegtas ar Savienibas tiesibu aktiem, piemé&rojamajiem
starptautiskajiem tiesibu aktiem vai valsts tiesibu aktiem visas dalibvalstis;

darbibas, kas jau ir pilniba finansétas no citiem publiskiem vai privatiem avotiem;

saskana ar FinanSu regulas 136. pantu droSibas apsvérumu d&| augsta riska
piegadatajiem pieméro atbilstibas ierobezojumus saskana ar ES tiesibu aktiem.

Darba programma vai dokumentos, kas saistiti ar pieskirSanas procediiru, var sikak
precizét Saja regula noteiktos attiecinamibas krite€rijus vai noteikt papildu
attiecinamibas kriterijus konkrétam darbibam.

TreSo wvalstu vai starptautisku organizaciju parstavji nepiedalas apspriedés par
attiecinamibas/pieskirSanas kritrijiem.
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b)

d)

10. pants
PriekSrokas doSana ES

EKF atbalsts ir vérsts uz stratégisko tehnologiju un nozaru izstradi un izmantoSanu
Savieniba saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un starptautiskajam saistibam. Lai
aizsargatu Savienibas strat€giskas un ekonomiskas dro$ibas intereses, ka ari dro§ibu
un kritiski svarigos aktivus un to sniegtos pakalpojumus, pieskirSanas procediiras var
piemérot jebkuru no 2. punkta izklastitajiem nosactjumiem.

Darba programma, investiciju pamatnostadnés vai dokumentos, kas saistiti ar
piesSkirSanas procediiru, var noteikt attiecinamibas nosacijumus, kas nodroSina
Savienibas konkuretspju, ari, ja tas ir nepiecieSams un lietderigi, Savienibas
ekonomisko intereSu un autonomijas aizsardzibu, tai skaita ar preferencialiem
nosacfjumiem, piemé&ram, ierobezojumiem vai stimuliem Savienibas subjektiem,
vienlaikus ierobeZojot vienota tirgus izkroplojumus. Sie attiecinamibas nosacijumi var
bt sadi:

dalibas un darbibas ierobezojumi, kas paredz, ka iesaistitajiem subjektiem jabut
iedibinatiem, jaizmanto iekartas vai javeic darbibas dalibvalstis un — attieciga
gadijuma — citas atbilstigajas valstis. Darba programma vai dokumentos, kas saistiti ar
pieskirSanas procediiru, var sikak izklastit So dalibas un izpildes ierobezojumu
piemérosanu;

nodosanas ierobezojumi, saskana ar kuriem EKF finans€juma sanémgji darbibas laika
vai piecus kalendaros gadus péc darbibas beigam nedrikst no atbilstigas dalibvalsts vai
asociétas valsts uz neatbilstigu treSo valsti tieSi vai netie$i nodot visas vai dazas
darbibas, rezultatus vai saistitas piekluves un izmantoSanas tiesibas, tai skaita pieskirt
licences. Pretgja gadijuma Savienibas finans€jumu var samazinat un pilniba vai dalgji
atgiit. Darba programma vai dokumentos, kas saistiti ar pieskirSanas procediiru, var
stkak izklasttt So nodoSanas ierobezojumu piemérosanu;

piegades un satura ierobezojumi, saskana ar kuriem EKF finans€juma sanémeéjiem ir
janodroSina, ka darbibai tiek vismaz noteikta apjoma izmantots vai iegiits aprikojums,
krajumi un materiali vai to komponenti, ko nodroSina 2. punkta a) un b) apaks$punkta
mingtie atbalsttiesigie subjekti, iznemot gadijumus, kad minétas piegades un
materialus nevar pamatoti iegiit no minétajiem atbalsttiesigajiem subjektiem. Darba
programma vai dokumentos, kas saistiti ar pieskirSanas proceduru, var sikak izklastit
So piegades un satura ierobeZojumu piemerosanu;

kontroles ierobeZojumi, kas paredz, ka EKF finans€juma sanémeéjiem ir jaiegiist un/vai
jauztur sp&ja bez subjektu, kas nav atbalsttiesigie subjekti, ierobeZojumiem lemt par
rezultatu radiSanu un izmantoSanu, tai skaita juridiskas pilnvaras un praktiska sp&ja
mainit, aizstat vai iznemt rezultatu komponentus, uz kuriem attiecas subjektu, kas nav
atbalsttiesigie subjekti, vai treSo valstu noteikti ierobezojumi. Darba programma vai
dokumentos, kas saistiti ar pieSkirSanas proceduru, var sikak izklastit So projektéSanas
tiesibu ierobezojumu piemé&rosanu.

PieskirSanas procediras, kas ietekmé droSibu, aizsardzibu vai sabiedrisko kartibu, jo
ipasi attieciba uz Savienibas vai tas dalibvalstu stratégiskajiem aktiviem un interesém,
ir jaierobezo saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 136. pantu. Minétie
atbilstibas ierobezojumi jo 1pasi var ietvert:

attieciba uz iesaistitajiem subjektiem — parvaldibas izpildstruktiiru ierobeZojumus un
Ipasumtiesibu un kontroles ierobezojumus, kas ierobezo visu vai konkrétu subjektu
dalibu Iidz tiem subjektiem, kuriem ir parvaldibas izpildstruktira, ka ari
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b)

Tpasumtiesibas un kontroli, ko 1steno dalibvalstis un attieciga gadijuma citas atbilstigas
valstis iedibinatas fiziskas vai juridiskas personas;

attieciba uz Tistenotajam darbibam — izpildes vietas, iekartu izmantoSanas vai
aprikojuma ierobezojumus, kas ierobezo visu vai konkrétu darbibu izmantoSanu lidz
tiem aktiviem, kuri atrodas vai kuru izcelsme ir dalibvalstis un attieciga gadijuma citas
atbilstigas valstis;

attieciba uz citiem drosibas ierobezojumiem — drosibas parskatu un riska noveértéjumu,
drosibas pielaizu, nodoSanas un piekluves tiesibu ierobezojumus, tai skaita licencu
pieskirSanu, lai nodro§inatu pienacigus aizsardzibas pasakumus attieciba uz visiem vai
konkr&tiem rezultatiem un citu informaciju, ko rada vai izmanto darbiba.

11. pants
Tre$o valstu pievieno§anas darbibam EKF ietvaros

EKF var piedalities talak minétas treSas valstis, kuras iesaistas uz pilnigas vai dalgjas
asociacijas pamata, saskana ar 3. panta noteiktajiem merkiem un attiecigajiem
starptautiskajiem noligumiem vai jebkuriem l€mumiem, kas pienemti saskana ar
min&tajiem noligumiem un attiecas uz:

Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas dalibvalstim, kuras ir Eiropas Ekonomikas
zonas dalibvalstis, ka arT Andoru, Monako un Sanmarino;

valstim, kas pievienojas, kandidatvalstim un potencialajam kandidatém,;
Eiropas kaiminattiecibu politikas aptvertajam valstim;
citam treSam valstim.

Ja ieinteres€ta tresa valsts ir izpildijusi visus iesp&jamos Ipasos nosacijumus, kas
noteikti katra politikas loga vai komponenta, asociacijas noligumi par programmas
dalibu EKF:

nodroSina taisnigu lidzsvaru starp treSas valsts, kura piedalas EKF, iemaksam un
leguvumiem,;

paredz noteikumus par piedaliSanos programmas, tai skaita par to, ka aprékinat finansu
iemaksas, ko veido darbibas iemaksa un dalibas maksa, EKF un ta vispargjo
administrativo izmaksu vajadzibam;

nepieskir tresai valstij [lemumu pienemsanas pilnvaras attieciba uz programmu;

garanté Savienibas tiesibas nodroSinat pareizu finanSu parvaldibu un aizsargat savas
finansSu intereses;

nodro§ina Savienibas un tas dalibvalstu stratégisko, dro$ibas, aizsardzibas un
sabiedriskas kartibas intereSu aizsardzibu.

Lai varétu istenot d) apakSpunktu, tresa valsts pieskir nepiecieSamas tiesibas un
piekluvi, kas prasita Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 un (ES, Euratom)
Nr. 883/2013, un garanté, ka izpildes 1émumi, ar kuriem uzliek finansialas saistibas,
pamatojoties uz LESD 299. pantu, ka ar1 Eiropas Savienibas Tiesas spriedumi un
rikojumi ir izpildami, un nodroSina, ka tas kompetentas iestades sadarbojas ar Eiropas
Prokuratiiru (EPPO), izmeklgjot noziedzigus nodarfjumus, kas skar Savienibas
finanSu intereses, un saucot pie atbildibas par tiem saskana ar piemérojamajiem
starptautiskajiem noligumiem vai citiem piemé&rojamiem noteikumiem.
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10.

Saskana ar LESD 218. pantu var noslégt atseviskus ipasus noligumus par EKF
darbibam, kas saistitas ar drosibu, drosibas pakalpojumu sniegSanu un kritiski svarigu
aktivu sniegSanu ES.

12. pants
Isteno$ana un Savienibas atbalsta veidi

EKF isteno ar darba programmam saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
110. pantu.

EKF 1steno saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509 tiesa parvaldiba vai netiesa
parvaldiba kopa ar vienibam, kas minétas regulas 62. panta 1. punkta c) apakspunkta.

PieskirSanas proceduras, ko isteno saskana ar EKF, atbilst EKF visparigajiem
noteikumiem, kas izklastiti §1s regulas I un II nodala un kas kolizijas gadijuma prevalé
par jebkuriem citiem noteikumiem, kuri attiecas uz darbibam, vai turpmakiem
istenoSanas aktiem.

Ja pieskirSanas procediras attiecas uz vairak neka vienu konkréto mérki, kas noteikts
3. panta 2. punkta, darba programma var precizét, ka pieskirSanas proceduru isteno
saskana ar vienotu noteikumu kopumu, tiesi piemérojot Regulu (ES, Euratom)
2024/2509, ko papildina I un II nodala izklastitie visparigie noteikumi, vai piemé&rojot
viena no attiecigajiem konkrétajiem mérkiem noteikumus.

AtseviSkos pienacigi pamatotos gadijumos Savienibas finans€jumu var pieskirt bez
uzaicinajuma iesniegt priekSlikumus saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
198. pantu, tai skaita e) apakSpunktu.

Savienibas atbalstu var nodroSinat jebkada veida saskana ar Regulu (ES, Euratom)
2024/2509, jo 1pasi ka dotacijas, godalgas, iepirkumu, nefinanSu ziedojumus, budzeta
garantijas un finanSu instrumentus.

Ja Savienibas atbalstu sniedz budzeta garantijas un finanSu instrumentu veida, ar1
apvienojuma ar citiem neatmaksajama atbalsta veidiem finans€juma apvienoSanas
darbibas, to Tsteno saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 X sadalu.

Ja Savienibas finans€jums tiek sniegts dotacijas veida, art kombing€jot apvienosanas
darbibas ar citiem atmaksajama atbalsta veidiem, ko neatbalsta no Savienibas budzeta,
finans€jumu sniedz saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 VIII sadalu un tada
finans€juma veida, kas nav saistits ar izmaksam saskana ar minétas Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 125. panta 1. punkta a) apakSpunktu, vai — vajadzibas gadijuma —
ka vienkarSotu izmaksu iespgas. Finans€jumu var sniegt ari, atlidzinot faktiskas
attiecinamas izmaksas, ja darbibas mérkus nevar sasniegt citadi vai ja $ads veids ir
nepiecieSams, lai nodroSinatu citus finans€juma avotus, tai skaita finans€jumu no
dalibvalstim.

Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 153. panta 3. punktu attieciba uz
darbibam, ar kuram Tsteno pétniecibas un inovacijas pasakumus, veért€Sanas komisija
dal@ji vai pilniba var sastavet no neatkarigiem ar&jiem ekspertiem.

Iemaksas savstarpgjas apdroSinasanas mehanisma, kas noteikts P&tniecibas un
inovacijas pamatprogrammas 30. panta, var segt risku, kas saistits ar saneéméeju
maksajamo summu atgiiSanu, un tas uzskata par pietiekamu garantiju saskana ar
Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 155. pantu. No atbalsta sanémgjiem nepienem vai
neprasa papildu garantiju vai nodro§inajumu.
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12.

Ja tas nepiecieSams 3. panta noteikto mérku sasniegSanai, atseviskas EKF dalas var
istenot, izmantojot publiska un privata sektora partneribas vai publiska sektora
partneribas, kas izveidotas saskana ar P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu, jo
1pasi saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta c) apakSpunktu
uzticot budzeta izpildes uzdevumus kopuznémumiem, kas izveidoti, ievérojot LESD
187. pantu. EKF atbalsts ir atkarigs no Savienibas finansgjuma efektivas
izmantoSanas, sameériga citu partneru finansiala ieguldijuma, kas vismaz atbilst
Savienibas ieguldijumam, un Savienibas balsstiestbam parvaldibas strukttiras, kas
nodrosina Savienibas intere$u aizsardzibu partneriba. Saja nolika kopuznémumus
izveido ar vienotu izveides aktu, kas nodro$ina centraliz€tas administrativas funkcijas.

Papildus Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 132. panta izklastitajiem iemesliem
pieskirSanas procediiras un no tam izrietos$as juridiskas saistibas ietver noteikumus,
kas lauj izbeigt 1stenoSanu, ja darbibas mérki, visticamak, netiks sasniegti vispar vai
netiks sasniegti noteiktajos terminos vai ja darbiba ir zaud&jusi savu politisko nozimi.

13. pants

Noteikumu par Kklasificétu informaciju un sensitivu informaciju piemérosana

Komisija aizsarga klasificétu informaciju saskana ar droSibas noteikumiem, kas
izklastiti Komisijas Lémuma (ES, Euratom) 2015/444%.

Katra dalibvalsts un asociéta valsts nodro$ina, ka ta sniedz tada pasa limenpa ES
klasificetas informacijas aizsardzibas pakapi, kadu nodrosina noteikumi, kas izklastiti
Padomes Lémuma 2013/488/ES*. Aizsardzibas lidzvértigumu tresas valstis nosaka ar
informacijas drosibas noligumu, ko pienem saskana ar LESD 218. pantu.

Lai atvieglotu klasificetas informacijas un sensitivas informacijas apmainu ar
dalibvalstim un attiecigd gadijuma ar citiem san@mgjiem, izmanto droSu apmainas
sistemu.

Savienibas iestadém, struktiram un agentiram, kas iesaistitas Savienibas budzeta
izpildg, ir piekluve informacijai, tai skaita klasificétai informacijai, kas vajadziga, lai
veiktu pieSkirSanas procediiras, istenoSanas darbibas, tai skaita zinoSanu un
maksajumus, ka ar1 parbaudes, parskatiSanas, revizijas un izmekl&Sanas.

Lai nodroSinatu atbilstibu Regula (ES, Euratom) 2024/2509 noteiktajam prasibam, tai
skaita parredzamibas un vienlidzigas attiecksmes principiem, visos pieskirSanas
procediiru posmos, kas saistiti ar klasificétu informaciju, Savienibas atbalsta
izvertéSanai, pieSkirSanai un revizijai nepiecieSamos administrativos datus, kas
attiecas tikai uz juridisku, finansialu un procesualu informaciju, uzskata par sensitivu
neklasificétu informaciju.

14. pants
Parvaldibas un konsultativas padomes

Tiek izveidota Stratégiska ieintereséto personu padome.
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Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par droSibas noteikumiem ES
klasificétas informacijas aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53.-88. lpp.).

Komisijas Lémums (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas
aizsardzibai (OV [sr] L 274, [sr] 15.10.2013., 1.-50. Ipp.).
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10.

11.

EKF Strategiskas ieintereséto personu padomes loceklus iece] Komisija péc atklata
uzaicindjuma izvirzit kandidaturas vai izteikt ieinteresétibu, vai abam procediiram
atkariba no ta, kuru Komisija uzskata par piemérotaku, un nemot véra vajadzibu
nodros$inat Iidzsvaru attieciba uz nozari, organizacijas veidu, tai skaitd privatajiem
iegulditajiem, un lielumu, specialajam zinasanam, dzimumu, vecumu un geografisko
parstavibu. Padomes loceklu pilnvaru termins ir ¢etri gadi, un to var atjaunot vienu
reizi. Padomes locekli rikojas godpratigi un godigi.

Komisija nosaka siki izstradatus noteikumus par EKF Ieintereséto personu padomes
atlasi un sastavu, atalgojumu, reglamentu, interesu konfliktiem un konfidencialitati.
Padomes locekliem Sie noteikumi ir saistosi.

EKF Stratégiska icintereséto personu padome, ko informé jauno tehnologiju
noveéroSanas centrs, konsulté par EKF vispargjo virzibu, par ilgtermina konkurétspgjas
tendencém, par tirgus nepilnibu un neoptimalu ieguldijumu situaciju jomam, kuras
varétu risinat, 1stenojot EKF, un par stratégisko projektu portfelu apzinasanu EKF
darbibas un starp tam, un $aja noliika to var veidot dazados uz politiku orient€tos
sastavos.

EKF InvestEU instrumenta ietvaros izveido neatkarigu Investiciju komiteju
(“Investiciju komiteja”).

Investiciju komitejas sastavs nodrosSina, ka tai ir plasas zinaSanas par nozarém, uz
kuram attiecas EKF, un plasas zinaSanas par geografiskajiem tirgiem Savieniba, un
nodrosina, ka Investiciju komiteja kopuma ir ieverots dzimumu lidzsvars.

Investiciju komiteja izskata priekslikumus par finans€Sanas un investiciju darbibam,
ko istenoSanas partneri iesniegu$i segumam saskana ar Savienibas garantiju, un
parbauda EKF [InvestEU instrumenta finans€juma priekslikumu atbilstibu
piemérojamajiem noteikumiem.

EKF InvestEU instrumenta Konsultativaja padomé ir pa vienam katra istenoSanas
partnera parstavim un pa vienam parstavim no katras dalibvalsts. EKF InvestEU
instrumenta Konsultativa padome sniedz konsultacijas par finanSu produktu izstradi
un strat€gisko un operativo virzibu sava kompetences joma. Ta ari sniedz konsultacijas
par koordinaciju ar EIP, lai nodroSinatu papildinamibu ar citu Savienibas finanséjumu
vai privatam investicijam. Konsultativas padomes priekSsédetajs ir Komisijas
parstavis.

Komisija nosaka siki izstradatus noteikumus par EKF [InvestEU instrumenta
Investiciju komitejas un Konsultativas padomes loceklu atlasi un sastavu, atalgojumu,
reglamentu, intereSu konfliktiem un konfidencialitati.

Komisija un istenoSanas partneri izveido regularus politikas parskatiSanas dialogus, lai
apspriestu progresu finansu produktu istenoSana un iesaistitos attiecigajas politikas
NOTiSses.

Komisija nodroSina, ka darba programmu izstradé notiek apsprieSanas ar
ieinteres€tajam personam, katra loga izveidojot vienu vai vairakas tematiskas
platformas.
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g)

h)

II nodala

EKF RIKKOPA

1. IEDALA

DOTACIJAS, IEPIRKUMS UN RUPNIECIBAS POLITIKAS KOORDINACIJAS

INSTRUMENTI

15. pants
Darba programmas
Darba programmas var noteikt:

darbibas un saistito budzetu no EKF, ka arT darbibas, kas izklastitas 2. punkta min&taja
ipasaja darba programmu dala;

instrumentus un finansgjuma veidu;

attiecinamibas un pieskirSanas kriterijus;

vienotu Iidzfinans€juma likmi katrai darbibai attieciba uz faktiskajam izmaksu
dotacijam;

darbibas, uz kuram attiecas savstarpgjas apdroSinasanas mehanisms saskana ar Regulu
(ES) [XXX] [“Apvarsnis Eiropa”];

noteikumus, kas piemérojami darbibam, kuras attiecas uz vairak neka vienu konkréto
merki;

darbibas, uz kuram attiecas 1pasi noteikumi, jo 1pasi par Ipasumtiesibam, izmantoSanu
un izplatiSanu, nodoSanu un licencéSanu, ka arT tiesibam piekliit rezultatiem;

darbibas, kas giist labumu no 20. panta izklastitajiem mehanismiem.

Darba programmas saskana ar So regulu 1pasa dala integré sadarbigas p€tniecibas un
inovacijas darbibas un tam atvéleto budzetu.

Komisija ar istenoSanas aktiem pienem darba programmas, ar kuram isteno 3. panta
2. punkta a), b), ¢) un d) apaksSpunkta minétos konkrétos merkus un III nodala minétas
horizontalas darbibas. Miné€tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar konsult€Sanas
procediiru, kas min&ta 83. panta 2. punkta.

Komisija ar istenoSanas aktiem pienem darba programmas, ar kuram isteno 3. panta
2. punkta d) apakSpunkta 2), 3) un 4) punkta minétos konkrétos merkus. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta
3. punkta.

Pienacigi pamatotu, nenovérSamu un steidzamu iemeslu dél, kas saistiti ar to, ka lidz
ta gada 1. oktobrim, kas ir pirms budzeta izpildes gada, nav pienemta darba
programma, Komisija pienem darba programmu, izmantojot nekavéjoties
piem&rojamus TstenoSanas aktus saskana ar 83. panta 4. punkta minéto procediru un
ne velak ka ta gada 15. oktobrT, kas ir pirms budzeta izpildes gada. Minétie TstenoSanas
akti paliek speka visu budzeta izpildes laiku.
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Tadu pienacigi pamatotu, nenovérSamu un steidzamu iemeslu dél, kas saistiti ar
vajadzibu nekavgjoties reaget uz krizi vai citam lidzigam neparedz&tam un pienacigi
pamatotam arkartas situacijam, Komisija var pienemt darba programmu, izmantojot
nekavgjoties piemérojamus Tstenosanas aktus saskana ar 83. panta 4. punkta mingto
procediru.

16. pants
Vienota tirgus vertibas kéZu veidotajs

Lai veicinatu noturigas Savienibas vértibas k&des, darba programmas var ieklaut
Ipasus vertibas k€zu izverSanas uzaicinajumus, kas atbalsta gan projektu sagatavosanu,
gan papildu publiska un privata kapitala piesaisti, lai integrétu piegadatajus, razotajus
un novatorus no dazadam dalibvalstim un dazadotu piegades avotus.

17. pants
ES tehnologiju Iideri

Darba programmas var ieklaut 1pasas divpakapju augsupgjas pieskirSanas procediras
ES tehnologiju lideru apzinasanai un atbalstiS8anai nozares virzitos konsorcijos, kuros
tiek nemta vera vinu ka inovacijas un eksporta virzitajspeku loma, lai stiprinatu vinu
un vinus apgadajoSo Eiropas MVU globalo konkurétsp€ju, investgjot jaunos
risinajumos un apzinot attiecigos partnerus. Atbalstit var projektu sagatavosanu, ka ar1
papildu publiska un privata kapitala piesaistiSanu.

Pirmaja posma atklatu uzaicinajumu izteikt ieinteres€tibu par precém, biivdarbiem vai
pakalpojumiem, kas var€tu veicinat Savienibas konkurétsp&ju kopuma vai konkréta
nozarg, var publicét, neprecizgjot izmantojamo darbibu veidu vai budzeta izpildes
instrumentu.

Otraja posma atbalsta papildu publiska un privata kapitala analizi un piesaistiSanu.

PriekSlikumus un piedavajumus izveért€ un sarindo, pamatojoties uz kopigiem
pieskirSanas kriterijiem, pieméram, to salidzinoSo ieguldijumu Savienibas
konkurétspgja.

IzveértéSanas komiteja nosaka vispiemérotako budzeta izpildes instrumentu, ka ari
ierosina Savienibas ieguldijuma maksimalo summu un veidu.

18. pants
RazZoSanas izver$anas darbibas

Atkapjoties no FinanSu regulas 196. panta 2. punkta, finanSu iemaksas var aptvert
darbibas, kas saktas pirms minéto darbibu priekslikuma iesniegSanas dienas, ja tas
nepiecieSams, lai Tstenotu razoSanas projektus, kas ir bitiski, lai atbalstitu 3. panta
1. punkta noradito vispar&jo noturibas mérki, vai darbibas, kas vajadzigas, lai
nodroSinatu drosibu, noturibu vai pakalpojumu nepartrauktibu noliika atbalstit 3. panta
2. punkta d) apakSpunkta minéto mérki.

Darba programma vai dokumentos, kas saistiti ar pieSkirSanas procediru, paredz
papildu nosacijumus, lai nodroSinatu, ka atbalsts ir nepiecieSams un samerigs,
izsledzot parmerigu kompensaciju un dubultu finanséSanu, ir slaicigs un laika gaita
samazinas.
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19. pants
Papildu finanSu lidzekli /PCEI vajadzibam
EKF var atbalstit:

projektus, kas tieSi piedalas svariga projekta visas Eiropas interes€s (IPCEI), kuru
Komisija apstiprinajusi saskana ar LESD 107. panta 3. punkta b) apakSpunktu;

turpmakus projektus, kuru pamata ir /PCEI rezultati un kuri ir atkarigi no ievérojamam
privatam investicijam.

Sa panta 1. punkta minétais EKF atbalsts IPCEI ir atkarigs no valsts lidzfinansgjuma.

20. pants
Paatrinatas un mérktiecigas darbibas konkurétspéjai

Lai raditu vai veicinatu Savienibas atbalsta iesp&ju tadam darbibam seviSki svarigas
sabiedribas intereses vai ar kritisku laika jutibu, kuras citadi nevarétu efektivi Istenot
saskana ar parastajiem noteikumiem, ko piem&ro Savienibas budZetam vai nozaru
politikai, darba programmas var noteikt konkretas pieskirSanas procediras tiesa vai
netie$a parvaldiba, uz kuram var attiecinat konkrétus papildinajumus, iznp€mumus un
atkapes no piemérojamiem tiesibu aktiem, pieskirSanas procediiras laika vai atbalstito
darbibu istenoSanas laika, ieverojot visus $adus nosacijumus:

darbiba ir nepiecieSama un piemérota, lai sasniegtu darbibas merkus saskana ar
programmas visparigajiem vai konkrétajiem mérkiem;

darbiba ir pienacigi pamatota ar seviski svarigam sabiedribas interes€m un/vai ir laika
zina jutiga, vai ab&jadi;

citadi darbibu nevar efektivi istenot saskana ar parastajiem noteikumiem, ko pieméro
pieskirSanas procediram.

Saskana ar 1. punktu piesSkirSanas procediira var piemérot vienu vai vairakus no
Sadiem pasakumiem:

attieciba uz dotacijam, neskarot konkursa procediiru izmantoSanu attieciga gadijuma
saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 192.panta 1. punktu un papildus
198. pantam, darba programma var noradit, ka pieskirSanas procediira izpauZas ka
meérktieciga intervence, lai:

1)  noteiktu darbibu Savienibai seviski svarigu sabiedribas intereSu laba
un san@méjus vai sanémeju kategorijas, kurus var uzaicinat iesniegt
priekslikumu bez uzaicinajuma, vai

2)  noteiktu summu, lidz kurai var apzinat un uzaicinat priekSlikumus,
kam ir pieskirts §is regulas 8. panta min€tais zimogs, bet kas nav
sanémusi Savienibas finans€jumu budZeta trukuma del. Pieteikuma
iesniedz€us var aicinat atkartoti iesniegt priekSlikumu bez
uzaicinajuma; ja priekSlikums tiek atkartoti iesniegts bez butiskam
izmainam, pieSkirgja iestade var nolemt pilniba palauties uz
iepriek$gjo pozitivo noverte§jumu un visam iepriekS veiktajam
kontroléem un iesniegtajiem apliecinoSajiem dokumentiem;
atseviSkas darbibas pieskirSanas iemeslus pienacigi pamato
pieSkirSanas 1émuma, un darbibu sarakstu publicé gada darbibas
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b)

d)

parskata, kas minéts Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 74. panta
9. punkta, vai

3) noraditu darbibu un atbalsta sanémé&jus vai politikas jomu un
sanéméju kategorijas un noteiktu summu, lidz kurai var uzaicinat
iesniegt priekSlikumus darbibas paplaSinasanai saskana ar EKF vai
citam Savienibas programmam, lai turpinatu vai pievienotu papildu
darbibas vai subjektus un/vai lai turpinatu attistit rezultatus; ja
darbibas un sanéméji nav individuali noraditi darba programma,
atseviSkas darbibas pieskirSanas iemeslus pienacigi pamato
pieskirSanas lémuma un darbibu sarakstu publiceé gada darbibas
parskata, kas minéts Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 74. panta
9. punkta. Pieskirums var izpausties ka sakotngjas darbibas
grozijums, pievienojot jaunas darbibas un palielinot maksimalo
Savienibas ieguldijumu;

atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 199., 201. un 203. panta attieciba uz
dotacijam vai no 170. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta un 2. punkta attieciba uz
iepirkumu, darba programma var precizét, ka pieskirSanas procedira izpauzas ka
paatrinata intervence, lai:

1) ierobeZotu pieskirSanas [émuma un juridisko saistibu parakstiSanas
prasibas, aprobezojoties ar pieskirSanas un izslégSanas krit€riju
sakotngjo izverte§jumu; pieskirSanas I€mumu pienem, pamatojoties
tikai uz pieteikuma iesniedz&ju un pretendentu pasdeklaraciju par
atlases un attiecinamibas krit€riju izpildi, iepriek§€jas novertéSanas
laika nepieprasot atbilstosus apliecinoSos dokumentus; galigo
izvertesanu, ar1 attieciba uz atlases un attiecinamibas krit€rijiem, un
visu attiecigo apliecino$o dokumentu pieprasijumus veic trijos
meénesos péc juridisko saistibu parakstiSanas, un

2)  pieprasitu sakotn€ja novertejuma rezultatu pazinoSanu pieteikumu
iesniedzgjiem vai pretendentiem 30 kalendaro dienu laika péc
priekSlikumu vai piedavajumu iesniegSanas termina; pieskirSanas
lemumu pienem 60 kalendarajas dienas péc priekSlikumu vai
piedavajumu iesniegSanas termina un attieciga gadijuma atbrivo no
83. pantd noteiktajam procediram; Iidz galiga novertgjuma
pabeigSanai prieksfinans€jumu neizmaksa;

atkapjoties no $is regulas 9. panta, darba programma var noteikt, ka pieSkirSanas
procediira izpauZas ka rosinosa intervence, kas lauj uz laiku un ar nosacijumiem
atteikties no attiecinamibas kriteériju konkrétas dalas ievéroSanas piesSkirSanas
procediiras laika un darbibas TstenoSanas dalas, jo Tpasi attieciba uz iedibinajuma vietu;
ta vieta atbilstibu uz laiku atceltajiem attiecinamibas kriterijiem panak un izverté
darbibas TstenosSanas laika laikposma, kas noteikts juridiskajas saistibas. Ja noteiktaja
datuma nav izpilditi uz laiku atceltie attiecinamibas kritériji, darbibu pilniba uzskata
par neattiecinamu un pilniba atgiist jebkadu Savienibas finans€jumu; rosino$am
intervencém priekSfinans€jums netiek izmaksats;

darba programma var noteikt Ipasas divpakapju augSupé€jas pieskirSanas proceduras
saskana ar §adiem noteikumiem:

1) pirmaja posma uzaicinajumu izteikt ieinteresétibu var izsludinat,
neprecizgjot izmantojamo darbibu veidu vai budzeta izpildes
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instrumentu, lai pieteikumu iesniedz€ji, pretendenti un pilaru
novertétas struktiiras varétu iesniegt projektu priekSlikumus vai
precu, biivdarbu vai pakalpojumu piedavajumus, kas varétu veicinat
Savienibas konkur&tsp&ju kopuma vai konkréta nozarg;

2)  priekslikumus un piedavajumus izveért€ un sarindo, pamatojoties uz
kopigiem pieskirSanas krit€rijiem, pieméram, to salidzinoSo
ieguldijumu Savienibas konkurétspgja. Izvert€Sanas komiteja
nosaka vispiem&rotako budzeta izpildes instrumentu tie$a vai netiesa
parvaldiba, jo 1pasi dotacijas, iepirkumu, nefinanSu ziedojumus,
iemaksu noligumus vai citu atbalstu, ka ar1 ierosina Savienibas
ieguldijuma maksimalo summu un veidu;

3) otraja posma pieejama budzeta ietvaros pozitivi novertetos projektus
vai piedavajumus aicina pielagot un papildinat to priekSlikumu vai
piedavajumu saskana ar vértésanas komitejas secinajumiem. Pretgja
gadijuma pieskirSanas procediira notiek saskana ar 12. panta
izklastitajiem noteikumiem, kas piemé&rojami attiecigajam budzeta
izpildes instrumentam.

Saskana ar 1.punktu attieciba uz darbibam, kuram nepiecieSama tadu objektu
planoSana, buvnieciba un ekspluatacija, ko finansé saskana ar pieskirSanas
procediiram, darba programma var noteikt, ka atkariba no darbibas veida darbiba ir
sabiedribas interes€s un var bt seviski svarigs iemesls saistiba ar sabiedribas
interesem Padomes Direktivas 92/43/EEK 6. panta 4. punkta un 16. panta 1. punkta
c¢) apakSpunkta un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/60/EK 4. panta
7. punkta nozimg, ir aizsardzibas interes€s Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 1907/2006 2. panta 3. punkta nozim& un sabiedribas veselibas un drosibas
interes€s Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/147/EK 9. panta 1. punkta
a) apakSpunkta nozimé saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti piemérojamajos tiesibu
aktos, pieméram, Regula 2024/1735 par Neto nulles emisiju industrijas aktu,
Direktiva 2023/2413 (RED III) vai Aizsardzibas gatavibas omnibus pakete
(COM(2022) 349), ar noteikumu, ka ir izpilditi pargjie Sajos noteikumos izklastitie
nosacijumi.

2. IEDALA

EKF INVESTE U INSTRUMENTS

21. pants
Visparigas pamatnostadnes

EKF InvestEU instruments ka horizontals Savienibas iekSpolitikas IstenoSanas
instruments ietver budZeta garantiju un finanSu instrumentus, ari kombingjot tos ar
neatmaksajamu atbalstu finans€juma apvienoSanas darbiba, lai veicinatu 3. panta
izklasttto visparigo un konkréto mérku sasniegSanu, un to var istenot sinergija ar citam
Savienibas vai valstu darbibam, arT izmantojot nodalijumus dalibvalstim.

EKF [InvestEU instruments nover§ tirgus nepilnibas vai neoptimalas investiciju
situacijas. EKF InvestEU instruments jo Tpasi var nodroSinat aizdevumus, garantijas,
pretgarantijas, kapitala tirgus instrumentus, jebkura cita veida finans€jumu vai
kreditkvalitates uzlabojumu, tai skaita pakartoto paradu, paSu kapitala vai
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d)

kvazikapitala investicijas, ko tiesi vai netiesi sniedz, izmantojot finansu starpniekus,
fondus, investiciju platformas vai citas metodes, lai novirzitu tos galasanémejiem.

BudzZeta garantijas maksimala summa saskana ar EKF /nvestEU instrumenta ES
nodaltjumu ir 70 000 000 000 EUR faktiskajas cenas. Uzkrajumu likmi nosaka 50 %
apmera.

Savienibas atbalsta minimala summa no EKF, ko sniedz, izmantojot EKF InvestEU
instrumentu, ir 17 000 000 000 EUR, kas ir jaizmanto, lai atbalstitu 3. panta izklastitos
visparigos un konkrétos mérkus. So minimalo summu palielina par iemaksam no
15. panta minétajam darba programmam. lemaksas ir preferencials TstenoSanas
lidzeklis saskana ar EKF, un tas izmanto budZeta garantijas nodrosinasanai vai finansu
instrumentu finanséSanai.

Komisijas noteiktajas investiciju pamatnostadn@s sikak nosaka intervences jomu, lai
atbalstitu 3. panta izklastitos visparigos un konkrétos mérkus. Investiciju
pamatnostadnes sagatavo ciesa dialoga ar potencialajiem 1stenoSanas partneriem.

Uz 3. punkta minétajiem uzkrajumiem attiecas $adi noteikumi:

uzkrajumu likmi noverte katru gadu saskana ar noveért€jumu, kas minéts Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 41. panta 5. punkta;

attieciba uz atbalstu saskana ar citam Savienibas programmam, kas mingtas 23. panta
2. punkta, uzkrajumus veic no konkrétas citas Savienibas programmas;

uzkrajumu saistibas uznemas lidz 2034. gada 31. decembrim, un uzkrajumos nem véra
progresu budZeta garantijas pieskirSana saskana ar EKF InvestEU instrumentu;

saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 214. panta 2. punktu uzkrajumus veido
lidz 2037. gada 31. decembrim, un tajos nem veéra finansé$anas un investiciju darbibu
apstiprinasanas un parakstiSanas progresu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 84. pantu, lai grozitu
3. punktu noltika korigét uzkrajumu likmi un korigét budzeta garantijas maksimalo
summu [1dz 20 % no minétas summas.

22. pants
Atbalsts augoSiem uznémumiem un jaunuznémumiem

EKF InvestEU instruments kalpo par Savienibas integréto platformu meérktieciga
finansiala atbalsta  sniegSanai uzp€mumiem  visos  attistibas  posmos —
jaunuznémumiem, augoSiem uznémumiem, arl tiem, kas aktivi isteno raZoSanu,
ripniecibu un ievieSanu tirgl. Tas nodroSina, ka Eiropas uzp€mumi ar augstu
potencialu, kas izstrada vai ievie§ inovativus risinajumus, var pieklut kapitalam un
resursiem izaugsmei Savieniba, tadejadi stiprinot vienota tirgus un uzkrajumu un
investiciju savienibas integraciju.

Komisija jo 1pasi izstrada AugoSo uznémumu mehanismu sadarbiba ar EIB grupu,
citam starptautiskam finanSu iestadém un valsts attistibu veicino§am bankam.
Mehanisms koordinéti un konsekventi nodroSina visaptveroSu finansé€Sanas
instrumentu kopumu, kas pielagots augoSo uznémumu unikalajam vajadzibam, tai
skaita netieSo un tieSo paSu kapitalu un kvazikapitalu, riska paradu, aizdevumus,
garantijas un apvienoto finans§jumu, lai piesaistitu privatos iegulditajus
paplaSinasanas finans€juma atbalstam un atvieglotu izejas iesp&as. Mehanisms ir
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paredzéts MVU un mazam vid€jas kapitalizacijas sabiedribam un vidgjas
kapitalizacijas sabiedribam.

Mehanisms iesaistas, ja tirgus investori nevar nodroSinat pietiekamu finans€jumu
Eiropas strauji augoS$iem, inovativiem un strategiskiem uzp€mumiem, ari, ja tas
nepiecieSams, lai aizsargatu Savienibas stratégiskos aktivus, intereses, autonomiju vai
ekonomisko drosibu.

Tas piesaistis publiskas investicijas, lai stimul€tu iev€rojamas privata un institucionala
kapitala plusmas, piem&ram, no privata kapitala fondiem, uznémumiem, pensiju
fondiem, apdroSinasanas sabiedribam un citiem ilgtermina iegulditajiem, tadgjadi
padzilinot Eiropas kapitala tirgus un veicinot augo$o uznémumu ilgtsp&jigu izaugsmi.

23. pants
Ekskluzivitates klauzula

DFS 2028.-2034. gada perioda budZeta garantijas, finanSu instrumentus vai finansu
instrumentus, kurus Komisija tiesi 1steno saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
219. pantu, lai atbalstitu politikas mérkus Savienibas teritorija, izveido tikai saskana
ar $o iedalu.

Budzeta garantiju, neparsniedzot tas maksimalo summu, kas minéta 21. panta
3. punkta, un finanSu instrumentus, ari apvienojuma ar neatmaksajamu atbalstu
finans€juma apvienoSanas darbiba, var izmantot, lai sniegtu atbalstu no citam
Savienibas programmam, tai skaita ES ETS Inovaciju fonda un citam Savienibas
programmam, ko finans€ no avotiem, kuri nav Savienibas budzets, saskana ar
minétajas programmas noteiktajiem merkiem.

24. pants
ES nodalijums un dalibvalstu nodalijjums
EKF InvestEU instrumentu veido ES nodalijums un dalibvalstu nodalijums.

Konkréetas iemaksas EKF InvestEU instrumenta atbilstosi 5. panta 1. punktam var
veikt saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 211. panta 2. punktu un 221. panta
2. punktu. Ipasas iemaksas budZeta garantija saskana ar EKF InvestEU instrumentu
rada 21. panta 3. punkta minétas budzZeta garantijas papildu summu.

25. pants
IstenoSanas partneru kopiena

EKF InvestEU instrumentu istenos partneri atvertas arhitektiiras modeli, tai skaita
Eiropas Investiciju bankas (EIB) grupa, starptautiskas finansu iestades, valsts attistibu
veicinoSas bankas un iestades.

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 211. panta 5. punkta un ievérojot §1s
regulas 12. pantu, budzeta garantijas vai finanSu instrumenta TstenoSanu, ari
apvienojuma ar neatmaksajamu atbalstu finans€juma apvienoSanas darbiba, var uzticét
jebkurai struktiirai, kas minéta Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta
pirmas dalas c) apakSpunkta.

Papildus subjektiem, kas minéti Regulas (ES, Euratom) 2024/2029 62. panta 1. punkta
pirmas dalas c) apakSpunkta un 211. panta 5. punkta, strukttiram, kuras iedibinatas
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dalibvalstt un kuras reglamenté dalibvalsts privattiesibas vai Savienibas tiesibu akti,
iznémuma karta pec pozitiva pilaru novertejuma var uzticét ar1 budzeta garantijas vai
finanSu instrumenta TstenoSanu, arl apvienojuma ar neatmaksajamu atbalstu
finans€juma apvienoSanas darbiba, ciktal $adam struktiram tiek sniegtas pienacigas
finanSu garantijas, kas katrai darbibai var biit ierobezotas Iidz Savienibas atbalsta
maksimalajai summai. Sos privattiesibu subjektus atlasa, pienacigi nemot véra
istenojama finansu instrumenta vai budzeta garantijas raksturu, pieredzi un finansialas
un darbibas sp&jas, ka arl to noteikumus un procediiras galasanémeju projektu
ekonomiskas dzivotsp&jas parbaudei. Atlase ir parredzama, tai ir objektivs
pamatojums, un ta neizraisa intereSu konfliktu.

III nodala

Konsultacijas projektos, MVU sadarbiba, prasmju attistiSana un

b)

LV

piekluve finanséjumam
1. IEDALA

KONSULTACIJAS PROJEKTOS

26. pants
Konsultacijas projektos

Konsultacijas projektos dara pieejamas atmaksajamiem un neatmaksajamiem
instrumentiem. Darbibas un pasakumi, ko atbalsta saskana ar So nodalu, veicina
3. panta 1. punkta izklastito visparigo mérku sasniegSanu un attieciga gadijuma
atbalsta un papildina darbibas saskana ar citam nodalam.

Nodrosina centralizétu piekluvi konsultaciju un uznémeéjdarbibas paatrinasanas
pakalpojumiem, kas var ietvert:

investiciju konsultaciju pakalpojumus, ar1 tirgus attistibas darbibas un konsultativu
atbalstu investiciju projektu identific€Sanai, sagatavoSanai, izstradei, strukturéSanai,
iepirkumam un TstenoSanai, ka ari projektu virzitaju un finansu starpnieku spé&jas
uzlabos$anai 1stenot finans€Sanas un investiciju darbibas un uzlabot izpratni par finansu
instrumentiem un to izmanto$anu, lai pilniba izmantotu to potencialu. Sads atbalsts var
attiekties uz jebkuru projekta dzives cikla vai atbalstita subjekta finanséjuma posmu;

uznéméjdarbibas apmacibas un paatrinaSanas pakalpojumus, kas paredzeti
potencialajiem EKF sanéméjiem un citiem projektu virzitajiem, tai skaita MVU un
vidgjas kapitalizacijas uzp€émumiem, jaunuznémumiem un augosiem uzpémumiem,
atbalstot un atvieglojot to piekluvi EKF finans€jumam un atvieglojot kontaktu
veidoSanu ar privatajiem investoriem, un veicinot uznéméju finanSpratibu, ari izpratni
par iesp&jam, ko sniedz uz kapitala tirgu balstits finansg€jums.

Konsultacijas projektos citastarp atbalsta projektu plismu veidoSanu un potencialu
investiciju projektu izstradi EKF [InvestEU instrumenta ietvaros un veicina to
turpmaku attistibu. Istenojot konsultacijas projektos, notiek sadarbiba arT ar
ripniecibas alianseém un Eiropas kopam. Konsultacijas projektos ir pieejamas katra
minétaja politikas loga, aptverot nozares, kas ietilpst minétaja loga. Turklat
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d)

konsultativais atbalsts var attiekties uz vispargjiem meérkiem un transversalam
darbibam.

Komisija var noslégt konsultaciju noligumus ar konsultaciju partneriem un
pakalpojumu sniedzgjiem atbilsto$i katra politikas loga vajadzibam. Komisija un
konsultaciju partneri, tai skaita EIB grupa, ciesi sadarbojas, lai nodroSinatu atbalsta
produktivitati, sinergiju un efektivu geografisko tvérumu visa Savieniba, vienlaikus
nemot vera esosas struktiras un darbu.

Neatkarigi no budzeta izpildes instrumenta konsultaciju pakalpojumu iegadei vai
sniegSanai pakalpojumu sniedz€jus un sanéméjus atlasa saskana ar parredzamibas un
vienlidzigas attieksmes principiem, intereSu konflikta, arT konflikt&josu profesionalo
intereSu, noversanas principiem.

Istenojot konsultacijas projektos, Komisija, tas konsultaciju partneri un citi
pakalpojumu sniedzgji attieciga gadijuma sadarbojas ar citiem Savienibas vai valstu
publiskajiem vai privatajiem konsultaciju un atbalsta pakalpojumu sniedzgjiem, tai
skaita tiklu “ES — uznémejdarbibai”.

2. IEDALA

MVU SADARBIBA

27. pants
Tikls “ES — uznémeéjdarbibai”

Izveido tiklu “ES — uznémeéjdarbibai”, lai palidzétu Savienibas uzpémumiem klut
konkurétsp€jigakiem un novatoriskakiem, augt un klit apjomigakiem vienotaja tirgii
un arpus ta, IpaSu uzmanibu pievérSot MVU, jaunuzpémumiem, augoSiem
uznémumiem un mazam vidgjas kapitalizacijas sabiedribam. Tiklam ir Savienibas
méroga un geografiski lidzsvarots tvérums, nemot véra visu veidu Savienibas regionu,
arl mazak attistito regionu un Savienibas talako regionu, specifiku.

28. pants
Atbalsts uznémumiem

EKF veic transversalas darbibas, kas vérstas uz MVU konkurétspgjas stiprinaSanu un
papildinamibas panaksSanu Savienibas Iimeni, arT ar Sadiem pasakumiem:

integrétu uznemejdarbibas konsultaciju un atbalsta sniegSana uzpémumiem, arl
sniedzot finansialu atbalstu treSam personam;
partneribas iesp&ju nodroSinasana un sp&ju veidoSana;

atbalsts un palidziba attieciba uz piekluvi tehnologijam, tehnologiju infrastrukttrai un
iekartam, atbalsts inovacijas ievieSanai tirgl un atbalsts uznéméjdarbibas
organizacijam, MVU un maziem vid€jas kapitalizacijas uznémumiem, tai skaita
jaunuznémumiem un augoSiem uzne&mumiem, lai tie varétu piedalities sadarbibas
platformas un nozar€s;

uznémumu izpratnes par Savienibas politiku veicinaSana, atgriezeniskas saites par tas
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LV

MVU piekluves finansgjumam un ta pieejamibas palielinasana, ieskaitot
mikrofinans€jumu, un atbalsts socialajiem uzpémumiem un maziem vid&jas
kapitalizacijas uznémumiem;

piekluves tirgiem atviegloSana, arT atbalstot MVU internacionalizaciju un tirgus
informacijas snieg8anu, tai skaita mazak attistitos regionos un talakajos regionos;

MVU uznémégjdarbibas vides uzlaboSana un jaunu uznéméjdarbibas iesp&ju
veicinaSana M VU, citastarp atbalstot intelektuala TpaSuma vertibas celSanu, standartu
noteikSanu un publisko iepirkumu;

uznémgéjdarbibas, ar1 sievieSu un jaunieSu uznémgéjdarbibas, veicinaSana un
uznéméjdarbibas un darfjjumdarbibas prasmju apguve.

29. pants
Ipasas uz MVU vérstas darbibas, lai palielinatu MVU Iidzdalibu

Katrs logs atbalsta 1pasSas, nozarei specifiskas darbibas, kas verstas uz
jaunuznémumiem, MVU un mazam vid€jas kapitalizacijas sabiedribam, vai
uzaicinagjumus MVU strat€giskas nozarés, lai veicinatu inovaciju, uznéméjdarbibas
paatrinasanu, komercializaciju un paplasinasanos.

30. pants
Atbalsts prasmju attistibai

EKF finansé darbibas prasmju attistibas atbalstam, jo TpaSi stratégiskajas nozares,
veidojot ciesas saiknes starp augstakas izglitibas, profesionalas izglitibas un apmacibas
sniedzgjiem, lietiSkajiem pé€tjjumiem un uzn@mumiem dinamiskai, inovativai un
konkurétsp€jigai ekonomikai. Tas ietver atbalstu Eiropas Prasmju garantijai, lai
atbalstitu pareju vertibas kede par labu stratégiskas izaugsmes nozarém vai profesijam
visa darba tirgli, izmantojot darbasp€ka prasmju pilnveidi un parkvalifikaciju, un
profesionalas izglitibas un apmacibas (PIA) partneribas, lai stiprinatu sadarbibu starp
PIA sniedzgjiem un uznémumiem, jo Tpasi MVU, un savienotu tos ar regionalajam
ripniecibas ekosist€émam.

3. IEDALA

SANEMEJU ATBALSTA DIENESTS

31. pants
Piekluve Savienibas finanséjumam

Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 150. pantu EKF palidz uzturét un
paplasinat vienoto elektronisko datu apmainas telpu dalibniekiem, lai nodroSinatu
vienkarSotu piekluvi Savienibas finans€jumam. Minétais ieguldijums tiek istenots
neatkarigi no budZeta izpildes veida vai instrumenta un ietver konsultaciju un
uznéméjdarbibas paatrinaSanas pakalpojumus un atbalstu vienotai vartejai, kas lauj
piekliit Savienibas atbalstam saskana ar Regulu (ES) [ XXX] [Snieguma regula].

EKF var atbalstit jebkadas papildu darbibas, kuru mérkis ir atvieglot un paatrinat
piekluvi Savienibas finans€jumam un citam finans€jumam un investicijam, ka ar1
nodro§inat rezultatu wvalorizaciju un izmantoSanu, izmantojot tadus rikus un
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instrumentus ka koncepcijas pieradiSana, izve€rSanas dotacijas, konsultaciju un
uznémgejdarbibas atbalsta pakalpojumi un jebkada ipasa platforma.

IV nodala

Atbalsts parejai uz tiru energiju un riipniecibas dekarbonizacijai

32. pants
PriekSmets

Darbibas, ko atbalsta saskana ar So nodalu, palidz sasniegt 3. panta 1.punkta
izklastitos visparigos mérkus un 3. panta 2. punkta a)apakSpunkta izklastitos
konkrétos mérkus.

Atbalstu darbibam saskana ar So nodalu finans€ no 4. panta noteikta budzeta un visam
papildu iemaksam, kas pieskirtas saskana ar 5. pantu.

33. pants

Ipasas darbibas, lai atbalstitu pareju uz tiru energiju un riipniecibas dekarbonizacijas

b)

g)

politiku

Atbalstu parejas uz tiru energiju un riipniecibas dekarbonizacijas logam isteno, jo ipasi
veicot §adas darbibas:

“LIFE darbibas”: atbalsta sniegSana augSupg&jiem projektiem inovativu risinajumu un
paraugprakses demonstrésanai, test€Sanai un ievieSanai tirgii saistiba ar pareju uz tiru
energiju un rapniecibas dekarbonizaciju un informétibas par klimatu un vidi
veicinasana attiecigajos parvaldibas limenos;

energoefektivitate, energijas uzkraSana, pieprasijumreakcija, iek§zemes parvades un
sadales tikli, energosistemu digitalizacija, integréta atjaunigd energija,
energorenovacija un siltumapgades un aukstumapgades risindjumi, sist€mas un
pakalpojumi;

tiras energijas un dekarbonizacijas risindgjumi ripnieciba, tai skaita energoietilpigu
nozaru elektrifikacija un oglekla uztversana, uzglabasana un izmantoSana (CCS/CCU),
tai skaita pilsétas, jo pasi energétikas, transporta un &ku sektora;

ilgtsp&jigu degvielu ieguve, raZzoSana, uzglabasana, izplatiSana un izmantoSana, kas
veicina mobilitates dekarbonizaciju;

tiri, multimodali un digitaliz&ti, dro$i transporta un mobilitates risinajumi, tai skaita
mobilie aktivi (piem., transportlidzekli, kugi, arT zvejas kugi, gaisa kugi, ritoSais
sastavs) un infrastruktira (citastarp uzlades infrastruktiira, ostas vai atrgaitas
dzelzcels), sistemas un darbibas;

atbalsts viedas mobilitates, tai skaita transportlidzeklu, infrastruktiiras, satiklotas un
automatiz€tas mobilitates, viedo satiksmes parvaldibas sisttmu un saistito
pakalpojumu, izstradei un ievieSanai;

tiro tehnologiju razoSana un to piegades kéde, arT sniedzot finansialu atbalstu
stratégiskiem projektiem saskana ar Regulu (ES) 2024/1735, palielinot neto nulles
emisiju tehnologiju izgatavosanas jaudu un to piegades kédes un paplasinot esosas
razoSanas linijas;
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h)

)
k)
D

Savienibas sp&ju stiprinasana progresivo razoSanas un progresivo materialu inovacijas
un riipnieciskas ievieSanas joma;

aprites ekonomika, tidensapgades efektivitate, okeanu veselibas un vides politika, ar1
risinajumi, lai aizsargatu, atjaunotu un uzlabotu vides, tai skaita gaisa, idens, juras un
augsnes, kvalitati, aptur€tu un pavérstu pret€ja virziena biodaudzveidibas zudumu un
noverstu ekosistému degradaciju, ilgtsp&jigi risinajumi klimatricibai lauksaimniecibas
partikas un mezsaimniecibas piegades k&des;

klimatnoturiba un tidensapgades noturiba;
piesarnojuma noveérsana, kontrole un sanacija;

investicijas, inovacija un modernizacija tadas ilgtsp&jigas zilas ekonomikas nozares ka
kugubiive un kugnieciba, atkrastes energija, okeanu novérosanas tehnologijas, zilas
tehnologijas un ekosistému saglabasana;

MVU ilgtsp&ja un pareja uz tiru energiju, ari tirisma, bavniecibas un citas ekonomikas
nozares,

ievieSana tirgii, sp&ju veidoSana un prasmju attistiSana parejai uz tiru energiju, arl
pasakumi parejai uz tiru energiju un energijas pieprasijuma puses pasakumi (piem.,
neto nulles emisiju industrijas akadémijas) un parejai uz ilgtsp&jigu un drosu mobilitati
un ilgtsp&jigu tiirismu pilsétas, lauku apvidos, kopienas un ekas;

atbalsta darbibas attiecigo Savienibas tiesibu aktu un ricibpolitiku izstradei,
istenoSanai, uzraudzibai un izpildes panakSanai. Tas ietver atbalstu attiecigajam
iestadém, sadarbibu starp valstu iestadém un ar ieinteres€tajam personam, petjjumus,
riku un infrastruktiiru, tai skaita IT infrastruktiiras un riku, izstradi un ievieSanu.

Atbalstu, ko sniedz, veicot 1. punkta minétas darbibas, var sniegt jebkada veida, ar1
izmantojot sadarbigas p&tniecibas un inovacijas darbibas, kas izklastitas Regula (ES)
[XXX] [Petniecibas un inovacijas pamatprogramma] un noteiktas ipaSa darba
programmas dala.

34. pants
Papildnoteikumi

Attieciba uz darbibam, ar kuram atbalsta koordinacijas un atbalsta darbibas
energoefektivitates un parkartoSanas uz tiru energiju joma, Savienibas atbalsts var segt
11dz 100 % no attiecinamajam izmaksam, neskarot lidzfinans&juma principu.

Atkapjoties no FinanSu regulas 184. panta 6. punkta, attieciba uz darbibam, ar kuram
atbalsta koordinacijas un atbalsta darbibas energoefektivitates un parejas uz tiru
energiju joma un LIFE darbibas, kas minétas 34. panta 1. punkta a) apakSpunkta,
atbildigais kreditrikotajs var atlaut vai noteikt vienotas likmes finans€jumu sanémeéja
netieSajam izmaksam, neparsniedzot 25 % no kop&jam attiecinamajam tieSajam
izmaksam, iznemot tieSas attiecinamas izmaksas par apakSuzp€muma ligumiem,
finansialu atbalstu treS$am personam un vienibas izmaksas vai fiksétas summas, kas
ietver netie$as izmaksas.

Darba programmas nodrosina saskanotibu ar to darbibu veidiem, kuras planots Tstenot
saskana ar Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 8. punkta min&to fondu, un saskanotibu
un papildinamibu ar Regulu (ES) [XXX] [Eiropas infrastruktiiras savienoSanas
instruments].
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Darba programmas, kas pienemtas saskana ar §is regulas noteikumiem atbilstosi Sai
nodalai, ieklauj ipasa dala, un tas nodroSina saskanotibu ar konkur@tsp&jas un
sabiedribas pasakumiem, ko atbalsta saskana ar Regulu (ES) [XXX] [p&tniecibas un
inovacijas pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”].

35. pants
Iepirkuma konkursa mehanismi

PieskirSanas procediiras saskana ar §o nodalu var notikt iepirkuma konkursa veida. Tas
ietver cenu starpibas ligumus, oglekla cenas starpibas Iigumus vai fiks€tas prémijas
ligumus dekarbonizacijas investiciju atbalstam ar noteikumu, ka tiek aizsargatas
Savienibas finanSu intereses un budzeta risks neparsniedz maksimalo iemaksu.
Iepirkuma konkursa procediiras var Tstenot, izmantojot jebkuru no 12. panta
minétajiem budzeta izpildes instrumentiem un saskana ar tiem.

V NODALA

ATBALSTS VESELIBAI, BIOTEHNOLOGIJAM,
LAUKSAIMNIECIBAI UN BIOEKONOMIKAI

36. pants

Ipasi noteikumi par atbalstu veselibas, biotehnologiju, lauksaimniecibas un

bioekonomikas politikai

Saskana ar So nodalu atbalstitas darbibas veicina 3. panta 1. punkta izklastito visparigo
mérku un 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta izklastito konkréto mérku sasniegsanu.

Atbalstu darbibam saskana ar So nodalu finansé no 4. panta 2. punkta noteikta budzeta
un visam papildu iemaksam, kas pieskirtas saskana ar 5. pantu.

37. pants
Ipasas darbibas

Atbalstu veselibas, biotehnologiju, lauksaimniecibas un bioekonomikas politikai
isteno, jo 1pasi veicot §adas darbibas:

uzlabojot un aizsargajot veselibu, tai skaita veselibu parrobezu konteksta, par prioritati
nosakot veselibas veicinasanu un slimibu profilaksi visa miiza garuma, izmantojot
pieeju “veseliba visas politikas jomas” un “viena veseliba”, Ipasu uzsvaru liekot uz
parnésajamam un neparnésajamam slimibam, tai skaitd garigo veselibu,
degenerativam slimibam, autismu, sirds un asinsvadu slimibam, v€zi un citam
neparnésajamam slimibam, ar1 tam, kas saistitas ar piesarnojumu, seksualo un
reproduktivo veselibu, un uzlabojot starptautiskas veselibas iniciativas un sadarbibu;

stiprinot veselibas apriipes sistému efektivitati un noturibu, stiprinot piekluvi veselibas
apripes datiem un digitalajiem rikiem, infrastruktiram un pakalpojumiem, to
izmantoSanu un atkalizmantoSanu, ari lai atbalstitu Eiropas veselibas datu telpu,
ievieSot maksligo intelektu un robotika balstitus risinajumus veselibas apripé, veicinot
veselibas apriipes digitalo parveidi, wuzlabojot piekluvi veselibas apriipes
pakalpojumiem, TpaSu uzmanibu pieveérSot sabiedribas veselibai un veselibas apriipes
darbaspekam, izstradajot un 1stenojot Savienibas veselibas tiesibu aktus, arT izmantojot
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d)

g)

h)

digitalas tehnologijas, veicinot pieradijumos balstitu [lémumu pienemsanu (arT atbalstot
veselibas apriipes tehnologiju novértésanu), nodrosinot digitalus risinajumus valstu
veselibas sist€ému integréta darba uzraudzibai un koordin€Sanai un stimuléSanai, lai
nodrosinatu saskanotibu un efektivitati visa Savieniba;

veicinot veselibas un bioekonomikas tehnologiju izstradi, razo$anas jaudu, razoSanu
un ripniecisko ievieSanu, lai palielinatu nozares konkur&tsp&ju un nodrosinatu tadu
Savienibas zalu, medicinisko iericu, digitalo risinajumu un medicinisko pretlidzeklu
pieejamibu, kas ir butiski gatavibai parrobezu veselibas apdraud€jumiem un
reagéSanai uz tiem, ka ari nozaru konkurétsp&ju un noturibu, nodroSinot, ka $adi
produkti ir inovativi, drosi, piekliistami, pieejami un cenas zina pienemami, tadejadi
veicinot vienlidzigu piekluvi visa Savieniba;

atbalstot biotehnologijas inovaciju atklaSanu, izstradi, riska mazinaSanu,
demonstré$anu, izméginasanu un izmantoSanu un izveérSanu, paatrinot biotehnologijas
risindjumu ievieSanu un parnemsSanu tirgl, stiprinot jaunas vertibas k&des un
nodroSinot piekluvi finans€jumam un citam atbalstam MVU, jaunuznémumiem,
augoSiem uznémumiem un novatoriem;

aizsargajot iedzivotajus, sadarbiba ar dalibvalstu iestadém un ieinteres€tajam
personam atbalstot veselibas drosibas politikas izstradi, 1stenoSanu un uzraudzibu, ka
ar koordingjot Savienibas un valstu prevencijas, gatavibas un reagé$anas planus;

veicinot inovativu un konkur€tsp&jigu bioekonomikas nozari Savieniba, ari tadas
jomas ka veselibas apriipes biotehnologijas, biobaz&éti materiali un produkti, lauku
saimniecibu un meza atliecku valorizacija, negativu oglekla emisiju produkti,
biorazoSana un biokimija, jo 1paSi atbalstot bioekonomikas inovaciju atklaSanu,
izstradi, riska mazinasanu, demonstréSanu, izméginasanu un izvérSanu; paatrinot
lauksaimniecibas un meZsaimniecibas un bioekonomikas risindjumu biobazetu
materialu ievieSanu un parpemsanu tirgl; stiprinot jaunas vértibas k&des; veidojot
kvalificétu darbaspeku, nodroSinot piekluvi finans€§jumam un citam atbalstam MVU,
Jjaunuznémumiem, augoSiem uznpémumiem un novatoriem;

veicinot lauksaimniecibas, zvejniecibas, akvakultiras, mezsaimniecibas un lauku un
piekrastes teritoriju konkur€tsp&ju, ilgtsp&ju, noturibu un taisnigumu un veicinot
ilgtermina nodroSinatibu ar partiku Savieniba;

atbalstot darbibas attiecigo Savienibas tiesibu aktu un ricibpolitiku izstradei,
istenoSanai, uzraudzibai un izpildes panakSanai. Tas ietver atbalstu attiecigajam
iestadem, sadarbibu starp valstu iestadém un ar ieinteres€tajam personam, petijumus,
riku un infrastrukttiru, tai skaita IT infrastruktiiras un riku, izstradi un ieviesanu.

Darba programmas, kas pienemtas saskana ar §is regulas noteikumiem atbilstos$i Sai
nodalai, integré ipaSa dala, un tas nodroSina saskanotibu ar [Konkurétspgas un
sabiedribas pasakumiem, ko atbalsta saskana ar Regulu (ES) [XXX] [p&tniecibas un
inovacijas pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”]].
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b)

VI NODALA

ATBALSTS DIGITALAJAI LIDERIBAI

38. pants
Ipasi noteikumi par atbalstu digitalas Iideribas politikai

Saskana ar So nodalu atbalstitas darbibas veicina 3. panta 1. punkta izklastito visparigo
mérku un 3. panta 2. punkta c) apakSpunkta izklastito konkréto mérku sasniegSanu.

Atbalstu darbibam saskana ar So nodalu finans€ no 4. panta 2. punkta d) apakSpunkta
noteikta budZeta un visam papildu iemaksam, kas pieskirtas saskana ar 5. pantu.

39. pants
Ipasas darbibas digitalas Iideribas politikas atbalstam

Atbalstot digitalo Iideribu, visaptvero$a un saskanota veida pieversas visai digitalas
nozares darbibas jomai, pieméram, maksligajam intelektam (tai skaita MI fabrikam un
gigarlipnicam), augstas veiktsp&jas datosanai, kvantu tehnologijam, pusvaditajiem un
fotonikai, robotikai, lielo datu tehnologijam, telesakaru periférdatoSanas un
makondatosanas tehnologijam, 6G un citam bezvadu tehnologijam, sakaru tikliem,
progresivai savienojamibai, tai skaitd 6G un citam bezvadu tehnologijam, sensoru
tehnologijam, kiberdro§ibai un tikla noturibai, programmatiiras inzenierijai,
paplaSinatajai realitatei un virtualajam pasaulém, digitalajiem dviniem, Savienibas
digitalajai identitatei un uznéméjdarbibas makiem, uzticamibas tehnologijam, jaunam
un toposam digitalajam tehnologijam, ka arT starpnozaru digitalajam tehnologijam un
lietotn€m, ar1 tam, kuram ir divéjada lictojuma potencials, atbalstam datu tehnologijam
un datu telpam.

Atbalstu digitalajai Iideribai steno, jo 1pasi veicot Sadas darbibas:

panakot lideribu digitalo un MI tehnologiju joma, izmantojot p&tniecibu un inovaciju,
lietiskos pétijumus, tehnologiju nodosanu, riipniecisko izvérSanu un ievieSanu tirgd.
IstenoSana citastarp ietver ilgtspgjigu digitalo pamattehnologiju izstradi un veidoSanu,
kas atspogulo Savienibas veértibas, aizsargd Savienibas droSibu un veicina tas
konkurétsp€ju pasaule;

panakot tehnologisko suverenitati, veidojot noturigas digitalas ekosistémas, tai skaita
padzilinatas digitalas prasmes, un nodroSinot augsta Iimena kiberdros§ibu Savieniba.
IstenoSana citastarp ietver pievilcigas ekosistémas izveidi revolucionariem
inovativiem uznémumiem, MVU, jaunuzn€mumiem un augoSiem uzpémumiem, ka
ar1 jauniem ripniecibas lideriem digitalaja nozar€, lai tie paliktu, augtu un attistitos
Savieniba, atbalstitu tos darbibas izvérSana, to tirgu paplasinasana, ari ar iepirkuma
palidzibu, un veicinatu Savienibas digitalo suverenitati, galveno uzmanibu pieversot
tehnologiskas vertibas k&zu sarezgitibai, standartizacijai, progresivu digitalo
tehnologiju, infrastruktiru un pakalpojumu piegades dro$ibai, nepiecieSamajam
sp&jam, tai skaita razoSanai, razoSanas jaudai un padzilinatam digitalajam prasmém
gan privataja, gan publiskaja sektora;

nodrosinot digitalo spe€ku uznémumiem un iedzivotdjiem, visa Savieniba ievieSot
misdienigas un ilgtsp€jigas digitalas lietotnes, infrastruktiiras un pakalpojumus.
IstenoSana ietver (bet neaprobezojas ar tam) darbibas, kuru mérkis ir visa Savieniba
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plasa méroga pétit un ieviest inovaciju, izstradat, razot, izgatavot vai izverst
progresivas digitalas infrastruktiiras (piem., augstas veiktsp&jas datoSana,
telekomunikaciju makona periferdatoSana, MI riipnicas un gigariipnicas, dati un datu
telpas, test€Sanas un eksperimentu iekartas, pusvaditdji, fotonika un kvantu
mikroshémas, kvantu datoSana, komunikacijas un detektéSanas infrastruktiiras,
kiberdrosibas centri, tikls “ES — uznéméjdarbibai”, Eiropas digitalas inovacijas centri,
progresivas savienojamibas infrastruktiiras, tai skaitd zemtidens kabeli un tikli, kas nav
sauszemes tikli), ES digitalas identitates maki un uzticamibas pakalpojumi, ka ari
Eiropas darfjumdarbibas maki un pakalpojumi, drosa un sadarbsp€jiga digitala
publiska infrastruktiira, kas darbojas ka galvenais digitalas parveides veicinatajs un
atbalsta sabiedribas noturibu un sagatavotibu, sniedzot skaidru pievienoto vertibu
uznémumiem, sabiedriskajiem pakalpojumiem un iedzivotajiem. Attiecigd gadijuma
§1s darbibas koording ar valstu investicijam un citadi izmanto neizmantoto potencialu,
lai izveidotu iekSzemes tirgu progresivam digitalajam tehnologijam, kas “razotas
Eiropa”. Sadas darbibas var veikt saskana ar Lémumu (ES) 2022/2481 izveidoto
daudzvalstu projektu satvara, ari jo 1pasi ieskaitot projektus, ko Tsteno, izmantojot
Eiropas digitalas infrastruktiiras konsorcijus vai kopuznémumus;

atbalstot Savienibas publiska un privata sektora digitalo parveidi, tai skaita atbalstot
digitalo prasmju attistibu un apriti. IstenoSana citastarp ietver nepiecieS8ama atbalsta
sniegSanu digitalo risinajumu ievieSanas un izvérSanas paatrinasanai un padzilinasanai
visas ekonomikas nozar€s, izmantojot pé&tniecibu, inovaciju un izverSanu, lai
palielinatu to produktivitati un konkurétsp&ju, koncentr&joties uz sarezgitakam
tehnologijam, ka arT lai raditu labumu sabiedribai. Atbalsts publiska sektora lictotném,
ka arT plasakai publiska sektora digitalizacijai ir versts uz to, lai nodrosinatu saskanotu
Savienibas méroga sadarbsp&jigu digitalo publisko pakalpojumu vidi, atbalstitu
tehnologisko suverenitati, maksimali palielinot to efektivitati uzpémumu un
iedzivotaju laba. Ekonomikas un publiska sektora digitalo parveidi atbalsta ar1 citi
EKF nozaru logi;

atbalstot darbibas attiecigo Savienibas tiesibu aktu un ricibpolitiku izstradei,
istenoSanai, uzraudzibai un izpildes panakSanai. Tas ietver atbalstu attiecigajam
iestadém, sadarbibu starp valstu iestadém un ar ieinteres€tajam personam, petijjumus,
riku un infrastruktiiru, tai skaita IT infrastruktiiras un riku, izstradi un ievieSanu.

Saja iedala paredzétas darbibas atbalsta progresivu kiberdrosibas kapacitates,
infrastruktiiru, tehnologiju un sp&ju izstradi, izvérSanu un iepirkumu, lai nodro$inatu
kritisko infrastruktiiru un digitalo piegades kéZu drosibu, giitu Savienibas meroga
situacijas ainu par apdraudejumu vidi, ka arT uzlabotu atklasanas sp€jas un spg&jas
reagét uz incidentiem; atbalstot Savienibas kiberdroSibas industrialas bazes
konkurétspeju, kiberdrosibas prasmju attistibu kopa ar Eiropas riipnieciska pamata
kibergatavibu, ieskaitot MV U.

Darba programmas, kas pienemtas saskana ar §is regulas noteikumiem saskana
atbilsto$i Sai nodalai, integré 1ipaSa dala, un tas nodroSina saskanotibu ar
[Konkurétsp€jas un sabiedribas pasakumiem, ko atbalsta saskana ar Regulu (ES)
[XXX] [petniecibas un inovacijas pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa™]].
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VII NODALA

ATBALSTS NOTURIBAI UN DROSIBAI, AIZSARDZIBAS
INDUSTRIJAI UN KOSMOSAM

40. pants

PriekSmets

Saskana ar So iedalu atbalstitas darbibas veicina 3. panta 1. punkta izklastito visparigo
mérku un 3. panta 2. punkta d) apaksSpunkta izklastito konkréto mérku sasniegSanu.

Atbalstu darbibam saskana ar So iedalu finans€ no 4. panta 2. punkta e) apakSpunkta

noteikta budzeta un visam papildu iemaksam, kas pieskirtas saskana ar 5. pantu.

41. pants

Kosmosa un aizsardzibas sinergija

Tiek izveidota Kosmosa un aizsardzibas konsultativa padome, kas var konsultét
Komisiju par koordinaciju un papildinamibu starp kosmosa un aizsardzibas darbibam,
ka noteikts 3. panta 2. punkta d) apakSpunkta 1) un 2) punkta, un saistitiem finansu
instrumentiem, lai palielinatu investiciju efektivitati un rezultatu lietderibu. Sa panta

1. punkta min&tas Konsultativas padomes loceklus iece] dalibvalstis.

1. IEDALA

ATBALSTS NOTURIBAS POLITIKAI

42. pants

Ipasas darbibas noturibas politikas atbalstam

Atbalsts noturibas politikai stiprina Savienibas razoSanas nozares strat€gisko
autonomiju, ekonomisko drosibu un noturibu, stiprinot dazadus izejvielu vértibas

kédes posmus, arT dazadojot kritiski svarigo izejvielu piegadi no tre$am valstim.

Atbalstu noturibas politikai 1steno, jo 1pasi veicot Sadas darbibas:

atbalstot ES spgju stiprinasanu izejvielu izpétes, ieguves, parstrades un recikléSanas

joma;

iegadajoties izejvielas saskana ar ekonomiskas droSibas vajadzibam un zalas un
digitalas parkartoSanas meérkiem, lai samazinatu piegades trauc€jumu risku
uznémumiem ES, arl attieciba uz kritiski svarigo izejvielu krajumu izveidi un

parvaldibu sadarbiba ar dalibvalstim un nozari;

finansiali atbalstot strat€giskus projektus saskana ar Kritiski svarigo izejvielu aktu
atbilstoSi ekonomiskas droSibas vajadzibam un zalas un digitalas parkartoSanas

mérkiem.

Atbalstu, ko sniedz, veicot 2. punkta minétas darbibas, var sniegt jebkada veida, ar1
izmantojot sadarbigas p&tniecibas un inovacijas pasakumus, kas izklastiti pétniecibas

un inovacijas pamatprogramma [REF] un noteikti pasa darba programmas dala.
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Darba programmas, kas pienemtas saskana ar §is regulas noteikumiem atbilstosi Sai
nodalai, ieklauj ipasa dala, un tas nodroSina saskanotibu ar konkur€tsp€jas un
sabiedribas darbibam saskana ar Regulu (ES) [XXX] [p@tniecibas un inovacijas
pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa™].

43. pants
Papildnoteikumi

Stratégiskajos projektos saskana ar Kritiski svarigo izejvielu aktu un stratégiskajos
projektos, kas paredzeti attiecigajos nozaru tiesibu aktos, var piemérot 20. panta
noteikumus.

2. IEDALA

ATBALSTS AIZSARDZIBAS INDUSTRIJAS POLITIKAI

44. pants
Ipasas darbibas aizsardzibas industrijas politikas atbalstam

Atbalstu aizsardzibas industrijas politikai Tsteno, jo Tpasi izmantojot S$adus
komponentus:

atbalsts Eiropas aizsardzibas kopigu interesu projektu izversanai, ka min&ts §1s regulas
45. panta;

atbalsts pé&tniecibai un izstradei aizsardzibas joma, inovacijai un tehnologiju
parakumam, ka minéts 46. panta;

atbalsts aizsardzibas industrijas reag€tsp&jai, ripnieciskajai paplasinaSanai un
noturibai, ka minéts 47. panta;

atbalsts sadarbibai aizsardzibas iepirkuma, uztur€Sanas un pieejamibas joma, ka
minéts 48. panta;

militaras logistikas iesp&jas un atbalsts, ka minéts 49. panta.

Atbalsts jaunpienacgjiem, inovativiem jaunuzpémumiem, MVU un augoSiem
uznémumiem tiks pielagots visas pirmaja dala uzskaititajas darbibas, lai nodroSinatu
aizsardzibas inovacijas shéma (EUDIS) —, kas ietvers inovativas un merogojamas
darbibas, tai skaita revolucionaru tehnologiju un atsevisku vienibu atbalstam, piem.,
partneru piemekléSanas pasakumus un uzpnémeéjdarbibas apmacibu novatoriem,
elastigus finanséSanas mehanismus, izaicinajumus, hakatonus, atbalstu inovativam
iepirkumam, iterativus modernizétus iepirkuma modelus strauji mainigam sist€mam
un jebkadas citas darbibas atrakiem inovacijas cikliem un tehnologiju integracijai,
validéSanai un eksperimentéSanai.

Atbalstu, ko sniedz, veicot 1. un 2. punkta minétas darbibas, var sniegt jebkada veida,
ar1 izmantojot sadarbigu pétniecibu, ka ari atbalstu inovacijas darbibam atseviskam
vienibam un finanSu instrumentiem.
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45. pants
Eiropas aizsardzibas kopigu intereSu projekti

Eiropas aizsardzibas kopigu intereSu projekti sastav no sadarbigiem riipniecibas
projektiem, kuru mérkis ir stiprinat EDTIB konkur&tsp&ju visa Savieniba, vienlaikus
veicinot dalibvalstu militaro sp&ju un kopigu intereSu un/vai izmantoSanas sist€tmu
attistibu, ieskaitot sisteémas, kas nodros$ina piekluvi visam operativajam jomam, proti,
sauszemes, jiiras, gaisa, kosmosa un kiberjomai.

Komisija var noteikt Eiropas aizsardzibas kopigu intereSu projektus istenosanas akta,
kas pienemts saskana ar 83. panta 3. punkta mingto parbaudes procediiru.

Nosakot 2. punkta mingtos projektus, Komisija:

pienacigi nem véra noradijumus, kas sniegti Aizsardzibas industrialas konsultativas
padomes konteksta, ka minéts 56. panta, jo 1pasi projekta ieguldijumu sp€ju prioritates,
kas apzinatas saistiba ar KADP, jo 1pasi— Sp&ju attistibas planu, un Strategiska
kompasa drosibai un aizsardzibai mérku sasniegSana;

nosaka vispargjas finans€juma vajadzibas un iesp&amo ietekmi uz Savienibas
budzetu;

nem veéra visus dalibvalstu viedoklus.
Eiropas aizsardzibas kopigu interesu projekti atbilst $adiem visparigiem kriterijiem:
projekta ir iesaistitas vismaz Cetras dalibvalstis;

projekta mérkis ir attistit sp&jas, arl tas, kas nodroSina piekluvi strat€giskajam
operacionalajam telpam un apstridétajam teritorijam, stratégiskos veicinatajus un
attiecigd gadijuma sist€mas, kas darbojas ka Eiropas kopigu intereSu un kopiga
izmantojuma aizsardzibas infrastruktira;

projekta ieguvumi aptver plasaku Savienibas dalu un nodrosSina plasu geografisko
lidzdalibu;

projekti ir Tpasi nozimigi apjoma vai tvéruma zina, un to mérkis ir mazinat ievérojamu
tehnologiska vai finansu riska limenti;

potencialie kopgjie ieguvumi no projekta parsniedz ta izmaksas, art ilgtermina.

Eiropas aizsardzibas kopigu intereSu projekta ir iesaistitas vismaz Cetras dalibvalstis.
Eiropas Komisija attieciga gadijuma var piedalities projekta.

Uzskata, ka Eiropas aizsardzibas kopigu intereSu projekts veicina aizsardzibas spgjas,
kas 1ir kritiski svarigas Savienibas un tas dalibvalstu droSibas un aizsardzibas
interes€m, un tadejadi tas ir sabiedribas interesés. Tos var izveidot to Eiropas
brunojuma programmu strukttru ietvaros, kas izveidotas saskana ar Regulu (ES)
[XXX] [Eiropas aizsardzibas industrijas programma].

Neskarot LESD 107. un 108. pantu, dalibvalstis var piemérot atbalsta shémas un sniegt
administrativu atbalstu Eiropas aizsardzibas kopigu intereSu projektiem.

Eiropas aizsardzibas kopigu intereSu projektu izverSanu var uzskatit par seviski
svarigam sabiedribas intereseém Direktivas 92/43/EEK 6. panta 4. punkta un 16. panta
1. punkta c) apakSpunkta nozime un seviski svarigam sabiedribas interesém Direktivas
2000/60/EK 4. panta 7. punkta nozimé&. Tapéc saistito raZotnu planoSanu, biivniecibu
un ekspluataciju var uzskatit par seviski svarigam sabiedribas interesém, ja ir izpilditi
citi $ajos noteikumos paredzetie nosacijumi.
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Savieniba atbalsta visas darbibas, kas vajadzigas Eiropas aizsardzibas kopigu interesu
projekta izstradei, industrializacijai, iepirkumam vai izvérSanai, jo 1pasi ar jebkuru no
darbibam, ko atbalsta saskana ar So iedalu.

46. pants

Sadarbiga pétnieciba un izstrade aizsardzibas joma, inovacija un tehnologiskais

parakums

Darbibas, ar kuram atbalsta p€tniecibu un izstradi aizsardzibas joma, inovaciju un
tehnologisko parakumu, jo pasi var ietvert:

sadarbigas pétniecibas darbibas aizsardzibas joma, sakot ar fundamentalo p&tniecibu
un beidzot ar lietiSkajiem pétijumiem, koncentr&joties uz kopigi saskanotam spgju
prioritatém;

sadarbigas izstrades darbibas jauniem aizsardzibas razojumiem un tehnologijam, tai
skaitd vismaz sistémas prototipu izstradi, test€Sanu, kvalifikaciju vai sertifikaciju;

darbibas revolucionaru aizsardzibas tehnologiju atbalstam,;

darbibas, lai atbalstitu atrakus inovacijas ciklus un tehnologiju integraciju, tai skaita
nepartrauktu p&tniecibu un izstradi un tehnologiskus izaicinajumus;

parnemsanas pasakumus, lai pielagotu civilas tehnologijas aizsardzibai.

47. pants
Aizsardzibas industrijas reagétsp€ja, izvérSana un noturiba

Darbibas, kas saistitas ar reag€tspgjas, industrijas izvérSanas un noturibas uzlaboSanu:
uzlabot Eiropas aizsardzibas tehnologiskas un industrialas bazes reag€tsp&u un
noturibu, laujot tai vajadzigaja meroga un atruma attistit, razot un uzturét kritiskas
aizsardzibas raZoSanas jaudas/sp€jas, ar1 atbalstot inovativu uzp€émumu riipniecisko
1zverSanu un atbalstot prasmju pilnveidi; var jo Tpasi ietvert §adas:

optimizet, paplasinat, moderniz€t, jauninat vai parprofilét esosas raZzosanas jaudas vai
izveidot jaunas razoSanas jaudas, ciktal min€tos komponentus un izejvielas ir
paredzets pilniba izmantot vai pilniba izmanto aizsardzibas raZojumu raZoSana, jo
seviSki nolika palielinat razoSanas jaudu vai saisinat razoSanas izpildes laiku, ari
pamatojoties uz vajadzigo darbgaldu un jebkadu citu nepiecieSamo izejresursu
iepirkumu vai ieguvi;

ar kopigiem nozares puliniem, parrobezu kopuznémumiem, izveidot parrobezu
industrialas partneribas, ar1 izmantojot publiska un privata sektora partneribas vai citas
industrialas sadarbibas formas, ietverot pasakumus, kuru meérkis ir koordinét
aizsardzibas razojumu, komponentu un attiecigo izejvielu, ciktal minétos
komponentus un izejvielas ir paredz€ts pilniba izmantot vai pilniba izmanto
aizsardzibas razojumu raZzo$ana, ieguvi vai rezervésanu un krajumu veidoSanu, ka ar1
koordinét razoSanas jaudas un razoSanas planus;

izveidot aizsardzibas raZzojumu, to komponentu un attiecigo izejvielu, ciktal minétos
komponentus un izejvielas ir paredz€ts pilniba izmantot vai pilniba izmanto
aizsardzibas raZojumu raZoSana, rezervetas raZzosSanas kapinasanas jaudas (pastavigi
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gatavas iekartas) un nodro$inat to pieejamibu saskana ar pasiititajiem vai planotajiem
razoSanas apjomiem;

veicinat tadu aizsardzibas razojumu industrializaciju un komercializaciju, kas
izstradati saistitba ar Savienibas finansétam darbibam vai citiem sadarbibas
pasakumiem, kurus veic ar vismaz divu dalibvalstu atbalstu, ar1 izveidojot parrobezu
industrialas partneribas, publiska un privata sektora partneribas vai citas industrialas
sadarbibas formas, palielinot sakotngjo razosanu, ka ar1 attieciga gadijuma licencgjot
razosanu;

testet aizsardzibas razojumus, ar1 nodrosSinat nepiecieSamo infrastruktiiru, un attieciga
gadijuma veikt to rekondicionés$anas sertifikaciju nolika noveérst to novecosanos un
padarft tos lietojamus tieSajiem lietotajiem;

samazinat industrialas stratégiskas atkaribas, jo Tpasi komponentu, uz kuriem attiecas
ierobezojumi, aizstaSanu ar neasociétu treSo valsti vai tresas valsts subjektu, vai attistit
sp&ju aizstat vai iznemt $adus komponentus.

Lai nodro$inatu aizsardzibas raZzojumu savlaicigu pieejamibu pietickama apjoma,
tadgjadi veicinot EDTIB, ka art attieciga gadijuma Ukrainas DTIB konkur&tspgju,
Komisija atbalsta $adu pasakumu kopumu (ES Militaro razojumu pardoSanas
mehanismu):

aizsardzibas razojumu industrialas gatavibas rezervju izveide, parvaldiba un
uzturesana;

vienota, centraliz€ta EDTIB izstradato aizsardzibas raZzojumu kataloga izveide un
uzturé$ana, un Ukrainas DTIB;

administrativo sp&ju stiprinaSana saistiba ar aizsardzibas razojumu publisko
iepirkumu.

Aizsardzibas industrialas gatavibas rezervi, kas minéta 2. punkta a) apakSpunkta,
izveido, parvalda un uztur tikai SEAP, ka noteikts Regula [EAIP], un ta piedava
dalibvalstim, asoci&tajam valstim un Ukrainai tulit€ju un preferencialu pirkSanas vai
izmantoSanas/nomas iespéju attieciba uz aizsardzibas raZojumiem, kas ir dala no
rezerves.

Komisija peéc apsprieSanas ar EAA izveido un pastavigi atjaunina 2. punkta
b) apakSpunkta minéto katalogu. Komisija apspriezas ar EAA un nem veéra tas
viedokli, izstradajot minéta kataloga tehniskas specifikacijas, un vajadzibas gadijuma
ieperk korporativo IT platformu, kas vajadziga ta izveidei. Dalibvalstis, Ukrainu un
ekonomikas dalibniekus aicina brivpratigi papildinat minéto katalogu.

48. pants
Kopigs iepirkums aizsardzibas joma, uzturé$ana un pieejamiba

Programma atbalsta darbibas, kuru mérkis ir palielinat sadarbibu starp dalibvalstim un
asoci€tajam valstim kopigu sertifikacijas sp&ju izstrad€, iepirkuma, uztur€Sana un
aizsardzibas sp€ju pieejamiba, tadgadi samazinot sadrumstalotibu un uzlabojot
sadarbsp€ju, panakot apjomraditus ietaupfjumus, nodroSinot atraku piekluvi
vajadzigajam aprikojumam un stiprinot kolektivo aizsardzibas gatavibu.

Dalibvalstis un asociétas valstis, kas veic darbibu saistiba ar kopigu iepirkumu
aizsardzibas joma, uzturéSanu un pieejamibu, vienpratigi iecel atbalsttiesigu tiesibu
subjektu par agentu, kas rikojas to varda minétas darbibas vajadzibam. Agents jo Tpasi
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veic iepirkuma procediiras un noslédz izrietoSos ligumus ar darbuznéméjiem iesaistito
valstu uzdevuma. Iepirkuma agents var piedalities darbiba ka sanémgjs un rikoties ka
konsorcija koordinators un tadgjadi var parvaldit un apvienot programmas lidzeklus
un iesaistito dalibvalstu un asociéto valstu lidzeklus.

Agents iepirkuma proceduras un ligumos pieméro kritérijus, kas ir lidzvertigi 51. panta
noteiktajiem  kritérijiem, savam iepitkuma procediram un ligumiem ar
darbuznémgjiem, un uzaicinajuma iesniegt piedavajumus pieprasa, lai Sos kriterijus
piem&rotu apakSuznémeéjiem.

Agenti informé Komisiju par 51.panta minétajam garantijam un ietekmes
mazinasanas pasakumiem. Papildu informaciju par min€tajam garantijam un ietekmes
mazinaSanas pasakumiem péc pieprasijuma dara pieejamu Komisijai. Komisija
informé 83.panta 1.punkta e)apakSpunkta min€to komiteju par visiem
pazinojumiem, kas sniegti saskana ar So punktu.

Visos ligumos, kas izriet no darbibas, kura saistita ar kopigu iepirkumu aizsardzibas
joma, uzturéSanu un pieejamibu, ieklauj noteikumus, kas reglamenté aizsardzibas
razojumu papildu daudzumu iegadi citam dalibvalstim, asoci€tajam valstim vai
Ukrainai.

~ ¢

Saja panta “agents” ir dalibvalsti vai asociéta valsti iedibinata ligumslédzgja iestade,
kas definéta Direktivas 2014/24/ES 2. panta 1. punkta 1) apakSpunkta un Direktivas
2014/25/ES 3. panta 1. punkta, Eiropas Aizsardzibas agentiira, Eiropas brunojuma
programmas struktiira vai starptautiska organizacija, kuru dalibvalstis, asociétas
valstis vai Ukraina ir izraudzijusas kopiga iepirkuma veikSanai to uzdevuma.

49. pants
Militaras logistikas iesp€jas un atbalsts

Darbibas, kas saistitas ar militaras mobilitates uzlaboSanu Savieniba, atbalstot
civilmilitaro Iidzeklu, ar1 ekip€uma, infrastruktiras un virsbivju, divéjadu
izmantoSanu, atvieglojot, iesp&jojot un atbalstot militaras kustibas un piekluvi
militaras mobilitates sp€jam, arT apvienojot un kopigi izmantojot militaras mobilitates
lidzeklus; tas ietver ari atbalstu militarajam bazém, ietverot militard personala
majoklus un socialo infrastruktiiru, lai nodroSinatu un uzturétu pastiprinatu militara
personala izvietoSanu dalibvalstis; var aptvert §adas darbibas:

tadu produktu iepirkuma stimuléSana, kas lauj vai uzlabo militara personala,
ekip&juma vai piegazu parvietosanu, transporteéSanu vai izvietosanu un uzlabo piekluvi
militaras mobilitates sp&jam;
palidziba dalibvalstim tadu transporta un logistikas resursus un aprikojuma apzinasana
un pieklistamiba, kas var biit pieejami no komerciala tirgus vai citiem avotiem, lai
atbalstTtu militaro mobilitati;

atbalsts ar militaro mobilitati saistitu procesu digitalizacijai, lai nodroSinatu un
atvieglotu tieSu un droSu informacijas apmainu starp dalibvalstim, kuras pieprasa un
apstiprina militaro kustibu un citas attiecigas proceduras;

industrialas jaudas stiprinaSana, modernizacija, paplasinasana un parprofiléSana tadu
produktu razoSanai un uzturéSanai, kas tieSi veicina un uzlabo militaro mobilitati
Savieniba;
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personala apmaciba, parkvalifikacija un kvalifikacijas celSana, lai uzlabotu kvalificéta
personala pieejamibu aizsardzibas razojumu, sastavdalu un piegazu transportesanai, jo
pasi lielo kravu, smago kravu un bistamo kravu droSai un efektivai parvietoSanai;

militarajai mobilitatei strat€giski svarigu infrastruktiiru aizsardzibas un noturibas
uzlaboSana, jo 1pas$i attieciba uz infrastruktiiram, kas atrodas militaras mobilitates
koridora, un infrastruktiiram, kuram ir Eiropas ietekme;

atbalsts darbibas attiecigo Savienibas tiesibu aktu un ricibpolitiku izstradei,
istenoSanai, uzraudzibai un izpildes panakSanai. Tas ietver atbalstu attiecigajam
iestadem, sadarbibu starp valstu iestadém un ar ieinteresétajam personam, petijumus,
riku un infrastruktiiru, tai skaita IT infrastruktiiras un riku, izstradi un ievieSanu.

Darbibas tiks 1stenotas papildus Regulai (ES) [ XXX] [EISI].

50. pants
Papildu noteikumi par treso valstu pievienoSanos

Papildus 11. panta noteikumiem darbibas saskana ar 3. panta 2. punkta d) apakSpunkta
2) punkta minéto konkréto mérki var piedalities:

Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) locekles, kas ir Eiropas Ekonomikas
zonas (EEZ) dalibvalstis, saskana ar nosacijumiem, kuri noteikti Liguma par Eiropas
Ekonomisko zonu;

UKkraina.

Papildus 11. panta paredzetajiem noteikumiem asociacijas noligums ar tre$am valstim,
kas nav 1. punkta minétas valstis,

precizé, ka japielago atbilstibas nosacijumi, jo 1pasi tadel, lai var€tu piedalities
subjekti, kuri veic uznéméjdarbibu asoci€taja valsti, bet kurus kontrolg cita tresa valsts
vai citas tresas valsts subjekts;

nosaka atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu piegades droSibu, ka arT jebkadus citus
pasakumus, kas vajadzigi Eiropas Savienibas un dalibvalstu droSibas un aizsardzibas
interesu aizsardzibai,

veicina aizsardzibas sist€ému lielaku standartizaciju un lielaku sadarbsp&ju starp
dalibvalstu un $o citu treSo valstu sp&jam.

51. pants
Papildu attiecinamibas noteikumi attieciba uz dotacijam

Papildus to atbilstibas nosacijumu izpildei, kas paredz€ti $is regulas 9. panta,
Savienibas finans€juma saneéme;ji izpilda 2.—6. punkta noteiktos pienakumus.

Sapeémejiem vadibas izpildstruktiiras atrodas Savieniba vai asociéta valsti, un tos
nekontrol€ neasociéta tresa valsts vai neasociétas tresas valsts subjekts.

Atkapjoties no 2. punkta, tiesibu subjekts, kurs iedibinats Savieniba vai asociéta valsti
un kuru kontrol€ neasociéta tresa valsts vai neasociétas tresas valsts subjekts, ir tiesigs
klit par Savienibas finans€juma sanéméju, ja Komisijai tiek daritas pieejamas
garantijas, kas apstiprinatas saskana ar tas dalibvalsts vai asociétas valsts procediiram,
kura tas ir iedibinats, tai skaita pienacigi pasakumi atbilstosi izveértésanai, ka noteikts
Regulas (ES) 2019/452 2. panta 3. punkta.
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10.

11.

Sie garantiju pasakumi sniedz parliecibu, ka mingtaja punkta minétas juridiskas
personas iesaistiSanas darbiba nebiitu pretruna Savienibas un tas dalibvalstu drosibas
un aizsardzibas interesém, ka noteikts KADP, ievérojot LESD V sadalu.

Ar pirmaja dala min€tajam garantijam jo 1pasi pamato, ka darbibas noliika ir ieviesti
pasakumi, ar ko nodroSina, lai:

kontrole par tiesibu subjektu netiktu Tstenota tada veida, kas iegrozo vai ierobezo ta
sp&ju veikt darbibu un sasniegt rezultatus, kas nosaka ierobezojumus attieciba uz ta
infrastrukttiru, objektiem, aktiviem, resursiem, intelektualo Ipasumu vai zinatibu, kas
vajadzigi darbibas noliika, vai kas apdraud ta sp€jas un standartus, kas vajadzigi
darbibas veikSanai;

tiktu noversta neasoci€tu treSo valstu vai neasoci€tu treSo valstu subjektu piekluve
sensitivai informacijai saistiba ar darbibu, un darbiba iesaistitajiem darbiniekiem vai
citam personam attieciga gadijuma biitu dalibvalsts vai asociétas valsts izdota valsts
drosibas pielaide;

Ipasumtiesibas uz intelektualo ipasumu, kas izriet no darbibas, un tas rezultati paliktu
san@meéjam darbibas laika un p&c tas pabeigSanas, netiktu paklauti kadas neasociétas
treSas valsts vai neasociétas treSas valsts subjekta kontrolei vai ierobeZojumiem, un ne
ar1 tiktu eksportéti arpus Savienibas vai asoci€tajam valstim, vai biitu pieejami no
vietas, kas ir arpus Savienibas vai asociétas valsts, bez tas dalibvalsts vai asociétas
valsts apstiprinajuma, kura tiesibu subjekts ir iedibinats, un saskana ar 3. panta
izklastitajiem méerkiem.

Ja dalibvalsts vai asociéta valsts, kura tiesibu subjekts ir iedibinats, uzskata par
lietderigu, var tikt sniegtas papildu garantijas.

Komisija inform& 83. panta 1. punkta e) apakSpunkta min€to komiteju par jebkuru
tiesibu subjektu, ko uzskata par atbalsttiesigu saskana ar So punktu.

Darbiba iesaistito Savienibas finanséjuma sanémeéju infrastrukttra, objekti, aktivi un
resursi, ko izmanto minétas darbibas vajadzibam, atrodas dalibvalsts vai asociétas
valsts teritorija, iznemot daZos pienacigi pamatotos un arkartas gadijumos, kas
janosaka darba programma vai ar pieskirSanas procediiru saistitajos dokumentos.
Vajadzibas gadijuma darba programmas var paredz€t nosacitus izp€mumus no $a
noteikuma.

Attieciba uz 44. panta 1. punkta a), b) un e) apakSpunkta un 45. panta 2. punkta
minétajam darbibam 2.—6. punkta min€tos nosacijumus pieméro apakSuznémejiem,
kas 1esaistiti darbiba. Ar “apakSuznéméjiem, kas iesaistiti darbiba” saprot
apakSuznéméjus, kuriem ar saneémgéju ir tieSas ligumattiecibas, citus apakSuznémeéjus,
kuriem tiek pieskirti vismaz 10 % no kop€jam darbibas attiecinamajam izmaksam, un
apakSuzneéméjus, kuriem var biit vajadziga piekluve klasifictai informacijai, lai veiktu
darbibu. ApakSuznéméji, kas iesaistiti darbiba, nav konsorcija dalibnieki.

Attieciba uz 44.panta 1.punkta a) un d)apakSpunktd minétajam darbibam 2.—
6. punkta mingtos nosacijumus pieméro apakSuznéméjiem, kas iesaistiti darbiba vai
kopigaja iepirkuma. “Kopigaja iepirkuma iesaistitie apakSuznéméji” ir tiesibu
subjekti, kas nodroSina tadus kritiski svarigus resursus, kuriem ir unikalas, razojuma
darbibai butiskas iezimes, kam ir pieskirti vismaz 15 % no liguma veértibas un kam
liguma izpildes noluka ir vajadziga piekluve klasificétai informacijai.

To darbibu rezultati, kas min&tas 44. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta un 44. panta
2. punkta, ka ari no $§im darbibam izrietoSie produkti vai tehnologijas nav paklauti
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12.

13.

14.

15.

b)

16.

d)

18.

19.

nevienas neasoci€tas tresas valsts un neviena neasociftas treSas valsts subjekta
kontrolei vai ierobezojumiem, ko Tsteno tieSi vai netiesi ar viena vai vairaku tiesibu
subjektu starpniecibu, arT attieciba uz tehnologiju parnesi.

Attieciba uz 44.panta 1.punkta a), ¢) un d) apakSpunkta min€tajam darbibam
Savienibas izcelsmes sastavdalu apléstds izmaksas nav mazakas par 65 % no
galaprodukta apléstajam izmaksam. Nevienas sastavdalas izcelsme nav tresas valstis,
kuras rikojas pretruna Savienibas un dalibvalstu drosSibas un aizsardzibas interesém,
citastarp labu kaiminattiecibu principa ieveroSanai.

Attieciba uz darbibam, kas minétas 44. panta 1. punkta a), c) un d) apaksSpunkta,
san@mejiem un darbuzn@méjiem ir iesp€ja bez treSo valstu vai treSo valstu subjektu
noteiktiem ierobezojumiem lemt par iepirkta aizsardzibas razojuma uzbiives
defingSanu, pielagoSanu un pilnveidoSanu, vai par atbalstitas razoSanas jaudas
palielinaSanu, ka ar1 par juridiskajam pilnvaram aizstat vai nonemt sastavdalas, uz
kuram attiecas treso valstu vai treSo valstu subjektu noteikti ierobezojumi.

Attieciba uz 44. panta 1. punkta c) un d) apakSpunkta minétajam darbibam darba
programma var paredzet, ka $a panta 10. un 11. punkta izklastitas atbilstibas prasibas
tiks novertetas darbibas beigas.

Iznemot 44. panta 2. punkta min&tas darbibas vai ja darba programmas nav noradits
citadi, Savienibas atbalstu pieskir tikai darbibam, ko veic:

tiesibu subjekti, kas sadarbojas konsorcija no vismaz tris atbalsttiesigiem tiesibu
subjektiem, kuri ir iedibinati vismaz tris dazadas dalibvalstis vai asoci€tajas valstis.
Vismaz tris no min&tajiem atbalsttiesigajiem tiesibu subjektiem, kuri ir iedibinati
vismaz divas dazadas dalibvalstis vai asoci€tajas valstis, visa darbibas veikSanas
laikposma ne tiesi, ne netiesi nekontrol@ viens un tas pats tiesibu subjekts, ka arT tie
nekontrolg cits citu;

vai Eiropas brunojuma programmas struktiirai, kas izveidota saskana ar Regulu (ES)
[XXX][EAIP].

Ja Savienibas limeni tiek izveidots registrs, kura mérkis ir palielinat tadu produktu
pieejamibu, kas lauj vai uzlabo militara personala, ekip&juma vai piegadata personala
mobilitati, transport€Sanu vai izvietoSanu, tad produktus, kas atbalstiti saskana ar
45.a pantu, registré minétaja registra, lai minéto produktu daritu pieejamu Savienibai
vai tas dalibvalstim.

Darbibas, kas saistitas ar kopigu iepirkumu aizsardzibas joma, uzturéSanu un
pieejamibu, ka min€ts 48. panta, ir tiesigi veikt tikai §adi tiesibu subjekti:

dalibvalstu vai asociéto valstu publiska sektora ligumslédzgjas iestades;
starptautiskas organizacijas;

Eiropas brunojuma programmas struktiiras, kas izveidotas saskana ar Regulu (ES)
[XXX] [EAIP];

Eiropas Aizsardzibas agentiira.

Neatkarigi no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 201. panta prasibam parbauda tikai
konsorcija koordinatora finansialas spé&jas.

Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 153. panta 3. punktu izvertéSanas
komitejai var palidzet neatkarigi ar&jie eksperti ar derigu personas droSibas pielaidi, ja
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tas prasits darba programma. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
242. panta, neatkarigo ekspertu sarakstu nepublisko.

52. pants
Finanséjuma likmes

Attieciba uz 44.panta 1.punkta a)apakSpunkta minétajam darbibam Savienibas
atbalsts var segt Iidz 100 % no attiecinamajam izmaksam.

Attieciba uz 44. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétajam darbibam, ar kuram
atbalsta petniecibu un inovaciju aizsardzibas joma, Savienibas atbalsts var segt lidz
100 % no attiecinamajam izmaksam.

Attieciba uz 44. panta 1.punkta b) apakSpunkta minétajam darbibam, ar kuram
atbalsta aizsardzibas tehnologiju un sp&ju attistibu, Savienibas atbalsts var segt lidz
50 % no attiecinamajam izmaksam vai— pe@tniecibas un izstrades pakalpojumu
iepirkuma gadijuma — [idz 50 % no liguma apléstas veértibas.

Attieciba uz 44. panta 1. punkta c)apakSpunkta minétajam darbibam Savienibas
atbalsts var segt 11dz 50 % no attiecinamajam izmaksam.

Attieciba uz 44.panta 1.punkta d)apakSpunktd min&tajam darbibam Savienibas
atbalsts var segt 11dz 25 % no kopiga iepirkuma apl@stas vertibas.

Attieciba uz 44. panta 1. punkta e)apakSpunkta minétajam darbibam Savienibas
atbalsts var segt:

ja ar darbibu atbalsta iepirkumu, ko veic dalibvalstis, —I1dz 25 % no iepirkuma apl€stas
veértibas;

ja darbibu mérkis ir palidz&t dalibvalstim piekliit transporta un logistikas resursiem —
lidz 100 % no attiecinamajam izmaksam.

Lai pienacigi nemtu vera attieciga strat€giska partnera ipaso situaciju, ar Savienibas
atbalstu var segt Iidz 100 % no 44. panta 1. punkta f) apakSpunkta minéto darbibu
attiecinamajam izmaksam.

Atkapjoties no FinanSu regulas 184. panta 6. punkta, attieciba uz darbibam, kas
minétas 44. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta, atbildigais kreditrikotajs var atlaut
vai noteikt vienotas likmes finans€jumu sanéméja netieSajam izmaksam,
neparsniedzot 25 % no kopgjam attiecinamajam tieSajam izmaksam, iznemot tiesas
attiecinamas izmaksas par apakSuzpémuma ligumiem, finansialu atbalstu tresam
personam un vienibas izmaksas vai fiks€tas summas, kas ietver netieSas izmaksas.

53. pants
PieSkirSanas kriteriji
Ka noradits darba programmas, darbibu priekslikumus noveérté saskana ar izcilibas
krite€rijiem:
darbibas 1stenoSanas kvalitate un efektivitate;

attiecigas darbibas mérki, prioritates un gaidamie rezultati, jo 1pasi izvertgjot vienu vai
vairakus no $adiem kritérijiem, ka noradits darba programmas: 1) ieguldijums izciliba
aizsardzibas joma, ii) inovacijas spgjas, iii) parrobezu sadarbiba, jo 1pasi ar MVU un
vidgjas kapitalizacijas sabiedribam, kas darbibai sniedz bitisku pievienoto veértibu,
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iv) konkurétsp€ja, v) razoSanas jaudas un pieejamibas palielinaSana, vi) raZzoSanas
sakumlaika  samazinaSana, V) sadarbspjas  palielinaSana,  vii) savstarpgjas
aizstajamibas pieaugums un viii) piegades droSiba visa Savieniba, reaggjot uz
konstatétajiem riskiem, ar1 jo T1pasi augstu paklautibu tradicionalo militaro
apdraudéjumu materializacijas riskam.

54. pants
IpaSumtiesibas uz rezultatiem

Ja Savienibas atbalsts tiek sniegts dotacijas veida, Savienibas iestadém, struktiram,
birojiem vai agentiiram, ka ar pieskiréjam iestadém péc pieprasijuma ir tiesibas bez
autoratlidzibas pieklut rezultatiem, lai izstradatu, Tstenotu un uzraudzitu esoSo
Savienibas politiku vai programmas savas kompetences jomas, un tiesibas pieskirt vai
pieprasit sanéméjiem pieskirt neekskluzivas licences treSam personam rezultatu
izmantoSanai saskana ar taisnigiem un sapratigiem nosacijumiem, kas jaizklasta
ligumattiecibas starp ieinteres€tajam personam bez tiesibam pieskirt apakslicences, ja
vien dotacijas noliguma nav noteikts citadi.

Neskarot piemé&rojamos eksporta kontroles noteikumus, par kuriem atbild dalibvalstis
un asociétas valstis:

dalibvalstu un asoci€to valstu iestadém ir tiesibas pieklit TpaSajiem zinojumiem par
darbibam, kas finansGtas saskana ar 44.panta 1.punkta b)apak$punktu. Sadas
piekluves tiesibas pieskir bez autoratlidzibas, un Komisija tas nodod dalibvalstim un
asoci€tajam valstim, pirms tam parliecinoties, ka ir ieviesti attiecigi konfidencialitates
pienakumi;

dalibvalstu un asoci€to valstu iestades izmanto 1paso zinojumu vienigi tadam
vajadzibam, kas saistitas ar izmantoSanu to brunotajos spkos vai drosSibas vai
izlukoSanas spekos vai $adu speku vajadzibam, ari saistiba ar to sadarbibas
programmam. Sada izmantoSana ietver petijumu, izvertéSanu, novertéSanu,
pétniecibu, konstrué$anu, raZojumu atziSanu un sertificéSanu, ekspluataciju, apmacibu
un iznicinasanu, ka arT iepirkuma tehnisko prasibu novertésanu un izstradi;

ja divas vai vairakas dalibvalstis vai asociétas valstis daudzpusg€ji vai Savienibas
satvara ir kopigi noslégusas vienu vai vairakus ligumus ar vienu vai vairakiem
sanémeéjiem noltuika turpmak kopigi izvérst Fonda atbalstitas darbibas saskana ar
45. panta 1. punkta b) apakSpunktu, tam ir tiesibas pieklit tiem rezultatiem, ciktal tie
pieder $adiem sanéméjiem un ir nepiecie$ami liguma vai ligumu izpildei. Sadas
piekluves tiesibas pieSkir bez autoratlidzibas un saskana ar 1pasiem nosacijumiem,
kuru mérkis ir nodroSinat, ka minétas tiesibas tiek izmantotas tikai liguma vai ligumos
paredz€taja noluka un ka ir ieviesti pieméroti konfidencialitates pienakumi;

attieciba uz darbibam, ar kuram atbalsta aizsardzibas tehnologiju un sp&ju attistibu,
valsts iestadem, kas lidzfinans€ darbibu, pieskir piekluves tiesibas izstrades darbibu
rezultatiem saskana ar taisnigiem un sapratigiem nosacijumiem, par kuriem javienojas
ar sanéméjiem, kas rada minétos rezultatus. Sadu piekluves tiesibu izmanto3anas
noteikumus un nosacijumus izklasta ligumattiecibas starp sanémeéjiem un valsts
iestadém, kas darbibu lidzfinansg;

attieciba uz darbibam, ar kuram atbalsta aizsardzibas riipniecibas stiprinaSanu,
izver$anu vai strat€gisko razosanas jaudu izveidi, Komisijai ir atlauts p&c pieprasijuma
iesniegt dalibvalstim un asoci€tajam valstim attiecigo darbibas dokumentaciju, lai
novérstu vienu un to pasu izmaksu dubultu finansé€Sanu;
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ja Savieniba atbalsta aizsardzibas razojumu kopigu iepirkumu, iesaistitas dalibvalstis
un asociétas valstis pec pieprasijuma dara pieejamu citam dalibvalstim un asociétajam
valstim attiecigu informacijas kopumu, pieméram, galvenos raksturlielumus,
sniegumu, vienibas izmaksas un piegades laikus, lai tas var€tu pievienoties
iepirkumam vélaka posma saskana ar taisnigiem un sapratigiem nosacijumiem,;

sadas piekluves tiesibas ietver tiesibas pilnvarot citus tiesibu subjektus, kas veic
uznémgéjdarbibu Savieniba vai asoci€tajas valstls, izmantot rezultatus to varda,
attieciga gadijuma ievérojot konfidencialitates nosacijumus.

Uz jebkadu ar atbalstu raditu rezultatu Ipasumtiesibu nodoSanu vai ekskluzivu licencu
pieskirSanu attieciba uz rezultatiem, ko nodod vai pieSkir neasociétas treSas valstis
iedibinatiem tiesibu subjektiem vai neasociétu treSo valstu subjektiem, attiecas
Komisijas vai attiecigo dalibvalsts vai asoci€to valstu iestazu ieprieks€js pazinojums
un apstiprinajums, ko sniedz trijos gados péc darbibas galiga maksajuma saskana ar
nosacijumiem, kuri garanté Savienibas dro§ibas un aizsardzibas interesu aizsardzibu.

55. pants
Papildu noteikumi, kas piemérojami klasificetai informacijai

Fiziskas personas, kuru dzivesvieta ir tresa valsti, un juridiskas personas, kuras ir
iedibinatas tresa valstl, var stradat ar klasificétu Eiropas Savienibas informaciju
saisttba ar programmu vienigi tad, ja tam min&tajas valstls piem&ro droSibas
noteikumus, kuri nodroSina vismaz tada paSa Iimena aizsardzibu ka Komisijas un
Padomes droSibas noteikumi, kas izklastiti attiecigi Lémuma (ES, Euratom) 2015/444
un Leémuma 2013/488/ES.

Neskarot Leémuma 2013/488/ES 13.pantu un noteikumus, ar ko reglamente
industrialas drosibas jomu, ka izklastits Lémuma (ES, Euratom) 2015/444, fiziskam
vai juridiskam personam, tre§am valstim vai starptautiskam organizacijam var pieskirt
piekluvi klasificétai Savienibas informacijai, ja tas, izskatot katru gadijumu atseviski,
tiek uzskatits par vajadzigu un atbilst $adas informacijas biitibai un saturam, sanémeéja
nepiecieSamibai zinat un priekSrocibas pakapei, ko piekluves informacijai pieskirSana
sniedz Savienibai.

Ja darbibas ir saistitas ar klasificetu informaciju vai ja $ada informacija tajas ir
nepiecieSama vai ieklauta, attieciga lidzeklu pieskirSanas strukttira dokumentacija par
uzaicinajumu iesniegt priekSlikumus vai piedavajumus precizé pasakumus un
prasibas, kas nepiecieSami S$adas informacijas droSibas garanté€Sanai vajadzigaja
Itmen.

Lidzvertibu droSibas noteikumiem, kurus pieméro tresa valsti vai kurus pieméro
starptautiska organizacija, nosaka informacijas droSibas noliguma— ari, ja
piem&rojams, industrialas drosibas lietas —, ko Savieniba noslédz vai kas janoslédz ar
attiecigo treSo valsti vai starptautisko organizaciju saskana ar LESD 218. panta
paredz&to procediiru, nemot véra art Lemuma 2013/488/ES 13. pantu.

Drosibas sist€ému, lai nodroSinatu tadas klasificétas jaunas informacijas pienacigu
aizsardzibu, kas iegiita, veicot saskana ar So iedalu finans€tu darbibu, izveido saskana
ar Lemumiem (ES, Euratom) 2015/444 un istenoSanas noteikumiem, izmantojot tadu
drosibas ekspertu palidzibu, ko iec€luSas dalibvalstis un asociétas valstis, kuru
teritorija sanémeji veic uznémeéjdarbibu. Dalibvalstis un asoci€tas valstis Komisijas
Drosibas ekspertu grupas (ComSEG) darba ietvaros sniedz Komisijai kopigi saskanotu
droSibas klasifikacijas rokasgramatu. Ja dalibvalstis un asociétas valstis nav
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izstradajusas S$adu 1paSu kopigi saskanotu droSibas klasifikacijas rokasgramatu,
Komisija izveido droSibas sistému darbibai saskana ar piemérojamajiem Komisijas
droSibas noteikumiem. Klasific€to jauno informaciju, kas iegtta, veicot saskana ar So
iedalu finansétu darbibu, nedrikst izplatit talak, ja iesaistitas dalibvalstis un asociétas
valstis nav vienojus$as par apstiprinatu ‘“vajadzibu péc informacijas”. Darbibai
piemérojama drosibas sist€ma jebkura gadijuma ir ieviesta pirms Iidzeklu pieskirSanas
noliguma parakstiSanas.

56. pants
Aizsardzibas industriala konsultativa padome
Ar So tiek izveidota Aizsardzibas industriala konsultativa padome.

Padomes vispargjais uzdevums ir palidze€t Komisijai un sniegt tai konsultacijas un
ieteikumus saskana ar So regulu. Ta jo 1pasi sniedz konsultacijas par aizsardzibas
politikas loga ilgtermina investiciju stratégiju.

Aizsardzibas industrialaja padom& ir dalibvalstu, Komisijas un Augsta
parstavja/Agenturas vaditaja parstavji. Ikviena dalibvalsts iecel vienu parstavi un ta
aizstajeju.

3. IEDALA

KOSMOSA SISTEMAS UN KOSMOSA POLITIKAS ISTENOSANA

57. pants
Ipasi noteikumi

Saskana ar So iedalu atbalstitas darbibas veicina 3. panta 1. punkta izklastito visparigo
mérku un 3. panta 2. punkta e) apakSpunkta izklastito konkréto mérku sasniegSanu.

Atbalstu darbibam saskana ar So iedalu finans€ no 4. panta 2. punkta e) apakSpunkta
noteikta budZzeta un visam papildu iemaksam, kas pieskirtas saskana ar 6. pantu.

58. pants
Komponenti

Savienibas kosmosa sist€tmas un kosmosa politiku jo 1pasi isteno, izmantojot $adus
komponentus:

pozicionéSana, navigacija un laika sinhronizacija (PNT), tai skaita Galileo un EGNOS
apakSkomponenti;

Zemes noveroSanas (EQ) apakSkomponenti, tai skaita Copernicus un Zemes
noveroSanas valdibas dienesta (EOGS) apakSkomponenti;

drosa savienotiba, ar1 satelitinfrastruktiira noturibai, savienojamibai un drosibai (/R1S?)
un valdibas satelitsakaru (GOVSATCOM) apakSkomponenti;

kosmosa situacijas apzinasanas (SSA4), tai skaita kosmisko objektu novéroSanas un
uzraudzibas (SS7), kosmosa laikapstaklu notikumu (SWE) un Zemei tuvu objektu
(NEO) apakskomponenti,

piekluve kosmosam;
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g)

d)

g)
h)

)

kosmosa komercializacija un kosmosa ekonomika;
tehnologiska suverenitate, ptnieciba un inovacija.

Darba programmas, kas pienemtas saskana ar §is regulas noteikumiem atbilstos$i Sai
iedalai, integré 1pasa dala, un tas nodroSina saskanotibu ar konkurtspgjas un
sabiedribas darbibam, ko atbalsta saskana ar Regulu (ES) [XXX] [pamatprogramma
“Apvarsnis Eiropa’’], un nemot veéra $aja iedala paredzetos 1pasos noteikumus.

59. pants
Pozicioné$ana, navigacija un laika sinhronizacija (PNT)

PozicionéSanas, navigacijas un laika sinhronizacijas (PNT) komponents (Galileo un
EGNOS apakskomponenti), ko atbalsta saskana ar So iedalu, sniedz ilgtermina,
miusdienigus un droSus pozicion€Sanas, navigacijas un laika sinhronizacijas
pakalpojumus bez partraukuma, arT nelabvéligos apstaklos un, ja iesp&jams, globala
Itmeni un spgj atbalstit Savienibas politiskas prioritates.

PNT komponenta atbalsttiesigas darbibas ietver:

vismaz kosmosa un zemes infrastruktiiras un sniegto pakalpojumu parvaldibu,
ekspluataciju, uzturésanu, pastavigu uzlabosanu un aizsardzibu;

PNT pakalpojumu attistibu un nakamo paaudzu sistému izstradi un ievieSanu, ari
attieciba uz zemam Zemes orbitam (LEO-PNT);

pétniecibas un izstrades darbibas, ar kuram atbalsta infrastruktiiras modernizaciju
(“augSupgja pétnieciba un izstrade”) un lietotnu izstradi, lietotaju tehnologijas,
standartizaciju un sertifikaciju (“lejup€ja petnieciba un izstrade”);

sadarbibu ar citam regionalam vai globalam satelitu navigacijas sisttmam, ari lai
atvieglotu saderibu un sadarbsp&ju un veicinatu Savienibas ka globala dalibnieka lomu
kosmosa nozar€, veicinatu starptautisko sadarbibu un atbalstitu Eiropas kosmosa
diplomatiju.

Pakalpojumi, ko sniedz Savienibas PNT komponents, jo Tpasi aptver:

atvertu pakalpojumu patérétaju lietoSanai (OS);

augstas precizitates pakalpojumu profesionalam vai komercialam vajadzibam (HAS);

atveérta pakalpojuma navigacijas zinojumu autentifikaciju (OSNMA) Galileo atverta
pakalpojuma autentifikacijai;

publiski regulétu pakalpojumu, kas paredzets tikai valdibas pilnvarotiem lietotajiem
(PRS);

vairaku apdraud€jumu avarijas bridinasanas dienestu (EWSS);

laika sinhronizacijas pakalpojumu (75);

kosmosa navigacijas pakalpojumu, ko izmanto kosmosa aktivu operatori;

globalu atsevisku mekleSanas un glabsanas pakalpojumu, tai skaita valdibas limena
lietotajiem, integr&jot atgrieSanas sakaru sp&jas glabSanas operacijas atbalstam (SAR);

dzivibas aizsardzibas pakalpojumu lietotajiem, kuriem biitiska ir dros$iba, tai skaita
civilajai aviacijai, juras transportam un citiem transporta lietojumiem (SoL);

datu izplatiSanas pakalpojumu (EDAS);
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k)

D

radiofrekvences trauc€jumu uzraudzibas pakalpojumus dazadam autoriz€tam visu
kosmosa komponentu lietotaju kopam,;

ieguldijumu PNT papildpakalpojumos, kas palielina noturibu PNT komponenta
sniegto pakalpojumu traucg€jumu gadijuma.

PRS dalibvalstim, Padomei, Komisijai, EADD un attieciga gadijuma pienacigi
pilnvarotam Savienibas agentiiram ir pieejams bez maksas. PNT komponenta
pakalpojumus sniedz prioritara karta attieciba uz visu dalibvalstu un treSo valstu, kas
piedalas PNT apakskomponentos, teritorijam, kas geografiski atrodas Eiropa.

Komisija ar TstenoSanas aktiem var pienemt pasakumus, kas vajadzigi, lai izveidotu un
regulétu PNT datu un pakalpojumu piekluves politiku. Sos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkta.

60. pants
Zemes noverosana

Zemes noverosanas (EO) sisteému veido Copernicus un Zemes noveros$anas valdibas
dienests (EOGS). Copernicus ir operativa, autonoma, uz lietotaju orientéta civila
Zemes noverosanas sisteéma, kas atrodas civila kontrol€ un balstas uz eso$ajam valstu
un Eiropas sp&jam. Ta piedava geoinformacijas datus un pakalpojumus, kas ietver
satelttus, zemes infrastruktiiru, datu un informacijas apstrades iekartas un izplatiSanas
infrastrukttru, pamatojoties uz bezmaksas, pilnigu un atvértu datu politiku un attieciga
gadijuma integr&jot drosibas vajadzibas un prasibas.

Copernicus ari atbalsta Savienibas un tas dalibvalstu politiku izstradi, 1stenoSanu un
uzraudzibu, jo Tpasi tadas jomas ka vide, klimata parmainas, jiira, jurlietas, atmosfera,
lauksaimnieciba un lauku attistiba, kultiras mantojuma saglabasana, -civila
aizsardziba, infrastruktliras monitorings, droSums un drosiba, ka ar1 digitala
ekonomika digitalas Iideribas loga, ko saskano ar Copernicus mérki.

Copernicus veicina Zemes novero$anas sisttmu un ar tam saistitas datu apmainas
starptautisko koordinaciju, lai tad€jadi nostiprinatu tas globalo dimensiju un
papildinamibu, nemot véra starptautiskos noligumus un koordinacijas procesus.

“Copernicus pamatlietotaji” ir Savienibas iestades un struktiiras un tas Eiropas, valsts
vai regionalas publiskas struktiiras Savieniba vai asociCtajas tre$as valstis, kuram
uzticéta sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas misija, kas saistita ar sabiedrisko politiku
civilaja joma, pieméram, vides, civilas aizsardzibas, droSuma, ar1 infrastrukttras
droSuma, vai droSibas politiku noteikSanu, istenoSanu, izpildes nodro§inasanu vai
uzraudzibu, kuras giist labumu no Copernicus datiem un Copernicus informacijas un
kuram ir papildu loma Copernicus attistibas virziSana.

Lai nodroSinatu Copernicus nepartrauktibu un attisttbu un apmierinatu mainigas
lietotaju vajadzibas, jo 1pasSi Savienibas iestdaZu un strukttiru un Eiropas, valstu vai
regionalo publisko struktiiru Savieniba vai asociétajas tre$as valstis vajadzibas,
Copernicus jo 1pasi veido:

Copernicus infrastruktira, tai skaita Copernicus Sentinels izstrade, izveérSana un
ekspluatacija, piekluve treSo personu Zemes novérosanas datiem un pastaviga piekluve
in situ un citiem paligdatiem, tai skaita iesp&jamais ieguldijums starptautiskajos in situ
tiklos;
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b)

d)

10.

Copernicus pakalpojumi, tai skaitd vides monitorings pasaules limeni attieciba uz
zemi, klimata parmainam, atmosféru un juras vidi; arkartas situaciju parvaldibas
pakalpojumi; nove€rSanas un sagatavotibas pakalpojumi; droSibas pakalpojumi
Savieniba, tai skaita juras uzraudziba un robezu uzraudziba; atbalsts Savienibas argjai
darbibai un kopgjai arpolitikai un drosibas politikai;

piekluve Copernicus datiem un to izplatiSana, tai skaita infrastruktiira un pakalpojumi,
lai nodroSinatu Copernicus datu un Copernicus informacijas atklasanu, skatiSanu,
piekluvi tiem, izplatiSanu un izmanto$anu un ilgtermina saglabasanu lietotajdraudziga
veida, jo Tpasi sinergiju ar citam datu telpam, pieméram, Eiropas zala kursa datu telpu
vai digitalajiem dviniem,;

Komisija ar 1stenoSanas aktiem var pienemt tehniskas specifikacijas, kas attiecas uz
4. punkta uzskaititajam atbalsttiesigajam darbibam. Mingtos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkta.

Komisija saskana ar 84.pantu var ari pienemt delegétos aktus, lai papildinatu
Copernicus datu un informacijas politiku attieciba uz drosibas ierobeZojumiem, ka ar1
piekluves Copernicus datiem un Copernicus informacijai un to izmanto$anas
specifikacijam, nosacijumiem un procedram.

EOGS nodro$ina labaku situacijas apzinasanos, atbalstot Savienibas un dalibvalstu
sagatavotibu, lemumu pienemsanu un ricibu dro§ibas un aizsardzibas joma. EOGS jo
pasi ietver satelitus, zemes infrastruktiiru, datu un informacijas apstrades iekartas un
izplatiSanas infrastruktiiru. Tas nodroSina droSus, uzticamus, savlaicigus, pastavigus
un mérktiecigus kosmosa balstitas Zemes novéroSanas datus, stiprinot esosas un
planotas spgjas. Tas papildina un izmanto eso$as sp&jas, ko nodroSina Eiropas
Savienibas Satelitcentrs, tai skaita dalibvalstu sp&jas. EOGS var ar1 sniegt papildu
informaciju Copernicus pakalpojumiem, jo 1pasi civilas aizsardzibas un drosibas joma.

EOGS jo 1pasi veido:

EOGS infrastruktiira, tai skaita tadu jaunu Zemes noveérosanas kosmosa misiju izstrade
un darbiba, kas paredzetas sensitiviem valdibas lietojumiem; piekluve papildu treSo
personu Zemes noveéroSanas datiem; piekluve in situ datiem un citiem paligdatiem;

EOGS pakalpojumi, tai skaita darbibas tadas geotelpiskas informacijas ar pievienoto
vertibu generéSanai, kas paredzeta tikai valdibu pilnvarotiem lietotajiem sensitivas
situacijas apzinasanas lietojumos, lai atbalstitu sagatavotibu un lémumu pienemsanu
drosibas un aizsardzibas joma;

piekluve EOGS datiem un to izplatiSana, tai skaita infrastruktiira un pakalpojumi, lai
drosa veida nodroSinatu piekluvi EOGS datiem un informacijai, to izplatiSanu,
izmantoSanu un saglabasanu ilgtermina.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem var pienemt tehniskas specifikacijas, kas attiecas uz

8. punkta uzskaititajam EOGS atbalsttiesigajam darbibam. Minétos 1stenoSanas aktus
pienem saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkta.

EOGS lietotajus pienacigi pilnvaro Komisija vai dalibvalstis, un tie atbilst 69. panta
minétajam vispargjam drosibas prasibam. Par EOGS lietotajiem var tikt autorizeti $adi
subjekti:

Savienibas vai dalibvalsts publiska iestade vai struktiira, kurai uzticéta valsts varas
1stenoSana;
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1.

12.

13.

d)

d)

fiziska vai juridiska persona, kas rikojas a) apakSpunkta minéta subjekta varda un ta
kontrol@.

Dalibvalstis var sniegt ieguldijumu EOGS ar satelita jaudu, zemes segmenta objektiem
vai zemes segmenta iekartu dalu.

Savienibas agenttiram var but piekluve EOGS tikai tad, ja tas ir nepiecieSams to
uzdevumu pildiSanai un saskana ar detaliz€tiem noteikumiem, kuri paredzeti
administrativa noliguma, kas noslégts ar attiecigo agentiiru un Savienibas iestadi, kas
to uzrauga.

Ar pétniecibas un izstrades darbibam atbalsta Copernicus un EOGS, tai skaita to
pakalpojumus, un lejup&jo pé@tniecibu un izstradi lietojumiem un lietotaju
tehnologijam Zemes novéro$anas pakalpojumu ievieSanai.

61. pants
DroSa savienotiba
Drosas savienotibas komponenta darbibas joma jo pasi ir:

nodro$inat uzticamu, droSu un rentablu valdibas pakalpojumu un GOVSATCOM
pakalpojumu pieejamibu ilgtermina;

iespgjot IRIS? komercpakalpojumus;

ja iesp&jams, dot iesp&ju attistit sakaru pakalpojumus un ar sakariem nesaistitus
papildu pakalpojumus, jo 1pasSi uzlabojot darbibas un komponentus saskana ar So
nodalu, radot sinergijas starp tiem un paplasinot to sp&jas un to sniegtos pakalpojumus,
ka arT attistot dalibvalstim sniedzamus ar sakariem nesaistitus pakalpojumus, mitinot
papildu satelitu apakssisteémas, ar1 derigas kravas;

uzlabot drosu savienotibu stratégiskas nozimes geografiskajos apgabalos, piem&ram,
Afrika un Arktika, ka ar7 Baltijas juras, Melnas jiiras, Vidusjiras regionos un Atlantijas
okeana.

Sis komponents jo Tpasi attiecas uz $§adam atbalsttiesigam darbibam:

definéSana, projektéSana, izstrade, validéSana un saistitas ievieSanas darbibas kosmosa
un zemes infrastruktiirai, kas nepiecieSama /R/S? valdibas pakalpojumu sniegSanai;

ekspluatacijas darbibas, ar ko sniedz /RIS? valdibas pakalpojumus, kuru vidd ir
kosmosa un zemes infrastruktiras ekspluatacija, uzturéSana, pastaviga pilnveide un
aizsardziba, ar1 tas papildinasana un tas novecoSanas parvaldiba;

EuroQCI pakapeniska integracija droSas savienotibas sistema;

darbibu peétnieciba un izstrade nakamajam kosmosa un zemes infrastruktiras
paaudzeém, /RIS’ valdibas pakalpojumu attistiba, un GOVSATCOM pakalpojumi,
tehnologiju attistiba, jo Tpasi noliika nodro$inat Savienibas tehnologisko suverenitati,
un droSas savienotibas pakalpojumu ievieSana, tai skaitd darbibas, kas saistitas ar
lietotaju terminalu projektéSanu, izstradi un raZoSanu;

GOVSATCOM pakalpojumu apvienoSanai un kopigoSanai vajadzigo valdibas un
komercialo satelitsakaru jaudu, pakalpojumu un lietotaju aprikojuma iepirkums un
nodroS$inaSana; sp&jas, pakalpojumi un lietotaju aprikojums, ko nodrosina:

1) GOVSATCOM dalibnieki, kuri minéti 17. punkta, vai
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2) juridiskas personas, kas pienacigi akreditétas nodroSinat
satelitsakaru jaudas vai pakalpojumus saskana ar 69. panta miné&to
drosibas akreditacijas procediiru, kuru isteno atbilstigi 77. panta
minétajam vispargjam drosSibas prasibam.

IRIS? un GOVSATCOM infrastruktiiras ieklauj talak izklastitas prasibas.

IRIS? infrastruktiira ir modulara un sastav no valdibas infrastruktiiras un komercialas
infrastruktiras. Ta ietver visus attiecigos zemes un kosmosa segmentus, kas vajadzigi
valdibas pakalpojumu sniegSanai, tai skaita attiecigos vadibas centrus;

IRIS? drosas savienotibas sistémas komerciala infrastruktiira aptver visus kosmosa un
zemes aktivus, kas nav valdibas infrastruktiiras dala. Komerciala infrastruktiira
nepasliktina valdibas infrastruktiiras darbibu vai drosibu. Komercialo infrastrukttiru
un visus saistitos riskus pilniba finanse privatais sektors;

IRIS? valdibas infrastruktiird vajadzibas gadijuma ir izvietotas papildu satelitu
apakssist€mas, jo Tpasi derigas kravas, ko var izmantot ka dalu no citu EKF kosmosa
komponentu kosmosa infrastrukttiras, ka art satelitu apakssisttmas, ko izmanto ar
sakariem nesaistitu pakalpojumu sniegsanai dalibvalstim;

GOVSATCOM infrastruktiira ietver infrastruktiiru, kas nepiecieSama, lai varétu sniegt
GOVSATCOM pakalpojumus, jo ipasi GOVSATCOM centru;

$a panta 3. un 4. punktd min€tie zemes un kosmosa segmenti un to darbiba atbilst
77. panta 3. punkta min€tajam vispargjam drosibas prasibam.

DroSas savienotibas pakalpojumu sniegS8anu nodro$ina, ka noteikts pakalpojumu
portfell un saskana ar operacionalajam prasibam un 77. panta minétajam drosibas
prasibam. GOVSATCOM pakalpojumu sniegSana ievéro ari 9. punkta min&tos
kopigoSanas un prioritasu noteikSanas noteikumus.

Piekluve GOVSATCOM pakalpojumiem un /RIS’ pakalpojumiem ir bez maksas
institucionalajiem un valdibas lietotajiem, ja vien Komisija nenosaka cenu politiku
saskana ar 11. punktu.

Komisijja ar istenoSanas aktiem pienem pakalpojumu portfeli GOVSATCOM
pakalpojumiem un /RIS’ valdibas pakalpojumiem, tai skaita pakalpojumiem valdibas
pilnvarotiem lietotajiem, pamatojoties uz komercialo infrastruktiiru.

Komisija ar isteno3anas aktiem pienem GOVSATCOM pakalpojumu un /RIS’ valdibas
pakalpojumu operacionalas prasibas.

GOVSATCOM pakalpojumu koplietoSana un prioritaSu noteikSana prioritati
GOVSATCOM lietotajiem nosaka atkariba no to biitiskuma un kritiskuma. Komisija
ar 1stenoSanas aktiem pienem siki izstradatus noteikumus par GOVSATCOM jaudu,
pakalpojumu un lietotaju aprikojuma koplietoSanu un prioritaSu noteikSanu. Komisija,
izmantojot istenosanas aktus, pienem arf siki izstradatus noteikumus par /RIS’ valdibas
pakalpojumu sniegSanu. Izstradajot minétos aktus, Komisija nem véra paredzamo
pieprasijumu péc dazadiem lietoSanas gadijumiem, droSibas risku analizi attieciba uz
Siem lietoSanas gadijumiem un attieciga gadijuma izmaksu efektivitati.

Ja 11. punkta minétaja risku un paredzama pieprasijuma analizé secinats, ka pastav
jaudas deficits, vai ja pieprasijums parsniedz /RIS valdibas pakalpojumu piekluves
jaudu, kas var radit tirgus izkroplojumus, Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, var
pienemt cenu politiku. Pienemot cenu politiku, Komisija nodroSina, ka GOVSATCOM
pakalpojumu un /RIS? valdibas pakalpojumu sniegSana nekroplo konkurenci, ka So
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10.

1.

12.

13.

14.

b)

15.

16.

17.

18.

pakalpojumu netriikst un ka noteikta cena neradis parmérigu kompensaciju par
20. punkta minétajiem ligumiem.

IstenoSanas aktus, kas minéti 9.—12. punkta, pienem saskana ar 83. panta 3. punkta
min&to parbaudes procediiru.

Dalibvalstis, Padome, Komisija un EADD ir drosas savienotibas dalibnieki, ciktal tie
pieskir autorizaciju lietotajiem vai nodroSina satelitsakaru jaudas vai zemes segmenta
objektus, vai dalu no zemes segmenta iekartam.

Savienibas agentiiras drikst kliit par drosas savienotibas dalibniecém tikai tad, ja tas ir
nepiecieSams to uzdevumu pildiSanai un saskana ar detalizétiem noteikumiem, kuri
paredzéti administrativa noliguma, kas noslégts ar attiecigo agentiiru un Savienibas
iestadi, kas to uzrauga.

Tresas valstis un starptautiskas organizacijas var klut par droSas savienotibas
dalibniecém, ieverojot Ipasu starptautisku noligumu, kas noslégts saskana ar LESD
218. pantu un §1s regulas 11. panta 3. punktu.

Valdibas pakalpojumu lietotajus dalibnieki pienacigi pilnvaro izmantot GOVSATCOM
pakalpojumus vai /RIS’ valdibas pakalpojumus, un mingtie lietotaji ievéro 77. panta
3. punkta minétas vispargjas droSibas prasibas. Par GOVSATCOM pakalpojumu vai
IRIS? valdibas pakalpojumu lietotajiem var tikt autorizeti $adi subjekti:

Savienibas vai dalibvalsts publiska iestade vai struktiira, kurai uzticéta valsts varas
IstenoSana;

fiziska vai juridiska persona, kas rikojas a) apakSpunkta minéta subjekta varda un ta
kontrolg.

IRIS? isteno ar koncesijas Iigumu. Ja JRIS? koncesijas ligumu nenoslédz, Komisija
nodros$ina optimalu TstenoSanu, attieciga gadijuma ieperkot piegades, pakalpojumu vai
noslédzot buvdarbu ligumu vai jauktu ligumu.

Komisija veic vajadzigos pasakumus, lai nodro§inatu /RIS’ valdibas pakalpojumu
nepartrauktibu, ja $aja panta minétie darbuzneéméji nespgj pildit savus pienakumus.

Ar $aja panta miné€tajiem ligumiem jo 1pasi nodroSina, ka tadu pakalpojumu sniegSana,
kas balstas uz IRIS’ komercidlo infrastruktiiru, tick ievérotas Savienibas biitiskas
intereses un apakSkomponenta meérki. Minétajos Iigumos ieklauj ar1 atbilstoSus
aizsardzibas pasakumus, lai izvairitos no jebkadas parmeérigas kompensacijas $aja
panta minétajiem darbuznémeéjam, konkurences izkroplojumiem, intereSu konfliktiem,
nepamatotas diskriminacijas vai jebkadam citam sléptam netieSam prieksrocibam.
Sadi aizsardzibas pasakumi var ietvert pienakumu nodalit /RIS’ valdibas pakalpojumu
snieg§anu no IRIS? komercpakalpojumu sniegianas uzskaites, ari strukturali un
juridiski no wvertikali integréta operatora noSkirta subjekta izveidi valdibas
pakalpojumu sniegSanai un atklatas, taisnigas, pamatotas un nediskrimingjoSas
piekluves  nodroSinasanu  komercpakalpojumu  sniegSanai  nepiecieSamajai
infrastruktirai. Ligumi arT nodroSina attiecinamibas nosacijumu izpildi visa to
darbibas laika.

Ja sinergiju nodro§inasanai /RIS? valdibas pakalpojumi un komercpakalpojumi balstas
uz kopigam apaks$sisttmam vai saskarném, $aja panta minétajos ligumos ar1 nosaka,
kura no minétajam saskarném un kopigajam apakSsisttmam ir dala no valdibas
infrastruktiras, lai nodroSinatu Savienibas un tas dalibvalstu drosibas interesu
aizsardzibu.
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Saja panta minéto komercialo infrastruktiru pilniba finansé 3. punkta minéta
komerciala infrastruktiira, lai sasniegtu 1. punkta b) apakSpunkta minéto mérki.

62. pants
Kosmisko objektu novéroSana un uzraudziba
Kosmosa situacijas apzinasanas SST apakSkomponents jo 1pasi ietver $adas darbibas:

tadu dalibvalstu sensoru tikla izveide, izstrade un ekspluatacija, kurus atlasa, veicot
arhitektiiras pé&tijumus, kuros ietilpst uz zemes un kosmosa bazéti dalibvalstu SST
sensori, un kurus atlasa, veicot arhitektiiras izpéti, tai skaita sensori, kas izstradati ar
Eiropas Kosmosa agentiiras starpniecibu, Savienibas tirdzniecibas nozares sensori un
Savienibas sensori, kuru mérkis ir apsekot un izsekot kosmiskos objektus un izveidot
autonomu Eiropas kosmisko objektu katalogu;

SST datu apstrade un analize, lai sagatavotu SS7 informaciju un SS7 pakalpojumus;
SST pakalpojumu sniegSana SST lietotajiem;

sinergijas ar ierosmém, kas veicina kosmisko lidaparatu likvidéSanas tehnologiju
izstradi un ievieSanu to ekspluatacijas laika beigas un tehnologisko sistému izstradi un
tevieSanu kosmisko atlizu noveérSanai un likvidéSanai, mekléSana, veicina$ana un
atbalstiSana;

sadarbiba, ar operativa limeni, ar starptautiskajam iniciativam kosmosa satiksmes
koordinacijas joma;

ar Regulu (ES) [XXX] [kosmosa darbibu drosiba, noturiba un vidiska ilgtspgja
Savieniba] noteikto darbibu istenosana;

pétniecibas un izstrades darbibas, ar kuram atbalsta SST attistibu, arT tas pakalpojumus.

SST apakSkomponents sniedz arT tehnisku un administrativu atbalstu, lai nodroSinatu
pareju no SST darbibam, kas veiktas saskana ar EKF, uz SST darbibam, kas veiktas
saskana ar Regulu (ES) 2021/696.

SST partneriba, kas izveidota saskana ar Regulu (ES) 2021/696, turpina darboties EKF
ietvaros. Komisija ar TstenoSanas aktiem var pienemt siki izstradatus noteikumus par
dalibvalsts ieklauSanu SST partneriba vélaka posma. Mingtos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas min&ta 83. panta 3. punkta.

SST partneribas uzdevumus, kas minéti 5. punkta, paplasina, lai atbalstitu SST
istenosanu. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 84. pantu, lai
papildinatu So punktu ar detalizétu to uzdevumu sarakstu, kuri javeic SST partneribai.

SST pakalpojumi ir pieejami bez maksas un jebkura laika bez partraukuma un ir
pielagoti SST lietotaju vajadzibam, un tie ietver:

sadursmes riska novertéSanu starp kosmiskajiem lidaparatiem vai starp kosmiskajiem
lidaparatiem un kosmiskajam atlizam un iespgamu sadursmes noverSanas
bridinagjumu generéSanu kosmisko lidaparatu palaiSanas stadija, orbita ienaksanas
sakumstadija, orbitas paaugstinaSanas stadija, stadija, kad tos ekspluaté orbita, un
misiju pabeigSanas stadija;

orbita notiekoSas fragmentacijas, sabrukuma vai sadursmju noteikSanu un
aprakstiSanu;
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10.

1.

riska noveért€Sanu saistiba ar kosmisko objektu un kosmisko atlizu nekontrolétu
atgrieSanos Zemes atmosfera un ar to saistitas informacijas generéSanu, ari varbutgjas
sadursmes laikposma un iesp&jamas atraSanas vietas apléses;

tadu darbibu izstradi, kas saistitas ar kosmisko atliizu mazinaSanu, ierobezojot to
raSanos, kosmisko atliizu sanaciju, palaiSanas uzraudzibu péc ievadiSanas, Tpasiem
pakalpojumiem konstelacijam, SS7 pakalpojumu tirgus izveidi, sist€mas sagatavoSanu
cislunaram operacijam, atbalstu kosmosa veiktam operacijam un pakalpojumiem, ka
ar1 tums$am un klusam debesim.

SST pakalpojumi var ietvert pakalpojumus valdibas SST lietotajiem, pamatojoties uz
1. punkta a) apakSpunkta minéto katalogu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai papildinatu to lietotaju sarakstu,
kas nav pamatlietotaji, un preciz€tu pakalpojumus, kuriem tiem var bt piekluve.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem var pienemt SS7 pakalpojumu darbibas un piekluves
prasibas, ka arT droSibas un tehniskas specifikacijas. Mingtos IstenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta 3. punkta.

SST lietotaji ir:
SST pamatlietotaji, kuriem ir piekluve visiem SST pakalpojumiem: dalibvalstis,

EADD, Komisija, Padome, Agentiira, ka arT publiskie un privatie kosmisko lidaparatu
Ipasnieki un operatori, kas iedibinati Savieniba;

SST lietotaji, kas nav pamatlietotaji;

valdibas SST lietotaji attieciba uz valdibas pakalpojumu: dalibvalstu iestades, EADD
un Padome.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem var pienemt detaliz€tus noteikumus par SS7 lietotaju
piekluvi SST pakalpojumiem un attiecigajam procediiram. Min&tos 1stenoSanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta 3. punkta.

SST apakskomponenta nevar piedalities tresas valstis, iznemot Norvegiju.

63. pants
Zemei tuvi objekti

SS4 NEO apakskomponenta mérkis ir saules energijas sistéma esoso dabisko objektu,
kas tuvojas Zemei, riska uzraudziba.

Atbalsttiesigas darbibas NEO ietvaros jo 1pasi aptver attiecigas darbibas, ko veic, lai
sasniegtu 1. punkta noteikto meérki, jo 1paSi atbalsta darbibas, kas saistitas ar
Savienibas Zemei tuvu objektu fizisko 1pasibu kataloga uzturéSanu un datu ierakstiem.

P&tniecibas un izstrades darbibas, kas atbalsta NEQO attistibu, tai skaitd ta
pakalpojumus, un lejup&jo petniecibu un izstradi lietojumiem wun lietotaju
tehnologijam NEO pakalpojumu ievieSanai.

64. pants
Kosmosa laikapstaklu notikumi

Kosmosa laikapstaklu notikumu (SWE) mérkis ir uzraudzit un noveértét dabiskas
1zmainas, kas saistitas ar kosmosa laikapstakliem, pieméram, saules v€jiem un saules
uzliesmojumiem.
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Atbalsttiesigas darbibas SWE ietvaros ietver visas darbibas, kas vajadzigas, lai sniegtu
kosmosa laikapstaklu pakalpojumus, tai skaitd p&tniecibas un izstrades darbibas, ar
kuram atbalsta SWE attistibu, ka ari tas pakalpojumus un lejup€jo pé€tniecibu un
izstradi lietojumu un lietotaju tehnologiju joma SWE pakalpojumu ievie$anai.

SWE pakalpojumi ir v€rsti uz to, lai tie biitu pieejami jebkura laika bez partraukuma,
un tie jo Tpasi ietver Sadas jomas:

kosmosa joma;

PNT joma;

EO joma;
telekomunikaciju/SATCOM joma.

Komisija ar istenoSanas aktiem var pienemt siki izstradatus noteikumus par SWE
pakalpojumiem, tai skaitd prasibas un tehniskas specifikacijas, kas attiecas uz
minétajiem pakalpojumiem. Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas mingta 83. panta 3. punkta.

65. pants
Piekluve kosmosam

Piekluve kosmosam ir sp&ja palaist un transportét kosmiskos lidaparatus uz kosmosu,
kosmosa un no kosmosa.

Savieniba veicina autonomu un noturigu piekluvi kosmosam, atbalstot uzticamus un
rentablus Eiropas palaiSanas pakalpojumus kopa ar saskanotu Eiropas pieeju, nemot
veéra Savienibas un tas dalibvalstu butiskas drosibas intereses.

Sinergija ar citam Savienibas programmam un finanséSanas shémam atbalsttiesigas
darbibas jo 1pasi ir §adas:

palaiSanas pakalpojumu iepirkums un apkopoSana Savienibas vajadzibam un — péc to
pieprasijuma — palaiSanas pakalpojumu apkopoSana un kopigs iepirkums dalibvalstu,
starptautisko organizaciju un citu publisko struktiiru vajadzibam;

piekluve kosmosa inovacijai, tai skaita jaunu tehnologiju, sisttmu un pakalpojumu
modernizacija un izstrade;

kritiski svarigas Savieniba bazetas zemes infrastruktiiras izstrade, pielagosana,
buvnieciba, uzturéSana un ekspluatacija, tai skaita, bet ne tikai, iekartas, kas
vajadzigas, lai test€tu, palaistu un atjaunotu piekluvi kosmosa tehnologijam un
pakalpojumu spg&jam.

Komisija izveido koordinacijas padomi starp Eiropas publiskajam struktiiram, tai
skaita dalibvalstim, un agentiiru, kas izveidota saskana ar Regulu (ES) [XXX] [toposa
EUSPA dibindsanas regula], citam attiecigam starptautiskam organizacijam un
publiskam struktiiram, lai koordin€tu Eiropas darbibas attieciba uz piekluvi
kosmosam.

Lai aizsargatu Savienibas droSibas intereses, valdibas infrastruktiiras kosmosa aktivus
palaiz pakalpojumu sniedzg&ji, kas atbilst 69. panta izklastitajiem attiecinamibas un
dalibas nosacijumiem, un tikai pamatotos iznémuma apstaklos vai pamatojoties uz
starptautisku noligumu, kura paredzéta $ada darbiba, no tresas valsts teritorijas.
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66. pants
Kosmosa komercializacija un kosmosa ekonomika

CASSINI ir Savienibas kosmosa uznémégjdarbibas iniciativa. CASSINI veic darbibas,
lai atbalstitu Savienibas kosmosa nozares un pakalpojumu komercializaciju, jo 1pasi
koncentrgjoties uz uznémeéjdarbibu, un lai piesaistitu privatas investicijas, atbalstot
uznemeju izaugsmi un mérogu vienotaja tirgl.

Sis komponents ietver $adas atbalsttiesigas darbibas:

Savienibas ieguldijumu mehanismu izveide s€klas, agrinas izaugsmes un izaugsmes
posma privatajam investicijam un investiciju iznemsanas atvieglinasana dibinatajiem
un iegulditajiem;

Savienibas riipniecibas paplaSinasanas mehanisma izveide, lai dotu iesp€ju investet
jaunas razotn&s un stiprinatu Savieniba bazetas piegades k&des;

atbalsts Savienibas kosmosa nozarei paredz€to prasmju attistiSanai, tai skaita prasmju
apzinasanai, kosmosa macibu programmu izstradei, prasmju pilnveidei,
parkvalifikacijai, mobilitates un apmainas programmam;

to viet€§jo kosmosa ekosist€ému stiprinasana, kas apvieno dazadus dalibniekus, lai
veicinatu inovaciju kosmosa joma, sniegtu atbalstu, iekartas un pakalpojumus
iedzivotajiem un uznémumiem noluka veicinat uznéméjdarbibu, jo Tpasi izmantojot
tehnologiju parnesi, uznéméjdarbibas inkubacijas paatrinasanas pakalpojumus,
partneru piemekl€Sanu un iegulditaju tiklosanos un nodrosinot labaku piekluvi tirgum
un starptautiskus uznémeéjdarbibas tiklus;

shémas komercialas izaugsmes paatrinasanai, izmantojot pamatklientu Iigumus un
shémas vietgjiem klientiem gan privata, gan publiska sektora tirgos, ietverot kosmosa
komponentus un infrastrukturas, ka art produktus, kuros izmanto kosmosa datus un
pakalpojumus;

jebkadas papildu darbibas, kas vajadzigas, lai atbalstitu Savienibas kosmosa
ekonomiku un vienota kosmosa tirgus izveidi.

67. pants
Tehnologiska suverenitate, pétnieciba un inovacija

Tehnologiskas suverenitates un inovacijas komponents lauj Savienibai veidot
konkurétsp€jigu, autonomu un inovativu kosmosa industrialo ekosistému, kuras
merkis ir uzlabot Savienibas tehnologisko suverenitati, neatkaribu un paspietickamibu
kosmosa nozarg. Ta veicina progresivu kosmosa risinajumu izstradi un ievieSanu. Taja
par prioritati nosaka kritiskas atkaribas samazinasanu no treso valstu tehnologijam un
koncentrgjas uz divéjada lietojuma tehnologijam, kas var sniegt labumu gan civiliem,
gan aizsardzibas lietojumiem.

Komponents ietver $adas atbalsttiesigas darbibas:

darbibas, kas saistitas ar Savienibas tehnologisko suverenitati, piem&ram, kritiski
svarigu kosmosa tehnologiju pétnieciba, izstrade un ievieSana, tai skaita darbibas, kas
tiesi reagé uz ES Kritisko tehnologiju observatoriju (OTC), un saistito OTC celvezu
istenoSana, kas samazina Savienibas atkaribu un uzlabo Savienibas kosmosa
ekosistemas konkurétspéju;
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darbibas, kuru meérkis ir uzlabot nozarei kritiski svarigo izejvielu un progresivo
materialu, komponentu un tehnologiju savlaicigu pieejamibu, ari samazinot to
piegades izpildes laiku, rezerv€jot razoSanas laika niSas vai veidojot produktu,
starpproduktu vai izejvielu krajumus;

jaunu Savienibas kosmosa sp&ju un saistito pamattehnologiju pétnieciba un izstrade,
kas veicina jaunu kosmosa ekonomiku, jo IpaSi ar kosmosa esoSo operaciju un
pakalpojumu un kvantu sensoru tehnologiju nobriesanu, demonstréSanu un ievieSanu
praksg;

Savienibas rupniecibas konkurétspéjas palielinasana globalajos komercialajos tirgos,
arT ar demonstréjumu misijam, kas veicina pilna cikla kosmosa sisteému digitalizacijas
pakapi;

sinergijas ar papildino$am jomam izp&te un izmanto$ana, pieméram, ar aizsardzibas
un citam attiecigam nozarém tadas svarigas jomas ka maksligais intelekts un
kiberdro§iba;

atbalsts standartizacijas un sertifikacijas darbibam, kas attiecas uz Savienibas kosmosa
nozari;

testéSanas un datu apstrades iekartu pieejamibas un piekluves tam atviegloSana;

Copernicus lietotaju piesaistes veicinasana attieciba uz Copernicus pamatlietotajiem,
veicinot tirgus attisttbu un sp&u veidoSanu, tai skaita Copernicus datu un
pakalpojumu, lejupgjo lietojumu un to izstrades veicinasana visos Iimenos, lai
maksimali palielinatu socialekonomiskos ieguvumus, ka ari Copernicus lietotaju
vajadzibu apzinasana un analize.

68. pants
Piekluve pakalpojumiem

Tre$am valstim un starptautiskam organizacijam var bt piekluve droSas savienotibas
pakalpojumiem un EOGS saskana ar noligumu, kur§ noslégts saskana ar LESD
218. pantu un ieveérojot 11. panta 3. punktu un kura paredzeti noteikumi par piekluvi
minétajiem pakalpojumiem, un ar nosacijumu, ka tas atbilst 78. pantam.

TreSam valstim un starptautiskam organizacijam, kuru galvena mitne neatrodas
dalibvalstis, var bt piekluve droSiem sensitiviem SST pakalpojumiem, ja tas saskana
ar LESD 218. pantu noslédz noligumu, kura paredz€ti noteikumi par piekluvi
minétajiem pakalpojumiem, un ja tas ieveéro 77. panta minétas droSibas prasibas.

TreSo valstu un starptautisko organizaciju piekluvi Galileo sniegtajam publiskajam
regulétajam pakalpojumam (PRS) reglamente Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémuma Nr. 1104/2011/ES 3. panta 5. punkts.

Atkapjoties no 2. punkta, noligums, kas noslégts saskana ar LESD 218. pantu, nav
vajadzigs, lai piekliitu SST pakalpojumiem, kas saistiti ar sadursmju noveérSanu un
atgrieSanos.
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69. pants

Attiecinamibas un dalibas nosacijumi Savienibas operacionalo kosmosa sistéemu

drosibas, integritates un noturibas saglabasanai

Komisija 2. punkta izklastitos attiecinamibas un dalibas nosacijumus pieméro
iepirkumam, dotacijam vai godalgam saskana ar So sadalu, ja ta uzskata, ka tas ir
nepiecieSams un lietderigi, lai saglabatu Savienibas operacionalo sistému dro$ibu,
integritati un noturibu, nemot véra mérki — visas svarigakajas tehnologijas un vértibas
keédes veicinat Savienibas stratégisko autonomiju, jo Tpasi tehnologiju zina, vienlaikus
saglabajot atveértu ekonomiku.

Pirms piemérot attiecinamibas un dalibas nosacijumus saskana ar 1. punktu, Komisija
informe 83. panta 1. punkta g) apakSpunkta minéto komiteju un iesp€ju robezas nem
veéra dalibvalstu viedoklus par minéto attiecinamibas un dalibas nosacTjumu
piemérosanas jomu un pamatojumu.

Attiecinamibas un dalibas nosacijumi ir $adi:

atbilstigs tiesibu subjekts ir iedibinats kada dalibvalstt un ta vadibas
izpildstruktiirvienibas ir iedibinatas min&taja dalibvalstT;

atbilstigs tiesibu subjekts apnemas veikt visas attiecigas darbibas viena vai vairakas
dalibvalstis, un

atbilstigu tiesibu subjektu nekontrol€ tresa valsts vai treSas valsts subjekts.

Komisija ar TstenoSanas aktiem var noteikt krit€rijus, péc kuriem nosaka, kada sp&ja
tie$i vai netieSi ar viena vai vairaku tiesibu subjektu starpniecibu izskirosi ietekmét
tiesibu subjektu var ietekm@t Savienibas operacionalo sistému drosibu, integritati un
noturibu, integritati un noturibu, nemot véra mérki veicinat Savienibas stratégisko
autonomiju, jo Tpasi tehnologiju zina visas galvenajas tehnologijas un vertibas kedes.

Komisija var atteikties no 3. punkta a) un b) apakSpunkta nosacijumiem attieciba uz
konkr&tu tiesibu subjektu, pamatojoties uz novert§jumu, kura pamata ir S$adi
kumulativi kriteriji:

attieciba uz konkrétam tehnologijam, prec€m vai pakalpojumiem, kas vajadzigi
1. punkta min&tajam darbibam, dalibvalstis nav viegli pieejamu aizstaj€ju;

tiesibu subjekts ir iedibinats kada valsti, kas ir EEZ dalibvalsts vai EBTA locekle un
kas ir noslégusi starptautisku noligumu ar Savienibu, ka minéts 11. panta, minétaja
valstl ir iedibinata ta vadibas izpildstruktiirvieniba, un darbibas, kas saistitas ar
iepirkumu, dotaciju vai godalgu, tiek veiktas minétaja tresa valstl vai viena vai
vairakas $adas valstis, un

tiek istenoti pietickami pasakumi, lai nodroSinatu ESKI aizsardzibu saskana ar
78. pantu un Programmas komponentu, to darbibas un pakalpojumu integritati, drosibu
un noturibu.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas b) apakSpunkta, Komisija var atteikties no
2. punkta pirmas dalas a) vai b)apakSpunkta nosacijumiem attieciba uz tiesibu
subjektu, kas iedibinats tresa valsti, kura nav EEZ vai EBTA dalibvalsts.

Komisija var atteikties no 3. punkta c) apakSpunkta min&ta nosacijuma, ja tiesibu
subjekts, kas iedibinats dalibvalsti, sniedz Sadas garantijas:

tiesibu subjekts netiek kontrol€ts tada veida, kas iegrozo vai ierobezo ta spgju:

1)  1stenot iepirkumu, dotaciju vai godalgu un
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b)

11.

12.

13.

2)  sniegt rezultatus, jo 1pasi, pildot zinoSanas pienakumus;

kontrolgjosa tresa valsts vai treSas valsts subjekts apnemas saistiba ar iepirkumu,
dotaciju vai godalgu atturéties izmantot tiesibas kontrolét vai noteikt tiesibu subjektam
zinoSanas pienakumus, un

tiesibu subjekts ieveéro 69. pantu.

Tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura tiesibu subjekts ir iedibinats, noverte, vai
tiesibu subjekts atbilst 5. punkta c) apakSpunkta noteiktajiem krit€rijiem attieciba uz
atkapem saistiba ar 3. punkta b) apakSpunkta paredz€to nosacijumu, ka ar1 7. punkta
minétajam garantijam. Komisija minéto novertejumu ievero.

Komisija 83. panta 1. punkta g) apakSpunkta minétajai Programmas komitejai sniedz
sadu informaciju:

§a panta 1. punkta mingto attiecinamibas un dalibas nosacijumu pieméroSanas joma;
sikaka informacija un pamatojums par atkapem, kas pieskirtas saskana ar So pantu, un

izvertejums, uz kuru balstita atkape, kas pieskirta, ievérojot $a panta 3. un 4. punktu, —
neizpauzot sensitivu komercinformaciju.

Nosacijumus, kas izklastiti 3. punkta, kriterijus, kas izklastiti 4., 5. un 6. punkta un
garantijas, kas izklastitas 7. punkta, attiecigi ietver dokumentos, kas saistiti ar
iepirkumu, dotaciju vai godalgu, un iepirkuma gadijuma tie piem&rojami izrieto$a
liguma pilnu dzives ciklu.

Sis pants neskar Lémumu Nr. 1104/2011/ES un 2015. gada 15. septembra Komisijas
Delegéto lemumu (43), Regulu (ES) 2019/452, Lémumu 2013/488/ES un Lémumu
(ES, Euratom) 2015/444, un drosibas parbaudi, ko dalibvalstis veic attieciba uz tiesibu
subjektiem, kuri ir iesaistiti darbibas, kam vajadziga piekluve ESKI, attieciba uz kuru
ir jaievero piem&rojamie valsts normativie akti.

Ja ligumi, kas izriet no §a panta piemeroSanas, ir klasificeti, attiecinamibas un dalibas
nosacfjumi, kurus Komisija pieméro saskana ar 1. punktu, neskar valsts droSibas
iestazu kompetenci.

Sis pants neietekmé, negroza un nav pretruna nevienai no esoSajam iestades droSibas
pielaides un personala drosibas pielaides procediiram dalibvalsti.

70. pants
Ipasumtiesibas uz Savienibas kosmosa aktiviem un piekluve rezultatiem

Iznemot 2. punkta paredzetos gadijumus, Savieniba ir visu to materialo un nematerialo
aktivu TpaSniece, kas raditi, izstradati vai iegadati tiesa vai netie$a parvaldiba, 1stenojot
saskana ar So iedalu atbalstitas darbibas. Talab Komisija nodroSina, ka attiecigie
ligumi, noligumi un citas vienosanas, kas saistitas ar darbibam, kuru rezultata var tikt
raditi vai izstradati S$adi aktivi, ietver noteikumus, kas nodroSina Savienibas
IpaSumtiesibas.

Sa panta 1. punktu nepieméro materialajiem un nematerialajiem aktiviem, kas raditi
vai izstradati tieSa vai netiesa parvaldiba, istenojot saskana ar So iedalu atbalstitas
darbibas:

ja Savienibas atbalsts tiek sniegts dotaciju, godalgu vai publiska iepirkuma
pirmskomercializacijas posma veida, vai
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Savieniba darbibas nefinansg pilniba, ja vien nav noradits citadi un iznemot /RIS, vai
darbibas ir saistitas ar PRS uztvergjiem, ko izstradajusas dalibvalstis.

Apstaklos, kas minéti 2. punkta, Savienibas iestades, struktiiras, biroji vai agenttras
neiegiist IpaSumtiesibas, tacu tam ir tiesibas bez autoratlidzibas piekliit rezultatiem
izmantoSanai savam vajadzibam un tiesibas pieskirt vai pieprasit, lai sanéméji pieskir,
neekskluzivas licences tresam personam rezultatu izmantoSanai ar taisnigiem un
pamatotiem nosacijumiem, bez tiesibam pieskirt apakslicences.

Savienibai ir tiesibas nosl€gt attiecigos noligumus, lai iegiitu ipaSumtiesibas uz treso
personu izstradatiem aktiviem, ja $adi aktivi ir vajadzigi 3. panta noteikto mérku
sasniegSanai.

Komisija nodrosina, ka Savienibai ir $adas tiesibas:

tiesibas lietot frekvences, kas ir nepiecieSamas /RIS’ valdibas infrastruktiiras, PNT
komponentu un FEO komponentu generéto signalu parraidiSanai, saskana ar
piemérojamiem tiesibu aktiem un attiecigajiem licences ligumiem, un kas tiek
nodroSinatas ar attiecigajiem dalibvalstu sniegtajiem frekvencu pieSkirumiem, kuri
paliek dalibvalstu atbildiba;

tiesibas /RIS? valdibas pakalpojumu sniegSanai pieskirt augstaku prioritati neka
komercpakalpojumiem saskana ar noteikumiem, kas janosaka 61. pantd mingtajos
ligumos un nemot véra valdibu pilnvarotu lietotaju vajadzibas.

71. pants
Garantija un atbildiba

Ja vien nav noradits citadi, pakalpojumiem, datiem un informacijai, ko sniedz
komponenti un darbibas saskana ar So iedalu, nav tieSas vai netieSas garantijas attieciba
uz to kvalitati, precizitati, pieejamibu, uzticamibu, atrumu un piemeérotibu jebkuram
nolikam. Savieniba, tai skaita Komisija un Agentiira (EUSPA), neuznemas atbildibu.

Attieciba uz SST dalibvalstis, kas piedalas SST apakSkomponenta, nav atbildigas par:
kaitgjumu, ko rada SST pakalpojumu nesniegSana vai partraukSana, kavéSanas SST
pakalpojumu sniegSana; ar SST pakalpojumu starpniecibu sniegtas informacijas
neprecizitati vai darbibam, kas veiktas, reaggjot uz SS7T pakalpojumu sniegSanu.

72. pants
Papildu noteikumi par iepirkumu

Aizsargajot Savienibas autonomiju, ligumslédz€ja iestade var pieprasit, lai
pretendents, izsludinot konkursu attiecigajos apakSuznémuma ligumu limenos, slédz
apakSuznémuma ligumus ar uznémumiem, kas nepieder pie pretendenta grupas.
Attieciba uz ligumiem, kas parsniedz 10 miljonus EUR, ligumslédz€ja iestade tiecas
nodro$inat, ka par vismaz 30 % no liguma veértibas konkursa kartiba tiek slégti dazada
Iimena apakSuznémuma ligumi ar uzn@mumiem arpus galvena pretendenta grupas, jo
ipasi noliika nodros$inat MVU parrobezu dalibu kosmosa ekosisteéma. Pretendents
norada iemeslus, kapéc nav izpildits pieprasijums par apakSuzpémuma ligumu
slegSanu vai kapéc tas novirzas no 30 % meérkraditaja. Ligumsleédzgja iestade liguma
slégSanas tiesibu pieSkirSanas procediiras dokumentacija var ieklaut 1pasas prasibas,
lai nodroSinatu, ka galvenie ligumsleédzeji liguma izpildes laika ievéro Saja regula
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noteiktos iepirkuma principus, jo 1pasi attieciba uz MVU un jaunpienac€ju iesaisti,
konkurenci, pastavigu salidzinoSo novertéSanu ar labakajiem tirgus apstakliem.

Iepirkumus, kas saistiti ar valdibas pakalpojumiem, pakalpojumu nepartrauktibu vai
3. panta 2. punkta d)apakSpunkta 3) punkta min€to mérku sasniegSanu, jo Ipasi
attieciba uz drosibu, uzskata par atbilstoSiem Finansu regulas I pielikuma 11.1. punkta
c) apakSpunkta paredzetajam steidzamibas nosacijumam.

73. pants
Papildu noteikumi par dotacijam

Savieniba var segt [idz 100 % no attiecinamajam izmaksam, neskarot lidzfinanséjuma
principu.

Atkapjoties no FinanSu regulas 184. panta 6. punkta, kad tiek piem@rotas vienotas
likmes, atbildigais kreditrikotajs var atlaut vai noteikt sanéméja netieSo izmaksu
finans€jumu, neparsniedzot 25 % no darbibas kop€jam attiecinamajam tieSajam
izmaksam.

Atkapjoties no Finansu regulas 207. panta, finansiala atbalsta maksimala summa, ko
var maksat treSai personai, neparsniedz 200 000 EUR.

SST partneribu uzskata par ieprieks noteiktu SS7 dotacijas sanémeju.

74. pants
Papildu noteikumi par netieSu parvaldibu

Nosledz trispus€ju noligumu saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 131. pantu
gan ar agentliru, kas izveidota saskana ar Regulu (ES) [XXX] [toposa EUSPA
dibinasanas regula], gan ar Eiropas Kosmosa agentiiru, saskana ar kuru [EUSPA] un
Eiropas Kosmosa agentiirai var uzticét budzeta izpildes uzdevumus.

Ja Agentira vai EKA ir izveidojusi piedavajumu izvértéSanas padomi iepirkumam, ko
veic saskana ar trispus€jo noligumu, Komisijas un attieciga gadijuma cita pilnvarota
subjekta eksperti var rezervét tiesibas piedalities loceklu statusa piedavajumu
veérteéSanas padomes sanaksmes, pieklit visiem nodevumiem un piedalities
parskati$anas sanaksmés. Sada daliba neietekmé piedavajumu izvertésanas padomes
tehnisko neatkaribu.

Atkapjoties no FinanSu regulas 62.panta 1.punkta un nemot véra Komisijas
novertejumu par Savienibas intereSu aizsardzibu, uzdevumus, kas netiesa parvaldiba
uzticti Agentiirai vai tas tiesibu parnémejiem, Agentiira var turpmak uzticét Regulas
(ES, Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta c) apakSpunkta min&tajam struktiiram,
ieverojot Komisijai piemerojamos netiesas parvaldibas nosacijumus.

Visos gadijumos, kad pilnvarotie subjekti isteno iepirkuma vai dotaciju darbibas,
izmantojot netieSu parvaldibu, komunikacijas darbibas, izplatiSanas darbibas un
jebkura infrastruktira, aprikojuma, transportlidzeklos, piegadés vai galvenajos
rezultatos, ko finansé no iepirkuma vai dotacijas, ir jaatzist Savienibas atbalsts un
jaizvieto Eiropas karogs (embléma) un finans€juma pazinojums (attieciga gadijjuma
tulkots vietgjas valodas) saskana ar Komisijas standarta sazinas noteikumiem.
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75. pants
Pienakumi

1. Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu saskana ar So
iedalu atbalstito darbibu netrauc€tu darbibu, un tas var sniegt ieguldijumu ar savu
tehnisko kompetenci, zinatibu un palidzibu, jo 1pasi droSuma, drosSibas un frekvencu
pieskirSanas joma. Sis ieguldijums citastarp ietver, bet neaprobeZojas ar to, ka
Savienibai dara pieejamus datus, informaciju, pakalpojumus un infrastrukttru, kas ir
to riciba vai atrodas to teritorija un kas ir nepiecieSami darbibu labai norisei.
Dalibvalstis viet§ja Itment ir atbildigas par to teritorija esoSo objektu drosibas
akreditaciju, kas ietilpst komponentu drosibas akreditacijas zona. Jo 1pasi dalibvalstis,
kas piedalas SST partneriba, veic droSibas akreditaciju, pamatojoties uz 77. panta
minétajam visparéjam drosibas prasibam.

2. Komisijai ir vispargja atbildiba par $aja iedala min€to komponentu istenoSanu, ar1 droSibas
joma, neskarot dalibvalstu prerogativas valsts drosibas jautajumos, un ta uzrauga to

istenoSanu.

3. Komisija:

a) parvalda jebkurus komponentus vai apakSkomponentus, kas nav uzticéti citam
subjektam;

b) nosaka minéto komponentu prioritates un ilgtermina attistibu saskana ar lietotaju

prasibam un uzrauga to 1stenoSanu;

c) nosaka un koordin€ komponentu starptautisko dimensiju, lai nodroSinatu saskanotibu
ar Savienibas argjas darbibas politiku un tas konsekventu pieeju.

4. Ja tas nepiecieSams, lai sikak definétu un precizétu parvaldibu, droSibu un
pakalpojumu sniegSanu saskana ar So nodalu, Komisija p&c apsprieSanas ar lietotajiem
un citam ieinteres€tajam personam ar istenoSanas aktiem var papildinat sniegto
pakalpojumu katalogu un noteikt tehniskas un darbibas prasibas, kas vajadzigas Saja
nodala minéto komponentu un to sniegto pakalpojumu istenoSanai un attistibai. Kad
Komisija nosaka minétas tehniskas un operacionalas prasibas, ta cenSas nesamazinat
vispargjo droSibas Itmeni un izpilda atgriezeniskas saderibas prasibas. Mingtos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 83. panta 2. punktu.

5. Vajadzibas gadijuma Komisija ar istenoSanas aktiem pienem pasakumus, kas
vajadzigi, lai atklata un parredzama procesa noteiktu uz zemes esosas infrastrukttiras
atraSanas vietu, nodroSinot pareizu finanSu parvaldibu un Savienibas un tas dalibvalstu
droSibas un sabiedriskas kartibas aizsardzibu. Minétos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar 83. panta 2. punktu.

6. Agentirai ir pasai savi uzdevumi, un Komisija tai var uzticét citus uzdevumus saskana
ar Regulu (ES) [ XXX] [EUSPA dibindsanas regula].

7. Ar noteikumu, ka tiek aizsargatas Savienibas intereses, EKA tiek uzticéti sadi
uzdevumi:

a) attieciba uz PNT: bitiska sist€ému attistiba un zemes segmenta dalu un satelitu

projekteéSana un izstrade, tai skaita test€Sana un validéSana;

b) attieciba uz Copernicus: 1) kosmosa komponenta koordinacija un istenoSana un ta
attistiba; i1) Copernicus kosmosa infrastruktiiras projekt€sana, izstrade un izbiive, ar1
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minétas infrastruktiiras un ar to saistita iepirkuma operacijas, iznemot gadijumus, kad
mingtas operacijas veic citi subjekti; iii) attiecigd gadijuma — piekluves treSo personu
datiem nodroSinasana;

attieciba uz EOGS: jaunu Zemes novérosanas kosmosa misiju un saistito zemes
segmentu dalu projekteSana un izstrade;

attieciba uz: i) IRIS?: uzraudzit izstradi, validésanu un saistitas izvérsanas darbibas,
kas saistitas ar valdibas pakalpojumu defin€Sanas, projekteSanas, izstrades,
validéSanas un izv@rSanas posmiem, un izstradi un attistibu, kas nepiecieSama valdibas
pakalpojumu sniegSanai, nodroSinot koordinaciju starp EKA uztic€tajiem
uzdevumiem un budzetu un iesp&jamo EKA ieguldijumu, iznemot 47. panta 2. punkta
a) apakSpunkta min€tas ar apvienoSanu un kopigu izmantoSanu saistitas darbibas;
i1) sniegt savu tehnisko zinatibu, arT komponentu TstenoSanas laika.

Pamatojoties uz Komisijas veiktu noveért§jumu, EKA var uzticét citus uzdevumus, kas
pamatojas uz S$aja iedald min€to darbibu vajadzibam, ar noteikumu, ka mingtie
uzdevumi nedublé darbibas, ko veic cits pilnvarotais subjekts, un ka ar tiem censas
uzlabot kosmosa sadalas darbibu Tstenosanas efektivitati.

Ar noteikumu, ka tiek aizsargatas Savienibas intereses, Komisija var ar1 pilniba vai
dalgji uztic€t uzdevumus Tstenot saskana ar S$o iedalu atbalstitos komponentus
attiecigajiem subjektiem, piemé&ram, Eiropas Meteorologisko satelitu izmantoSanas
organizacijai, Eiropas Vides agentiirai, Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiirai,
Eiropas Juras drosibas agentiirai, Eiropas Savienibas Satelitcentram, Eiropas Vidgja
termina laika prognozu centram un [Starptautiskajam okeana centram Mercator].

76. pants
Kompetentas iestades

Ja tas nepiecieSams droSibas zina sensitiviem komponentiem, pieméeram,
pozicionéSanai, navigacijai un laika sinhronizacijai, Zemes novéroSanai un drosai
savienotibai, katrs §a komponenta dalibnieks, kas iecelts, lai uzraudzitu piekluvi
pakalpojumiem, katram komponentam izraugas kompetento iestadi. Kompetenta
iestade nodrosina, ka:

attiecigo pakalpojumu izmantoSana atbilst 77. panta min€tajam vispar€jam droSibas
prasibam;
ir noteiktas un tiek parvalditas tiesibas piekliit attiecigajiem pakalpojumiem;

attiecigo pakalpojumu izmantoSanai nepiecieSamo lietotaja aprikojumu un ar to
saistitos elektronisko sakaru savienojumus un informaciju izmanto un parvalda
saskana ar visparéjam droSibas prasibam, kas minétas 77. panta;

ir izveidots centralais kontaktpunkts, kura uzdevums ir vajadzibas gadijuma palidzét
zinoSana par droSibas riskiem un apdraud@umiem, seviski par to, ka konstatéti
potenciali kaitigi elektromagnétiskie trauc€jumi, kas ietekmé kosmosa politikas loga
ietvaros izstradatos pakalpojumus.

Atkapjoties no 1. punkta, PRS kompetento iestazu darbibas, uzdevumi un darbiba ir
minéta Lémuma Nr. 1104/2011/ES 5. panta.
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77. pants
Parvaldibas un drosibas principi
Saja iedala mingto konkréto darbibu un komponentu parvaldibas principi ir §adi:

skaidrs uzdevumu un pienakumu sadalijums starp IstenoS$ana iesaistitajam struktiiram,
pamatojoties uz to attiecigajam kompetenc€m un izvairoties no uzdevumu un
pienakumu parklaSanas vai dubléSanas un tadg€jadi nodroSinot skaidru
parskatatbildibu;

parvaldibas struktiiras atbilsttba katra komponenta un pasakuma konkrétajam
vajadzibam attieciga gadijuma;

stingra darbibu un komponentu kontrole, ar visu subjektu stingra izmaksu, grafika un
darbibas rezultatu ievérosana to attiecigo funkciju un uzdevumu ietvaros;

parredzama un izmaksu zina efektiva parvaldiba;

pakalpojumu nepartrauktiba un nepiecieSamas infrastruktiiras nepartrauktiba, ari
aizsardziba pret attiecigajiem draudiem;

sistematiska un strukturéta [komponentu] nodroSinato datu, informacijas un
pakalpojumu lietotaju vajadzibu, ka ar ar to saistito zinatnes un tehnologiju attistibas
vajadzibu ieveroSana;

pastavigi centieni kontrol&t un samazinat riskus.
Drosibas vai 1paso darbibu un komponentu principi saskana ar o iedalu ir $adi:

nemt véra dalibvalstu gito pieredzi droSibas joma un smelties iedvesmu no to labakas
prakses;

lai nodrosSinatu to zemes infrastruktiiru aizsardzibu, kas ir kosmosa politikas loga
neatnemama dala un atrodas to teritorija, dalibvalstis veic pasakumus, kas ir vismaz
lidzvertigi tiem pasakumiem, kuri vajadzigi Eiropas kritisko infrastruktiiru
aizsardzibai Padomes Direktivas 2008/114/EK nozimg;

izmantot Padomes un Komisijas drosibas noteikumus, kuri infer alia paredz nodalit
operacionalas funkcijas un ar akreditaciju saistitas funkcijas;

uzskatit Komisiju par visas 68. panta 1. punkta min&to pilnvaroto subjektu sagatavotas
klasificetas informacijas autorti,

nodroSinat, ka DroSibas akreditacijas padome, kas izveidota ar Regulu (ES) [XXX]
[EUSPA dibinasanas regula], veic savus uzdevumus, neskarot Komisijas vai minéto
pilnvaroto subjektu pienakumus un neskarot dalibvalstu kompetenci attieciba uz
droSibas akreditaciju;

droSibas akreditacijas lémumus, ka arT konstatetos atlikuSos riskus Komisija
inform&Sanas nolika pazino Padomei. Komisija var pienemt jebkadus atbilstigus
pasakumus saskana ar So regulu;

izveidot struktiiru dazadu komponentu valdibas dienestu darbibas koordinéSanai ar
norikotajam valsts kompetentajam iestadém vai valsts struktiiram attieciba uz attiecigo
komponentu.

Komisija nodro$ina, ka katram jaunam komponentam tiek veikta un esoSajiem
komponentiem tiek uzturéta riska un draudu analize. Pamatojoties uz So analizi, ta,
izmantojot TstenoSanas aktus, attieciba uz katru komponentu nosaka vispargjas
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droSibas prasibas. Min&tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru,
kas min&ta 83. panta 3. punkta.

Ja sisttmu darbiba var apdraudét Savienibas vai tas dalibvalstu drosibu, attieciga
gadijuma pieméro Lémuma (KADP) 2021/698 izklastitas procediras.

78. pants
Papildu noteikumi par klasificétas informacijas aizsardzibu

Ar komponentiem, kas atbalstiti saskana ar So iedalu, saistitas klasificétas informacijas
apmainas aizsardziba notiek saskana ar starptautisku noligumu starp Savienibu un
treSo valsti vai starptautisku organizaciju par klasificetas informacijas apmainu vai —
attieciga gadijuma — ar vienoSanos, ko noslégusi kompetenta Savienibas iestade vai
struktiira un tresas valsts vai starptautiskas organizacijas attiecigas iestades, par
klasific€tas informacijas apmainu un taja paredzetajiem nosacijumiem.

Fiziskas personas, kuru dzivesvieta ir tresas valstis, un juridiskas personas, kuras ir
iedibinatas tresas valstis, var stradat ar ESKI, kura attiecas uz kosmosa politikas logu,
vienigi tad, ja tam minétajas tre$as valstis pieméro droSibas noteikumus, kuri
nodrosina aizsardzibu Itment, kas ir vismaz lidzvertigs tam, kadu nodros$ina Komisijas
noteikumi par droSibu, kuri izklastiti Lémuma (ES, Euratom) 2015/444, un Padomes
drosibas noteikumi, kuri izklastiti Lémuma 2013/488/ES pielikumos. Tresas valsts vai
starptautiskas organizacijas pieméroto droSibas noteikumu Iidzvertigumu nosaka
informacijas droSibas noliguma, kura — attieciga gadijuma — ir ietverti industrialas
drosibas jautajumi un kuru Savieniba noslédz ar attiecigo treSo valsti vai starptautisko
organizaciju, saskana ar LESD 218. panta paredz&to procediru un nemot véra
Lémuma 2013/488/ES 13. pantu.

Neskarot Lémuma 2013/488/ES 13. pantu un noteikumus, ar ko reglamente
industrialas droSibas jomu, ka noteikts Leémuma (ES, Euratom) 2015/444, fiziskai
personai vai juridiskai personai, treSai valstij vai starptautiskai organizacijai var
pieskirt piekluvi ESKI, ja tas — izskatot katru gadijjumu atseviski — tiek uzskatits par
vajadzigu atbilstigi Sadas informacijas biitibai un saturam, san€meja vajadzibai péc
informacijas un Savienibas giitas priekSrocibas pakapei.

4. IEDALA

ATBALSTS DROSIBAS INDUSTRIJAS POLITIKAI

79. pants
Ipasi noteikumi par atbalstu civilas dro$ibas industrijas politikai

Saskana ar So iedalu atbalstitas darbibas veicina 3. panta 1. punkta izklastito visparigo
mérku un 3. panta 2. punkta f) apakSpunkta izklastito konkréto mérku sasniegSanu.

Atbalstu darbibam saskana ar So iedalu finans€ no 4. panta 2. punkta e) apakSpunkta
noteikta budzeta un visam papildu iemaksam, kas pieskirtas saskana ar 6. pantu.

Darbibas isteno saskana ar Inodala izklastitajiem visparigajiem noteikumiem un
visiem $aja iedala izklastitajiem papildu noteikumiem.
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80. pants
Ipasas darbibas civilas drosibas industrijas politikas atbalstam

Atbalsts civilas drosibas industrijas politikai jo Tpasi attiecas uz sadam piemé&rosanas
jomam:
kritiskas civilas infrastruktiiras droSiba un noturiba, jo 1pasi pret hibriddraudiem;

tehnologijas, sp&jas un risinajumi, kas ir biitiski noziedzibas, jo ipasi terorisma un
vardarbiga ekstrémisma, organizeétas noziedzibas un kibernoziedzibas, noveérsanai un
reagéSanai uz tiem;

tehnologijas, sp&jas un risinajumi precu un personu kontrolei uz robezam, robezu un
logistikas centru aizsardzibai, jiras drosibai un uzraudzibai un muitas drosibai;

civila sagatavotiba pret dabiskiem vai cilvéka raditiem, nejausiem vai tiSiem drosibas
apdraud€jumiem.

Atbalstu civilas drosibas industrijas politikai 1steno, jo Tpasi veicot $adas darbibas:

pétnieciba un inovacija, izveérSana, atbalsts MVU, prasmju attistiSana un razoSanas
darbibas;

tehnologiju un risinajumu testé$ana un validésana;

tehnologiju un risindgjumu izvérSana un ievieSana tirgi, jo ipasi, ja to veic drosibas
jomas praktiskie specialisti;

atbalsta darbibas attiecigo Savienibas tiesibu aktu un ricibpolitiku izstradei,
stenosanai, uzraudzibai vai izpildes panaksanai.

Atbalstu, ko sniedz, veicot 1. un 2. punkta minétas darbibas, var sniegt jebkada veida,
arT izmantojot sadarbigas p&tniecibas un inovacijas darbibas, kas izklastitas Regula
(ES) [XXX] [Peétniecibas un inovacijas pamatprogramma] un noteiktas 1pasa darba
programmas dala.

Darba programmas, kas pienemtas saskana ar $is regulas noteikumiem atbilstosi $ai
iedalai, integré ipasa dala, un tas nodroSina saskanotibu ar konkurétsp€jas un
sabiedribas pasakumiem, ko atbalsta saskana ar Regulu (ES) [XXX] [p&tniecibas un
inovacijas pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”].

81. pants
IpaSumtiesibas uz rezultatiem
Ja Savienibas atbalsts tiek sniegts iepirkuma veida, rezultati pieder Savienibai.

Ja Savienibas atbalsts tiek sniegts dotacijas veida, Savienibas iestadém, struktiiram,
birojiem vai agentiram pé&c pieprasijuma ir tiesibas bez autoratlidzibas pieklat
rezultatiem, lai izstradatu, istenotu un uzraudzitu esoSo Savienibas politiku vai
programmas tas kompetences jomas, un tiesibas pieskirt vai pieprasit sanémeéjiem
pieskirt neekskluzivas licences treSam personam rezultatu izmantoSanai saskana ar
taisnigiem un sapratigiem nosacijumiem bez tiesibam pieskirt apakslicences, ja vien
dotacijas noliguma nav noteikts citadi.

Uz jebkadu ar atbalstu raditu rezultatu ipaSumtiesibu nodosanu vai ekskluzivu licencu
pieskirSanu attieciba uz rezultatiem, ko nodod vai pieskir neasociétas treSas valstis

iedibinatiem tiesibu subjektiem vai neasociétu treSo valstu subjektiem, attiecas
Komisijas vai attiecigo dalibvalsts vai asoci€to valstu iestazu ieprieks€js pazinojums
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g)

h)

un apstiprinajums, ko sniedz trijos gados péc darbibas galiga maksajuma saskana ar
nosacijumiem, kas garanté Savienibas drosibas intereSu aizsardzibu.

82. pants
Papildu noteikumi par dotacijam

Attieciba uz pasakumiem, ar kuriem atbalsta koordinacijas un atbalsta darbibas civilas
drosibas industrijas joma, Savieniba var segt Iildz 100 % no attiecinamajam izmaksam,
neskarot [idzfinans€juma principu.

Atkapjoties no FinansSu regulas 184. panta 6. punkta, kad tiek piemé&rotas vienotas
likmes, atbildigais kreditrikotajs var atlaut vai noteikt sanéméja netieSo izmaksu
finans€jumu, neparsniedzot 25 % no darbibas kop&jam attiecindmajam tieSajam
izmaksam.

VIII nodala

Nobeiguma noteikumi

83. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja, kas ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé, un ta
var sanakt §ados sastavos:

EKF Vispargja komiteja jautajumos, kas attiecas uz visparigajiem mérkiem, vai
jautajumos, kas attiecas uz vairak neka vienu no 3. panta 2. punktda mingtajiem
konkrétajiem meérkiem;

Parejas uz tiru energiju komiteja jautajumos, kas saistiti ar 3. panta 2. punkta
a) apakSpunkta izklastitajiem konkrétajiem mérkiem;

Veselibas, biotehnologiju, lauksaimniecibas un bioekonomikas komiteja jautajumos,
kas saistiti ar 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta izklastitajiem konkrétajiem mérkiem;
Digitala komiteja jautajumos, kas saistiti ar 3. panta 2. punkta c) apakSpunkta
izklastitajiem konkrétajiem mérkiem;

Aizsardzibas industrijas komiteja jautajumos, kas saistiti ar 3. panta 2. punkta
d) apakSpunkta izklastitajiem konkrétajiem meérkiem;

Noturibas komiteja jautajumos, kas saistiti ar 3. panta 2. punkta d) apakSpunkta
izklastitajiem konkrétajiem merkiem;

Kosmosa komiteja jautajumos, kas saistiti ar 3. panta 2. punkta d) apakSpunkta
izklastitajiem konkretajiem mérkiem. Saskana ar savu reglamentu Kosmosa komiteja
var izveidot apakSkomitejas un darba grupas, pieméram, “Lietotaju forumu”, lai
konsultetu par lietotaju prasibu aspektiem, pakalpojumu attistibu un lietotaju piesaisti;

DroSibas industrijas komiteja jautajumos, kas saistiti ar 3. panta 2. punkta
d) apakSpunkta 4) punkta izklastitajiem konkrétajiem mérkiem.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu, un atzinumu
ludz visvairak skartas komitejas sastavam.
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Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu, un atzinumu
ludz visvairak skartas komitejas sastavam.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar tas
5. pantu.

Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procediira, min€to procediiru izbeidz,
nepanakot rezultatu, ja atzinuma sniegSanas termina ta nolemj komitejas priekssédetajs
vai to pieprasa vienkarSs komitejas loceklu vairakums.

Komitejas, kas min&tas 1. punkta b)-h) apakSpunkta, var sanakt dazados sastavos vai
apakskomitejas, kas atbilst politikas logu konkrétajiem komponentiem.

Saskana ar Savienibas noslégtajiem starptautiskajiem noligumiem komitejas
sanaksmés sastavos par noverotdjiem var uzaicinat treSo valstu, starptautisku
organizaciju vai citu Eiropas Savienibas iestazu, struktliru un agentliru parstavjus,
ieveérojot nosactijumus, kas paredzeti komitejas reglamenta, un nemot véra Savienibas
drosibas un sabiedriskas kartibas intereses. TreSo valstu vai starptautisku organizaciju
parstavji nepiedalas apspried€s par jautajumiem, kas saistiti ar attiecinamibu, tai skaita
apspriedgs, kas saistitas ar §1s regulas 9. un 10. pantu.

EAA uzaicina nov@rotajas statusa, lai ta aizsardzibas industrijas komitejai sniegtu savu
viedokli un specialas zinasanas. ArT EADD uzaicina palidz&t aizsardzibas industrijas
komitejas darba.

84. pants
Delegesanas istenoSana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Saja regula mingtas pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai ir pieskirtas uz laiku
no $ts regulas speka staSanas dienas lidz 2035. gada 31. decembrim.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt $aja regula min&to pilnvaru
delegésanu. Ar lemumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos
delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma
par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Saskana ar $o regulu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos
no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu
pagarina par diviem ménesSiem.
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(a)

(b)

(©)

(d)

835. pants

Grozijumi Regula (ES) 2021/696

Regulas (ES) 2021/696 1, 11 sadalu, I1I sadalas 26.,27.,28.,30.,31.,32.,33.,43. pantu,
VI, VII, VIII un X sadalu atcel no 2028. gada 1. janvara.

86. pants

Grozijumi Regula (ES) 2023/588

Regulas (ES) 2023/588 I, 11, Il nodalu, IV nodalas 24., 25., 26., 28. un 29. pantu, VII,
VIII, IX un X sadalu atcel no 2028. gada 1. janvara.

87. pants

Grozijumi Regula [EAIP]

Regulas (ES) [EAIP] I un Il nodalu, iznemot noteikumus, kas saistiti ar Ukrainas
atbalsta instrumentu [jaapstiprina péc EAIP pienemsSanas], un V nodalu atcel [no
2028. gada 1. janvara].

88. pants

AtcelSana
No 2028. gada 1. janvara atce] $adas regulas:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/522 (2021. gada 24. marts), ar ko
izveido Savienibas ricibas programmu veselibas joma (programma “ES — veselibai™)
2021.-2027. gadam un atcel Regulu (ES) Nr. 282/2014;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/694 (2021. gada 29. aprilis), ar ko
izveido programmu “Digitala Eiropa” un atce] Lemumu (ES) 2015/2240;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/697 (2021. gada 29. aprilis), ar ko
izveido Eiropas Aizsardzibas fondu un atcel Regulu (ES) 2018/1092;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/783 (2021. gada 29. aprilis), ar ko
izveido vides un klimata pasakumu programmu (L/FE) un atcel Regulu (ES)
Nr. 1293/2013.

89. pants
Parejas noteikumi

St regula neskar tadu darbibu turpina$anu vai grozi$anu, kas uzsaktas, ievérojot
85. panta min&tos pamataktus, kurus turpina piem&rot minétajam darbibam lidz to
noslégSanai.

ST regula neskar isteno$anas aktus, kas pienemti saskana ar Kosmosa programmas
Regulu (ES) 2021/696 un IRIS? Regulu (ES) 2023/588. Sie akti attieciga gadijuma
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paliek speka Iidz to groziSanai, pamatojoties uz So regulu, un iznemot lémumus, kas
pienemti, ievérojot Regulas (ES) 2023/588 36. panta 4. punktu.

3. Ar 4. panta 1. punktd min€to finans€jumu var segt ari tehniskas un administrativas
palidzibas izdevumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu pareju starp EKF un pasakumiem,
kas pienemti saskana ar pirmaja dala mingtajiem pamataktiem.

90. pants
Stasanas speka

1. ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

2. To pieméro no 2028. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs

97

LV



1.1.
1.2.
1.3.

1.3.1.
1.3.2.
1.3.3.
1.3.4.

1.4.
L.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.
1.5.4.

1.5.5.

1.6.
1.7.

2.1.
2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

3.1.

3.2.

LV

TIESIBU AKTA FINANSU UN DIGITALAIS PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS .....oovmiiieieeeeeeeeeeeeeees e 3
PriekSlikuma/iniciativas NOSAUKUIMS .......ccc.eeiiiiiiiiiiieiieeieeiie ettt 3
AttiecTZa POLIIKAS JOMA ...oeuviiiiiieiieeiieiieeee ettt ettt e e e seeenbeees 3
1Y (34 <« OSSO UUPRSTURRTSR 3
VISPAITZIC METKI...ccuviiiiiiiieiiecie ettt ettt et e e b e e seaeeabaessseenseenens 3
KONKIBHE METKT ..ottt e 3
Paredzamie rezultati un 1€tekime .........ccceevueriiiiiiiiiiinieeeee e 3
SNIEZUMA TAATEAJT ...vvveeeirieeeieeeeiee ettt ee e et e e st e et e e e ssaee e saeeesaeesssseessseeessseaenns 4
PriekSlikums/iniciativa atti€Cas UZ: ........cevueeveriierierieniienieete ettt 5
PriekSlikuma/iniciativas pamatojums ..........cccueevueeriieniienieeniieeieeiie e seee et 5

Istermina vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, ar siki izstradats iniciativas
1ZVETSANAS GIATTKS ....eoiiiiiiiiii e et 5

ES iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamata var biit dazadi faktori, piem.,
koordinéSanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka rezultativitate vai
papildinamiba). Sa punkta izpratné “ES iesaisti$anas pievienota vértiba” ir vértiba,
kas veidojas ES iesaistiSanas rezultata un kas papildina vertibu, kura veidotos, ja

dalibvalstis rTKOtOS AtSEVISKI. ....eceuieriiiiiieiiieeiieiie ettt 5
Lidzigas 11dzS8ingjas pieredzes rezultata gitas atzinas........ccoceevveeerueeeieenieeeiieenieeieenes 6
Saderiba ar daudzgadu finan$u shému un iesp&jama sinergija ar citiem atbilstosiem

INSTIUMENTICTIL. ¢ttt ettt et e et e et e st e et e eeabe e bt e sabeeseesnbeenseesaseesnbeenseennns 7
Dazado pieejamo finansé€Sanas iespéju, ar1 pardales iespgjas, novertgjums ................ 7
Priekslikuma/iniciativas un finansialas ietekmes 11gums...........ccccceveevieriineniinicnene. 8
Planotas budzeta izpildes MeEtOdes ........ccccveeviuiiiiiiiieiiie e 8
PARVALDIBAS PASAKUMI.......cocooviiiiieieieieieieieieieiese et 10
Parraudzibas un zinoSanas NOtEIKUMI ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiieceeeee e 10
Parvaldibas un kontroles SiStEma ............eecueerieiiiieiieiiieie e 10

Ierosinato budzeta izpildes metozu, finans€juma apgiiSanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles strat€gijas pamatOjuIMS ............cecveerueriereeririenieietereeeenesiesieneas 10
Informacija par apzinatajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto iek§€jas
KONITOLES STISTRIMUL.....viiuiiiiiiieiiiciteie ettt ettt sttt e 11

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vertibu) aplése un pamatojums un gaidama kltdu riska Iimena novert&jums

(maksajumu izdariSanas bridi un slégsanas brid1)........ccccevveriiiniiiiiiiniiiiiecee 11

Krapsanas un parkapumu noversanas pasakumi..........cceceevveerverienieriienienennieneenieenne 12

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME .............. 13

Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budzeta izdevumu

POZICTJAS. 1 utteeeuereeeereeeseteeesereeessteeesreeasseeansseeassseeanssaeassseesssseesssseeasseeessseeensseeensseesnnsees 13

PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam ..........ccccceecveevveeieeneeeenen. 14
1

LV



LV

3.2.1. Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam.............cccceeevveerveeennee. 14
3.2.1.1. Apropriacijas no apstiprinatad budZeta............cceeceeviieiiieniiienienieeeeee e 14
3.2.1.2. Apropriacijas no argjiem pieSkirtajiem 1€NSMUMICI ........eccueereerrieeneeerieenieerieeneeans 17
3.2.2.  Apléstais iznakums, ko dos finans€jums no darbibas apropriacijam......................... 21
3.2.3. Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam ................... 23
3.2.3.1. Apropriacijas no apstiprinatd budZeta...........cccceevieeiiiiiiieniiieiieeieeeee e 23
3.2.3.2. Apropriacijas no argjiem pieSkirtajiem 1€NSMUMICTI ........cccueerueeerieeneeerieenieerieenieeans 23
3.2.3.3. KOPCJAS APTOPIIACIIAS ..veeuvrererrerreeirienieenireesteesteesseessseesseessseeseesssesnseessseesseesssessseessseans 23
3.2.4.  Apléstas cilvekresursu vajadzibas...........cceeceeiriiiiiiiiieciee e 24
3.2.4.1. Finans€tas no apstiprinatd budZeta...........ccceeeiieiiieniieiiieeieeiieeie et 24
3.2.4.2. Finans€tas no ar&jiem pieskirtajiem 1en€mumiem .........cccueevueerveeniienieenieenieerieeneeans 24
3.2.4.3. Kopgjas cilvekresursu vajadzibas ............ccoveeiieriieniieiiieeieciieeie e sve e ens 25
3.2.5. Parskats par aplésto ietekmi uz investicijam, kas saistitas ar digitalajam

tENNOIOGIJAIM......eiviiiieiiicieet ettt ettt et e et esteesseeaaesseenseensesaeenes 26
3.2.6.  Saderiba ar pasreizg€jo daudzgadu finanSu Sh€mu.........c.cccoceevirviiniiiiniiniiiiice 27
3.2.7.  TreSo Personu 1€MAKSAS ......c.ccciieiieriieriieiiieeieeieeete et e eteeteesereeseesereeseesssesnseessneans 27
3.3. AplEsta ietekme UZ 1ENEMUIMICTIL .....c..eeiuiiiiieiiieeiie ettt ettt beeseeeeneeas 28
4. DIGITALA DIMENSITA ..ottt 28
4.1. Digitalas vajadZibas .........coceeeiieriieeiieiie ettt st 28
4.2. DAt ettt ettt et ettt eae e aeenee 28
4.3. Digitalie TISINAJUMI..ccuvirueiiieieriiertieteeie ettt ettt sttt et sb et saeesee e e eaees 29
4.4. Sadarbspejas NOVEILEJUITIS ......ccuueeeruiieriiiieeiieeeiie e ettt eeieeesreeeereeeeaeeeaneesnseeessseeennseens 29
4.5. Digitalas 1stenoSanas atbalsta pasakumi ...........ccceeveeiiniiiiniiniincneeeeeeeeeeen 29

2

LV



LV

1.2

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido Eiropas Konkurétsp&jas fondu (EKF), tai skaita ipaSo programmu
p€tniecibai un inovacijai aizsardzibas joma, ka min€ts LESD 182. panta 3. punkta

Attieciga politikas joma

Eiropas konkurétspé&ja

Pareja uz tiru energiju un ripniecibas dekarbonizacija
Veseliba, biotehnologijas un bioekonomika

Digitala lideriba

Noturiba un dro$iba, aizsardzibas industrija un kosmoss

Merki

Visparigie merki

Visparigais mérkis Nr. 1 — izveidot investiciju sp&ju, lai atbalstitu Eiropas
konkurétsp&ju stratégiskas tehnologijas un nozarés, tai skaita inovacija,
dekarbonizacija un noturiba, nodrosinot raitaku investiciju ciklu no fundamentaliem
petijumiem, lietiSkajiem pétijjumiem Iidz izv€rSanai un razoSanai.

Visparigais mérkis Nr. 2 — ES budzeta finans€Sanas instrumentu izmantoSana, lai
piesaistitu privatas, institucionalas un valsts investicijas stratégisko tehnologiju un
nozaru atbalstam, tai skaita p€tniecibai un inovacijai, Eiropas Savieniba.

Konkretie merki

Konkrétais mérkis Nr. 1 — veicinat publiskas un privatas investicijas visa investiciju
cikla, jo 1paSi pé€tnieciba un inovacija, un optimalak izmantot ES budzeta riska
mazina$anas potencialu, lai maksimali kapinatu ta ES pievienoto vértibu.

Konkrétais mérkis Nr. 2 — atvieglot piekluvi finans€§jumam no ES programmam,
izmantojot uz lietotajiem vérstas, atrakas, vienkarSotas un saskanotas procediiras, un
uzlabot saskanotibu starp ES instrumentiem un ar dalibvalstu investicijam.

Konkrétais meérkis Nr. 3 — paatrinat un koncentrét investicijas ES stratégiskajas
nozar€s un tehnologijas, tai skaita pamata esoSajas veértibas kédes, kritiskajas
infrastruktiiras, sp&jas un prasmés, ka ari dekarbonizacijas, veselibas, biotehnologiju,
lauksaimniecibas un bioekonomikas, ka ari digitalaja, droSibas un noturibas,
aizsardzibas industrijas un kosmosa joma.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceréta ietekme uz labuma guvéjiem / mérkgrupam.

Ekonomiska ietekme

— Makroekonomiska atdeve: paredzams, ka tas veicinas IKP pieaugumu,
pateicoties paatrinatiem investiciju izdevumiem un procesa vienkarSosanai.
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Efektivitate un produktivitate: paredzams, ka tas samazinas administrativas
izmaksas un integres piekluves punktus, racionalizgjot procesus strauji augosam
nozarém un jaunuznémumiem.

VienkarSota finanséjuma vide: zemakas izmaksas, mekléSanas laika,
priekslikumu sagatavoSanas laika, inform&Sanas laika un laika Iidz dotaciju
pieskirSanai samazinaSana atvieglo piekluvi finans€jumam, iesp&jams,
paaugstinot panakumu raditajus.

Atbalsts MV U: konsolidacija viena fonda, visticamak, butu izdeviga MVU, jo
tiem parasti trikst resursu, lai orientétos sarezgitas un sadrumstalotas sist€émas.
Turklat stratégiska koncentré$anas uz revolucionaru inovaciju varétu piedavat
MVU jaunas iesp&jas augstas izaugsmes jomas.

Tirgus konkurétspéja: fonda mérkis ir palielinat Eiropas uznémumu, tai skaita
MVU un jaunuznémumu, konkurétsp€ju, padarot finans€jumu pieejamaku un
stratégiski saskanotaku. ST iniciativa atbalsta Eiropas stratégisko autonomiju,
samazinot atkaribu no arvalstu piegades k&dém un no argjiem dalibniekiem,
tadgjadi uzlabojot ES uzn@mumu stavokli tirgii gan iekSzemes, gan pasaules
meéroga. Turklat tas mérkis ir labak sasaistit p&tniecibu ar tirgus attistibu un
saskanot petniecibas prioritates ar ripniecibas vajadzibam, vienlaikus saglabajot
augSupé€ju pieeju fundamentalajiem petijjumiem.

Pétnieciba un inovacija: saskana ar Liguma noteiktajiem pienakumiem un
inovacijas finans€juma paredzamiba paliktu tada pati ka paslaik. Taja pasa laika
konsolidacija viena fonda, kas aptver visu investiciju ciklu, var veicinat
pétniecibas rezultatu parnemsSanu tirgd un lietiSko petniecibu labak formulét ar
rupniecibas prioritatém.

Sociala ietekme

Nodarbinatiba un prasmes: paredzams, ka lielaks investiciju apjoms veicinas
nodarbinatibu. Fonds integrés prasmju, izglitibas un apmacibas iniciativas
vienota satvara, saskanojot to ar riipniecibas vajadzibam tadas stratégiskas
nozarés ka tiras tehnologijas un maksligais intelekts. ST pieeja veicinas
mérktiecigas investicijas parkvalifikacija un prasmju pilnveide, uzlabojot
sinergiju starp izglitibu, p&tniecibu un uznémeéjdarbibu un laujot atri pielagoties
jaunajam tendencém.

Regionala attistiba: strat€giskie regioni varétu piedzivot ievérojamu izaugsmi,
piesaistot ieguldijumus un uznémejdarbibu.

Uzlabojumi veselibas joma: racionalizétu mehanismu meérkis biitu samazinat
administrativo slogu un paatrinat reagéSanu krizes situacijas.

Ietekme uz vidi

Dekarbonizacijas prioritate: koncentréSanas uz dekarbonizaciju un tiram
tehnologijam atbilst ES klimatneitralitates mérkim 2050. gadam, potenciali
palielinot pozitivo ietekmi uz klimatu.

Investiciju nenoteiktiba: liela nenoteiktiba attieciba uz investicijam tiro
tehnologiju joma liek riipigi lidzsvarot paredzamibu un elastibu, lai sasniegtu
pozitivus rezultatus vides joma.

Snieguma raditaji

Noradit, pec kadiem raditajiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

S iniciativa tiks uzraudzita, izmantojot snieguma satvaru, kas noteikts DFS 2028.—
2034. gadam un uz ko attiecas atsevisks priekslikums. Saja priekslikuma ir paredzeti
noteikumi par budzeta snieguma satvaru, tai skaitda noteikumi par programmu
izvertéSanu.

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:

jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu / sagatavosanas darbibu**
O esosas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu/jaunu darbibu
PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermind izpildamas vajadzibas, ari siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

ES piedzivo konkurétspgjas plaisu salidzinajuma ar citiem pasaules méroga
dalibniekiem. ASV un Kina ne tikai ienem vadoSas pozicijas kritiski svarigas nozares
un galvenajas inovaciju klasteros, bet to ekonomikas arT piesaista ievérojami lielaku
finansialo atbalstu pétniecibai un inovacijai, izvér$anai un papla§inasanai. Sa iemesla
del reakcija uz konkurétsp€jas atgiiSanu ir jakoordin€ ES Iimeni, lai ta biitu patiesi
efektiva, uzsverot steidzamo nepiecieSamibu izveidot Tpasu fondu, lai noverstu So
nelidzsvarotibu un nodroSinatu ES ekonomikas noturibu un izaugsmi ilgtermina.

ES iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamata var but dazadi faktori, piem.,
koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lieldka rezultativitate vai
papildinamiba). Sa punkta izpratné “ES iesaistisands pievienotd vértiba” ir vértiba,
kas veidojas ES iesaistiSanas rezultata un kas papildina veértibu, kura veidotos, ja
dalibvalstis rikotos atseviski.

ES Iimena ricibas pamatojums (ex ante)

Resursu apvienoSana ES limeni var maksimali palielinat investiciju ietekmi un
pievienoto vertibu uz vietas un radit apjomraditus ietaupijumus investiciju iniciativas,
padarot tas rentablakas neka tad, ja katra dalibvalsts rikotos neatkarigi.

Privata sektora nepietiekamas investicijas Eiropas Savieniba joprojam ir probléma, kas
skar plasu investiciju veidu klastu, tai skaita infrastruktiiru, inovaciju, zalo un digitalo
parkarto$anos un industrialas sp&jas. So nepietickamo investiciju situaciju saasina
sadrumstalotie kapitala tirgi, kas kavé uzkrajumu efektivu sadali produktivam
investiciju iespg&jam pari robezam. FinanSu tirgu sadrumstalotiba ierobezo parrobezu
kapitala plusmas, samazina mérogu un palielina risku investoriem, jo Ipasi ietekmgjot
MVU un stratégiskas nozares.

Ka noradits M. Dragi zinojuma, ES paslaik atpaliek dazadas jomas, ari tehnologiju
attistibas, p&tniecibas un inovacijas snieguma, tirgus dinamikas un industrialas jaudas
joma. Ir nepiecieSama ES Itmena riciba, lai atbalstitu projektu veidu un mérogu, kas
citadi nebiitu iesp€jams, ja dalibvalstis rikotos vienas pasas.

ES atbalsts rada kritisko masu lieliem projektiem un partneribam, lai raditu lielaku
ietekmi un apmierinatu visas Eiropas sabiedribas vajadzibas, vienlaikus piesaistot
vairak privato un publisko investiciju. Visbeidzot, sadarbiba — zinaSanu parneses un

44

Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta.
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riska daliSanas iesp&ju veicinasana — ir svarigs konkurétspgjas veicinasanas elements.
ES meéroga risinajums veicinatu apjomraditus ietaupljjumus un sadarbibu starp
ieinteres€tajam personam, un tas ir biitiski, lai uzlabotu zinaSanu valorizaciju un
organizatoriskas un tehniskas spgjas.

ES finans€jums veicina plasu sadarbibu starp ieinteres€tajam personam un pari
robezam, samazinot resursu un centienu sadrumstalotibu un atvieglojot zinaSanu
nodoSanu starp ieinteres€tajam personam un nozarém no fundamentalajiem
petijumiem uz uzn€mumiem. ES finans€jums likvidé valstu skér§lus un veido tiklus,
kas rada kritisko masu, lai risinatu tadas problémas ka klimatneitralitate, biologiskas
daudzveidibas zudums, piesarnojums, digitala parveide, drosiba vai gataviba, ko
atseviSkas dalibvalstis nevar atrisinat vienas pasas.

ES finans€jums nover§ tirgus nepilnibas un neoptimalus investiciju nosacijumus,
pieméram, investicijam zalajas prémijas un lielos infrastruktiiras projektos, kuros
sociala atdeve ir lielaka par privato atdevi. Mazinot investiciju riskus un stimulg&jot
ieinteres€to personu iesaisti, ES finans€jums atbalsta ekonomiski izdevigus projektus,
kas citadi varétu nebiit sekmigi. Tas uzlabo ekonomikas noturibu, piesaista privatos
lidzeklus, piesaista kapitalu un palielina produktivitati visa ES, veicinot IKP
pieaugumu un veicinot stabilitati ilgtermina.

Koordinéts finans€jums nodrosina, ka ar resursiem tiek risinatas kopigas problémas,
un palidz veicinat partneribas ar privato sektoru, saskanojot politiskas un riipnieciskas
prioritates. ST kolektiva pieeja atbalsta radikalas inovacijas un stratégiskos mérkus,
parvarot koordinacijas ierobezojumus starp dalibvalstim.

Gaidama radita ES pievienota vertiba (ex post)

EKF piedavas visaptveroSu politikas pasakumu kopumu, lai noveérstu pasreiz&jos
truikumus ES finans€juma joma saistiba ar konkur@tsp&ju. Ar to tiktu izveidota vienota
investiciju sp&ja, lai atbalstitu stratégiskas nozares un tehnologijas, veicinot netraucétu
investiciju pareju no pétniecibas lidz izvérSanai ES Itmeni un stiprinot ES investiciju
sp&ju un sviras instrumentu. EKF vienkarSotu un saskanotu pieméroSanas noteikumus
un prasibas, ievieSot vienotu noteikumu kopumu pieteikumu iesniedzg€jiem. Tas
mazinatu sarezgitibu, noverstu parklasanos un lautu ES pilniba izmantot tas potencialu
mobilizét privato kapitalu un palielinat budZeta elastibu. Jaunais fonds arT stiprinatu
saikni starp pétniecibu, inovaciju razoSanu un ievieSanu, nodroSinot dinamisku
ekonomikas struktiru ES ar mérki veicinat Eiropas noturibu un lideribu globalas
inovacijas laikmeta.

.....

Vairaku finansu instrumentu konsolidacija vienotaja InvestEU satvara 2020. gada
sniedza vertigu pieredzi, kas tiks izmantota jauna fonda izstrad€. Pieredze liecina, ka
sadrumstalotiba un noteikumu un procediiru daudzveidiba saskana ar iepriek§€jam
DFS radija neefektivitati un parklasanos gan politikas mérku, gan finanSu operaciju
zina. Pareja uz vienu programmu ar spécigu identitati, vienu kreditrikotaju un vienotu
saskanotu attiecinamibas, uzraudzibas un zinoSanas prasibu kopumu palidzgja
racionalizét parvaldibu un Tsteno$anu. ST pieredze liecina par ieguvumiem, ko sniedz
saskanota un vienkarSota sist€éma, kura virzis jauna fonda attistibu, lai nodroSinatu
lielaku efektivitati, parredzamibu un ietekmi visa finanséSanas kede.
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Saderiba ar daudzgadu finansu shemu un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem
instrumentiem

EKF meérkis ir vienkarSot un uzlabot ES finans€jumu, apvienojot 12 esosas
programmas viena fonda, vienlaikus nodroSinot cieSu saikni ar pétniecibas un
inovacijas pamatprogrammu un saskanotibu ar Inovaciju fondu. Pateicoties Sai
konsolidacijai, biis ierobezots skaits ES programmu, ar kuram tiks nodroSinata
sinergija. Konkurétspgjas koordinacijas instruments nodrosinas sinergiju ar valsts un
regionala limeni ieprieks pieskirtu finanséjumu. Ir gaidama sinergija ar fondu “Globala
Eiropa” attieciba uz aspektiem, kas saistiti ar ES nozaru un uznémumu konkurétsp&ju
tresas valstis (t. i., pievienoSanas sarunvalstis, jaunietekmes tirgos un jaunattistibas
valstis).

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, ari pardales iespéjas, novertéjums

Budzeta 1stenoSana EKF butu janodrosina pilna Savienibas finanséjuma rikkopa un
janodro$ina sinergija starp ta atbalstitajiem politikas virzieniem, jo IpaSi paredzot
vienkarSotas kopigas pieSkirSanas procediiras, lai sasniegtu vairak neka vienas
politikas mérkus. Finans€jums biitu jakoncentr& uz politikas mérku sasniegSanu. Tadel
bitisks vienkarSoSanas pasakums varétu bt centieni likvidét apgrutinosu finansu
parskatu sniegSanu, péc iesp&jas plasak izmantojot finans€jumu, kas nav saistits ar
izmaksam.
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1.6. PriekSlikuma/iniciativas un finansialas ietekmes ilgums

ierobeZots ilgums
speka no 2028. gada 1. janvara lidz 2034. gada 31. decembrim

O finansiala ietekme uz saistibu apropriacijam — no 2028. Iidz 2034. gadam, uz

O] beztermina
Isteno$ana ar uzsaksanas periodu no GGGG. Iidz GGGG. gadam,

péc kura turpinas normala darbiba.

1.7. Planotas budzeta izpildes metodes

Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba:

ko veic tas struktlirvienibas, ar1 personals Savienibas delegacijas

ko veic izpildagentiras

L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticeti:

Piezimes

L] tre$am valstim vai to izraudzitam strukttram

[ starptautiskam organizacijam un to agenttram (precizét)
Eiropas Investiciju bankai un Eiropas Investiciju fondam
L] Finansu regulas 70. un 71. panta minétajam struktiram
publisko tiestbu subjektiem

privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju
uzdevumus, ciktal tiem ir pienacigas finanSu garantijas

dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uztic€ta publiska un privata
sektora partneribas istenoSana un ir pienacigas finanSu garantijas

struktiram vai personam, kuram saskana ar LES V sadalu uzticéts istenot
konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta

struktiiram, kas ir iedibinatas kada dalibvalsti un ko reglamente kadas dalibvalsts
privattiesibas vai Savienibas tiesibu akti, un kas ir tadas, kuram saskana ar nozaru
noteikumiem var uzticét Savienibas lidzeklu vai budZeta garantiju istenoSanu, ciktal
Sadas struktiiras ir publisko tiesibu subjektu vai tadu privattiesibu subjektu kontrolg,
kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&u uzdevumus, un ciktal tam ir
kontrolgjoso subjektu sniegtas pienacigas finanSu garantijas solidaras atbildibas
veida vai lidzvertigas finanSu garantijas, kuram attieciba uz katru pasakumu var tikt
noteikts maksimums, kas atbilst Savienibas atbalsta maksimalajai summai

EKF biitu jaisteno tie$a un netie$a parvaldiba. Izraudzitajam istenoSanas veidam biitu
jaatspogulo apzinatas vajadzibas péc ievirzes, elastibas un efektivitates, kas vajadzigas EKF
meérku sasniegSanai.

Visos gadijumos EKF finans€jums bitu janodroSina ta mérku sasniegSanai vispiemérotakaja
veida, vienlaikus Iidz absoliiti nepiecieSamajam minimumam samazinot administrativo slogu
sanémejiem.
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2.2
2.2.1.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

EKF ietekme kopuma tiks novértéta ta izvert€juma. Komisija public€s Istenosanas
zinojumu ne vélak ka cetrus gadus péc programmas 1stenoSanas sakuma, lai novertetu
progresu tas merku sasniegSana. Ne vélak ka tris gadus péc programmas planosanas
perioda beigam Komisija veiks retrospektivu izvertéSanu, lai novert€tu programmas
efektivitati, lietderibu, atbilstibu, saskanotibu un Savienibas pievienoto vertibu.

EKF pilnvarotie subjekti regulari zino Komisijai saskana ar So regulu, snieguma
satvaru un Finansu regulu.

Komisija uzraudzis EKF TstenoSanas rezultatus gan tiesa, gan netiesa parvaldiba.
Attieciba uz tieSo parvaldibu Komisija pieméros FinanSu regulas 3. nodala izklastitos
noteikumus un procediiras. Attieciba uz netieSu parvaldibu pilnvarotie subjekti
pieméro pasi savus noteikumus un procediiras, kuras saskana ar FinanSu regulas
157. pantu ir novertétas ka atbilstosas taja noteiktajam prasibam.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato budzeta izpildes metozu, finanséjuma apgusanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Lai atbalstitu konkuretspgju, ir vajadzigas gan tieSas, gan netieSas parvaldibas
darbibas. Fonda visaptverosa struktiira laus tam atbalstit Eiropas projektus visa
investiciju cikla — no pétniecibas un izstrades lidz demonstréjumiem un tehnologiju,
pakalpojumu un risindjumu ievieSanai tirgii. Tas vares elastigi mobilizet visu Finansu
regula paredzeto finanSu rikkopu, tai skaita dotacijas, finanSu instrumentus un
iepirkumu.

Fonds ar1 nodrosina vienkarSotus noteikumus, paatrinot laiku dotaciju pieskirSanai un
samazinot administrativo slogu.

EKF tiks Tstenots tie$a parvaldiba, izmantojot dotacijas Eiropas projektiem un tiesi vai
netieSi izmantojot EKF InvestEU instrumentu. EKF konsultacijas projektos un
transversalas MVU atbalsta darbibas tiks stenotas, izmantojot netieSu vai tieSu
parvaldibu atkariba no palidzibas veida.

EKF InvestEU instruments tiks galvenokart istenots netie$a parvaldiba ar pilnvaroto
subjektu starpniecibu, kuri parasti ar1 sniedz ieguldijumu galasanémeéjiem paredzetaja
atbalsta. Atkariba no politikas mérku sasniegSanas vajadzibam tiks apsverti ar1 tieSas
parvaldibas rezimi.

Komisija noslédz garantijas noligumus un/vai iemaksu noligumus ar pilnvarotajam
strukturam. Ja garantijas noligums jau ir parakstits ar stenoSanas partneri saskana ar
InvestEU regulu, Komisija var nolemt grozit §adu noligumu, lai ieklautu ES papildu
ieguldijumu no EKF.

Pilnvarotie subjekti biis EIB grupa, starptautiskas finanSu iestades, valsts attistibu
veicinoSas bankas un iestades un citi finansu starpnieki, kas ir Savienibas struktiiras,
kuras regulé banku sektors un/vai kuras atrodas ta uzraudziba. Savienibas finanséto
atbalstu sniegs pilnvarotie subjekti saskana ar to noteikumiem un procediiram.
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2.2.3.

Pilnvarotie subjekti iesniedz Komisijai gada revidétos finanSu parskatus, parvadibas
deklaracijas un reviziju un kontrolu kopsavilkumus saskana ar FinanSu regulas
158. pantu.

Informdcija par apzinatajiem riskiem un rvisku mazinasanai izveidoto iekséjas
kontroles sistemu

Galvenie EKF riski ir sadi:

reputacijas risks Komisijai krapSanas, noziedzigu vai nelikumigu darbibu gadijuma;
ES lidzeklu neefektivas izmantosSanas risks tadu Eiropas projektu gadijuma, kuriem
nav ES pievienotas vertibas vai kuriem ir loti ierobeZota ES pievienota veértiba;
finanSu risks, ja summas, kuras Komisija nepamatoti samaksajusi sanémgéjiem,
pilnvarotajiem subjektiem vai Komisijai pienakosas summas, bis jaatgiist ES budzeta.
Ieksgjas kontroles sist€éma So risku noverSanai ir balstita uz Komisijas ieks$gjas

kontroles principu 1stenoSanu un konkrétak — uz:

pilnvaroto subjektu ex ante pilaru novert€§jumiem; turklat, ta ka pilnvarotie subjekti
parasti uznemas dalu no riska, Savienibas un pilnvarota subjekta intereses tiek attiecigi
saskanotas, tadgjadi mazinot risku budzetam;

finanséSanas un investiciju darbibas saistiba ar EKF InvestEU instrumentu tiek veiktas
saskana ar pilnvaroto subjektu reglamentu un pareizas banku darbibas praksi. Atlasitie
pilnvarotie subjekti un Komisija noslédz garantijas vai iemaksu noligumu, kura siki
izklastiti noteikumi un procediiras saistiba ar Tstenosanu,

procediiras ar ES lidzekliem atbalstitu projektu atlasei, ko tie$i veic Komisija vai
netiesi — pilnvarotie subjekti;

tiks izveidota TpaSa parvaldibas struktiira, lai pieSkirtu tiesibas izmantot ES garantiju
(t. 1., Investiciju komiteja).

pilnvaroto subjektu veikta zinoSana un uzraudziba, tai skaita revidéti finansu parskati,
parvadibas deklaracijas un reviziju un kontrolu kopsavilkumi;

argjo revidentu, leksgjas revizijas dienesta vai Eiropas Revizijas palatas ex post
revizijas un Komisijas veiktas kontroles, art izmantojot zinoSanu un uzraudzibu, un

EKF izvertejumi, tai skaita vidusposma istenosanas zinojums un ex post novertgjums.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena noveértejums
(maksajumu izdariSanas bridi un sléegsanas bridi)

Atbildigais kreditrikotajs nodrosinas izmaksu zina efektivu iek§€jas kontroles sistému
ar mérki saglabat paredzamo kliidu riska Itmeni (maksajumu izdariSanas bridi un
slegSanas bridi) zem 2 % butiskuma sliekSna.

Komisijas ieviestds ex post revizijas un kontroles, ka ari— attieciba uz netieSo
parvaldibu — zinojumi, reviziju un kontrolu kopsavilkumi un pilnvaroto subjektu
iesniegtas parvadibas deklaracijas nodroSinas taisnigu un ticamu klidu riska
atspogulojumu un efektivi un lietderigi laus parbaudit norades par krapSanu.

Turklat dotaciju gadijuma priekslikumu ex ante parbaudém pirms dotaciju noligumu
parakstiSanas un attiecinamibas noteikumu preciz€Sanai ari bitu japalidz mazinat
riskus un uzlabot kontroles izmaksu lietderibu.

10
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2.3.

Attieciba uz finans€Sanas un investiciju darbibam un konsultativajiem uzdevumiem
Komisijas un pilnvaroto subjektu veiktajam ex ante parbaudém kopa ar attiecinamibas
noteikumu precizéSanu biitu javeicina arl risku mazinaSana un kontrolu izmaksu
lietderiba.

Izmaksas saistiba ar veiktajam kontrolém radisies ES budzetam saistiba ar Komisijas
ieks€jo kontroli. Turklat izmaksas var rasties arl no parvaldibas maksam, kas
pilnvarotajiem subjektiem jamaksa saistiba ar to ieks€jo kontroli.

Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Attieciba uz tieSo un netieSo parvaldibu Komisija veic piemérotus pasakumus, lai
nodroSinatu, ka Eiropas Savienibas finansu intereses tiek aizsargatas ar krapsanas,
korupcijas un jebkadu citu nelikumigu darbibu novérsanas pasakumiem, efektivam
parbaudém un, ja ir atklati parkapumi, atgiistot nepamatoti izmaksatas summas un
attieciga gadijuma pieméerojot iedarbigus, same&rigus un atturosus sodus.

Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir tiesibas, parbaudot dokumentus
un veicot parbaudes uz vietas, revidét visus dotaciju sanémejus, pilnvarotos subjektus,
finanSu starpniekus un galasanéméjus, kas ir sanémusi Savienibas atbalstu.

OLAF ir atlauts veikt to uznéméju parbaudes uz vietas un inspekcijas, uz kuriem tiesi
vai netie$i attiecas $ads finansialais atbalsts.

Saja sakara Komisija istenos vairakus pasakumus, piemé&ram, §adus:

— lémumi, noligumi un ligumi attieciba uz EKF TstenoSanu Komisijai, tai skaita
OLAF, ka ar1 Revizijas palatai neparprotami sniegs tiesibas veikt revizijas, parbaudes
uz vietas un inspekcijas;

— tiks parbaudita pieteikumu iesniedz&ju, pretendentu, ka ar1 finansu starpnieku un
galasan@mg&ju atbilstiba publicétajiem izslégSanas kriterijiem un agrinas atklaSanas un
izslégSanas sisteémai (EDES), un

—tiks uzraudziti noteikumi, kas reglamenté izmaksu un finansiala atbalsta
attiecinamibu.

11
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3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta

izdevumu pozicijas

Jaunveidojamas budzeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam

Izdev
BudZeta pozicija umu Iemaksas
veids
no
kandi
datva no
Daudzgadu finan$u shémas izdevumu kategorija no | Istim | cita
Nr Dif / EBT un m citi
' 1 A poten | tresa | pieskirtie
edif. i A
valst | cialaj m ienémumi
m am valst
kandi m
date
m
04.01.01 — Atbalsta izdevumi Nedi ) _ _ )
2 Eiropas Konkurétspgjas | ¢ JA | JA | JA JA
fondam )
04.02.01 — Pareja uz ftiru . _ . . )
2 energiju un  ripniecibas | Dif. | JA | JA | JA JA
dekarbonizacija
04.02.02 — Veseliba,
2 b10tehpolo_gu_a 5 Dif. | JA JA JA JA
lauksaimnieciba un
bioekonomika
2 04.02.03 — Digitala lideriba Dif. | JA JA JA JA
04.02.04 — Noturiba un
2 drogiba, aizsardzibas Dif. | JA JA JA JA
industrija un kosmoss
04.02.05 — Konsultacijas
) projektos un transversalas Dif. | JA | JA | JA JA
darbibas
04.02.06 — Ieguldijums EKF ) _ _ _ _
2 InvestEU instrumenta Dif. | JA JA A A
LV 12 LV




3.2
3.2.1
O

Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas Sadas darbibas apropriacijas:

3.2.1.1. Apropridcijas no apstiprindta budzeta

Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

Miljardos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

LV

Daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorija Nr. 2
Gads Gads Gads Gads Gads | Gads Gads KOPA DFS
GD 2028-2034
2028 | 2029 | 2030 | 2031 2032 | 2033 2034
Darbibas apropriacijas
) . ) _ | Saistibas (la) 2,954 3,516 | 3,586 | 3,919 3,997 4,077 | 4,159 26,210
04.02.01 — Pareja uz tiru energiju un riipniecibas dekarbonizacija
Maksajumi (22) p-m. p.m. p-m. p.m. p-m. p.m. p-m. p.m.
04.02.02 — Veseliba, biotehnologijas, lauksaimnieciba un | Saistibas (1b) 2,318 | 2,702 [ 2,764 [ 3,049 | 3,117 | 3,186 | 3,256 20,393
bioekonomika P
Maksajumi (2b) p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.-m.
Saistibas (la) 5833 | 6,857 | 7,004 7,701 [ 7,865 | 8,032 | 8,202 51,493
04.02.03 — Digitala lideriba —
Maksajumi (2a) p-m. p-m. p-m. p-m. p.m. p.m. p-m. p.m.
04.02.04 — Noturiba un drosiba, aizsardzibas industrija un Saistibas (12) 14,162 | 16,713 | 17,063 | 18,723 [ 19,114 [ 19,513 | 19,920 125,204
kosmoss Maksajumi (22) p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p-m.
N ) Saistibas (la) 143 143 142 143 143 143 143 1,000
04.02.05 — Konsultacijas projektos un transversalas darbibas —
Maksajumi (2a) p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.-m.
) Saistibas (la) 1,000 | 1,500 | 1,500 | 1,500 | 1,500 [ 1,500 [ 1,500 10,000
04.02.06 — Teguldijums EKF InvestEU instrumenta —
Maksajumi (22) p.m. p-m. p-m. p-m. p-m. p.m. p-m. p-m.
13 LV



Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu administrativu programmu pieSkirumiem®*

04.01.01 — Atbalsta izdevumi Eiropas Konkurétsp&jas fondam 3 p.m. p-m. p.m. p-m. p-m. p.m. p-m. p.m.
- L Saistibas =latib+3 | 26,410 | 31,431 | 32,059 | 35,053 | 35,736 | 36,451 | 37,180 234,300
KOPA apropriacijas
GD
Maksajumi | =2a+2b+3 p-m. p-m. p-m. p-m. p.m. p-m. p-m. p.m.
Nav jaaizpilda obligati: ja priekSlikuma iesaistiti vairaki GD, aizpildiet nakamas tabulas; ja n€, izdz€siet tabulas.
Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA
GD:<.....> ooy
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034_
Darbibas apropriacijas
B Saistibas (1a) 0
Budzeta pozicija —
Maksajumi (2a) 0
Saistibas (1b) 0
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansgtas no konkrétu administrativu programmu pieskirumiem
Budzeta pozicija 3 | | 0
KOPA apropriacijas Saistibas lat1b+3 0
<...>GD Maksajumi =2a+2b+3

45

pétnieciba.

LV
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Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas BA

pozicijas), netieSa pétnieciba, tiesa
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Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 | 2028-2034
apropriacijas
Maksajumi 5 0 0 0
KOPA administrativas apropriacijas, kas
tiek finansétas no konkrétu programmu 6 0 0 0
piesktrumiem
KOPA
apropriacijas <...> Saistib 0
IZDEVUMU AT 0 0 0
KATEGORIJA
daudzgac_iu f:lnansu Maksgjumi y 0 0 0
sheéma
- _ q aq “Administrativi
Daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija . mlm.s,,ig vie
izdevumi
Gads Gads Gads Gads | Gads | Gads | Gads K];)FPSA
GD: <...... 2028
2028 2029 2030 2031 | 2032 | 2033 | 2034 2034

e Cilvekresursi

e Citi administrativie izdevumi

46

LV

15

LV



KOPé; e Apropriacijas 0 0 0 0 0 0 0 0
_ (Saistibu
KOPA apropriacijas daudzgadu finanSu shémas summa = 0 q 0 0 o o o o
4. 1ZDEVUMU KATEGORIJA makSﬁjm;lu
summa

Miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
KOPA apropriacijas
1.-4. IZDEVUMU | Saistibas 0 0 0 0 0 0 0 0
KATEGORIJA
daudzgadu finan3u Maksgjumi 0 0 0 0 0 0 0 0
shéma

Nav jaaizpilda obligati: ja priekSlikumu dalgji vai pilniba finansé no aréjiem pieskirtajiem ienémumiem, jaaizpilda 3.2.1.2. iedalas tabula. Ja atbilde
ir “né”, lidzu, izdzesiet visu iedalu.

3.2.1.2. Apropriacijas no argjiem pieskirtajiem ienémumiem

Miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

Daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorija Nr.

KOPA

GD: <....... > Gads | Gads | Gads | Gads | Gads | Gads | Gads DFS

LV 16 LV



2028-
2034
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034
Darbibas apropriacijas
. Saistibas (1a) 0
Budzeta pozicija ——
Maksajumi (2a) 0
Saistibas (1b) 0
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0
Administrativas apropriacijas, kas tick finansétas no konkrétu administrativu programmu pieskirumiem*’
Budzeta pozicija 3 | | 0
KOPA apropriacijas Saistibas =lat1b+3 0 0 0 0 0 00 0
<...>GD Maksajumi =2a+2b+3 0 0 0 0 0 ofof o0
Obligata tabula
KOPA DFS
Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads (2028-
2034)
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
= i Saistibas 4 0 0 0 0 0[{0]0
KOPA darbibas apropriacijas Maksajum . 0 0 0 0 o100
KOPA administrativas apropriacijas, kas
tiek finans€tas no konkrétu programmu 6 0 0 0 0 0j]0f(o0
piesktrumiem
KOPA apropriacijas <...> o
< Saistib 10 0 0 0 0(0fo0
IZDEVUMU KATEGORIJA b 0
daudzgadu finanSu shéma Maksajumi 11 0 0 0 0 0/0]0

47

LV

pétnieciba.
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Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreiz&jas BA pozicijas), netiesa p€tnieciba, tiesa
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Obligata tabula

LV

Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
(2028—
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034)
KOPA darbibas | Saistibas 4 0 0 0 0 0
apropriacijas Maksajumi 5 0 0 0 0 0
KOPA administrativas apropriacijas, kas
tiek finansétas no konkrétu programmu 6 0 0 0 0 0
pieskirumiem
KOPA
apropriacijas <...> .
Saistib 10
IZDEVUMU aistibas 0 0 0 0 0
KATEGORIJA
daudzga(_lu f_inansu Maksajumi . 0 0 0 0 0
shema
Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads K];)I?I;A
(2028
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034)
* KOPA  darbibas |
apropriacijas  (visas Saistibas 4 0 0 0 0 0 0 0
darbibas izdevumu
kategorijas) Maksajumi 5 0 0 0 0 0 0 0
e KOPA administrativas apropriacijas,
kas tiek ﬁnar}s?tzis no konkl'retu s 0 0 0 0 0 0 0
programmu  pieSkirumiem  (visas
darbibas izdevumu kategorijas)
KOPA
apropriacijas 1- Saistibas 0 0 0 0 0 0 0 0
3. izdevumu
kategorija
18 LV



daudzgadu finansu

sheéma (atsauces Maksajumi 11 0 0 0 0 0 0 0 0
summa)
Daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija 4 “Administrativie izdevumi”*
Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads K];)FPSA
Eiropas Konkurétspgjas fonds (2028
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
2034)
* Cilvekresursi 164,911 164,911 164,911 164,911 164,911 164,911 164,911 1154,377
* Citi administrativie izdevumi 11,00 11,00 11,00 11,00 11,00 11,00 11,00 77,00
KOPA Apropriacijas 175,911 175,911 175,911 175,911 175,911 175,911 175,911 1231,377
- . .. v Saistibu summa
KOPA apropriacijas daudzgadu finanSu ( It
- = mak 175,911 175,911 175,911 175,911 175,911 175,911 175,911 1231,377
shemas 4. IZDEVUMU KATEGORIJA )
Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 | (2028-2034)

LV

NepiecieSamas apropriacijas biitu janosaka, izmantojot gada vid€jo izmaksu raditajus, kas pieejami attiecigaja BUDGpedia timeklvietng.
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KOPA apropriacijas
1.4. IZDEVUMU Saistibas 0 0 0 0 0 0 0 0
KATEGORIJA
daudzgac_lu flnansu Maksgjumi 0 0 0 0 0 0 0 0
shéma
3.2.2.  Apléstais iznakums, ko dos finanséjums no darbibas apropriacijam (nav jaaizpilda decentralizetajam agentiiram)
Saistibu apropriacijas miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

2028. 2029. 2030. 2031. Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes KOPA
gads gads gads gads ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit merkus —
un iznakumus IZNAKUMI
Veids | Videja | 2 g g g g g g sl
Iy 49 s 2 | Izmak g | Izmak 5 Izmak 5 Izmak g | Izma g Izmak g | Izmak ais Kopgjas
izmak % sas % sas % sas % sas % ksas :% sas E sas daudz | izmaksas
sas A A A A A A A ums

KONKRETAIS MERKIS Nr. 1°°
— Iznakums
— Iznakums
— Iznakums
Starpsumma — konkré&tais merkis

Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ...
— Iznakums
Starpsumma — konkr&tais merkis

Nr. 2
¥ Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (piem., finanseto studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros).
0 Ka aprakstits 1.3.2. iedala. “Konkré&tie mérki”.

LV 20
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KOPSUMMAS
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3.2.3. Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam

O Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

%} Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

3.2.3.1. Apropriacijas no apstiprinata budzeta

APSTIPRINATAS Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads I;?;;}
APROPRIACIJIAS 2028 | 2029 | 2030 | 2031 2032 | 2033 | 2034 2034
4. IZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvékresursi 164,911 164,911 164,911 164,911 164,911 164,911 164,911 1154,377
Citi administrativie izdevumi 11,000 11,000 11,000 11,000 11,000 11,000 11,000 77,000
Sarpsumm o VMU uzsonn | a7senn | 175911 | 175911 | 175911 | 175911 | 175911 | 1231377
Arpus 4. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvékresursi p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
Pargjie administrativie izdevumi p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
Starpsumma — arpus m m m m m m m m
4. IZDEVUMU KATEGORIJAS b b b pm) P b b b
KOPA | p.m. | p.m. | p.m. | p-m. | p-m. p-m. p.m. p.m.
3.2.3.2. Apropriacijas no argjiem pieskirtajiem ien€mumiem
AREJIE PIESKIRTIE Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA
IENEMUMI 2028~
A 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
4. IZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvékresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
St — 4. 1ZDEVUMU
P A TEGORIIA 0,000 [ 0,000 | 0000 [ 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 4. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvékresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus 4. IZDEVUMU
KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Kopgjas apropriacijas
KOPA - A_PSTIPRINAVI}&S Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA
APROPRIACIJAS + AREJIE 2028-
PIESKIRTIE IENEMUMI 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
4. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 164,911 | 164,911 | 164,911 | 164,911 | 164911 | 164,911 | 164,911 | 1154,377
Citi administrativie izdevumi 11,000 11,000 11,000 11,000 11,000 11,000 11,000 77,000
Starpsumma - 4. IZDEVUMU
KATEGORIJA 175,911 175,911 175,911 175,911 | 175,911 175,911 175,911 1231,377
Arpus 4. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvékresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus
4. IZDEVUMU KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
22
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KOPA | 0,000| 0,000| 0,000| 0,000| 0,000 ‘ 0,000 ‘ 0,000 | 0,000

3.2.4.  Apléestas cilvékresursu vajadzibas

O Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

A Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi §adi cilvekresursi:
3.2.4.1. Finansg&tas no apstiprinata budzeta

Aplése izsakama pilnslodzes ekvivalenta vienibas!

APSTIPRINATAS Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads
APROPRIACIJAS 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
- Statu saraksta ietvertas amata vietas (ieredni un pagaidu darbinieki)

20010201
(Galvenais birojs un

... 824 824 824 824 824 824 824

Komisijas
parstavniecibas)

20 E)l_ .02 03 (Savienibas 0 0 0 0 0 0 0
delegacijas)

4010111 iesa

_0 . O_ 0 (Net csa 45 45 45 45 45 45 45
pétnieciba)

Tiesa pétnieciba 0 0 0 0 0 0 0

Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0 0 0 0

e Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)

2002 01 (AC, END, ko finansé

L e 99 99 99 99 99 99 99
no visparigajam apropriacijam)
29 0_2 03 (4C, flL“,_END un JPD 0 0 0 0 0 0 0
Savienibas delegacijas)
Administrativa | — galvenaja | g 168 168 168 168 168 168
atbalsta pozicija | biroja
—ES
[XX.01.YY.YY] s 0 0 0 0 0 0 0
delegacijas
04010112 (4C,
END — netiesa 25 25 25 25 25 25 25
pétnieciba)
AC, END — tiesa pétnieciba 0 0 0 0 0 0 0
Cl_tas budzeta pozicg_as (noradit) 0 0 0 0 0 0 0
— 7. izdevumu kategorija
_Cltas bu.dzeta pozicijas (ngre'lth) 0 0 0 0 0 0 0
— arpus 7. izdevumu kategorijas
KOPA 1161 1161 1161 1161 1161 1161 1161

3.2.4.2. Finansétas no argjiem pieskirtajiem ieneémumiem

Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

AREJIE PIESKIRTIE IENEMUMI

S Zem tabulas noradiet, cik pilnslodzes ekvivalenta vienibu no tabula noradita skaita jusu generaldirektorata

jau ir pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai var tikt pardalitas un kadas ir jlisu neto vajadzibas.
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. Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

2001 02 01
(GaI\{egals birojs un o o 0 0 o o o
Komisijas
parstavniecibas)
20 _01. .02 03 (Savienibas 0 0 0 0 0 0 0
delegacijas)
04 01 01 11 (Netie$a p&tnieciba) 0 0 0 0 0 0 0
Tiesa pétnieciba 0 0 0 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0 0 0 0
e Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)
2002 01 (AC, END, ko finanse 0 0 0 0 0 0 0
no visparigajam apropriacijam)
ZQ 02 03 (4C, :4L”,_END un JPD 0 0 0 0 0 0 0
Savienibas delegacijas)
AdministraET\./f?l . —._galvenaj a 0 0 0 0 0 0 0
atbalsta pozicija | biroja
—ES
[XX.01.YY.YY] = 0 0 0 0 0 0 0
delegacijas
04 01 01 12 (4C,
END — netiesa 0 0 0 0 0 0 0
péetnieciba)
AC, END — tiesa pétnieciba 0 0 0 0 0 0 0
Cl'tas budzeta pozTc1.]‘as (noradit) 0 0 0 0 0 0 0
— 7. izdevumu kategorija
_Cltas buvdieta pozicijas (nc').rﬁdit) 0 0 0 0 0 0 0
— arpus 7. izdevumu kategorijas
KOPA 0 0 0 0 0 0 0
3.2.4.3. Kopgjas cilvekresursu vajadzibas
KOPA — APSTIPRINATAS Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads
APROPRIACIJAS + AREJIE
PIESKIRTIE IENEMUMI 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
« Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
2001 02 01
lvenais birojs un
(Ga Ye,,a sb ojsu 824 824 824 824 824 824 824
Komisijas
parstavniecibas)
20 E)l_ 102 03 (Savienibas 0 0 0 0 0 0 0
delegacijas)
04 01 01 11 (Netie$a p&tnieciba) 45 45 45 45 45 45 45
Tie$a pétnieciba 0 0 0 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0 0 0 0
o Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)
200201 (AC, END, ko finans@ no 99 99 99 99 99 99 99
visparigajam apropriacijam)
20 02 03 (AC, AL, END un JPD 0 . . . . . .
Savienibas delegacijas)
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Administrativa | — galvenaja 168 168 168 168 168 168 168
atbalsta pozicija | biroja
[XX.0L.YY.YY] — delegacijas 0 0 0 0 0 0 0
04 01 01 12 (4C,
END — netie$a 25 25 25 25 25 25 25
pétnieciba)
AC, END — tie$a pétnieciba 0 0 0 0 0 0 0
Cltas budzeta pOZT'('Zl‘] as (noradit) — 0 0 0 0 0 0 0
7. izdevumu kategorija
) Citas t.)udieta pozicijas (porﬁdit) - 0 0 0 0 0 0 0
arpus 7. izdevumu kategorijas
KOPA 1161 1161 1161 1161 1161 1161 1161

Priekslikuma stenoSanai nepiecieSamais personals (pilnslodzes ekvivalenta vienibas):

Tiks nodros$inats no
paslaik  pieejama
Komisijas dienestu
personala

Papildu personals

(CA, SNE, INT)

Tiks finanséts no | Tiks finanséts no | Tiks finanséts no
7. izdevumu BA pozicijas maksam
kategorijas vai
p&tniecibas

Statu saraksta | 739 130 Neattiecas

ietvertas amata

vietas

Arstata darbinieki | 247 10 35

Veicamo uzdevumu apraksts:

Iergdni un pagaidu darbinieki

Budzeta izpilde visos EKF politikas logos

EKF InvestEU instrumenta istenoSana

Parvaldiba un ieksgja un argja koordinacija EKF Tsteno$anai

Konsultaciju stenosana projektos un transversalo darbibu istenos$ana

Arstata darbinieki

Budzeta izpilde visos EKF politikas logos

EKF InvestEU instrumenta istenoSana

Parvaldiba un ieksgja un argja koordinacija EKF Tsteno$anai

Konsultaciju TstenoSana projektos un transversalo darbibu Tstenosana

3.2.5.  Parskats par aplésto ietekmi uz investicijam, kas saistitas ar digitalajam tehnologijam

Obligati: nakamaja tabula butu jaieklauj priekslikuma/iniciativa ietverto ar digitalajam
tehnologijam saistito investiciju labaka aplése.

Iznémuma karta, ja tas vajadzigs priekslikuma/iniciativas TstenoSanai, 4. izdevumu kategorijas
apropriacijas biitu janorada noteiktaja pozicija.

LV
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Apropriacijas 1.—4. izdevumu kategorija biitu jaatspogulo ka “Politikas IT izdevumi darbibas
programmam”. Sie izdevumi attiecas uz darbibas budZetu, kas izmantojams, lai atkartoti
izmantotu / pirktu / izstradatu IT platformas/instrumentus, kas ir tieSi saistiti ar iniciativas
istenoS$anu, un uz saistitajam investicijam (tadam ka licences, pétijumi, datu glabasana utt.).
Tabula sniegtajai informacijai butu jaatbilst 4.iedala “Digitala dimensija” sniegtajai
informacijai.

e e KOPA
KOPA digitalas Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads DFS
un IT
apropriacijas (2028~
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034)
4. IZDEVUMU KATEGORIJA
9520200 9520 200 9520200 9520 200 9520 200 9520 200
IT |ZdeVU_m.| 9520 200 66 641 400
(korporativie)
Starpsumma — 9520 200 9520 200 9520 200 9520 200 9520 200 9520200
4. IZDEVUMU 9520 200 66 641 400
KATEGORIJA

Arpus 4. IZDEVUMU KATEGORIJAS

. . 1447250 | 1447250 | 1447250 | 1447250 | 1447250 | 1447250 | 10130 750
IT izdevumi

politikas
darbibas 1 447 250
programmu
atbalstam

Starpsumma — 1 447 250 1 447 250 1 447 250 1 447 250 1 447 250 1447250 | 10130 750

arpus
4. 1ZDEVUMU 1447250

KATEGORIJAS

KOPA 10 967 450 | 10 967 450 | 10 967 450 | 10 967 450 | 10967450 [ 10967 450 | 10967450 [ 76772 150

3.2.6.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shému
Priekslikuma/iniciativas finanséSanai:

O pilniba pietiek ar lidzeklu parvietoSanu daudzgadu finanSu shémas (DFS) attiecigaja
izdevumu kategorija

O jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai 1pasie
instrumenti, kas noteikti DFS regula

(] japarskata DFS

3.2.7.  TreSo personu iemaksas
Priekslikuma/iniciativas finanséSanai:

A nav paredze€ts treSo personu lidzfinans€jums

O ir paredzets treSo personu lidzfinans€jums atbilstosi sadai aplései:

Apropriacijas miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

| Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads Kopa

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 |
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Noradit
lidzfinansétaju
struktiiru
KOPA
lidzfinansétas
apropriacijas
3.3. Aplésta ietekme uz ienémumiem
O Priekslikums/iniciativa finansiali neietekm@ ienémumus
O Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
(] pasu resursus
O citus ienémumus
(] atzimgjiet, ja ien€mumi tiek pieskirti izdevumu pozicijam
Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
) Karteja Priekslikuma/iniciativas ietekme>>
Budzeta iepémumu | finansu gada
pozicija: pieejamas
apropriacijas 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
............. pants

Attieciba uz pieskirtajiem ien@émumiem noradit attiecigas budZeta izdevumu pozicijas.

L]
Citas piezimes (piem., metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz ienemumiem, vai
jebkura cita informacija).
L]
. DIGITALA DIMENSIJA
4.1. Digitalas vajadzibas
e Priekslikums ir novertéts ka digitali nozimigs, jo tas radis jaunas datu sérijas.
Tomer tas balstisies uz programmas /nvestEU regulas digitalo satvaru, jo Tpasi
attieciba uz InvestEU parvaldibas informacijas sistému, kas tiks pielagota, lai
nodro$inatu EKF 1stenoSanu, jo 1pasi attieciba uz datu apmainu ar pilnvarotajiem
subjektiem (IstenoSanas un konsultaciju partneriem), Investiciju komitejas
locekliem un citiem Komisijas dienestiem.
4.2. Dati
e Datu apmaina starp Komisiju un pilnvarotajiem subjektiem bis balstita uz
attiecigajos noligumos noteiktajam prasibam. Tas ietvers darbibas, finansu un

52

Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

t. i., bruto summam, no kuram atskaititas ickasé$anas izmaksas 20 % apméra.
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riska datus, kas tiks sniegti regulari (piem., periodiski zinojumi), ka ari uz ad hoc
pamata (piem., pilnvaroto subjektu darbibu iesniegSanai).

e Datu apmaina ar Investiciju komitejas locekliem attieksies tikai uz operacijam,
ko Investiciju komitejai iesniegusi pilnvarotie subjekti.

4.3.

Digitalie risinajumi

e Pasreiz&ja InvestEU parvaldibas informacijas sist€éma tiks pielagota un izmantota
EKF InvestEU instrumentam un konsultaciju istenoSana projektos.

4.4.

Sadarbspéjas noveértéjums

e [nvestEU parvaldibas informacijas sistéma tiks izmantota EKF vajadzibam un
saglabas tas sadarbspéjas elementus, jo 1pasi sadarbsp&ju ar Sadiem Komisijas IT
rikiem: Secunda+, Ares, Decide un korporativas pazinosanas sisteéma.

4.5.

Digitalas IstenoSanas atbalsta pasakumi

e IT projekts InvestEU parvaldibas informacijas sisteémas pielagosanai EKF
vajadzibam tiks izstradats un istenots Komisija, un taja biitu jaiesaista sist€mas
galvenie lietotaji (Komisijas lietotaji, lietotaji — TstenoSanas un konsultaciju
partneri, ka arT Investiciju komitejas locekli).
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